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1. Dzieciece lata.

Piekne to byly dzieciece lata,

Kiedym zaledwie odnikl od ziemi;

Mysl moja czgsto ku nim ulata,

Zlocac je snami, Izami cichemi.

Kiedym to igral na matki reku;

Kolano ojca bylo konikiem. —

W sercu won taka i tyle wdzieku —

0j, nie plakalo jeszeze po nikim!
Swiat dla mnie wtedy taki byl maly,
Tudzie tak dobrzy, jak ich cukierki;
Gwiazdki miljonem oczu mrugaly,
Cheialem mieé skrzydla, zdjac te iskierki.
Lub kiedy ksiezyé wyjrzal na wzgorze,
Bieglem ku niemu — juz, juz go schwyce!
Znowum po niebie jezdzil na chmurze
T za batozek bral blyskawice.
Widzialem stonko, jako sie¢ kladlo
W zlote l6zeczko, z chmurg pod glowe,
Jak je jezioro potem odkradlo —
Ledwie juz rabki widaé rozowe.

Co ranek, wieczor jam myslal sobie:

Jaki Bog dobry! dla mej zabawki

Zrobil ten ksiezye, slonce na dobie,

Ptaszki, motylki, kwiatki i trawki.

| Wypisy polskie IL
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I codzien rano, wieczorem codzien

Mowilem pacierz razem za mamag:

Boze, niech bede darow Twych godzien

I niech Cie kocham zawsze tak samo.

Lucjan Siemieriski,
! autor | poeta polski w. XIX-go.

Czy chcialbyé byé predko doroslym? Nie umiesz dzi$ ocenié
szczescia lat dzieciecych, — zalujemy ich, skoro mina. Czy sa ludzie
dorosli, ktérzy wyobrazaja sobie, ze ksiezyc, ziemia, zwierzeta i kwia-~
ty dla nich zostaly stworzone? A ty jak myslisz? Czy rozumiesz, co
to znaczy: czlowiek jest czastka natury?

Co stanowi $wiat dziecka i codzienne otdczenie, nim pdjdzie

do szkoly?
2. Szkola.

(Notatka ojca w kajecie syna).

,Tak, drogi Henryku. Nauka ci jest ciezka, jak po-
wiedziala twoja matka; jeszczem cig nie widzial, idacego
do szkoly z wesolg twarza i duchem ochotnym, jakiebym
cheial widzieé u ciebie. Ale pomys$l tylko, jak marne, jak
nic nie warte bylyby dni twoje, gdyby$ nie chodzil do
szkoly. Jeszezeby tydzien nie mingl, a juzbys prosil ze
zlozonemi rekoma, zeby cie znow posia¢ do niej, przejety
nuda i wstydem, zmeezony rozrywkami i sam soba.

Wszysey, wszyscy uczg sie teraz, moj drogi Henryku.
Pomyélno o tych robotnikach, ktérzy ida do szkoly wie-
czornej po calym dniu krwawej pracy; o tych kobietach,
o tych dzieciach, chodzacych do szkoly niedzielnej po ty-
godniu ciezkich, czesto ponad sily trudow; o tych zolnie-
rzach, ktorzy chwytaja za ksigzki, za kajety, ledwo wro-
ciwszy z mozolnych éwiczen; pomysl o dzieciach niewi-
domych, niemych, ktére, mimo kalectwa, do nauki sie
garng; pomysl wreszcie o wiginiach, bo i ci nawet uczg
sie czytaé 1 pisac.

Kiedy wychodzisz rankiem z domu, wspomnij, ze
w tej samej chwili i w tem samem mieScie wiecej niz trzy-

dziesci tysigey chlopeow, tak samo jak ty, idzie si¢ za-

wigzkiem wzgledem kolegéw. — Co to znaczy kolezenstwo? Kta j

mkngé na trzy godziny w klasie. Ale co!... wspomnij raczej
o tych miljonach dzieci, dgzacych w tym samym czasie,
co i ty, do szkoly po wszystkich krajach §wiata.

Uprzytomnij sobie, jak cala ta wielka armja przy-
szlosci idzie przez ciche wioski, przez gwarne miasta, po
brzegach moérz i jezior, pod upalnem sloncem, to pod
chmurnem niebem, lodziami, gdzie braknie ladu, — konmi,
gdzie nogi ustajq, saniami po $niegach i lodach, przez do-
liny, — przez wzgodrza, skros lasow i potokow, po gorskich
kamienistych $ciezynach, to pojedynkiem, to gromada,
to znéw dlugim rzedem, wszyscy z ksigzkami pod pachs,
odziani w tysiace odmian i sposobéw, méwigey tysigcem je-
zykéw i mnarzeczy, do szkol kresowych polnocy, w lodach
gdzie§ zgubionych, do szkél Arabji, ocienionych palma,
miljony ida, miljony,uczyé si¢ tych samych rzeczy tysia-
cem roéznych sposobow! Wyobraz sobie, drogie dziecko,
to olbrzymie mrowisko chlopcow stu szezepow, stu ludow,
stu krain; ten ruch niezmierny, ktérego i ty jestes czastka,
i pomy$l: gdyby ten ruch ustal, ludzkosé popadlaby w daw-
ne barbarzynstwo. Bo on wlasnie jest postgpem, on jest
nadzieja, on jest chwalg §wiata! :

Odwagi zatem, maly zolnierzu miljonowej armji!
Ksigzki twoje sa twoja bronig, twoja klasa jest twoim re-
gimentem, polem bitwy jest ziemia cala, a zwyciestwem
jest cywilizacja ludzkosei. ¢

Nie badzze tchorzem w tym boju, méj Henryku drogi.

Twdj ojciec.
Edmund Amicis,
pisarz wloski (,,Serce").‘

Kiedy wchodzisz do szkoly, Swiat twéj sig¢ rozszerza, — dotad
zyles w rodzinie, teraz jeste$§ juz czastka spoleczefistwa bezposred-
nio. Zastanéw sie nad tg réznica. W rodzinie cie kochano i nieraz
ustepowano przez milo$é, —tu moga cig réwniez kochad, ale wszysey's .
maja réwne prawa i musisz ograniczaé swoja wole i zachcianki obo-

est

dobrym kolega? Kto jest zlym_kolega?
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Jest pewna sila, o dzieci¢ moje,
Co ducha krzepi i nudy skraca,
Co skron ozdabia w szlachetne znoje:
Wiesz, jak jej miano? Zowie si¢ praca.
Widzisz ten kosciol z krzyzem u szezytu,
Co Bogu serca zblakane wraca?
Ktoz wieze jego wznioslt do blekitu,
Jesli nie dluga, mozolna praca?
Albo bielone sciany te) szkolki,
Gdzie dzieci marnie chwilek nie traca,
Lecz nektar nauk sgcza, jak pszezolki —
Czyz nie stawiane trudem i praca?
Patrz na tych ludzi, kiedy wieczorem
Wracajg czarni, strudzeni tacy,
I wyszarzanym $wiecg ubiorem,
Co im wérod krwawej wytarl sie pracy...
Ale sie nie $miej z podarte] szaty,
Ktorg sie szezycea owl biedacy!
Kiedys, o dziecig, dowiesz sie z laty,
Jaka jest wartosé sukni — a pracy.
Lecz dlon ich ujmij w swe raczki male,
Niech twe useciski trud im odplaca,
T czesé miej dla tych, co zycie cale
Walezg wytrwala, usilng praca.
Bo nie zlocone palacow progi
W oczach ogolu ludzi bogacg —
I drozszy czesto domek ubogi,
Gdy okupiony mozolng praca!
Wladystaw Belza,

poeta polski z drugiej potowy w. XIX-go.
Kto wart wiecej: czlowiek ubogi, ktéry ciezko pracuje, czy bo-

gaty prozniak?
Objasnij znaczenie wyrazéw: krzepi, znéj, szczyt, mozolny, nektar.
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4. Jozio.

s

Miedzy kilkudziesieciu pierwszoklasistami, z ktorych
jeden golil juz wasy prawdziwg brzytwa, a inni byli zdro-
wi, jak mlode Zrebaki, znajdowal si¢ kaleka—J 6zio. Byl to
chlopezyk garbaty, karzel na swoj wiek, mizerny, z malym
noskiem, sinym, blademi oczyma i gladkimi wlosami. Byl
tak watly, ze musial odpoczywaé, idac z domu do szkoly,
a tak bojazliwy, ze gdy go wyrwano do lekeji, tracil mowe
ze strachu. Nigdy nie bil sie z nikim, tylko prosil innych,
7eby jego nie bili. Gdy mu raz ,dano szezupaka® po su-
chej jak patyk raczynie—zemdlal, ale otrzezwiony — nie
poskarzyl sie.

Mial tylko ojca, ktéry pragnal sam kierowaé jego edu-
kacja. Sam cheial odprowadza¢ syna do szkoly, chodzié
z nim na spacer, dawaé¢ mu korepetycje, ale nie robil tego
z powodu braku czasu, ktory mu dziwnie predko ginal
w handlu trunkéw i owsianego piwa.

Tym sposobem Jozio nie mial zadnej opieki. Swoja
drogg miewal pieniadze, po 6 i po 10 groszy na dzien. Za
to mial sobie kupowaé¢ w czasie pauzy po 2 bulki i po ser-
delku. Ale ze go wszysey przesladowali, wiee chege sig
jako tako zabezpieczy¢, kupowal po 5 bulek i rozdawal je
najsilniejszym kolegom, azeby  mieli dla niego laskawe

- Serca.

Podatek ten nie na wiele mu sie przydal, bo poza pie-
ciu zjednanymi stalo trzy razy tylu nieprzejednanych.Do-
kuczali mu bez ustanku. Ten go uszezypal, tamten po-
ciagnal za wlosy, inny uklul, czwarty dal byka w ucho,
a najmniej odwazny nazywal go przynajmniej garbusem.

Jozio tylko usmiechal si¢ na te kolezenskie zarty; cza-
sami prosil: — Dajcie juz pokoj! — a czasami i nic nie mo-
wil, tylko opieral si¢ na chudych rekach i szlochal.

Koledzy wtedy dokuczali mu jeszeze zawzigeiej.



Ja z poezgtku malo zwracalem uwagi na garbuska,
ktéry wydal mi sie niemrawym. Ale raz ten duzy kolega,
ktory golil wasy brzytwa, usiadl za Joéziem i zaczgl mu
pali¢ byki w oba uszy. Garbus zanosil si¢ od placzu, a kla-
sa trzesla si¢ od $miechu. Wtedy co§ mnie uklulo w serce.
Schwycilem dragala, ktéry dawal garbusowi byki, pchng-
lem go tak silnie, ze rungl jak dlugi i zawolalem, ze tak
zrobi¢ kazdemu, kto Joézia dotknie palcem.

Dragal zbladl jak $ciana, i zdawalo sie ze zemdleje.
Cala klasa przestala si¢ $miaé, a potem zaczela krzyczeé: —
Dobrze mu tak! niech nie dokucza kalece! — W tej chwili
wszedl profesor.

IT.

Uwazalem, ze przez caly lekeje garbusek odwracal
glowe w mojg strone i usmiechal sie, zapewne dlatego, ze
przez ten czas nie dostal ani jednego byka. Na pauzie tak-
ze mu nikt nie dokuczal, a kilku oswiadezylo, ze bedg go
bronili. On dzigkowal mi, ale przybieg! do mnie i cheial
mi daé bulke z maslem. Nie wziglem, wiec troche zawsty-
dzil sig, a potem rzekl cicho:

— Wiesz co, Le$niewski, powiem ci sekret.

— Gadaj — odparlem — ale predko.

Garbusek stropil sig, a potem zapytal:

— Czy ty juz masz przyjaciela?

— A mnie co po tem?

— Bo widzisz, gdybys
twoim przyjacielem.

cheial, to ja moglbym byé

Spojrzalem na niego z géry. On zmieszal sie jeszcze:

bardziej i znowu zapytal cienkim i stlumionym glosikiem:

— Dlaczegoz ty nie cheesz, abym byl twoim przyja-
cielem?

— Bo ja nie wdaje si¢ z takimi trutniami, jak ty! —
odpowiedzialem.

Garbuskowi bardziej niz zwykle posinial nosek. Juz
cheial odejsé, ale zwrocil sig jeszeze raz do mnie, méwige:

o
%

et

— Tomoze cheesz, zebym przy tobie siedzial? Wi-
.~ dzisz, ja uwazam, robilbym za ciebie przyklady.. Umiem
- dobrze podpowiadaé...
20 Ta argumentacja wydala mi si¢ powaing. Po namy-
gle przyjalem garbuska do lawki, a moj sgsiad zgodzil sie
za b bulek odstapi¢ mu swego miejsca.
R Juz po poludniu Jézio przenios! si¢ do mmie. Byl to
' moj najszczerszy pomocnik, powiernik i chwalca. On wy-
| Dbieral slowka i robil wszelkie tlumaczenia, on notowal
zadane przyklady, nosil kalamarz, piéra i olowki dla
nas obu. A jak podpowiadal! Przez czas pobytu w szko-
- lach wielu mi podpowiadalo, niektorzy nawet kleczeli za
- to, ale zaden w tej sztuce nie umywal si¢ do Joézia. W pod-
- powiadaniu garbusek byl mistrzem, bo umial mowil z za-
ciSnigtymi zebami, i robil przytem tak niewinng mine,
iz zaden z profesoréw nawet go nie podejrzewal. :
*3 Ile razy osadzono mie¢ w kozie, garbusek przynosil
nkradkiem chleb i mieso ze swego obiadu.
~ Jezeli nie potrzebowal na jakiej lekeji uwazaé, wow-
czas prawil mi komplementy:
= — Moj Boze, zebym ja byl taki, jak ty, moeny! Méj
Boze! zebym ja byl taki zdolny! — Wiesz, ze gdyby$
~ cheial, to za miesige bylby$ prymusem. :
& Pewnego dnia calkiem niespodziewanie nauczyciel je-
 zyka niemieckiego wyrwal mie na srodek. Przerazony Jé-
- zio ledwie mial czas podpowiedze¢ mi, ze do deklinacji
~ ezwarte] naleza wszystkie rzeczowniki rodzaju zenskiego,
~ ap. die Frau — pani.
" Ostro wyszedlem i z wielkg pewnoscig zawiadomilem
 mauczyciela, ze do deklinacji czwarte] nalezg wszystkie
na tem skonczyla si¢ moja wiedza. :
Profesor spojrzal mi w oczy, pokiwal glowg i kazal
umaczyé. Przeczytalem po niemiecku glogno i plynnie raz,

‘rzeczowniki rodzaju zenskiego, np. die Frau—pani. — Ale-
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tr.zeci raz ten sam ustep, nauczyciel kazal mi pojsé na
miejsce.

Wracajac do lawki, spostrzeglem, ze Jozio bardzo
pilnie przypatruje sie oléwkowi profesora i ze ma bardzo
zafrasowang ming. Machinalnie zapytalem garbuska:

— Nie wiesz, jaki mi dal stopien?

— Czy ja wiem? — westchnal Jozio.

— Ale jak ci sie zdaje?

— Ja — rzekl garbusek — dalbym ci piatke... no,
zreszta czworke, ale on...

— A on ile mi dal? — spytalem.

— Zdaje mi si¢, ze — palke. Ale to osiol, co on tam
wie! — odpowiedzial Jozio tonem glebokiego przekonania.

Pomimo watlosei chlopezyna ten byl pracowity i by-
stry. Ja zwykle czytalem w klasie rozmaite ksigzki, a on
sluchal wykladu i poézmiej mi go powtarzal. Dzieki tym
korepetycjom zaczalem wkrotce miewaé nawet piatki.

T

Pewnego dnia Jozio nie przyszedl do szkoly, a naza-
jutrz przed poludniem powiedziano, ze kto§ mmie ,,wypu-
kuje“. Wybieglem na korytarz, troche miespokojny, lecz
zamiast inspektora zobaczylem tegiego mezezyzne z pon-
sowg twarza, fijoletowym mnosem i czerwonemi oczyma.

Nieznajomy odezwal sie glosem nieco chrapliwym:

— To ty, chlopecze, jestes Lesniewski?

— Ja.

— Zajdz tam do mego syna Jozia, do tego garbatego,
wiesz? On jest chory, bo onegdaj troche go przejechali.

Przestgpil z nogi na noge, spojrzal na mnie blednym
wzrokiem i odszedl, tupige glosno o podloge. Mnie jakby
kto oblal gorgea woda. Zdawalo mi si¢, ze to ja raczej
powininem byé przejechany, nie za$ biedny garbusek,
on — taki dobry i watly...

e

Po poludniu wypadla rekreacja. Nie poszedlem juz
do domu na obiad, tylkom pobiegl do Jézia.

Obaj z ojcem mieszkali na koncu miasta, w dwoéch
pokoikach parterowego domku. Gdym wszedl, zastalem
garbuska, lezgcego w krotkiem 16zeczku. Byl zupelnie
sam, sam jeden, cigzko oddychal i drzal z zimna, bo
w piecu nie napalono. Zrenice jego rozszerzyly sie tak,
ze mial prawie czarne oczy. W izdebce czué bylo wilgoé,
a z dachu padaly krople topniejgcego $niegu.

Pochylilem si¢ nad lézkiem i spytalem:

— Co tobie, Jéziu?

On ozywil sig, otworzyl usta jakby do u$miechu, ale
tylko jekngl. Wzigl mie za reke wyschlemi rgczetami
i zaczagl mowic:

— Ja pewnie umre... Ale boje sie tak.. sam... wiee
prosilem, zebys przyszedl.. To... widzisz... niezadlugo, a
_mnie bedzie troche weselej...

Jeszeze nigdy Jozio nie wydal mi sie takim, jak dzis.
Zdawalo mi sie, ze z kaleki wyrasta olbrzym.

Zaczal glucho jecze¢ i kaslaé, az na usta wystgpila
mu rozowa piana. Potem zamknal oczy i ciezko oddychal,

~ a czasem wecale nie oddychal. Gdybym nie czul uscisku

jego rozpalonych raczat, myslalbym, ze umarl.

Tak siedzieliSmy godzing — dwie — trzy, milczge. Ja
prawie stracilem wladze myslenia. Jozio odzywal sie rzad-
ko i z wielkim wysilkiem. Powiedzial mi, ze go z tylu naje-
chal jakis woz, ze ojciec poszedl szuka¢ nowej sluzgcej...

Potem, nie uwalniajge mi reki, prosil, zebym zmowil
caly pacierz. Zmowilem, a gdym zaczal: ,Kiedy ranne
wstaja zorze — przerwal mi:

— Mow jeszeze — ,,Wszystkie nasze dzienne spra-
wy“. Ja sie juz pewno jutro nie obudze.
1v.

Slonce zaszlo, nadciagnela jaka$ szara noc, bo poza
chmurami $wiecil ksiezye .W domu nie bylo $wiecy, zresz-



ta nie myglatem jej nawet zapalaé. Jozio byl coraz nie-
Spokojniejszy, bredzil i tylko chwilami odzyskiwal przy-
tomnosé.

Juz bylo pézno, gdy od ulicy kolatnela furtka z wiel. -
kim halasem. Przez podwoérze przeszedl ktog i, gwizdzge
otworzyl drzwi naszej izby.

— To tatko? — jeknal garbusek.

— Ja, m6j synu! — odparl przybysz ochryplym glo-
sem. — Jakze ci tam? pewnie lepiej? — Tak byé powin-
no. Zawsze uszy do gory, moj synul...

— Tatku, niema $wiatla — méwit J 6zio.

— Glupstwo $wiatlol — A to kto? — zawolal, poty-
kajac sie o mnie.

— To ja — odparlem.

— Aha, Fukaszowa? Dobrze.
a jutro sprawie ci wnyki...

— Dobranoe, tatku, dobranoc... — szeptal Jozio.

— Dobranoe, moje dziecko — odparl przybysz i, schy-
liwszy sie nad 16zkiem, mnie pocalowal w glowe.

J6zio poczal sie trzgsé i mowié coraz niespokojniej:

— Tak mnie lamiel.., Czy$ ty na mnie usiadl, Ka-
ziu? Kaziu! O, nie bijcie mnie juz!...

Nagle przycisnal moja reke do ust, schwycil zeba-
mi za palec i — puseil. Juz nie oddychal.

—+ Panie! — zawolalem. — Panie! Jézio umarl.

— Co tam pleciesz? — mruknal glos z drugiego pokoju.

— Jozio umarl — powtérzylem caly drzaey.

Czlowiek rzucit si¢ na kufrze i wykrzyknat:

— Wyno$ mi sie stad, blaznie!.. Ja, jego ojciee,
lepiej wiem, czy on umarl!

Uczulem trwoge i ucieklem.

Przez calg noc nie moglem spaé, mialem dreszeze,
meczyly mnie jakie§ straszme marzenia. Zrana obejrzal
mi¢ gospodarz naszej stancji, powiedzial, ze mam gorgez-
ke, ze pewnie sie zarazilem od przejechanego Jozia, i kazal

2

— Przedpij sie dzis,

<

_ Po tem lekar-
vie nastapilo — jak mowil gospodarz — t3kie przesile-
e, zem tydzien lezal w 16zku.

Nie bylem na pogrzebie Jézia, ktorego odprowadzila
a nasza klasa z nauczycielami i ksigdzem prefektem.
Owiono mi, ze mial ezarng trumne aksamitng, tak mals,
" jak pudelko od skrzypiec.

" Ojciec jego strasznie plakal, a na cmentarzu zlapal
~ trumne i cheial z nig uciekaé. Ale pomimo to Jézia pocho-
- wali, a jego ojca komisarz z policjantem wyprowadzili
-z cmentarza. Bolestaw Prus.

) (Aleksander Glowacki, powiesciopisarz polski w. XIX i poczat., XX-go).
Jaki byl Jézio, a jaki jego kolega? Czy koledzy szlachetnie po-
~ stepowali z Jéziem? Jaki wplyw wywieral Jézio na Les$niewskiego?
- Jakie uczucia i postanowienia moze w nas wzbudzié historja Jézia?
a3 Czy widzisz jakie réznice pomiedzy ta szkola, a twoja? Jakie?

9. Ciche wrzgorze.

Znam ja jedno piekne wzgorze, »
Na niem kwitng przy figurze "
Przezroczyste polne roze.
Boza Me¢ka pochylona
Patrzy z ciszg i spokojem,
W $wiat wycigga swe ramiona
Ponad ziemskim krwawym znojem.
Jak tam slodko, jak tam blogo!
Niedotknigte bolem, trwoga,
Serca w niebo plynaé mogs.
Tesknych duman nic nie zmgeci;
Cichnie ludzkiej glos bolesci...
Chyba wietrzyk listkiem traei,
Lekko, $piewnie zaszelesci....
Kiedy slonce z nieba schodzi
W swojej zlotem tkanej lodzi,
W purpurowych fal powodzi —
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To nad wzgérkiem. twarz SWq zniza,
Pozegnalnym blaskiem strzela
I caluje stopy krzyza,
Swiete stopy Zbawiciela.
Adam Asnyk.

(Adam Asnyk, poeta, zmarly w Krakowie w. r. 1897, bral udzial w powstaniu
1863 r. i dlatego musial potem wyjechaé za granice).

6. Z zycia mlodej Polki’)

w polowie XVIII w.

Porzadek naszego zycia jest zwykle taki: wstajemy
letnia porg o szostej, zimowsa, o siédmej godzinie; wszyst-
kie cztery sypiamy razem w Jednym pokoju na trzeciem
pietrze, wraz z Madame; kazda z nas ma 16zko zelazne z fi-
rankami; Basia, jako najstarsza, ma dwie poduszki i becik
mantynowy,—my po jednej i koldre flanelowa. Wstawszy
1 ubrawszy sig napredce, mowimy z Madame pacierz tran-
cuski, poczem zaraz do nauki.

Dawniej dyrektor wezyl nas wszystkie po polsku ezy-
taé, pisa¢ i rachowaé, a ksigdz kapelan katechizmu; ale te-
raz tylko Kasi¢ i Marysie uezy, a Basie i mnie sama Mada-
me (nauczycielka Francuzka). Uczymy si¢ na pamieé roz-
méw i wokabul’) z gramatyki, slow i anegdot z nomenkla-
tora’). O 6smej godzinie schodzimy na dol, do panstwa,
na dobry dzien i na $niadanie. Polewke piwng w zimie,
mleko w lecie prawie codzien jadamy, w dni postne zurek
bardzo wysmienity.

Po ¢niadaniu idziemy wszyscy na msze do kaplicy
zamkowe], ktéra jest bardzo piekna i z chérem; tam po
mszy kapelan czyta modlitwy po lacinie, caly dwor i my

) Franciszki Krasifskiej, pézniejszej zony krélewicza polskie-
go Karola, syna Augusta Iil. 2) Wokabuly — stéwka. 3) Nomenkla-
tor — ksiazka, zawierajaca zbiér nazw technicznych i trudnych wy-

. razéw.

== o=y

" moéwimy je glosno za nim: musze sie tez kiedy spytaé, co
one znacza? Po tem nabozerstwie wracamy na gore uczycé
3 si¢ wokabul i slow niemieckich; piszemy i listy na zada-
- nia; Madame nam wiersze poety francuskiego Malherba,
dyktuje. Mamy tez klawicymbal i metra do niego, Niemca,
k’Eéry oraz kapeli nadwornej przewodzi i trzysta zlotych
~ na rok bierze. Wszystkie si¢ uczymy graé¢. Basia weale ni-
czego brzdgka
g Potem kladziemy podwlosniki i fryzjer nadworny po
| starszemu nas fryzuje; czesto bol srogi ponies¢é wypadnie,
- osobliwie, kiedy nowa jakg tworzy fryzure. Ja mam naj-
 dluzsze i najgestsze wlosy: po ziemi si¢ wlocza, gdy na ta-
- borecie przed gotowalnig siedze, na mojej tez glowie zwy-
- czajnie swoje proby robi; ale prawda, ze dziwnie piekne
1 sztuezne uklada fryzury, dzisiejsza naprzyklad w moim
~ guscie najpiekniejsza, bo jakas jakby z niechcenia: wlosy
~ wszystkie sczesane do gory, czesé ulozona w pukle na
- wierzchu glowy, czesé zawinigta spada, krecac sie, na kark
i na ramiona: pudru w nich z pét funta.
Ubieranie nasze trwa ze dwie godziny; przez ten czas
. uczymy sie na pamieé roinych przyslow francuskich, a bez
pamieci—cierpliwosei. Jak teraz, to czas gotowalni krot-
~ szy mi si¢ wydaje, bo nam Madame czyta glosno dzielo naj-
~ nowsze, dziwnie zabawne i arcy-moralne: Magasin des En-
- fants, przez panig de Beaumont napisane. Sa to rozmowy
. guwernantki z uczennicami; wyborne rozpowiada im bajki.
! O dwunastej, skoro na Aniol Panski zadzwonia, od-
mowiwszy go, schodzimy na doél na obiad, i juz do konca
- dnia panstwo u siebie bawi¢ nam pozwalaja. Dwie go-
~ dziny siedzi sic zwykle u stoluy, potem przechadzka, jesli
~ pora sprzyja. Mamy tez raz na raz pilng robote do naszego
- kosciola do Piotrkowic; haftujemy w krosnach, poki tylko
widno, a przy $wiecy robimy siatke na wyscigi; swiec pali
sie zawsze kilkanascie w srebrnych pajakach; chociaz zol-
- te, bo z naszego woskd i domowej roboty, przeciez bardzo

]
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widne; ja tej juz zimy wieczorami do calej komezki zrobi-

lam siatke z przykrywki i poszylam jg w drobne muszki.

Wieczerza o siédme] i zimg i latem; po wieczerzy juz
niema roboty, tylko zabawa: gramy w, karty w marjasza
albo w-druzbarta; warte widzenia, jakie miny wyrabia
Macienko (trefnis), kiedy ma siédemki; ja pekam od
gmiechu. Kiedy nadejdzie dzien, w kiérym pokojowiee, wy-
sylany co tydzien do Warszawy, powraca, kapelan czyta
gazety, kurjera, listy; niektorym wiadomosciom bardzo
chetnie si¢ przysluchuje. Czesto takze czyta nam Imé do-
brodziej') stare kroniki, czasem nudne, ale czasem wielce
zabawne; wyznam jednak, ze mnie francuskie daleko
wiecej od polskich zajmujg; i nier6wnie wigce] ich czyta-
lam: nasza Madame ani slowa po polsku nie umie; z pan-
stwem raz w tydzien, a z nig codziennie czytujemy. Jak
w zapusty to jeszcze rzadsze czytanie; gosci pelno, a wten-
czas gry, muzyka, taniec. Ale co slysze? juz na dwunastg
'dzwonig: trzeba piéro rzuci¢, Pozdrowienie Anielskie co
tchu odmoéwié, fryzury poprawié, biedz na dol i zostawié
na jutro, com dzi§ jeszeze w tym dzienniku napisaé za-
mierzala.

Klementyna z Tanskich Hoffmanowa,
. srautorka polska z pierwszej pofowy w. XIX-go.
(,Dziennik Franciszki Krasifiskiej®).

Czy mozemy” si¢” dziwié, ze w réinych czasach i w réznych

krajach rozmaicie wychowuja mlodziez? Wskaz, czem sig rézni wy-
chowanie dziewczat w owych czasach od dzisiejszego.

7. Dziewezyna.

0j, wesolaz ja dziewezyna!
Wszystko mi sig¢ $mieje,
Dla mnie kwieci sie¢ dolina,
Dla mnie wietrzyk wieje.

1) Jegomoéé dobrodziej — mowa tu'o ojcu.

' ¢hodzila ‘wszelkie granice; to tez dzi§ jeszeze, gdy mysle
o tem jako mezezyzna dorosly, uwazam go za tyrana.
Twarz mial zolta, pomarszezons, z cbwislymi policz-
- kami, wasy dlugie, spusciste; nosil welniang bluze i takiez
. gpodnie, a na nosie mial okulary, zaslaniajagce mu pol
. twarzy; z wierzcholka glowy splywal mu dlugi warkocz
5 1  szpakowatych wlosow.
~ Zdaleka juz czué bylo od niego opjum'), nalogowo
bowiem uzywal tego zabéjezego przysmaku, chociaz sta-
- nowezo temu zaprzeczal; dla zachowania pozoréw nosil na-
~ wet przy sobie zwykla fajke i worek z tytuniem, zatknie-
. te za pasem, wraz z patyczkami do jedzenia ryzu, wachla-
rzem, woreczkiem do pieniedzy, zazwyczaj pustym, krze-
- siwkiem i flaszky z tabaka. Slowem, mial za pasem cale
" gospodarstwo. To wszystko za kazdem poruszeniem wyda-
 walo szmer, zdradzajgcy jego obecnosé. Zwykle tez mosil
w rece dyseypline o grubych rzemieniach, ktorg czesciej
- machal pedezas lekeji niz wachlarzem.
~ Nietyle jednak balem si¢ dyscypliny, ile jego war-
kocza. Rozgniewany, chwytal to straszne narzedzie, suche,
- twarde, jakby z wlosia konskiego uplecione, i tak mnie
. niem éwiczyl, ze sine pregi dlugo mialem na ciele.
Nie skarzylem sie jednak na to tyranskie obchodzenie
‘sie: znosilem je ze stoickim?®) spokojem, gdyz wiedzialem,
- ze od nie‘pamie;tnych czasoOw nauczyciele tak postepuja
' -z nezniami. Zresztg wszysey Chinezyey, bez réznicy wieku
i stanu, podlegaja chloscie. Zwierzchnik moze zawsze ka-
za¢ wyliezy¢ bambusy swemu podwladnemu. Nawet ksig-
cd, zeta domu panujacego nie sg wolni od tego rodzaju kary,
a cesarz, gdy jest miezadowolny z rzadow swych mini-
' strow, kaze ich bez ceremonji okladaé bambusami.

1)  Opjum — sok z mecb
ku, odurza i sen sprowadza. 2) Stoik — czlowiek cierpliwie isz po-
aga znoszhﬂy ‘nieszczescia.

~ Wypisy pol.skie 1L oty AEAY 2

alych gléwek pewnego gatunku mazy



Tak uplynelo kilka lat, wyroslem na chlopea i zdaje
sig, ze nauka Tsina nie byla najgorsza, skoro uczynilem
znaczne postepy. Matka i siostra okazywaly mi widoezny
szacunek, a ojciec, jakkolwiek tail sie z tem, cieszyl sig
bardzo moja pilnoscia i jak najlepiej wrozyl o przyszlosei,
Czesto zachodzil do mego mieszkania i ogladal przepisane
brzeze mnie wyjatki z dziel Konfucjusza'). Nie pochwalil
Jednak nigdy moje] pracy i tylko z niektérych ruchéw
Jego domyslalem sie, ze jest zadowiolony.

Ojciec nie zdradzal tez swego zadowolenia przed zna-
jomymi i przyjaciélmi. Prawa grzecznosci wymagaja u nas,
aby ponizaé¢ — o ile mozna — to, eo posiadamy, a osoba,
z ktérg rozmawiamy, powinna, przeciwnie, przesadzaé
W pochwalach dla nas. Tak np., gdy wychwalamy staro-
zytne nazwisko znakomitego mandaryna®) lub jego wspa-
nialy palac, zwyczaj wymaga, aby on odpowiadal skrom-
nie, ze nosi nieznane nazwisko i ma nedzng lepianke. Dla-
tego, gdy ojeca mego pytano, czy ma dziedzica imienia—od-
powiadal zazwyczaj:

— Mam szczeniaka.

Tym szczeniakiem bylem ja. Bertbet.

(,Mlodziez w pigciu czgsciach $wiata®),

Czy wiesz, jakie sa przymioty Chinczykéw? Gdzie leza Chiny?
Jakie towary stamtad przywoza? Do jakiej rasy naleza Chiniczycy?
Czy jest to naréd cywilizowany?

9. Osiet i lew. ‘
Smial sie osiel z niedzwiedzi,
Ze na lutni brzdakaly.
— Niechaj waszeé nie bredzi —
Rzekl lew wyrozumialy. :
— Niech raczej wprzéd nam dowiedzie,
Ze lepiej gra, niz niedzwiedzie.
Wytlumacz na przykladach sens tej baijki.

_{) Konfucjusz—slawny filozof i uczony chifski. 2) Mandaryn —
wysoki urzednik chifiski.

e T

10. Miody Amerykanin.
»Silg woli i odwaga mozna wszystko pokonaé®,

: I

i Kledy zaczely powstawac osady z tamte] strony gor
Sk.ahstych, Ryszard Garry zawarl z niemj umowe, ze kbg—
: dzp 'dostarczal' do nastepnego posterunku poczte raz na

miesige droga, idgeq kolo Zrodla Czarownie, przez przelecz
g(').rska, liczgeq pieédziesigt trzy mile angielskie?). Na ca-
lej tej przestrzeni nie bylo ani jedne;j ludzkiej osady.
W gr.udniu 18... roku, gdy przed Swigtami przywiezio-
‘Do ostatnia poczte, i trzeha bylo niesé jg dalej do osadni-
kéw za gorami, Garry czul si¢ chory i nie mogl sam wyru-
- Szy¢ tak daleko.
. — Sluchaj, Ben! — rzeki do swego pietnasﬁoletniego
- slostrzenca. = Trzeba odniesé Scottowi boczte Swiatecz-
13, — czekajy jej ludziska. Ja i8¢ nie moge. Ty péjdiiesz.
— Dobrze, wuju! — rzekl Ben.
’Urz}dgopo wszystko, jak sie nalezy. Ben mial wyru-
szyc 0 Swicie z wielkg torbg Pocztowa, zapasem Zywnosel
Iymam, siekierg i futrzanym workiem do spaniua, zlo:‘ao-’
fleémi na saneczkach, a Wazgcemi razem okolo sty funtow.
trzelpe mial na plecach, rewolwer g Pasem z jednej stro-
1y, 106z z drugiej, rzemienne pasy od sanek skrzyzowane

e Ben!—upominat go stary—bgdzze ostrozmy, chlop-
ze, 1 dostaw wszystko w pore. Mozesz przecie dojsé tam
cztery dni?
X ngch wuj bedzie spokojny, poezta dojdzie na
Zas, qugh gory si¢ na nas nie zwalg,—prawda, Liscikn?
Liscik byt to niewielki pies oweczarski Ryszarda Gar-
€g0. Na zapytanie Bena odpowiedzial szczekaniem,

) Mila angielska wynosi przeszlo wiorste,
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— Bywajcie zdrowi. Snieg jeszeze niegleboki. Be-
dziecie mieli dobra droge. Szczedliwej podrézy! Bywaj
zdrow, Lisciku — moéwil wuj.

Liscik podbiegl i z wielkg powaga podal lape na po-
Zegnanie, a po dopelnieniu tej ceremonji, pocztmistrz pa-
trzal jeszcze za mnimi, dopoki mu nie znikneli z oczu za

. Wzgorzem.

Nazajutrz Ben doszedl wezesnie przed wieczorem do
Zrédia Czarownic. Bylo to miejsce zwyklego odpoczynku.
Tuz przy zrédle stal szalas z chrostu, a w nim zapas ra-
banego drzewa. Pozostawalo juz tylko czterdziesci trzy
mile do przebycia, a czasu na te cale dwa dni. Ben zme-
czony rozpalil® ogien, zjadl wieczerze, urzadzil poslanie
i usngl z Liscikiem, lezgcym u nog jego.

W nocy Liscik zaczgl wyé 1 lapami uderza¢ pana po
piersi. Przez caly wieczér dwie pantery odzywaly sie
w poblizu, ale byla to rzecz tak zwykla, ze nie zaniepoko-
ila Bena ani psa.

Zadziwiony, ze go pies obudzil, Ben wzigl strzelbe
i wyszedl z szalasu. Ogien prawie wygasly tlil si¢ tuz przy
same] Scianie parowu, do ktorego dochodzilo zaledwie sla-
be swiatlo ksiezyca. Ben, uszedlszy kilka krokow, ujrzal
nagle jelenia, ktory zapewne przyszedl napi¢ si¢ do zrédla.
Mysliwski duch wnet sie w nim odezwal:—Wracajae, za-
biore go na $wigta!l—Wycelowal i strzelil, lecz mierzae juz,
zobaczyl uszy pantery, sterczace nad brzegiem parowu.

1L

Jelen ugodzony padl na miejscu, a jednoczesnie wiel
kie cielsko zwierzecia, podobnego do kota, spadlo z géry na
Bena. ktory rungl na énieg, przygnieciony tym ciezarem.

Otrzezwiawszy, spojrzal i zobaczyl pantere, z lapa
oparta na jego nodze. Zamiast chwycié go za gardlo, na-
wolywala swego towarzysza i $ledzila Liscika, kF(’)ry bie-
gal wokolo, szczekajac zajadle 1 grozac jej napascia.

¥

8nal go ze skory,
szalasu. Poniewaz robil to wszystko, dopoki zlamanie i ra-

Nagle pies skoczyl i schwyeil pantere za ogon. Pan-
tera, parskajae, zwrocila sie ku niemu. Ta jedna chwila
wystgrczyla Benowi. Wyciagnal w mgnienin oka rewol-
wer 1 strzelil jej w leb. Prébowal si¢ podniesé, gdy wtem
druga pantera dala z géry susa i rzucila sie na psa, ale pad-
la tez, ugodzona kuly w serce.

' Poruszywszy sie, Ben uczul srogi bol w prawej nodze.
Nie mogl sie podniesé, tylko przyczolgal sie do zabitej
pantery i usiadl na jej cielsku, zeby obejrzeé swoje rany.
Kosé w nodze pomiedzy kostkg a kolanem byla zlamana,
u})rame poszarpane, a na lewem ramieniu i rece byly dlu-
gle, glebokie rany. Siedziat chwile, rozmyglajac:

— Co robié? Przez jakie dwa tygodnie nie bede mogl
chodzi¢ — moze nawet miesige, a poczta powinna dojsé
poj.ut.rze... Najblizsza pomoc o dwa dni drogi. Co robié?
Nagplel:w opatrzyé noge, potem zabrac jelenia na zapas.
Szcz?éelem Jest tyle nargbanego drzewa. Mysle, ze trzeba
bedzie siedzie¢ tu, dopoki nie wyzdrowieje, jezeli nie przy-
$lg kogo na zwiady, gdy poczta nadejdzie...

. Przyeczolgat sie do zarosli i wyeclal szes¢ moenych, pla-
skich kawalkow drzewa, ktorymi oblozyl zlamang noge,
a wyréwnawszy kosei, obwiazal wszystko chustkg. Do-
pelznawszy do szalasu, odcigl dlugi kawal sznura u sanek
i .calz.; noge mocno osznurowal. Poobmywal rany na ra-
mieniu 1 posmarowal tluszezem, rozzarzonym nad ogniem;

.Toporkiem ucigl dwie zakrzywione tyezki, a zawiesiwszy

zlamang noge na Sznurze, uczepionym u ramienia, zaczal

posuwacé si¢ zwolna, oparty na tyczkach, jak na kulach.
Dowlékl sie w ten sposéb do zabitego jelenia, obecig-

pokrajal i z pomoeg Liscika zawlokl do

ny byly $wieze, cierpial nieréwnie mniej, niz gdyby to

: ~ czynil pozniej.

Na tej robocie zeszla mu cala noe. Rankiem zjadl

L Sniadanie, ale juz rany zaczely sie zaogniaé, i bol go obez-
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- mégl rozmoknaé, a kawalek drzewa bewniejszy.

igzal go Liscikowi na szyi i zaczal psa uezyé,

nié.

cie nad wieczorem zawigzal drewienko w kawa-

wlozyl w pysk Liscika i powiedzial:

Liseiku! Idz do Scotta! Zaniesé to do Scottal

sam!

byl to pocztmistrz, ktory mial odebra¢ przesyl-

0 znal. Zasmucil sie bardzo i jakby zamysglil na

em polozyl paczke na ‘ziemi i wyciggngl lape
‘Ben uscisnagl go za lape i powtorzyl: '

zdrow! Id7 do Scotta!

ik podniésl zawinigtko, zaskowyczal zalognie

‘szparko brzegiem parowu.

ynela godzina — dwie — trzy — ples nie wracal.

wytrwa cale caterdziesci trzy mile? Czy uniknie
zenistwa w drodze?

dy minely dwa dni i dwie noce, a pomoc nie nad-

. Ben zaczal si¢ obawiaé¢, ze moze Lideik zgingl,

wil wyruszyé sam nazajutrz,

08¢ juz sie zrosla — pomyslal, opatrzywszy no-
moglbym sie na niej oprzed, ale mloge i8¢ na ku-

dnej nodze. Bede ciggnal sanki z torba pocztows,

uszg doj$é ragk osadnikow...

wszy to postanowienie, zasnal gleboko. W nocy
0 cos, padajacego mna jego cialo. Zerwal sig,®

AC¢ zZa rewolwer.

wiladnil. Pomimo to, wyczerpany cierpieniem, przespal
kilka godzin.

Kiedy sie obudzil w poludnie, zlamana noga bardzo.
opuchla i bolala mocno. Rany na ramienin bolaly tez
1 palily niemilosiernie.

Cztery dni minely w ten sposob. Nieustajaey bol,
uczucie opuszezenia i bezsilnosei, zimno, wilgoé¢, bezsen-
108¢,~ciagly niepokoj, dreczyly chlopea naréwni z troska
0 niedoreczone listy.

Minely juz dwa dni od chwili, kiedy poczta powinna
byla nadejs¢, i Ben zaczal si¢ spodziewaé, ze osadnicy wy-
§la kogo na zwiady, zaniepokojeni nieotrzymaniem listow
i przesylek na kolede.

Dotad pogoda byla niezla, a Liscik wesoly; szezatki
jelenia i panter skladaly si¢ na biesiade, z ktérej korzy-
stal dowoli.

21 i

Piatego dnia zaczela sie wielka zawierucha, é’nieg pa-
dal gesty, a wicher miotal tumanami o skaliste &ciany
rowu i zasypywal go $niegowymi walami.

Na szezescie szalas i zrédlo byly pod ochrong $ciany,
wzdluz ktorej szla wazka drozyna.

Sniezna zawierucha zawiodla nadzieje blizkiej odsie-
czy. Nikt nie wybralby sie na zwiady podezas takiej nie-
pogody. Po trzech dniach zerwala sie burza z deszezem
1 gradem, poczem wzigl mréz, i $nieg pokryl sie lodowa
skorupg.

— Gdyby tak poslaé wiadomogé przez psa? On prze-
ciez nieraz chodzil z listami — pomysélal nagle Ben.

Rozgrzal w ogniu koleec od klamry i wypalil na ka-
walku drzewa kilka wyrazow:

»Koledowe listy przy Zrédle Czarownie. Zlamana
noga. Przyélijeie pomoe.

 szezekal, skakal, tarzal sie po zlemi, stawal na
fapach, podawal przednie lapy do uscisku i obja-
08¢ na wszelkie psie sposoby. Ale Ben zauwazyl,
Rozjasniwszy ogien, spostrzegl, ze Liscik jest
oraniony i mocno zmeczony. Widocznie musial
stoczy¢ walke z jakiems dzikiem zZwierzeciem.

Garry“. ka u szyi nie bylo: zapewne je Liscik zgubil.



SO L

Valeza do miego prawie same dzieci, a liczy dzisiaj
Iji przeszlo pol miljona czlonkéw! Slyszycie: pét
! Z poczatku obowigzkiem czlonkéw bylo tylko
‘ptactwo w zimie i z gniazd nie wybieraé, ale wkrot-
ciom to mie wystarczalo, wiec zawigzaly . Zwigzek
dzia“, zobowiazujac sie slowem uroczystem 5»byé
sprawiedliwemi i milosiernemi dla wszystkich
h stworzen, tak ludzi, jak i zwierzat“. Okrucien-
f przez nie uwazane za grzech, godny najwyiszej
przez to samo stajg si¢ coraz lepszemi. :

owu Angielka, lady Paget, zalozyla w Wiednin
enie  Opieki dzieci nad zwierzetami®. Po-
owarzyszenia istnieja takze w Niemezech. Wielki
sawedzki, Zacharjasz Topelius, zalozyl 1 maja 1890
v Helsingforsie podobne Stowarzyszenie Opieki dzie-
zwierzetami i czyn ten uwaza za najwiekszg zastu-
ego zycia. Liczy ono dzi§ mnéstwo czlonkéw, glownie
a ustawa zaczyna si¢ od slow: ,,Cheemy byé dobry-
osiernymi. Nie bedziemy nigdy cieszyli si¢ z cudze-
utku.  Wszystkich bedziemy kochali przez milogé
‘bo wszystko, co stworzonem jest, On stworzyl*. :
pamietam zresztg juz wszystkich zdan pigknych,
ni¢ nie zmienilem. Kazdy sie podpisuje pod taks usta-
I powinien pamigtaé zawsze, do czego si¢ zobowigzal.
nie pigkne?

ieci sluchaly w glebokiem milezeniu, tylko blask
swiadezyl, jak goraco odezuwaly kazde stowo.

sia przemowila pierwsza:

To jest pigkne i uczeiwe! Kocham tego poete i te
kie dzieci. Chcialabym naleze¢ do nich. Jak dobrze
y¢ w kraju, gdzie p6l miljona dzieci broni od krzyw-
lerzeta 1 ptaki. O, to nie tak, Jak u nas. My tez sy-
okruchy za okno dla glodnych wrobli, ale na tem
podwérku chlopey wezoraj zaszezuli kota. Czy
ilema naszej winy? Czy nie powinnismy zebraé za-

Ben nakarmil psa i polozyli sie obok siebie. Za-
ledwie zaczelo $witaé, Liscik zerwal sig, szezekajge, 1 po-
biegl drogg nad strumieniem. Szezekanie jego slychaé bylo,
W oddali, a potem odezwalo si¢ glosne: — Hop! Hop!

Liscik ukazal sie po chwili, wiodac z dumg trzech osad-
nikéow.

Ben byl ocalony... A M. G.

Jakim byi ten mlody Amerykanin? Pomys$l o jego mestwie,
wytrwalosci, przytomnosci umyslu. Postaw sie w jego polozeniu, czy
umialby$ tak sobie radzié? Gdzie lezq gory Skaliste?

Takie niewielkie opowiadanie o jakiem$ zdarzeniu nazywa sie
powiastka.

Czy to wszystko jedno: mestwo i odwaga?

11. Madry i ghupi.

Nie nowina, ze glupi madrego przegadal;
Kontent wiec, iz uczony nic nie odpowiadal,
Tembardziej jeszeze krzyczeé przerazliwie poczal.
Nakoniec, zmordowany, gdy sobie odpoczal,
Rzekl madry, zeby nie byl w odpowiedzi dluzny:
— Wiesz, dlaczego dzwon glosny? Bo wewnatrz jest prozny.
Ignacy Krasicki,
poeta polski z czaséw Stanistawa Augusta.

Czy madro$é na gadaniu polega? Ludzie, ktérzy wiele myslg
i nad kazda mysla zastanawiaja sie gleboko, nie moga byé gadatliwi.
Kto duzo méwi i wyglasza wszystko, co mu do glowy przyjdzie, cze-
sto powie glupstwo. To, co glupiemu wydaje si¢ $mieszne, dla my-
Slacego czlowieka jest nieraz bardzo powazne. Co to znaczy: ,Czlo~
wiek do $mierci rozumu sie¢ uczy“?

12.  Ptaki i dzieci.

— Posluchajcie, co wam powiem — méwil Kazio, kto- |
rego oczy blyszezaly niezwykle. — Czytalismy dzis u Karo-
la sprawozdanie ,Malego Stowarzyszenia Opieki nad pta-
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raz tych wszystkich dzieci i zwigzaé je w Stowarzyszenie
Milosierdzia? To bylaby zasluga. Powinnigmy tak zrobic!

Twarzyezka Zosi plonela zapalem, z oczu bily promie- :
nie ciepla, porywala sila uczucia i pragnieniem czynu. X . Figh , y

—'pZO’siE m}; wielkg slusznosé —li)d:zwala sie pg’ chwili : Lez ublogl C_h <.121e01 1?10z.e ‘E)yc g d(_}ml.l? o )
Ewecia cichym, troche nie$mialym glosem — tylko mnie 1e wigce] Jak dziesigeioro, moze sie i tyle nie
si¢ zdaje, ze — moze pierwej jeszeze — nad temi dzieémi
trzeba utworzyé opieke...

Moze ktoremu z was jeszeze co przychodzi na mysl?
['ymezasem nie, ale czy my to potrafimy?
li zechcemy szczerze, mozemy.

nas tu jest szeScioro. A przeciez znajdzie sie

Ze wszystkich piersi wyrwal sie okrzyk uznania. , ednem dziecku kazde z nas moze pamietaé.
— Ach, tak! ach, tak! — koniecznie! . Powinno! — rzekla Zosia z przekonaniem.
. . . » g 5 > 5 3
— Trzeba_sw niemi zajgé! sami zdoby¢é musimy pieniadze. To na-
— Uezyé je!

a praca dla spoleczenstwa. Taka praca nazywa
elskg, czyzbysmy nie byli do niej zdolni?
estesmy i bedziemy! — rozlegly si¢ glosy, nie do-
ale powazne.—Zaczynamy od dzisiaj. Obchodzimy
e mieszkania, werbujemy czlonkéw. Robimy spis
ow i, dla blizszego poznania, urzadzamy dla nich
ej niedzieli.

— Naueczyé je milosierdzia i milogei.

— Skoro poznaja dobroé, stang sie dobremi.

— Sluchajeie — przerwal Wiadzio z niezwykly po-
waga — propnuj¢ wam rzecz bardzo wazng: laczymy sie
w ,,Stowarzyszenie Opieki nad biednemi dzieé¢mi*. Mamy
obowigzek porozumie¢ si¢ ze wszystkiemi dzieémi rodzicow
zamoznych, mieszkajacych w tym domu, i wspoélnemi si-
lami bierzemy pod opieke wszystkie dzieci ubogie z tego
domu. Jestem pewny, ze to weale nie tak trudno, i ze je-
steSmy w moznosci to zrobié. Obowigzki nasze beds na-
stepujace:

1. Pozna¢ kazde biedne dziecko, jego charakter i po-
trzeby.

2. Dbaé¢ o to, zeby nie cierpialo glodu i mialo cieplg
odziez.

3. Zachecaé je do czystosei.

4. Uezy¢, lub lozyé na jego nauke.

5. Przynajmniej raz na tydzien spedzié z niem go-
dzinke czasu na rozmowie, zabawie lub czytaniu.

L !Efi Staraé si¢ o dostarczenie mu odpowiednich przy-

= Doskonale! — zawolaly dzieci ucieszone. — Do ro-

Jeszcze jedno — rzekt Kazio — postaramy sie przez
i kolegéw, aby takich stowarzyszen powstalo

igce].

, gdyby mogly byé we wszystkich domach!

_ ostaramy si¢ o to — szepnela z wiarg Zosia,

+W kélku rodzinnem”.

a korzy$é przynosi ochrona ptakéw: ptakom, dzieciom i kra-
rzenie sie¢ w stowarzyszenia uczy dzieci zbiorowej pracy,
¢ksze wydaje rezultaty. To poczatek i szkola zycia spo-
Czembysmy byli, gdybysmy nie zyli w spoleczeristwie, ale
siebie? Opieka nad zwierzgtami i wspélczucie dla nich
Zszego stopnia uszlachetnienia czlowieka.

@amy uznanie dla tych, ktérzy wiecej kochajg zwierzeta,
- Daj przyklady takiego dziwactwa.

Pl

je %ci, Jak: wycieczki, zwiedzanie i poznawanie tego, co
Je ‘moze rozwijaé, Slizgawka, gimnastyka.
7. Wysylanie dzieci na wie$ podczas lata.
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13. Nie daj mi, Boze!

Miodle sie zawsze w poranku godzinie,
Modle sie¢ zawsze o wieczornej porze:
Pozgda¢ szezescia dla siebie jedynie
Nie daj mi, Boze!
Dla siebie tylko wonne zbieraé kwiaty,
Dla wlasnych zyskow zlote zbieraé zboze,
Nie wybiedz my$lg za progi swej chaty —
Nie daj mi, Boze!
Placzace dziecko omingé zdaleka,
Rzucié¢ zebrzgeym: , Niech was Bog wspomoze®,
W zwalczonym nedza nie uznaé czlowieka —
Nie daj mi, Boze!
I kesa chleba z glodnym nie podzielié,
Odmowié dachu, kiedy wichr na dworze,
I tylko wlasnem szczesciem sig¢ weselié —
Nie daj mi, Boze!
Zofja Zacbarkzew:czowna
Jak nazywamy tego, kto tylko o sobie mys$li? Male dziecko ko-
cha rodzicéw i najblizsza rodzine, — potem ogarniamy milo$cia kole-
géw, przyjacidl, znajomych, — w miarg, gdy coraz wigcej pojmujemy,
rozwijaja sie takze i nasze uczucia, obejmuja rodakéw, przeszlosé
‘i rodzinng ziemig, nakoniec ludzkosé cala i idealy przyszlosci.
czy nowa milo$¢ usuwa z serca poprzednia?

14. Wychowanie matych bociankow.

T. Najprzod do Dalewic przylecialy na wiosne sko- 1

wronki, pozniej pokazaly sie bociany, a dzieci w chacie

Makosza wolaly: — Bocki leecg! — Po bocianach przybyly -
jaskolki; ostatnimi za§ przybyszami, juz w kwietniu, byiy

stowiki. Slowikéw corocznie znajdowala si¢ tu jedna para,
podobnie jak i bocianéw, gniezdzgcych sie na stodole Ma-
kosza. Stadlo bocianie zajelo si¢ najprzod reperacja stare-
go gniazda. Naprzemian wiee to jedno, to drugie znosilo

Ale
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slome, kawalki darni, szmaty; oboje wyrywali
i przegnily chrost, latali dziury, utykali szpary,
dzali, przegradzali, robili to, co robi wiesniak, gdy
wia chalupe.

o skoneczone] reperacji gniazda zona bocianowa znio-
e¢ jaj. Na jajach kolejno przesiadywali—to maz, to
co chyba $wiadezy o wysoko rozwinietem poczuciu
ielskiego ©obowiazku. Zagadksg byla dla mieszkan-
wie okolicznosé, iz coroeznie malzenstwo bocianie,
y sie z sobg, wyrzucalo z gniazda jedno jaje,
stracone bylo z gniazda nawet piskle. Moze to
; ptasi przesad, a moze tez chodzilo o usuniecie
iny jakiego niedolegi potomka, ktoryby w poézniej-
zyciu nie zdolal przenieéé trudéw cigzkiego bocianie-
0 zywota i obronié, w razie potrzeby, rodzinnego gniazda.
Jezeli par¢ bocian6w nazywamy malzenstwem, to
o ich mozemy nazwaé chata. Ot6z chata bociania
zczona byla na samym rogu stodoly Makoszowej.
oro bociankéw z szarymi dziobkami i takiemiz nogami
owywalo si¢ nadzwyczaj przyzwoicie w gniezdzie. Od
zych pieluch, az do mlodzienczego wiekn nie sly-
10 tam niesfornych krzykow; zdaje sie, ze wazna cno-
nosei zdobi mlodziez w rodzie bocianim. Piszczaly
ekiedy, mianowicie, gdy przybywalo do gniazda kto-
rodzicow.

acowitosé tej ptasiej rodziny, jej rozum w przepro-
iu podzialu pracy, przywigzanie do gniazda, kar-
-miodziezy, troskliwosé, a nawet czulosé rodzicielska,
m rézne inne cnoty — sprawily, ze ludnosé dalewie-
Ownawszy sobie wspomniane zalety z ludzkiemi, mu-
ptakom przyznaé¢ pierwszenstwlo. Bociany wiec WyTo-
bie tutaj miedzy ludzmi nietylko uznanie, ale ro-
ci, na ktora nie zastuzyly ani wrzaskliwe sroki, ani
e Wrc')ble, ani zarloczne wrony i inne ptactwo.—Za-
ocka to ciezki grzech — mawiali starzy gospodarze,
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a dzieci wierzyly ojecom i to samo powtarzaly pozniej wla-

snym dzieciom.
II1.

Gdy przeminely czasy wychowania, polegajacego wy-

lacznie na odzywianiu, kiedy mlode bociany podrosly

i okryly si¢ dobrem pierzem, rodzice zaczeli Je nauczaé,

Polecono malcom stangé prosto ma gniezdzie, zabraniajge

garbienia si¢ i niedoleznego zginania nog. Bocianki szyb-
ko pojely, o co chodzi. Po tych éwiczeniach gimnastycz-
nych z nogami, nastgpily ¢wiczenia skrzydel. Wielki szum
slycha¢ bylo na stodole Makosza, kiedy mlodziez, stojge

w gniezdzie, na komende ojea lub matki wprawiala sig
W uzywanie skrzydel. Potem nastgpily lekeje wznoszenia
si¢ na skrzydlach, najprzéd o kilka cali prostopadle nad
gniazdem, z zastrzezeniem silnem, ze nie wolno spasé na
strzeche, a tembardziej na ziemie. Szlo to powoli, ale wy-

chowawey byli poblazliwi oraz cierpliwi. Niebawem na-

stapily marsze dluzsze po samym szezycie stodoly; ten
1 6w chwial sie, tracil rownowage, odzyskiwal ja znown,
az mlédz w rezultacie nauczyla sie chodzié.

Dopieroz to radosé¢ byla, kiedy jednego dnia matka

zaczela na skrzydlach opisywaé kola ponad gniazdem. Po-
rwal sie wtedy z szamem do gory synek pierworodny i da-
lejze za matks ,,a wkolko. a wkolko“. Inne dzieci, widzae,
ze ,nie Swieci garnki lepig®, poszly tez w taniec. Niedosyé
Jest wznies¢ sie w gore, ale trzeba umieé takze opuszezaé
si¢ na dol i osiada¢ tam, gdzie potrzeba. Wige pod tym

wzgledem bywaly przypadki rozliczne: niejeden mlodzie-

niec spadl na strzeche pochyly i &liska, a matka z gory

wolala nan .z usmiechem: — Ratuj sie sam, jak umiesz.— .
Przylatywal na takie popisy stary ojciec z lgki. Rozlegalo

si¢ wowezas glosne klekotanie, opowiadano mu radognie,
co to bylo.

Ale wychowanie nie konezylo si¢ na tem. Dalsze je-
go czesei odbywaly sie na lgkach, ktére dzieci znaly dotad
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opowiadania. Tutaj musialy one nauczyé sie po-
- roznych sygnaléw niebezpieczenstwa; tutaj do-
sig, ze nie nalezy uciekaé¢ przed krows, koniem,
‘nalezy si¢ strzedz rozpustnego psa. Okrom tego
ozyskaé¢ wprawe w lowy réznego rodzaju, czemu
zy, juz W gniezdzie rozpoczeta, pewna znajomosé
co innego jest zaba, co innego piskle skowronka,
a, waz, salamandra, mlody zajaczek i t. p. Mlody
- wiedzie¢, czem ma si¢ karmié, oraz w jaki
e i kiedy zdobywaé sobie kawalek chleba.
obrzedy i ceremonje bocianie, polegajace
iu glosu podezas klekotania, na przekrzy-
oraz glowy, trzepotaniu skrzydlami i t. p.
to i uzytecznym przez cale zycie jest Sposob
Zytow,—a bardzo trudno nauczyé sie sta¢ na

y zas mlodziez nauczyla sie kochaé¢ i szanowaé
e gniazdo, musiala do niego regularnie na noc po-
jakkolwiek samodzielng juz byla.

Adolf Dygasinski,

pedagog i powiesciopisarz w. XIX-go
(,Co si¢ dzieje w gniazdach®).

ad i opowiadanie. Czy tylko ludzie ucza i wychowuja

owiedz, jak wychowuje male pies, kot, kura.

r

15. Letni wieezor.,

Juz zaszedl nad doling

. Zlocisty slofica krgg —

- Ciche odglosy plyng

Z zielonych poél i 1ak.

Dalekie ludzi glosy,

Daleki slychaé¢ spiew,

I cichy szelest rosy

Po drzacych lisciach drzew.
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nacieszy¢ niebem, sloricem, lasem, powietrzem, po-
4, przestrzeni, tem wszystkiem, co wieg daje, a cze-
tety, tak nam brakuje w miescie.
siaj mieliSmy burze, i teraz Jeszeze leje, ale na-
wypogodzi si¢ do jutra, a tymezasem znalazlem
akie$ piéro, potoknalem dobrze wyschniety kala-
— Jak widzisz — pisze do Cliebie. Stanelo mi tak
w mysli poréwnanie naszego zycia w zimie i podezas
, Ze musze sie podzieli¢ gz Tobg ta madroseig. To
adros¢, bo przeciez nikt mj tego nie tlumaczyl,
¢ uwage i mys$li sam z siebie, wiee s moim ro-
1 moja madroscia.
- Otéz przyznac¢ sie musze, ze dzi$ plerwszy raz zate-
milem do kolegow i do szkoly. Nic sie réwnaé nie moge
oboda wiejska, ale moze dlatego jeszeze tak nam sma-
Ze jej mie mamy ciagle. Miasto to jest wigzienie; nie
miasta, ale nie moge zaprzeczy¢, ze zima i szkola du-
nam daja dobrego. Po powrocie 7 wakacji skaczemy,
c ten nurek, glows na dol, w rzeke robote. Otacza nas na-
¢ rano, w poludnie, wieczorem. Szkola, dla szkoly, do
ze szkoly i t. d. Poza szkolg $wiat przestaje dla
nieé. Nawet przyjemnogdci i rozrywki zwykle Iaczg
 szkola, z kolezenstwem,
- daje nam to wiele bardzo pigknych wrazen, chwil
h, ktére zostana w pamieci na cale zycie. Dzi§ oto
i jakas szalona zaslona i ujrzalem nowe Swiaty, kto-
nie domyglalem sie wezoraj. Staja. przede mng jakie§
onca, nowe prawdy i nowe drogi. T to mi data szko-
sléw nauczyciela. Jakiemze zadowoleniem przej-
nle poczucie, ze co§ wiem, ze cog umiem! Albo kolezen-
‘Jakze w nas serce rognie i wzbiera uczuciem i har-
ie jakgs sila, gdy jednoczymy sie wszyscy w jakiej$
J sprawie, — czy to dajmy moznosé ksztaleié sie
¢6, Czy rzaznaczamy zgodnie jakies silne przeko-

Promieni gra roézana
Topnieje w sine] n.lgle,
A §wiezy zapach slana
Skoszona lgka sle. b
Wraz z wonig polnych kwiatow,
7 gasngeym blaskiem zorz, \
Cicha poezja $wiatow ¥
W glab ludzkich splyw.a dusz. i
W poleieniu pier§ olbrzymig
Podnosza widma gér,-
Nocenemi mglami dymia,
Wdziewaja plaszcze chmur.
I wigzg swoje skrzydla,
Podarty kryjac stok,
Jak senne malowidla,
Powoli tong w mrok.
Wieczoru blask niepewny
Oswietla obraz ten — ;
Ludzie w zadumie rzewnej
ig pieknosei sen.
o i Adam Asnyk.

iescie i si 5 zasowniki

Jak wyglada wieczér w miedcie i na wsi? Utwor’z cI o

z rzeczownikéw: krag, glos, Spiew, szelest, rosa, gra, won, giab, i
ra, stok, mrok, sen.

16. List do kolegi.

Zawierucha, 5 lipca 1907 r., SObOta-_

Kochany StaSku!
(Poréwnanie).
0d tygodnia juz jestem na wsi, 1.11e ucze sie, wcali n;:e 1
widuje ksigzki, pogoda cudowna, wiee bu;]a_m 1ig)o n};(; ?I(:_oj |
ie sie, jezdze konno, po prostu szaleje z uciechy, |
kapig sie, jezdze konno, po p k..



natury i mimowolnie robimy tysigce spostrzezen, z kto-
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Pigkne jest kolezenstwo, piekna jest nauka, choé zy.
cie jednostajne nuzy i meezy czasem. Zapominamy pra.-
wie, 7ze poza szkolg i miastem jest Swiat szeroki, naty.
ra, do ktorej tesknimy bezwiednie.

A wtem nadchodzi lato. Pe¢kajg mury naszego wie-
zienia, wyrywamy sie z klatki i jestesmy na swobodzie,
Kto tu imysli o ksigzece? i poco? Tu prostujemy sie, jak
drzewa zgicie, wyciggamy ramiona het, daleko, szeroko,
a z nieba, ziemi, slofica — splywa w nas sila i wiedza. Na-
prawde, Stasku, ja to czuje. O sile nikt nie watpi: ten ruch,
swoboda, odpocznek wzmacniajg nasze cialo, nabieramy
zdrowia, sil do pracy. Ale ja utrzymuje, e, nic sie nie
uczge, uczymy sie i madrzejemy podezas lata. Najpierw
cos tam w glowie samo sie porzadkuje i uklada z tego,
cosmy slyszeli w zimie; a powtére — patrzymy na Zyciek

rych w nas rodza si¢ mysli, nasze wlasne mysli. Czyz nie
nazwiesz tego naukg? f

Powiedzialbym takze, iz zycie nasze w zimie jest.
wigee] sztucezne, w lecie naturalne, ale sam sobie dokonez

tego poréwnania, a mloze zanotujesz jeszcze niejednz;"

roznice, co przyniesie ci wielkg korzysé, gdyz bedzie samo-
dzielnem Twojem spostrzezeniem.

Tymeczasem badz zdrow i odpisz, gdy deszez zacz.nie’ ,
padaé, bo w dzien pogodny nie moge zadaé, abys trawil
czas przy stoliku. '

Pozdrawiam Cie serdecznie i zycze przyjemmnego lata.

&
Twoj Adas. |

Wytlumacz przystowie: ,Szkolne gospodarstwo, a z ksigg hel™
marnstwo, oboje niepewne“. Czy tylko szkola nas uczy? Co to zna-
czy: szkola zycia? Co kazda z nich nam daje? Co znaczy: wyksztal
cenie, rozum, madrosé? @
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Zajaczek jeden mlody,
Korzystajac ze swobody,

Pasl si¢ trawka, ziotkami w polu i ogrodzie,
Z kazdym w zgodzie.

A ze byl bardzo grzeczny, rozkoszny i mily,
Bardzo go wszystkie zwierzeta lubily;

I on tez, uzywajac wszystkiego z weselem,
Wszystkich byl przyjacielem.

Raz gdy wyszedl w switaniu i bujal po 1gce,

e Slyszy przerazajace

Glosy trab, psow szezekania, trzask wielki po lesie.

Stangl, slucha, — dziwuje sie;

Przyjaciele.

A gdy sie coraz zblizal 6w halas, wrzask srogi,

Zajac w nogi.

~ Spojrzy sie poza sichie: az dwa psy 1 strzelce!

Strwozon wielce,

Prreciez wypadl na droge, od psow sie oddalil.

potkal konia, prosil go, izby sie uzalil;
Wez mnie na grzbiet i unies.—Kon na to:—Nie moge,
od innych pewna bedziesz mial zaloge. —
0z wol si¢ nadarzyl, — Ratuj, przyjacielu! —
na to: — Takich, jak ja, zapewne niewielu
dziesz, ale poczekaj i ukryj sie w trawie,
OWica mnie czeka, niedlugo zabawie,
czasem masz kozla, on ¢i dopomoze. —
— Zal mi cie, nieboze,
1 grzbietu nie dam, twardy, nie dogodzi,
 Welnista owea niedaleko chodzi,
zle ci migkko siedzieé: — Owea rzecze:
— Ja nie przecze,
¢hoé ci¢ uniose pomiedzy manowece,
onig i zjedza zajaca’ i owee;

Y e



Kiedy starsi nie wzl

Gdy wiee wszystkie sposob
Wsrod serdecznych przyjac

L ah =

Udaj sie do cielecia, ktore sie tu pasie. —

— Jak ja ciebie mam wzia¢ na sle,

eli? — ciele rzeklo

I ucieklo.

y ratunku upadly,

i61 psy zajaca zjadly.
Ignacy Krasicki.

,W biedzie poznasz przyjaciela“? Kto jest
Przyklady prawdziwej przyjazni. Uzy-
y nalezy ten wiersz rozumieé do-
a my$l gléwna?
araktery

Co znaczy przyslowie:
naprawde naszym przyjacielem?
wamy tego imienia lekkomy$lnie. Cz
slownie? Kogo oznaczaja te wszystkie zwierzeta? Jak

Tego rodzaju utwér, w ktérym ludzkie ulomnodci i ch
sa przedstawione pod postacia zwierzat, nazywa sig bajka. Wymieni

tytuly znanych ci bajek.

18. Zabawa dziecieca.
(Wyjatek z listu do matki).

W tym miesigen mialem przyjemng scene. Wizytator
szkolek tutejszych uprosil pania Pattey'), aby mu ogrodu
na majowke pozwolila. Porobiono wiec w ogrodzie wszel-
kie przygotowania, jako to: zasadzono slup, na wierzcholku
ktorego zawieszone byly cacka dla dzieci, pozaczeplano na
drzewach w alei hojdalki, pozastawiano stoly, i do tak u-
rzadzonego ogrodu o godzinie pierwszej weszly dzieci or-
dynkiem?®), z bebnami wojskowymi na czele, niosac MNo-
stwo choragiewek... Nie uwierzysz, mamo, jaki to ladny
widok 400 dzieci, ladnie ubranych, ubogich, bogatych;
z jaka wesoloscig wehodzily do ogrodu, jak mrowki roz
sypaly si¢ po trawie, potem znow okolo choragiewek za-
siadly...

Pani P., ktora zostawila W Rosji male
dzila miedzy dzieémi, szukajac,

go synka, cho-

H W pensjonacie pani Pattey w Szwajcarj
Stowacki.

2) OQOrdynkiem — W porzadku wojskowym.

czy ktorego podobnego

{ mieszkal Juljusz
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’ 3112 Zzna;]dzie, i I.zy miala w oczach. Ja takze, nie wiem
dlec glg);a(;%};i Vg;lale.m {ez pelne, i co§ mig dusilo w gar-
. ziwle, ze nie wiem, jakie to bylo u i
I(:}nzlowmk_ najszezerzej placze, kiedy placze nzld so({)zucsl;:
rzyn;, ka Jja Wtene.zas Zalo.walem samego siebie, ze mie bﬁ-
a 13)1 dialﬁov.vme od wieku dziecinnego oddzielila.
b, odezas  gier c:‘ﬂa nasza kompanja domowa siadla.
0 %chkl_ﬂl@f}ZY dzie¢mi. Wtenczas przypomnialem so-
iy VZVZ(; iego )(,ibprzypomnialem wiasne uczucia, jakich
loznawalem, odbierajge oklaski na e i L
: ! : gzaminach, — i pro-
il SHenll\I xyzg};c;tjori, aby mi prezentowal pierwszego ucznli)a
; ast wizytator przyprowadzil mi :
malego, 12-letniego chio ettty
: , i pezyka, troche chorego wtencza
zez:;;el;l dg(; za reke, powiedzialem mu kilka poehlebn;'ei
. alem mu ladny medal moj 1
5 J... proszae, aby sobie
potzid(;};ijs I;QQac starszym, przypomnial te chwile’. Wiecie, ze
maly ch]si) cszc;al]jy'vgrlilul przytomnych 1zy mialo w oezac’:h
< Sciskal mie za reke i nie znalazl
stowa
éllzste;ih.ty%':g}? 1mamo, sg czasem chwile, w ktorych
, 78 vla ze mnie kontenta, i mysl ta bedzi
I zawsze przytomng w zyciu, b i 2 de%e
“dobrego oy yclu, bo pewny jestem, ze mie

Juljusz Slowacki.

ogtzay iz;\raizsjzl;;e vine.:rsze Juljusza Slowackiego? Czy wiesz, ze
-l cioé ze.snle zAdamer?\ Mickiewiczem i niemniej pieknie
e ";]odo r;let‘ ak zrozumiale dla wszystkich? Byl wygnafi-
.szczererl. t. atke l;rard-zo kochal i czesto pisywal dobnie'
ie, isty. Ksztalcil si¢ w Wilnie, tak samo jak Mickiewicz]

19. 7 pamietnika Zofji.’)

N - glecl}aj mig Zosia o wiersze nie prosi
0 kiedy Zogka do kraju powroci ;
' ?

Tad : e

ulj:::z g;oackl,;atozymel slawnego liceum krzemienieckiego. £
e wacki pisal ten wierszyk n i ji e

ktérego juz nigdy nie mial zobac;’yé. T
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To kazdy kwiatek powie wiersze Ziosi,

Kazda jej gwiazdka piosenke zanuel.

Nim kwiat przekwitnie, nim gwiazdeczka zleci,
Stuchaj — bo to sa najlepsi poeci.

Gwiazdy blekitne, kwiateczki czerwone

Bedg ci cale poematy skladaé.

Jabym to samo powiedzial, co one,

Bo ja si¢ od nich nauczylem gadac,

Bo tam, gdzie Tkwy') srebrne fale plyna,
Bylam ja niegdys, jak Zoska, dziecing.

Drzisiaj daleko pojechalem w gosei,

T dalej los mig nieszezesliwy goni.

Przywiez mi, Zogko, od tych gwiazd swiatlosel,
Przywiez mi, Zosko, z tamtych kwiatow woni,
Bo mi zaprawde odmlodnieé potrzeba;

Wroé mi wiee z kraju takg — jakby z nieba.

Juljusz Stowacki.

90. Mali niewidomi.

(Z dziennika chlopca).
20 czerwca, czwartek.

I,

1. Nauczyciel jest chory i przystal na swoje miejsce
tego, ktory byl dawniej nauczycielem w Tnstytucie Nie-
widomych. Zaledwie wszedl do Klasy i zobaczyl jednego
7 uczniow z zawigzanem okiem, zaraz zapytal, co mu jest

w to oko.
_. Szanuj, chlopeze, wzrok! Strzez oczu! Dbaj o nle —

mowil mu, dowiedziawszy sie, Ze to nic wielkiego.

A wtedy Derossi zapytal: — Czy to prawda, panie
nauczycielu, ze pan uczyl niewidomych chlopcow?

_ Prawda. I przez dlugie lata.

__ To niech pan opowie co 0 lepych!

1) Tkwa—rzeka Wolynia, rodzinnych stron Stowackiego.
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Nauczyciel odszedl od lawki, si i
B el e o awki, siadl przy swoim stoliku
— Slepych... &lep Swi
| - ych... Tak méwisz €l ]
y mowil chorych, biednych, c¢zy tam co... z}l};ygil : ’gaklc)iyé
brze roz’ufnlesz znaczenie tego slowa? Pomysl tyl}l;o'y 'y
¥ B;fcdslgpym... Nie ?vidzieé nigdy, nigdy nic! N.ie od-
0zmiaé dnia od nocy, nie widzie¢ sltonica i nieba, ani rodzi-

zzvowljasxaych, a%li ni.c z tego wszystkiego, co nas otacza
S5 cielin:ge' lotkna¢ mozna. Byé¢ pograzonym w Wieczyste;i
7 el 1 Jak gdyby pogrzebanym we wnetrznosciach

-::,ez;l]; Z()Sslzzé?uj'cie na chwilke zamknaé oczy i pomysleé
- Ze nlecle na zawsze! Alboz nie czujecie .
. wize przestrachu
:Izzgrozy'r? .Alboz wam sie nie zdaje, ze niepodobna tak wy-
ymac, ze zacznlecie zaraz krzyczec, ze zwarjujecie ch
ba i pomrzecie... ’ i
5 ]_’ﬁs tprziclez, 'mo.je dzieci, kto wejdzie po raz pierwszy
R £11k1'1 N -:emdon}ych podezas rekreacji, a poslyszy
. wja;a o;;r:) ?ak graja na skrzypeach, na fletach, jak
Zma sSno 1 ze Smiechem, kto zobaczy, ] i

% 00 1 ze ! . y, jak whie-
:‘b :1;;]‘ S]thdy i zbiegaja z nich szybkimi kroki, z jakg
- b kreca sie po korytarzach, po sypialniach: ten mi-

dyby nie powiedzial, ze sg tak nieszezedliwi, jak
istocie. ' : R

: Trzeba im si¢ tylko przypatrzye.

Sla tam. m19c121eﬂcy szesnastoletni 1 osiemnastoletni
L weseli, kto?zy kalectwo swoje znoszg jakby od nie:
nia, owszem, Jé}kby z brawurg') ; ale wida¢ z gorzkiego
Igizigyrazu _10}1 twarzy, ile wycierpieli, ile przewal‘
6 i 7a . oy . ? . S
4 , zanim sle pogodzili ze swojem nieszezes-
!: ;nm' Z tyaﬁrza blada i lagodng, w ktérej uderza
3 ezygnacja’), a przytem taki przejmumjgcy smutek
&

]

: Brawura — $mialoéé.
7. Rezygnacja — pogodzenie sie z losem,
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iz latwo zrozumie¢, ze jeszcze nieraz placza nad soba
w ukryciu.

Ach, dzieci moje! Pomysleie tylko, ze wielu z tych
nieszezesliwych stracilo wzrok nagle, w dni kilka; ze inni
znowu odlepli po latach meczenstwa, po roéznych okrop-
nych operacjach. Ze jeszeze inni urodzili sie juz niewidomy-
mi, w jakiej$ straszliwej nocy, ktora nigdy dla nich roze-
dnieé¢ nie miala, i ze weszli w $wiat, jakby W wielki grob
gzarny, ze nie wiedza, jak twarz ludzka wyglada.

Wiee kiedy pomysle, ja, ktéry na nich patrzalem lat
tyle, kiedy wspomne wszystkie te oczy, raz ha zawsze
zamkniete, wszystkie te zrenice bez wzroku, bez swiatla,
bez zycia, a potem spojrz¢ na was, to zdaje mi si¢ niepodo-
bienstwem, zebyscie nie czuli, jak ogromnie szczesliwi
jestescie! Pomysleie tylko: jest we Wloszech okolo dwu
dziestu szeéciu tysiecy niewidomych!

Dwadziescia szesé tysicey ludzi, ktorzy nie widza
jasnosci dziennej! Rozumiecie? Przeciez to cala armja,
ktorej przejscie pod oknami naszej szkoly zabraloby przy-
najmniej cztery godziny czasul : ‘

Nauczyciel zamilkl. W calej klasie nie bylo slychaé
nawet oddechu. :

IT.

Po chwili Derossi przerwal te ogolna cisze, pytajae,
czy prawda, ze ociemniali maja zmysl dotykania delikat-
niejszy, nizli ci, co widza?

_ Prawda! — rzekl nauczyciel. — 1 nietylko dotyka-
nie. Wszystkie inne zmysly doskonala sie u nich szybko,
bo kazdy z nich musi W pewnej mierze wzrok im zast¢po-
waé. Po glosie mowigeej osoby umiejg wzrost jej rozpo-
unaé. My z oczu, ze spojrzenia odgadujemy dusze czlowie-
ka, oni z dzwigku mOWY.
brzmienie czyjegos glosu.
jedna osoba, czy wiece], choé
ciem miarkuja, czy lyzka jest

Rozpoznaja, czy W pokoju je:st
jedna tylko mowi. Dotknig-
dobrze oczyszezona. Male

Tatami tez calemi pamietaja

=

_ ‘;‘lzi;:)ci rozréznié potr.afia‘, wzigwszy welne w palce, czy jest
& arbowana. A gdy idg parami przez ulice, rozrézniaja po-
;8 wonieniem lfazdy sklep nieomal, taki nawet, w ktorvm
~ my zadne]j nie czujemy woni. : )
Strzelaja z procy i Swisei i i
E _ 1 po swiscle pocisku wiedza, gdzie
-~ padi, 1‘ prosto po mniego ida. Biegaja za kélkiem,, graja
E krefxe, ;]Ec?n przez sznur, wyrabiajg pudelka, kobialki
- koszyki, dokladnie i 5 %
i pa]ca’ch__, podlug rysunku. Takie maja czucie
' E Ogromnie to wzruszajacy widok, kiedy ich poprowa-
~ dza do Muzeum przemy_slowego i pozwolg im tam dotykac
Wszy§tk1ego! Trzeba widzieé, z jaka radoscig rzucaja sie
. -f;lg. figury geon.letryczne, na sprzety domowe, na instru-
;_ngpty, narzedzia, na modele domoéw, kosciolow! Z jaka
- ucaecha _ol_wvm-izai dlonig ksztalt kazdy, jak pocieraja przed-
 mioty palcami, jak wszystko obracaja w reku, azeby wi-
A ‘fizwc,_ Jak to jest zrobione. et
a Ueza sie z Wielk?‘ latwoscia. Maja do tego umysl-
Przyggtowane ksigzki z wypuklym drukiem. Czytaja
egie. Fiszg, bard?o che;'tnie wypracowania, a takze listy
@efzy §0ba. A zebyscie wiedzieli, jak pamictajg WSZ}’SE-
jak maicy nawet rozprawiaj i ‘arns
. 7 D Ja miedzy sobg o gramatyce
- Kazdego nauczyciel ¢ i
) g .uu.:ly'clea rozpozna¢ potrafiag po odglosie
, Po wonl odziezy. Miedzy sobg zyja zgodnie, zyez-
ic df)‘brzy z nich koledzy! s
-AMaJa‘ bgrdzo.;jasne, bardzo glebokie pojecie zlego i do-
Z.aden te.z z was, moje dzieci, nie odezuwa tak zy-
takiem uniesieniem pieknego, szlachetnego czynu!
e u.zyke milujg nadzwzvyczajnie. Muzyka to ich radosé,
cie! Muzyka dla ich serca tem, czem gwiatlo jest
szych oczu...

I1T.
. yslit sie nauczyciel, podparlszy glowe, gdy wtem
v.zapytal, czy nle moznaby i8¢ tam ich zobaczyé.



— Owszem — odpowiedzial nauczyciel — ale lepiej
pozniej, kiedy bedziecie starsi, kiedy bedziecie mogli pojaé
caly ogrom takiego nieszczeScia i uczué¢ cale wspodlezucie
dla tych, ktorzy sq niem dotknieci.

To bolesny widok, moje dzieci.

Wszak, przechodzge tam niekiedy, widzicie chlopeow,
siedzacych w otwartych oknach dla odetchnienia Swiezem
powietrzem, ktorzy, zdaje sie, patrzag na szerokie, zielone
doliny, na blekit goér, widnych tam zdala. I pomyslcie,
ze oni, siedzgc tak i patrzac, nie widzg nic i nic nigdy
nie zobacza z tej niezmiernej pigknosei rodzinnego kraju.
Jeden z tych nieszezeSliwych tak mowil do mnie pewne-
go dnia z niewyslowionym smutkiem:

—{ Chcialbym, pragnalbym gorgco, cho¢ na jeden mo-
ment odzyskaé¢ wzrok dawny, zeby zobaczy¢ twarz mamy,
bo juz jej nie pamigtam prawie! :

A kiedy matka przyszla go odwiedzi¢, dotykal twa-
rzy jej rekoma, od czola wodzge dlonig az do brody, zeby
uczué jej drogie rysy, i jakby nie mogae wyperswadowaé
sobie, ze jej nie zobaczy, wolal na nig: — Mamo! mamo! —
jak gdyby blagajae, zeby mu sie objawila, pokazala, zeby
mu sie dala widzie¢ choé na jedng chwilke.

+ Kiedy sie stamtad wychodzi, to zdaje sie, ze ci, co
widza niebo, slonce i ludzi, wspolbraci, sa jakims szezesli-

wym wyjatkiem. Pewien jestem, ze niema wposréd was ,

takiego, ktoryby, opuszezajac tamte smutne p};?gi, nie
pragnal oddaé choéby odrobiny swego wzroku tynt nieszeze-
snym dzieciom, dla ktoryeh slonce nie ma swiatla, a mat-
ka nie ma oblicza.

Edmund Amicis.

Jakie uczucia w czlowieku szlachetnym budzi kalectwo, sla-
bodé, nieszczescie, cierpienie blizniego?
Powiedz (napisz) wyrazy podobnego znaczenia, co: niewido-

 'my, brawura, rezygnacja, twarz, brzmienie, kolor, powonienie, wor,

smutek.

21. Stonko.

Wedrowalo sobie slonko,
Usmiechniete, jasne, zlote;

Szlo nad gajem, szlo nad lakg —
Napotkalo w Izach sierote.

Ten sie zali: — Tak wesolo
Swiecisz $Swiatu, stonko moje,
Usmiechami sypiesz wkolo,
Gdy ja smutny we Izach stoje.

Obojetnie patrzysz na to,
Jak sie ludzkie serca mecza...
1 nad kazda ludzka strata
Promienista blyskasz tecza.

Slonko na to: — Biedne dziecig!
I mnie smutno na niebiosach,
Gdy o waszym myéle $wiecie

I o Indzi ciezkich losach;

Lecz nie moge ustaé w drodze,
By nad kazda bole¢ rana;

Wige w zlocistym blasku chodze,
Wypelniajge, co kazano. -

Nie pomoga prézne zale...

Boél swoj niebu trza polecié —

A samemu weigz wytrwale
Trzeba naprzéd is¢ — i §wiecié!...

Adam Asnyk.

.V\Jaki przyklad daje nam slofice? W jaki sposéb mozna pSwie=-
.j udziom? Wymied mi czyny, ktére nam »Swieca”. Czy tylko:
i€ czyny Swiecié moga?



22. W terminie.

I. Majster dobry byl czlowiek. Z poczatku, co praw-
da, wydawal mi sie straszny, szczegolniej gdy stal oparty
na ftrzonku miota, oczekujac poki zelazo nie zacznie hy-
cowa¢'). Piersi mial zakryte grubym skérzanym fartu-
chem, ktory si¢ zwieszal do kolan, rece zakasane do lokeli,
grube i zylaste, twarz zaczerwieniong odblaskiem ognia.
Obawialem sig, aby go czem w gniew nie wprawié, bo zda-
walo mi sig, ze jak wpadne w jego rece, zywy z nich nie
wyjde. Z biegiem ezasu przekonalem sie, ze nie byl on weale
straszny, a nawet byl to czlowiek wesoly i dobry. Przy
bracy ciggle rozmawial z uémiechem na zasmolonej twa-
rzy; gdy mu mlotem uderzalem, zwracal do mnie ten
usmiech i ze mng rozmawial, Jakby z réwnym. Bylem

z tego bardzo dumny. Lubilem go tez za to, ze lubil ma-

lego brata mojego, Karolka. Na tyle co chlopiec nakre-
cil si¢ po kuzni, nigdy na niego nie krzyknal, nieraz zas
krotochwilnie®?) z nim rozmawial i obiecywal, ze skoro
dojdzie do lat 12, przyjmie go do terminu.

Najwigcej mi pochlebialo, ze mialem u majstra juz
nie laski, ale zaufanie. Sam slyszalem, jak méwil do maj-
strowej:

—i{ Franek to rzetelny chlopak.

Co prawda, bylem mu dosyé rzetelny i jesli co ru-
szylem, to kawalki chleba dla Karolka. Od czasu wiec,
jak Andrzej, jego krewny, opuscil kuznie, nikogo po za-
kupy zelaza nie posylal, tylko mnie, chociaz byli starsi ter-
minem.

Umialem czytaé, bosmy z bratem jeszeze za zycia
ojca przez trzy lata chodzili do ochrony. To tez po kolacji
czytywalem kurjera na glos, z czego majsterstwo byli ra-
dzi. Majster byl niezmiernie ciekawy polityki, a zwlaszcza

) Hycowaé — spajaé sie.
2) Krotochwilnie —. zartobliwie.

jay, majstrowa zas cheiwa morderstw i zbrodni. Zrazu
n ezytal, nie nie rozumiejae, aby sie majsterstwu przy-
odobac, dopiero poézniej coraz wigecej pojmowaé zacza-
i zajmowaé sie pismami i ksigzkami. Pozyczalem ich,
d si¢ dalo, i w $wieto po poludniu siadywalem z niemi
progu kuzni.

Wogoéle nie moge si¢ skarzy¢ na termin. Nie byl lekki,
prawda, ale wytrzymaé mozna. Majster uderzyl tylko,

byl pijany. Wprawdzie reke mial nie lzejszg i nie
gksza od kowalskiego mlota, ale bil rzadko. Po trzei-
u byl dobry, fagodny i krotochwilny. Majstrowa mu-
ala tez by¢ bardzo rozzloszezona, jesli ktérego w twarz
asnela, a cho¢ i mnie to nie minelo, Iubila mnie troche
- 1 chetnie si¢ mng poslugiwala. Chodzilem za nig 7 koszy-
- kiem na targi, a nieraz nawet sam robilem mniejsze za-
kupy. Gdy za$ majsterstwo ze swojemi kumotrami i ku-
- mami wybrali sie na Saskg Kepe, mnie zabierano do na-
stawiania samowara 1 uslugi. Zazdroscili mi tego inni ter-
minatorzy, bo przy takich ucztach obrywalo sie kawalek
delbasy, a i z butelek wysgczy¢ bylo moima troche wodki
- piwa.

II.

- Bylo nas u majstra pieciu terminatoréw, dla ktérych
irzadzono w kacie kuzni oddzielne miejsce na spanie. Na
oltora lokcia od sufitu byl poklad, dostatecznie dlugi
szeroki, ktory opieral sie na rusztowaniu drewnianem.
d tym pokladem stawiano kola, wymagajace kucia,
) pokladzie za$ lezaly nasze sienniki, do ktérych dostawa-
Smy si¢ po drabinie. Nie mozna tu bylo zachowaé innej
zy, tylko lezaca, bo tuz nad glowami — deski sufitu.

~ Gdy Karolek dostal ktérego dnia od opiekunow wie-
] klapsow, a mniej chleba, niz zwykle, przychodzil wie-
rem do kuzni, wdrapywal si¢ z trudnosciag na drabine
na czworakach pelzal do mego siennika. Obejmowalem
wtedy ramieniem i przytulalem do siebie. Zasypialismy



razem, bardzo szezesliwi. Rano pomagalem mu ubieraé
sie, aby wyszedl, zanim majster wejdzie do kuzni.

Zdawalo mi sie, ze gdybym Karolka dostal w swoja
wylaczng opieke, gdyby majster pozwolil mu sypia¢ ze
mng i dzieli¢ si¢ mojem jedzeniem, byloby juz wszystkim
nam dobrze na $wiecie. Nie $mialem si¢ jednak odezwac:
obawialem sie majstra, nawet wtedy, gdy $mial sie¢ i byl
dobrym. Wiecej $mialosei mialem do majstrowej i pewne-
go razu poprosilem jej, azebym mogl mie¢ Karolka przy
sobie. Zbyla mnie byle czem, niewiele zwazajac na to,
com moéwil, i nie rozumiejae, aby to bylo tak wazng rze-
czg dla mnie.

Niedlugo potem zaszla wazna zmiana w zyciu Karol-
ka. Opiekunka jego wyprowadzila si¢ na drugi koniee Sol-
ca. Gdym sie o tem dowiedzial, zlgklem sie zrazu, ale po-
tem przyszla mi dobra myslL

— Nie chodz z nimi — rzeklem mu.

I pozostal. Spal razem ze mng i karmilem go, jak
moglem. Co$ trzeciego dnia majstrowa zauwazyla:

— A co6% ten dzieciak przylata tu z tak daleka?

__ B! — odrzeklem — on nie przylata, on tu zostal,
nie chcieli go wzigé.

Majstrowa zaczela sie nad nim litowac:

_ T ¢oz on zrobi teraz sirota?

—_ Zeby to pani majstrowa pozwolila mu byé¢ przy
mnie...

Pocalowalem ja w reke i mrugnalem na Karolka.
Zrozumial i pocalowal ja takze.

— Ale kt6z mu jesé¢ da? — zapytala.

Obawialem sie, zeby o ten punkt nie rozbil sie moj
plan. Zeby wiec uspokoi¢ majstrows, iz zadnych ciezardw
ponosié¢ nie bedzie, rzeklem wesolo:

_ Walu$ (starszy brat) zaplaci za niego praczce, €O ‘

w suterenach mieszka. :
Wprawdzie Walus nie moéglby tyle zaplaci¢, bylem

dnak pewny, ze utrzymanie Karolka nie przyjdzie mi
_:tru-dIIOSCIf%.- Chleba kupowaé nie potrzebowalem, bo
b ajstrowe]j (taki byl zwyczaj) nie zamykano go: gdgr kto
7l glodny, to krajal i jadl. Wtedy juz posylano mnie na
jasto z odpoyeniem wykoniezonej roboty, a przy tem obry-
si¢ niekiedy kilka kopiejek za fatyge. Bylo wiec za
o chleba dokupi¢ jaki dodatek. Gdy za$ zbraklo tego
_Ytlalem malea do siostry Marysi, skad wracal Wesol};
| SYLy.
P Tak Wiec‘ Karolek pozostal przy mnie.
ITT.
, Pr_zez ten czas w kuzni zmienilo sie nieco na lepsze
dla mnie. Poniewaz jedni terminatorzy, wyzwalajac sie na
cz eladnl_kf)w', o.pl.lszczali nasz warsztat, a inni nowi, nic
Jeszeze mie umiejacy, wstepowali, coraz wigc bylo mi le-
iej. Uezylem si¢ juz teraz pilnie roboty i grubsze, a waz-
iejsze rzeczy od biedy sam potrafilem odrobié.’ Kulem
konie podkowa, ktérg sam wykrepowalem, réwniez
glem, choé z trudnoscia, zrobié obreez i naciggngé ja
',kolo. Braklo mi jeszeze sily, chociaz, jak na lat 14
em dosy¢c Zmocny, i nie znajdowalem silacza ktéryb};
y byl mi Jednoczesnie i sila i wiekiem. f)o kuchni
te.raz nie zagladalem, chyba zawolany do jedzenia;
dsi nosili za majstrows koszyki i torby. Tylko na Sa-’
Kepe lub. na Bielany zabierano mnie po dawnemu
sk u ma;;str9wej nie wypadalem. Lubila mnie ciagle
0 (?oprawdy nie wiem, czem na to zastuzylem... chyba’
n §1erota wstapil do terminu. :
W. Kosiakiewicz,

wspdlczesny dziennikarz i powie§ciopi§arz.
(,Nasz Maly“).

'e Czy znasz blizej jakiego terminatora? Czyja praca jest lzejsza
.w.szkole czy terminatora? Jakich rzemiost mlodziez uczy sie

cl:l:i Czy moglaby sie ich nautzyé predzej i latwiej? gdzie?

. acza wyrazy: uczef, terminator, czeladnik j

wac, wyzwolié sie? , BTy malsf‘"x e
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Slonce w Wisle si¢ chyli,
Mrze niedzieli dzien swigtej,
Chece ucieche familji
Zrobié majster Jacenty.
Miasto huezy i brzeczy,
Bo karnawal na §wiecie,

I sen zlota 1 teczy
Jacentemu si¢ plecie.

Wspomnial lata dzieciece,
Wspomnial dawne zwyczaje,
Serce bije gorece],

A w zrenicach 1za staje.
Prozno duszy wezbranie
Obojetng kry¢ maska,

I Jacenty, mospanie,

Wola szopke warszawska.

W duzej izbie rodzina
Siadla spolem pod $ciana,
Zacny majster wzial syna,
Swa latorosl kochana.

Tuz majstrowa z corkami,
Babka stara i siwa.
—Kasiu, p6jdzno, sigdz z na-
Niech i sluga uzywa. mi,

Czy widziale$ kiedy szopke? Co w
przedstawienie? Co maluja inne sceny?
szopka? Dawniej nazywano to jaselka;

w koéciele.

Szopka.

24. Przyjaciele robotnicy.

Juz przybyli szopkarze, ! (Uwagi ojca w kajecie syna).
Juz si¢ szopka zaczyna: i
Zaraz $mieré si¢ pokaze,
Co kroélowi 1eb $cina.

0Ot, Krakowiak wywija,
Blyszezy $wietnym sukma-
Ot, urocza lilija, nem}
Malgorzatka z ulanem!

.-..Dlaczego, Henryku: | Juz nigdy“!? Przecies to
dzie zalezalo od ciebie. Gdy skoneczysz czwartg klase
j0jej szkoly, péjdziesz do gimnazjum, a oni zaczng pra-
waé; prawda. Ale bedziecie w jednem miescie, by¢ mo-

, przez dlugie lata.

: Wie,c dlaczegozbyscie sie widywaé nie mieli? Kiedy
stapisz do -uniwersytetu, albo do liceum, bedziesz ich
W e.dzal w ich sklepach, w ich warsztatach, i zobaczysz
ik i bedzie milo mie¢ przyjaciél i towarzyszy lat dzrei
gcych miedzy ludzmi pracy.

.Czyz‘t{yé nie pobiegl do Coretti‘ego, do Precossi‘ego
ekolwlekby byli? Pobiegniesz nieraz, spedzisz nl'ejed-’
] g‘odzmefr wraz z nimi i zobaczysz, poznawszy Swiat
—.11e od tych dawnych kolegéw bedziesz mogl
12 c?yé sig¢ takich rzeczy, ktérych nikt inny naueczyéby
¢ nie potrafil. I o ich rzemioslach, i o ich stanie spolecz-
lym, i o twoim wlasnym kraju.

h 'I .to Jeszeze uwaz, ze gdyby$ tych przyjazni zacho-
a¢ nie umiai,; to byloby ci niezmiernie trudno zawrzeé
rzyszlosei podobne przyjazni, t. j. poza klasa towarzy-
do kt(:)rfaj nalezysz. Czlowiek za$, ktory tylko w za-
esie swojej klasy czyli sfery zyje, podobny jest do tego
0 umie czytaé z jednej tylko ksigzki. j
.Postan(')WZe zaraz, moj chlopeze, dotrzymaé przyjazni
0lm t(zwa?zyszom szkolnym i wtedy takze, kiedy sie
zdgezycie, i odrazu zacznij wyrézniaé tych przyjaciot
asnie dlatego, ze sgq dzieémi robotnikéow.

:.Widzisz, to tak: ludzie, nalezacy do klas wyzszych
-akby"oficerami, a robotnicy jakby zolnierzami Wig]—’
€] armji narodowej. Ale tak samo w spoleczenstwie, jak
,wo;sku: zolnierz nie jest mniej godnym, nizeli oficer;
ypisy polskie II. ' : 4 ;

Drziatwa klaszeze radosnie,
Zachwycona z widoku;
Jacentemu piers rosnie,
I Iza srebrzy si¢ w oku.
Babka patrzy i mruga
Zmeczonemi oczyma...

A piesn plynie, jak struga,
Na uwiezi mysl trzyma.

Az gdy $mieré sie z Herodem
Zalatwila nareszcie, "
7 torba, jakby zniewodem,
Wyszedl dziadek po kwescie. -
Pan Jacenty, czlek znany,
Sypnat suto ,,co laska®:

— Nasei, dziadku kochany,
Wiwat, szopka warszawskal! =

Or-Ot.

niej stanowi najwainiejsz
Czy wiesz, skad powstala
chiopcy sami odgrywali je



bo godnos¢ w pracy lezy, a nie w zaplacie, i lezy w war-
tosci, a nie w stopniu. Owszem, jest prawie co$ godniej-
szego tak w zolunierzu, jak 1 w robotniku, ktorzy, cigzej
pracujac, mniejszy zysk odnosza. Kochaj wiee ich nad
innych kolegéw, szanuj synéw wielkiej armji pracowni
kow, uczeij w nich trudy i cigzkg dole ich rodzicow! Wzgar;
roznicami klas i stanéw, podlug ktéryeh nikezemni ty.
stopniuja grzecznos¢é swojg i uczucia swoje; pamieta,,
ze ta krew blogoslawiona, ktora ci odrodzila ojezyzne,
wyplynela wszystka niemal z zyl robotnikéw, pracujacych
w polach i przy warsztatach.

Kochaj Garrone‘a, kochaj Precossi‘ego, kochaj ma-
lego Coretti‘ego, kochaj twojego ,mularczyka®, bo oni
w swoich piersiach malych robotnikéw majg ksigzece
serca, i niech zadna odmiana losu nie wydrze ci z duszy
tych §wietych dziecigeych przyjazni.

I pomysl: jedli po latach czterdziestu, przechodzae
kolo jakiej$ stacji kolei zelaznej, poznasz w bluzie maszy-
nisty dawnego Garfonne‘a, z czarng od dymu twarza..
czy# nie skoczysz na maszyne, nie zarzucisz mu rgk na
szyje, chochys byl senatorem panstwa?

Edmund Amicis.
(,Serce®).

Co ludzi naprawde rézni miedzy soba: czy sfera, w ktdrej sie
urodzili, czy uczucia i charakter? Jezeli jeste$ kupcem, urzednikiem
ziemianinem, czy blizszym ci jest wiedniak lub rzemieslnik Polak, cz
kupiec, urzednik lub ziemianin cudzoziemiec? Czy wiecej cenisz szla
chetnego robotnika, czy bogacza samoluba? Czy masz przyjaciél z in
nych klas spolecznych?

Wszelka uczciwa prace z glebi serca szanowac ne‘ileiy.

25. Przytutek noclegowy.

Czy byliscie kiedy w domu noclegowym, wy, mlodz
czytelnicy? Jabym was wszystkich zaprowadzié¢ tam chceia

Fa
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l.a, pokaz.aé ten przybytek prawdziwej nedzy, bo pewna
jestem, Ze na cale zycie zachowalibyscie jego wspo-

~ mnienie.

’Wielkie cztery sale mieszezg okolo trzystu oséb. Po-
mysleie: trzysta oséb nie ma wlasnego dachu, a doméw

\poelggowych jest w Warszawie cztery 1 zawsze sg -prze-
pelnione.

Wejdzmy na lewo. Jest juz poézno, godzina jedenasta,
przytu.lek pelny. Rzedami na ziemi, na golej ziemi, lezg
szeregl mezezyzn. Ostroznie stapajmy, bo jest ich tylu, ze
si¢ pod Scianami pomiescié nie moga; mozemy nadeptaé
tych, ktoérzy lezg na przejscin. Sa miedzy nimi zbrodnia-
rze, sg nalogowi pijacy, — ale ilez jest kalek, nieszezesli-
wych, wydziedziczonych, iluz mialo niegdys dostatek, ro-
dzing? Dzi§ w przytulku szukaé muszg schronienia.

| Bywaja miedzy tym tlumem i mlodzi, zadni nauki,
i starzy, ktorzy, gonige za idealem, nie zdobyli chleba,
i chlopecy w waszym wieku, ktorych tu zapedzila nedza
lub prézniactwo.

Chodzmy na prawo: to sala kobiet. Jakiez ich mno-
stwo! Ach, jakiez biedne te staruszki, ktorych zbolale
cialo leze¢ musi na golej podlodze! Uwazajcie: bez zadne]
poscieli, bez odrobiny slomy.

Slyszycie: tu placza dzieci, wiec sg tu i matki. Tak,
sq, bywa ich nawet duzo. Matki, ktére dla malenkich nie
majg kolyski, ani poduszeczki, nic, coby podlozyé mogly
pod wychudzone cialka. -

Widzialam miedzy temi kobietami matke, ktéra kar-
mila dwoje bliznigt.

Pomyglcie, och, pomysleie, mlodzi i szezedliwi, o tej
nedzy! :

A jednak przytulek jest dobrodziejstwem. Za osiem

~ groszy dostaje tu kazdy biedak kubek herbaty, kawalek
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chleba i prawo do przebycia nocy w ogrzanym pokoju.
I moze tu ukryé swa niedole, bo nikt nie pyta go o nazwi-
sko. A szkoda, ze tych nazwisk wymienié wam nie moge,
znalezliby$cie miedzy niemi duzo takich, ktére w herbarzu
Niesiecki') wspomina. Stary, wytarty szal, cienka bielizna,
schludny wyglad — zdradzaja czasem przeszlogé dostatnig,
moze $wietng, ale to przeblyski, przy ktérych dzien obec-
ny jeszeze straszniej sig odbija. Czy znajda sie serca, kto-
reby z tego przybytku nedzy, upadku, prozniactwa wy-
lawialy dzieci, potrzebujace opieki, matki, przecigzone
- obowigzkami nad sily, starcow, ktérych przeszlosé karty
dziejowe]j zaslugi w wspomnieniach swych miesci?

A jednak ci najnedzniejsi i ci wydziedziczeni majg
jasniejszy dzien w roku.

Takim dniem jest dzien wigilijny Bozego Narodzenia.
W przytulkach noclegowych zapalono takze wigilijne
drzewko dla tlumu nedzy, ktéry odnajduje w tej uroczy-
stosci wspomnienia lepszych chwil i szlachetnieje moze
tem wspomnieniem.

Znalazly si¢ moze wlasnym bélem zlamane serca,
moze osierocone i pozbawione pociech wigilijnej wiecze-

rzy, ktore te wigilje poszly dzieli¢ z nedzarzami w przytul- =

ku. To ludzie dobrej woli lamali sie oplatkiem z trzysti ta-
kimi, ktorzy, précz lachmanéw, nie maja nic: — ani da-
chu, ani nawet sprzetu zadnego.

Zofja Bukowiecka,

autorka wspélczesna
(»,Dzieci Warszawy”).

Czy czlowiek, ktéry ma rozum i serce, moze zyé spokojnie,
szczgsliwie, bez troski, nic nie robiac dla nedzy i nieszczescia?
Wytlumacz przyslowie: ,Dlugo radz, predko czyn®.

) Autor historji wielu rodéw szlacheckich, czyli heraldyki.
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26. Swieta toga.

(Legenda).

~ Jak zakonowi byl Jan Kanty wierny,
Tak byl dla nedzy ludzkiej milosierny.
Raz, gdy z kolegjum spieszyl do kosciola,
Mroz byl straszliwy; patrzy: czlowiek lezy,
Skostnialy wszystek, prawie bez odziezy,
Sinosé twarz calg obeszla od czola.

- Strapil si¢ Kanty, — nie bylo nikogo,

- A wiec zzighlego, co lezal nad droga,

~ Jak mogl, otulil wlasng swoja toga.
A gdy msze cichg w kosciele odprawil

- Na te intencje zzighblego zebraka,
Uprosit ludzi, by zniesli biedaka.

- Ale B6g cudem dla Kantego sprawil,

- Ze gdy w to miejsce spojrzal ponad droga,
~ Miejsce na $niegu znacznie odtajalo,

- Lecz na ulicy nie bylo nikogo:

. Zna¢ ktos go podjal — i dobrze si¢ stalo.
~ Lecz, gdy Jan Kanty do swej celi wrocil,
Toga wisiala w swem miejscu na $cianie.
To si¢ zatrwozyl zrazu i zasmucil...

I wielkie bylo Iudzi zadziwienie:

Bo cela byla pod kluczem zamknieta,

To skad sie Wziela% celi toga $wieta?
Po dzi§ dzien jeszcze ta toga sie chowa
U $wietej Anny, i w dziejach Krakowa
Stynie laskami. I byl zwyeczaj stary,
Kiedy po Kantym obrano dziekana,

To po wyborze i mszy $wietej, zrana
Odwieczng toge na niego wkladano,

Aby Duch Swigty zlal na niego dary,
Jakie Jan Kanty dal szkole na wiano.
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Wskazujg jeszeze miejsca na ulicy,
W ktérych maz Bozy w milosierdzin stawal,
I gdzie spotkawszy bosego czlowieka,
Wilasne obuwie bez namyslu dawal;
Wige i oddawszy, podpiesznie ucieka,
Nagie swe stopy przysloniwszy togg
Aby to jeszcze nie zgorszylo kogo;

Bo sig to dzialo w zimie i Po $niegu;

I wtedy tylko widziano g0 w biegu.
I lata biegly, i rosla ni¢ zlota

W cichem ukryciu Swietego zywota.

Wincenty Pol.

Sw. Jan- Kanty, profesor Akademji krakowskiej, slynal z milo-

sierdzia i poboznosci.
Utwér wierszemlub proza,

opowiadajgcyozdarzeniach nadzwyczaj-
nych, ktére sig dzieja za sprawa

Bogalub $wietych, nazywa sie¢ legenda.

27. Zdarzenie prawdziwe.

Pewien lekarz wracal raz od chorego robotnika smut-
ny i zamys$lony. Nie spostrzegl nawet, ze szedl pustg i zle
oswietlong ulicg, co siega juz okopow. P B

Nagle uczul, ze ktos go chwyta za reke. Nie mial na-

wet kija, a zaczepiajgcym byl silny, wyzszy od niego mez-
czyzna.

— Obedrze mnie — pomysglal i przeliczyl w pamieci

pienigdze, wraz z wartoscig zlotego zegarka.

— Czego cheesz? — zapytal Jednak ostro, bo cheial
nadrobi¢ ming.

— Glodny jestem — odpowiedzial pokornie niezna-
jomy, — puszczono mnie wezora] tu z tego wiezienia, nie

moglem znalezé zadnej rohoty. Zlituj sie, panie, daj na

chleb, bo inaczej bede musial ukragé znowu.

Doktor odpigl palto i wyjat pugilares. Z mimowolnem
jednak niedowierzaniem spojrzal na nieznajomego: sadzil,
ze skorzysta z tej chwili, zeby mu wydrzeé pienigdze.

Biedak moZe. odezul mygl doktora, bo odsunal sie
. krokow. :

" Na ulicy bylo wecigz pusto. Zdaleka tylko migotaly
3 la w oknach wiezienia, ktére lud zwykle Pawiakiem

' L.ekarz, zawstydzony nieslusznem posgdzeniem bieda-
.\wr czyl mu rubla. ‘ :
——QGdyby taki, jak pan, byl sie znalazt wtedy, kiedy
ad em‘po raz pierwszy, nie bylbym zlodziejem.

- W glosie nedzarza drzaly 1zy. )

- Co teraz my§lisz robi¢ z sobg? — zapytal _do.kt(?r.

~ _ Szuka¢ roboty; za tego rubla kupie chlel?z?, i siekiere.
ekiera znajde zarobek przy galarach na Wisle.

. Nie potrzebujesz wiee pomocy? : ;

. Nie, niech ja pan da takim, jak ja, ktérzy, wycho-
pe stad, staja sie znow zlodziejami z glodu.

. Wskazal na Pawiak i odszedl w strong' Powa‘.zek.
oktér popatrzal za nim, potem wolnym krokiem minal
rezienie i dazyl do miasta. : S o
d ?zPﬂno mu bylo ucieec z pod tych §cian, poza ktéremi
niescilo sie tyle wystepkow i tyle lez. ' ’

] §A ludzie nie zrobili nic dla wyrzutkéw, ktére po od-
jedzeniu kary wracaja do spoleczenstwa. ' Sl

" Kainy, prawda. Winni, prawda. Ale gne;dzy nimi mo-
byé¢ glodny, co ukradl chleb dla dzieci; moze'lf)yc na-
:6cony ktory cheialby odzyskaé stracong qunosc. Czyz
ie znaj(’izie sie nikt, ktoby powolal szlachetl.ne‘myéla‘cych
i do czuwania nad wychodzgeymi z wigzienia?

Zofja Bukowiecka.

(,Dzieci Warszawy*).

s ’ : i
Obowiazkiem oswieconych czuwacd i pracowac’ r.1ad c1emr§1‘§;1:;-,
ie dopuszczaé do wystepku, dostarczajac im moznosci pracy, 0
, rozrywki szlachetnej. 5 Bt : 7 ¢
'b i iac j obie, czy do
»,Chcesz drugich poprawiaé, przyjrzyj si¢ wplerw s ) EZY

: T
joprawienia niema czego w tobie®.



28. Za stuzba.

Przyszlo bose, w brudnej koszulince,

I stangto spokojne u progu —
Chlopskie dziecie, dziewcze piecioletnie,
Zlotowlose, w twarzy zolte szpetnie,
Oczka zywe, choé pol placzu w mince.
Wnet jg ujrzal aniol mego domu.

— Co cheesz, dziecie moje?

— Slawa Bogu!
—! Na wiek wiekéw. Co cheesz, dziecie moje?
— Ta za stuzbg... O pies! ja sie boje!
— Pies ten zlego nie robi nikomu,
— Chodz tu blizej. A czyjas ty?
— Ta niczyja.
— A gdziez matka?

— Zmarla maty.
— A gdziez ojciec?

— Ojciec w karczmie siedzi.

— Coz ty robisz?

— Zywig mnie sasiedzi,
Czasem dadza, a czasem nie dadza;
W zimie czgsto do pierza posadzg,
Teraz nie... Ot, czlowiek bieduje...
— Jaki czlowiek?

— Ta ja, pani mila,

Zle na wierzchu ziemi byé sierots, —
Ciezkie zycie — lepiej, gdzie mogila,
Tam, gdzie matka...

— O, moje ty zloto!
Takie male, tak méwi rozumnie —
To ty, dziecie, ty cheesz stuzyé u mnie?
Coz ty umiesz?

eyl e L

i — Ta chate zamiataé,
‘dy przyniesé...
— Figle umiesz plataé?
yno mysli dlugo: — Takze umiem,

| i gesi ludzkie pasé rozumiem...

_ (Ozy$ ty glodna?
2 — 0O, o, bardzo glodna!

£
# *

O, ty ziemio polska! ty zawodna!

D, ty ziemio polska! tak bogata,

Je wyzywié moglabys paol $wiata,

A dla wlasnych dzieci nie masz chlebal...
Bujne twoje 1gki, zyzne niwy,

Zawsze pelne rosy twoje nieba,

A podobnas do popioléw urny,

[ twoj naréd chodzi smutny, chmurny,
Ozesto grzeszy, ach! bo nieszczesliwy.

E O, ty ziemio polska! ty zawodna!
Taka strojna licem i swobodna —
Grzybne twoje lasy, wody hojne,.
Kwietne twoje sady, pszczoly rojne,

dla wieksze] czeSci swego rodu

D! nie owocow juz, ani miodu, ,

Ale nie masz nawet chleba, chlebal... :
. Gdzie me dzieci? chodz tu, chodz, moj synn,
Powitajcie te siostrzyczke wasza;

Ta, co zmarla, réwnie byla mala.

liech was plamy w koszulce nie strasza,
0, jak wasze, bialem jest jej clal.ol;

No, raczkami twarz jej poglaskajcie,

52

Ale najprzod jesé — o, jesé jej dajeie!

Kornel Ujejski.

poeta polski, umar! we Lwowie w r. 1897.,



29. Milosé blizniego.

Pigkny wzor prawdziwe] milogei blizniego daje nam
Swiety Wincenty a Paulo.

Razu pewnego spotkat znajomg staruszke,
twarz blada i wielkie cierpienie,
zwrocily jego uwage.

— C6z wam to, matko Le Brun? — zapytal z lito-
Scig. — Ozy spotkalo was jakie nieszezescie?

Wtedy staruszka ukryla twarz w dloniach i wybuch-
nela ciezkim, dlugim placzem. Bo tez dotknal jg cios
okropny. Jedyny syn-jej, ktérego sw. Wincenty znal do-
brze, czlowiek mlody, pracowity i uczciwy, lecz gwalto-
Wwny i nie umiejgey panowaé nad sobg, zabil w klétni prze-
ciwnika i skazany zostal na dziesieé lat ciezkich robdt na
galerach?).

Sw. Wincenty usilowat jg pocieszy¢, ze dziesieé lat

ktorej
malujace sie w oczach,

niedlugo uplynie, ze za wine odpokutowaé zawsze trzeba,

lecz w glebi-duszy zal mu bylo nieszezegliwego. Wiedziat,
ze dla niego wyrzuty sumienia bedy juz cigzka kara, wie-
dzial, ze rozmy&lnie nigdy nie popelnilby zabéjstwa i ze
mys$l o rodzinie, ktora zostawil bez chleba, cigzsza jeszcze
dla niego musi by¢ pokuta.

A tymezasem staruszka z placzem opowiadala o wy-
padku i wskazywala statek w poblizkiej przystani, gdzie
Jej syn wérod zbrodniarzy pracowal okuty w kajdany.

Sw. Wincenty przyrzekt jej nakoniec wstawié sie za
nieszezedliwym i prosié zwierzchnogel o zlagodzenie kary,
a pozegnawszy staruszke, udal sie niezwloeznie do komen-
danta galer.

~ Poboznego kaplana znano w miegcie i szanowano,
gdyz slynal z milosierdzia i dobrych uczynkéw. Nie zdzi-

1) Galery — statki duze, na ktérych pracuja zbrodniarze.

]

=f0 tez komendanta, ze prosil o pozwolenié odwiedze-
Jakoéba Le Brun. ,

__ Wprawdzie do galernikéw nikt nie ma dostepu —
gl urzednik — wam jednak nie moge odmoéwié pozwo-

' Gdy zobaczyl pracujgcego w ciezkich okowach Jaké-
gblizyl sie do niego i pozdrowil go zyczliwie:

| Jak sie masz, przyjacielu Jakobie.

. — Przyjacielu? — powtorzyl galernik z goryczg—ezyz
am jeszeze przyjaciol?

| Widzisz mi¢ przecie — rzekl §w. Wincenty — przy-
lem ci¢ uwolnié.

— Uwolni¢? Jakim sposobem?

" — Bardzo latwym: wez swoje suknie i odejdz', zostane
twojem miejseu. Nikt nie zwroei na to uwagi, bo do-
rcom 0 lieczbe wigzniow chodzi, a nie o ich osoby.

\ Nieszezesliwy Jakob uszom wierzyé nie cheial, — pa-
1 na ksiedza, pot wystgpil mu na czolo, glosu wydo-
6 nie mogl. . :

— Nie, nie—szepngl nareszcie, opi.eraj_a‘c sie pok.usw--—‘-
| byloby gorszg zbrodnia. Byé tu wigzniem gorzej, niz
racic¢ zycie. i

. Zastanow sie — rzekl kaplan — Ze masz plerclo'ro
jeci, ktore zging z glodu i nedzy. Jam samojcn.y na swie-
e stuze Bogu, — tu czy tam — wszystko mi Jedn'oz MZ
3 mie Bog tu poslal, abym WS’;I'(').d jcych.nleszc'ze'sh.wyc
osit Jego nauke. Ty idz w pokoju i sluz w milosci bra-
om swoim. ; 3

— Nie moge, nie moge! — powtorzyl jeszeze Jakob.

. Ale $w. Wincenty, korzystajac z mroku,. .szybk?. za-
ucil mu swoj habit, sam wzial topér do r_(?kl i sqhyul sig
pracg. Jakob sam nie Wiedz.ial prawie, jakim spo-
pem znalazl sie znoéw na wolnosel.



wiazku, poswiecenia i bohaterstwa.

— 60

W  kilka tygodni potem zaczeto moéwié w miegcie‘
0 zniknieciu znanego wszystkim poboznego ksiedza, Po.
szukiwano go wszedzie, badano ludzi, ktorzy cos o
Wiedzieli. ‘

Nagle komendant galer przypomnial sobic odwiedgz.
ny Sw. Wincentego i natychmiast domyslil sie prawdy,
Znaleziono go rzeczywiscie na statku, pracujaccegoe  gorli.
wie pod palacymi promieniami slonca. Naturahiic, ze z0-
stal uwolniony, ale do konea zycia mnosit slady kajdan o
reku. ;

nalezy rozumieé przez ,talenty“, kt6.re Pan tpc;:vx:;z:fs:z:
fi: C: dobrego spozytkowania? Czy mozna za -i agnl o
:;ie sily, rozum, nauke, dostatek, \\flat%fe it. lsiz e
“Zdrz zal,copanie talentu w ziemi? Jak powinniSmy naszy
im acza
Tinig ¢ uzywac?
31. Chrystus z nami.

i 7 i na modrem jeziorze usiadla,

4 ?61()1:111%1}1:::)1{03_1116 przezrocze zwi.erc.iadla;
Plyneli lagodnie wietrzykiem owiani,

4 Az fala zahuczy, welna,n_n balwanl;'

. o wody si¢ nagle podniosa, to zwing

. I z lodzia igraja, jak z watlg lupina.

e

Czy wielu ludzi byloby zdolnych do takiej milosci blizniego?
Jak taki czyn nazwaé mozna? Daj przyklad spelnienia trudnego obg.

{

Wiec ucznie sig zlekli i w okropne] chW}ll;
-Uépionego Mistrza z prgestracherg budzi .

. Ach, ratuj nas, Rabbi! — Wolal% ze 1zami. s
: A Chrystus: — O slabi! wszakze jestem z waml.

k. I kazal si¢ burzy uciszy¢, — opadla, 1

j 1 pruli spokojnie przezrocze zwierciadla.

80.  Przypowiesé o talentach.

Fodobue jest krolestwo niebieskie pany, odjezdza ja- i
ccn w dalckg podréz, ktory, wezwawszy slzgi swoje. roz-
dal im majetnogé swoja, dawszy jednemu pigé talentéw 1),
drugiemu dwa, trzeciemny jeden. A ktory byl wzigl pieé
talentow, robil nimi i zyskal drugie pieé; rowniez i ten, ktg-.
ry wzigl dwa, zyskal drugie dwa; lecz ten, ktory dostal je-
den, poszedt i zakopal go w ziemi. Gdy pan powrdell, przy.
stapil ten, ktory wzial pieé talentow, moéwige:—Otom dru-
gle pie¢ zyskal— Rzekl my pan jego:—Dobrze, slugo do- *
bry, gdy wiernym byles nad malem, nad wiela ci¢ posta-
newie; wnidz do wesela Pana swego. To samo sie stalo ze
sluga, ktory wzial dwa talenty. A gdy przystapil ten, ktory +
byl jeden talent wzigl, rzekl pan: — Slugo zly i gnugny,
wezmijcie od niego talent dajcie temu, ktory ma dzisieé
talentow, a niepozytecznego sluge wrzuécie do ciemnogei,

.I'_;O duszo chrzescijanska! gdy bu'rza szalona

R miona

- Roztoczy nad tobg 1.1}1(:’za¢f:e ramiona,

Mo rozpacz odepchnij $wigtemi piersiami ;
T spojrzyj spokojnie, bo — Chrystus jest z nami.

s Antoni Czajkowski.

| Jakie uczucie ten wiersz wypowiada?

i
S

32. Kamienie wyklete. -

(Legenda bretonska).
Ks. Serwatowski. !

I Byla to Wigilja Bozego Narodzenia. Wiadomo

T ‘taka noc woly moga sie odzywaé glosem ludzkim...

1) Talent — moneta starozytna, wartosci okolo 60 funtéw
srebra.



@ mowig ludzie, ze dlatego sie to dzieje, poniewaz te zwie-
Tzgta byly Swiadkami Narodzenia Chrystusa Pana.

. W owym czasie tulal sig po tutejszej okolicy zebrak,
zwany Plankoet. '

Ten czlowiek, jak moéwiono, nie byl ani Zydem, ani
chrzescijaninem, nigdy nie widziano go wechodzgcego do
kosciola i dziwne o nim obiegaly wiegei. Utrzymywano,
Ze umie rzucaé uroki na ludzi i na bydlo, ze potrafi ZSUSZY
zboze ma pniu, opréznié orzechy z ziarna, zmrozié winne
grona, skwasié wino w kadziach, stopié 861, poprzemieniad
wszystkie pszezoly na trutnie i odjaé mleko krowom. A eo
najgléwniejsza, byli tacy, ktorzy twierdzili, ze ow zebrak,
Jak tylko zechee, moze sie przemieni¢ w gobelina').

Owoz ten niedowiarek wiedzial, tak jak i wszysey
w okolicy, ze co sto lat wyklete kamienie z tej gory chodzg
napoié sie do morza, i ze podezas kiedy pija, skarby, kto-

re si¢ kryja pod nimi, pozostaja jawnymi dla- kazdego

przechodzgcego tamtedy, i dostepnymi dla lada Smialka,
ktory po nie siegnaé sie odwazy. Jednakowoz takiemu
smialkowi wielkie grozi niebezpieczenstwo, bo kamienie
‘wyklete, napoiwszy sie w morzu, powracajg na swoje miej-
sca, 1 to tak szybko, ze przygniataja zwykle tych, ktorzy
podezas ich nieobecnogci odwazyli si¢ siegnaé¢ po skarby.
Istnieje jednak jeden Spos6b ustrzezenia sie od nich: na-
lezy im da¢ na pastwe jaka chrzedcijanskg dusze, a przy-
tem trzymaé w reku kwiat paproci; kazdemu za$ wiado-
mo, jak trudny jest taki kwiat do znalezienia. Ale Plan-
koet znalazl juz byl ten kwiat, braklo mu tylko duszy
chrzescijanskiej, i w tym zamiarze wpadl mu jakos w oko
moj pradziadek Piotr Bernez. :

Poszedl wige Plankoet odwiedzic mojego pradziadka
w wigilje Wigilji Bozego Narodzenia. :

1) Gobelin albo wilkotak — czlowiek, ktéry moze, ile razy ze-
chce, przybraé ksztalty zwierzecia.

— Pojutrze — rzekl — wypada czas, w ktorym ka-
| mienie wyklete majg i8¢ napoi¢ sie w morzu. Czy cheesz,
‘azebysSmy poszli razem w celu wykradzenia skarbow, kto-
* re znajduja sie pod nimi? .
— A czy masz papro¢? — zapytal moj dziadek.
— Naturalnie, ze mam.
‘ ~ Ale wiesz przecie, ze oprécz tego potrzeba im daé
' pa pastwe dusze chrzescijanska? — mowil dalej modj pra-
- dziadek. ‘
" — O, to znowu nie jest tak koniecznie potrzebne —
- 1zekl Plankoet, ktory umyslit byl sobie po$wieci¢ w ofie-
§ rze mojego pradziadka. — Zwykle sie zdarza, Ze one, po-
wracajace, przytlocza kogo$, a wiee zawsze znajda sobie
~ dusze.
g — To ma znaczyé — rzekl Bernez — e, azeby po-
B §igs¢ skarby tych wykletych kamieni, ty pragniesz sza-
- tanowi iS¢ na shuzbe. Ale Ja wole sie trzymaé Pana Boga,
1 zobaczymy, kto wygra.
— A jakze sobie poradzisz? — zapytal go Plankoet.
— P6jdz ze mng — rzekl pradziadek — a zobaczysz.
To powiedziayszy, wzigl mlot i dluto i udal sie ku
vg()rom. Przybywszy tam, wybral najwiekszy i najgrubszy
'z kamieni, przylozyl do mniego dluto 1, bijac mlotkiem,
'.poczal w nim krzyz zlobié. Widzae to Plankoet poczal
sie smia¢, ale to tak glogno, ze echa okoliczne powtarzaly
Smiech jego, i zdawalo sie, ze wézystkie kamienie wykle-
te Smiejg sie takze. Ale pradziadek, nie zwaZaja‘c}na to,
koniczyl dalej swoje dzielo. T kiedy krzyz byl gotow, rzekl
do Plankoeta-
. — A wige jutro o pélnocy.

— Jutro o pélnocy — odpowiedzial Plankoet.
- I Nazajutrz (bylato wlasnie Wigilja Bozego Na-
rodzenia) obaj troche przed péinoca spotkali sie u stop
gory. Plankoet niost z soba jakie dwanas$cie sporych
sakw, zawieszonych naokolo pasa, a pradziadek moéj mial



w reku poswigcong galazke palmows, ktora w Kwietnia
Niedzielg wyniosl byl z kosciola. I obaj zaczeli wchodzié
na gore.

— (€62 myslisz zrobié z nabytymi skarbami? — za-
pytal Plankoet, cieszac si¢ juz z goéry z pomyslnego
skutku zamierzonego przedsiewziecia.

— Udzielg ich ojen, matce, braciom i siostrom. -

— A dalej?...

— Dalej... wybuduje¢ piekny kosciol dla Pana Boga.

— A dalej jeszeze?...

— Dalej... no, i e6z?... dalej... bede rozdawal pienig-

dze tym wszystkim, co mnie o to poprosza. -Ale teraz ty
mi powiedz, Plankoecie, co zamierzasz z swoimi skarba-
mi uezynié?

— Zachowam je w wielkich skrzyniach i codziennie
bede przerachowywal. i

— A dalej? — zapytal pradziadek.

— Dalej... kaze sobie pigkny palac postawié.

— A dalej jeszcze?...

— Dalej... dalej... bede pokazywal te pienigdze wszyst-
kim tym, ktorzy mie prosi¢ beda o wsparcie, ale nie dam
im ani grosza, zeby pozdychali z zawisci.

Tak rozmawiajac, przybyli wreszcie na szezyt gory:
I jak raz w tej chwili nadeszla polnoe, a obaj §mialkowie
uslyszeli nagle wielki huk i loskot, jak gdyby ogromnych
glazow. uderzajacych o siebie i roztrgcajacych sie na sztu.
ki. Byly to kamienie wyklete, ktore biegly napoié sig
w morzu. Bernez i Plankoet zobaczyli je tuz obok, stacza-
jace sie z gory, a czynily:to one tak szybko, iz widocznem
bylo, jak wielkie pragnienie im dokucza. Kiedy wreszezie
ostatni kamien przelecial, Plankoet i moj pradziadek zbli-
zyli sie do miejse, ktére zajmowaly przed chwilg, i staneli
w oslupieniu. Bylo tam co niemiara zlota, srebra, drogich

~ kamieni i Bog wie jakich skarbéw. Bernez upadl na kola-
na i poczal dziekowaé Bogu, ze takie skarby oddal mu do

y rozpor.zadzenia, ale Plankoet, nie tracge czasu, poczal
.'-.ﬁape.lmac sal'iwy 1 to tak szybko, ze zadyszal sie caly, c‘E)
~ mu jednak nie przeszkadzalo §miag sie z mojego pradziad-

‘"-” ¢ ka, ktéry nie wzial byl zadnego worka ani naczynia.

. Ale m6j pradziadek, pomodliwszy sie, podniést sie
. takze 1 zaczal nabieraé zlota do kieszeni, kiedy nagle strasz-
- ny he}las dal si¢ slyszeé. Byly to kamienie wyklete, ktore
- napoiwszy sie do syta, wracaly na swoje miejsca, Iamia(;
. i druzgoczace wszystko po drodze. : :

', 8 Nogi za pas! — zawolal Plankoet, cofajac sie na
- bok 1 wystawiajae naprzod reke, w ktorej trzymat paproé.
: ‘M(')j pradziad tak sie zlakl, 7e ze strachu Zapo-
mnial nawet wyjaé z za pazuchy po$wiecong palmowg ga-
,zk(.g, a widzae kamienie toczace si¢ na niego calg masg,
‘{rzucﬂ sl¢ na kolana, polecajgc dusze Bogu, bo zdawalo mu
'si¢. ze to juz ostatnia jego godzina... I widzial, jak kamie-
~ nie ustepowaiy na jedng i na drugg strong przed czarodziej-
}’gkiem zielem, ktore Plankoet trzymal w reku, a wszystko
sie ku.niemu walilo z halasem. Ale w tej chwili, kiedy ten
_‘rz ka.mle_ani, ktéry biegl na przedzie, mial juz uderzyé o nie-
8o, Jaki§ ogromny glaz, gruby a wysoki, stangl pomiegdzy
nim a napastnikami, odtracajac ich na strone. Spojrzal
pradziadek i spostrzegl, 7e to ten sam kamien, na krorym
byl krzyz wyzlobil. ;

E .Zwolna wyklete glazy pdzéjmowaly swoje dawme
miejsca, wiee tez i kamien z krzyzem. wypelniwszy SWojg
Powinnos¢, poczal sie toczyé ku odwiecznemu lozysku; ale
W drodze napotkal Plankoeta, ktory stal z wystawiong
naprzod paprocig. Poniewaz jednak ziolko czarnoksieskie
nad kamieniem z krzyzem zadnej wladzy nie mialo, a na-
wet owszem, glaz ten, jako $wiezo znakiem $wietym opa-
zony, mial wstret do wszelkiego szatanstwa, wige niby
lie widzae czarownika, potracil go tak silnie, ze ten bez
ia padl na miejscu. A pradziadek méj, odziedziczywszy
Wypisy polskie II. 75



po nim sakwy i wielkie skarby, zostal bardzo bogatym,
wymurowal, jako byl przyrzekl, kosciél dla’ Pana Boga,
a 7z reszty wraz z rodzing zyl dlugo, swobodny 1 szczes-
liwy.

Wactaw Szymanowski,

pisarz polski z drugiej polowy XIX w
(,Obrazki z zycia znakomitych ludzi®),

Gdzie lezy Bretanja? Nad jakiem morzem? Czy w kraju,
w ktérym niema gér ani morza, mogla powstaé taka legenda? Czy
w innych basniach i legendach spotykamy martwe przedmioty, obda-
rzone zyciem? Przypomnij sobie basi albo legendg, w ktérej natura
zyje, czuje, mowi, dziala. Co to zmaczy: ,Wisle przeplynal, na Du-
najcu zginal“?

33. TFaryzeusz) i celnik’).

Do niektorych, co przez zarozumialosé mieli sie za

sprawiedliwych i innymi pogardzali, zastosowal Jezus na-
stepujgce podobienstwo:
,Jeden faryzeusz a drugi celnik weszli raz do koscio-

la, aby sie pomodli¢. Faryzeusz tak sie modlil: — O Boze,

dziekuje Ci, ze nie jestem, jako inni ludzie, rozbojnikiem,
niesprawiedliwym, ani tez takim, jak ow celnik. Poszeze
dwakroé w tydzien i oddaje dziesigcing ze wszystkiego

co posiadam. — Celnik za$ stal z daleka, bil sie w piersi
i mowil: — Boze, badz milosciw mnie grzesznemu!—Powia- =

dam wam, ze ten odszed! usprawiedliwiony do domu swe-

go, 6w za$ nie; albowiem kto sie wywyzsza, bedzie poni-

zon, a kto sie poniza, bedzie wywyzszon.
Ks. Serwatowski.

Jacy ludzie sa podobni do celnika, a jacy do ‘faryzeusza?

1) Faryzeusz — \;czony zydowski, biegly w Pismie Swietem.

2) Celnik — urzednik, pobierajacy clo. Clo — oplata za towa-

ry, wchodzace do kraju.

S e

34.  Omylka, blad i falsz.

S . , leez mnajgodniej
e jakze odgadnaé ktory najgodnied J ejszemair.
2 2 9 . :
szystkich trzech zaréwno miJli;)wan(?Jszy' Serce ojcowskie
- Postanowﬂ przeto starzec odbyé pielgrzymke do Mek-
i*) i W gorgcej modlitwie u grobu proroka prosié o na-

hnienie. ]
el e Przeq wyjazdem przywolal synéw, uwiado-
wszy ich o swoim zamiarze, 3

— Tobie, Ali — rzekl, zwracajae sie do najstarszego —

vddaje piecze nad calem mojem mieniem do mego pPowro-

. MRS iy
; mam nadzieje, ze, wroclwszy, zastane wszystko w nale-

zytym porzgdku. Tobie, Achmecie, powierzam mych bied-

'4ych; Jeqm co tydzieﬁ dostaja jalmuzme, inmym rozdawa-
em codziennie, innych ze stolu mojego zywilem; wiesz o
b

‘nich, zastap mnie. ok . .
,ﬁczu’ja. ap e. Sadze, iz nieobecnogci mej tutaj nie

Ty najmlodszy jestes, Osmanie, tobie najlatwiejsze

zadanie wybralem. Znasz sluge mego, Jusufa, lat pieédzie-

;?t sg)edzil W mych uslugach; niemoe zlamala jego sily
.oro a do loz’a' przykula. Codziennie go odwiedzam i po:
lesza.m starosé jego, codzien nosz¢ mu lekarstwo, ktére
iaen?;((:go lzekatrz zostawil; przynosi mu ono ulge w’;v cier-
pleniach. Zastap mnie przy nim, moj

| y , m0) synu, a Allach trud
Poczem wyjechal starzee. Czekano go dlugo, bardzo

) Mekka — Swiete mi o
:ometa. ¢te miasto dla Mahometan, miejsce urodzenia



] o A

— Ojeze — odrzekl zapytany o stan majagtku Alf —
mienie twoje w dobrym stanie; pomnozylem nawet twoje
trzody. Pewnego poranku przyblgkaly si¢ do nas cudze
wielblady; kazalem je schwyta¢; przez miesige nikt nie
zadal ich zwrotu. Po miesigeu przyszed! sluga jaki$ i w imie-
niu pana swego o wielblady si¢ upominal. Ale ich nie od-
dalem: pasly si¢ na pastwiskach naszych,—masze byé po-
winny.

Achmet rzekl: — Biedni twoi zadowoleni; wszak sam
widziales dzis, do domu sie zblizajgc, jak karmilem bied-
ng ciemng sierote.

— Widzialem to dzisiaj — -odparl starzec smutnie. —
Ale wezoraj, gdy o staje stad spoczywalem w gaju palmo-
wym, ujrzalem, przez ciebie nie widziany, jak nielitos¢iwie
odtraciles kaleke, ktérego nieraz u stolu mego zywilem.

Zblizyl si¢ Osman niesmialo:

— Najlzejsza mi dales praee, ojcze, przeciez i tej
sprosta¢ nie zdolalem. Codzien odwiedzalem wiernego
sluge twego, Zywnos$é i leki mu nosilem. Pewnego wie-
czora w mej obecnosci mocno zaniemogl; pobieglem
spiesznie do namiotu twego po wiadome leki, lecz w po-
§piechu i trwodze chwycilem inng flaszg, a gdy plynem
z niej chorego napoilem, w godzme zycie zakonezyl. Wiel-
ki ucisk cierpi dusza moja, bo mozem $mierci winien
starca tego.

Ojciec podumal chwile.

_ Dzi§ — rzekl wreszeie do synéw — mam daé mie-
nie moje i blogoslawienstwo najgodniejszemu z was. iy
Osmanie, bedziesz spadkobiercs.

— On — ktéry moze winien §mierci czlowieka? — za-
pytali zdziwieni bracia.

— On, bo popelnil tylko omylke. Ty. Ali, drugim je-
ste§ w sercu mojem; prszlavczvles sobie wprawdzie en-

_dze dobro, ale nie wiedziales, iz Zle czynisz. Popelniles '
blad tylko. Ty, Achmecie, serce me gleboko zraniles: gdy -

go, a tuliles do lona

vlko sam Allah') patrzyl na ciebie, odtr

aciles meszczesh-

Slerote gdy oczy moje n
spe zely. Ty cheiales mnie oszukag, Yy moje na tobie

Ia ciebie niema przebaczenia!

falszu sig¢ dopusciles.

Wypisy Dygasifiskiego.

35. Co jabym ci cheiata dac?

Co jabym ci cheiala da¢?
Checialabym ¢i daé, kochanie,
Pyszny palac na mleszkame
Z kolumnami, krysztalami,

- Zlocistemi wezglowiami
I migkkimi kobiercami
Pod twe drobne stopy.

Co jabym ci cheiala dac?

Cheialabym ci dag, kochanie,
Maty domek na mieszkanie,
Z okienkami zielonemi,

Z laweezkami brzozowemi,

Z akacjami cienistemi

Na twe biale ezolo.

Co jabym eci cheiala dac?

Chcialabym ci dag, kochanie,
Szafir nieba na ubranie,
Promien slofica na wianeczek
I z gwiazdeczki pierscioneczek
Na twg sliczng reke.

Co jabym ci cheiala daé?

Chcialabym ci da¢, kochanie,
Bialy muslin na ubranie,

A
- 1) Allah — Bég po turecku.



Wianek z chabru upleciony,
Krzyz, z olszynki wyrobiony,
I pierscionek, poswigcony
W samej Czestochowie.

Co jabym eci cheiala dac?
Cheialabym ci daé, kochanie,
Na co tylko Boga stanie:
Wiare, niczem niewzruszons,
Milosé, nigdy niezdradzong,
I szezeSliwosé wymarzona,
A trwalg na wieki.

Co jabym eci chciala daé?
Chcialabym ci daé, kochanie,
Na co biedng ziemig stanie:
Smiech z proznosci tego $wiata,
Poblazanie na grzech brata
I modlitwe, co ulata
Ku niebu w zlej doli.

Narcyza Zmichowska.
poetka polska w. XIX-go (1819—1876).

36. Wagi Ofira.

Najdawniejszym bogaczem é.Wiata byl Ofir. d Zien“ue
jego na tydzien drogi ciagnely sig wzdluz' Tygru). Mial
2,000 niewolnikéw, nad nimi 100 ekonomow 1 wlodarzy,
i posiadal wielka moc bydla. : : .

Dzialo sie to wkrotece po wygnaniu _cz.lowwka 7 Taju,
Nie widzieli juz ludzie 6wezesni tego miejsca, skad przy-
latuja i dokad odlatuja dusze, i wielu z nlcli przestalo wie-

1) Tygr, Tygrys — rzeka w Azji.

1zy¢ W zycie wiekuiste, a takze w nagrody i kary. Miejsce
skrylo si¢ juz za gwiazdami, Ale przy dniu pogodnym
jeszeze mozna bylo widzieé w niebie Jehowe'), siedzgcego
‘npa tronie zlotym, z Jaspisowemi?) kolumnami. Dokola —
‘wyzej i nizej (tak sie zdawalo patrzacym z ziemi) — wisia-
1y wagi zaslug ludzkich. Gdy kto umieraf, wagi jego znika-
1y. Gdy sie kto rodzil, wagi jego zawieszano, a wtedy ta-
lerz, na ktérym lezaly skarby doczesne, i ten, na ktorym by-
1y skarby wieczne — staly w réwnej mierze. Dopiero z bie-
giem Zycia jeden albo drugi talerz przewazal.

3 Waga Ofira co rok mocniej pochylala si¢ w strone
‘majatku doczesnego, i wszysey mu zazdroseili, a Ofir sam
byl kontent.

~ Pewnego dnia (mial Ofir juz lat 120 i, chodzae, opie-
ra¢ si¢ musial na prawnukach) ekonomowie i wlodarze je-
go zlozyli mu rachunki ostatnich zbiorow.

Bylo 20,000 owiee, 10,000 bydla, #,000 wielbladow,
3,000 niewolnikow, 500 osléw, 100,000 miar ryzu, 10,000
miar oliwy i nieprzebrane mnostwo innych rzeczy. Kazdy
sykl") wypozyczony przymosil bogaczowi sto syklow, a kto
procentu nie placil, stawal sie jego niewolnikiem.

. Kupey z Zachodu, ktorzy u Ofira kupowali ryz, deski
cedrowe i siers¢ zwierzat, zeznali pod przysiega, ze takiego
Jak on bogacza nie bylo jeszcze na ziemi.

I Ofir cieszyl sie. A gdy slonce zaszlo, wsparty. na
prawnukach, poszedl spaé¢ do izby, ktora zamiast dachu
miala szkarlatny namiot nad soba. >
Byl to dla Ofira dzien wielki, lecz dla niewolnikéw
ak inne.

. Gdy powial goracy wiatr od poludnia i rozsungl ma-
aty, bogacz widzial zdaleka ognie, zapalone przy mly-
lach, ktore stu moceno okutych niewolnikéw obracalo, A je-

1) Jehowa — Bdg, stwérca i wladca $wiata. 2) Jaspis — rodzaj.
varcu zielonego. 3) Sykl — moneta.

=
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zeli ktory ustal, albo cheial wody zaczerpnaé z kaluzy, dla
zmoczenia warg spieklych, wlodarze siekli go tegimi bata-
mi od stép do glowy. I calg noc stychaé¢ bylo w tamtej
stronie turkot mlynow, szczek lancuchow, chlostanie ba-
tami i wycie niewolnikéw. Czasem tylko mlyn nagle sta-
wal, co bylo znakiem, ze jaki niewolnik wyziongl ducha,
a wtedy wagi jego zdejmowano z nieba.

Gdy powial chlodniejszy wiatr od pélnocy i rozsunal
makaty, bogacz widzial w tamtej stronie dlugi szereg ja-
skin, gdzie spali niewolnicy. Stamtad dolatywaly go chra-
pania znuzonych praca, placz matek i kwilenie niemowlat.
Czasem ktory czlowiek, przywalony innym, bo bylo cia-
sno w jaskiniach, zrywal si¢ ze snu i wydobywal si¢ na
wierzch, a wtedy kleli go i potrgcali inni, ze im spaé nie
daje. Czasem spadal ktéry w obrzydlg wilgoé¢ i — topige
sie, ryczal. Innym zle robactwo zasngé¢ nie pozwalalo, i ci,
siedzae, rozmawiali o lepszych eczasach.

- Niekiedy na niebie ukazywaly sie nowe wagi, na
ktorych skarby wieczne i skarby doczesne staly w rowne]
mierze. Wtedy Ofir wiedzial, ze mu przybywa jeden nie-
wolnik. Rozpamietujae za§, co widzial i slyszal, rzekl de
siebie, ze wszystko jest dobrze.

Chcial sie modli¢ za tyle dobrodziejstw i pod=idsl
oczy ku niebu. Tam na zlotym tronie siedzial wielki Jeho-
wa z obliczem spokojnem, i patrzal daleko, daleko, az gdzie
blyskawice spojrzen jego stwarzaly nowe pigtra nieskon-
czonosei 1 §wiaty przeogromne.

Wtedy pomyslal Ofir: :

— Co bedzie, jezeli Pan na mnie spojrzy? Czy pod
jego wzrokiem nie rozpadlaby si¢ w proch ziemia cala?

Wtem zobaczyl nad glowg Wszechmocenego wagi
z napisem: Wagi Ofira. Jeden ich talerz, ze ,skarbami
wieeznymi®, byl tak lekki, ze unosil sie w goére az tam,
gdzie juz nic nie bylo. Drugi talerz, ze ,skarbami doczes-

nymi“, zdawal si¢ weigz pochylaé¢ nad zamyslonem czo-

m Stwé.rcy. Tle razy niewolnik jeknatl, albo bat chlusnat

po  kobieta zaplakala — tyle razy talerz ,skarbow doi
nych* pochy{al sie mocniej, az gicla si¢ belka wagi.

Jeszcze chwila, a wagi Ofirowe potrgeg Przedwiecz-

Bogaf:z str}mhlal i uezut straszny bol. Zdawalo mu
ie, ze n.aJmocnle'j poraniony niewolnik, przysypany w swo-
ej kaluzy mrowiskiem robactwa — jest szezedliwszy od nie-
0o w tej chwili,
A ?ymczasem miyn turkotal, dzwonily lancuchy
udzie, i wagi Ofirowe spadaly wecigz nizej. ,
g Na Wgehodzie ukazal si¢ bialy rabek. Slofice nie
10gio wzej$¢ nad ziemie z obawy, aby nie zobaczy¢, jak
dana potraqa wagi bogacza. Drzewa stulily liscie, ptactwo
ag%lo na ziemie, a dzikie zwierzeta kryly oblicza swoje
¥ piasku pustyni.

. Caly Swiat czekal na jakies nieszezescie.

Wtedy Ofir szepnal zsinialemi ustami:

- Cz.zloFoczny dochéd méj oddaje niewolnikom!...

. Na nlfable waga drgnela, i talerz skarbow doczesnych
oszedl nieco w gore, choé daleko mu bylo do skarbow
iecznych. ;

Sw.l'a.t odetchnal, i pokazal sie skrawek slofica.

E Ofir zwolal ekonoméw i kazal wszystkie roboty na
den dzisiejszy wstrzymaé, a potem sprowadzié niewolni-
w przed siebie. t

- Waga podniosla si¢ znowu w gore.

" Gdy przyszli zdziwieni i zatrwozeni niewolnicy, Ofir
ekl do nich:

- — Bedziecie wykgpani dzi§ w wodzie czystej, a ra-
f wasze bedg wytarte oliwa...

- Wagi szly w gore.

. — Zamiast Swinskiej zoledzi jesé bedziecie make.
cuchy zdejma z was i bié przestang. Dostaniecie
dtna dla siebie i zon waszych i po dwa sykle pieniedzy.

wyli



Wagi szly w gore.

Niewolnicy z poczatku milezeli z bojazni: czy ich
pan nie zwarjowal? Ale gdy poeczeto rozdawaé im make,
oliwe, plétno i po dwa sykle pienigdzy, rozlegl si¢ okrzyk
trzech tysigey poranionych ludzi: /

— Niech ci¢ Bég blogoslawil... Niech ci da szezeSciel...

Wagi weiaz szly do rownej miary, i juz widaé bylo
talerz ,,skarbéw wiecznych® — choé¢ jeszeze bardzo wy-
soko.

Niewolnicy rozbiegli si¢ do blizkiego miasteczka i po-
czeli kupowaé zabawki dla dzieci. Ten schwytal batozek,
inny $wistawke gliniang, inny papierowego kozaka, albo
grzechotke.

Gdy za$ wrocili do swoich jaskin, uslyszano rzecz
niezwykla. Oto, zamiast placzu niewiast i kwilenia nie-
mowlat, rozlegly sie $miechy, krzyki, $wistania, strzelania
z batozkow i grzechotania. ‘

Waga Ofira spadla nagle do réwnej miary i bogacz
stal sie jak dziecie, ktére, przychodzac na swiat, tyle posia-
da skarbow doczesnych, ile wiecznych.

Az Jehowa, ktérego uszu dolatywaly tylko placz
i skargi, uslyszawszy z ziemi Ofira §miechy, blogoslawien-
stwa, §wistanie i grzechotanie dzieci — zadziwil sie.

I oderwawszy wszechmoeny wzrok swoj od nieskonezo-

nosci, w ktora byl zapatrzony, spojrzal na Ofira.

Starzec padl, jakby w niego sto groméw uderzylo,

i juz nie podniésl sie. Dusze jego, niewinng, jak dziecig,
porwal wicher nadziemski i odniésl w odlegla kraine,
gdzie Adam z Ewsa zazywaja wiekuistej mlodosei, i gdzie

litosciwy Abel tuli na wlasnej piersi 1zami zalanego brato-

- bojee Kaina.
Bolestaw Prus.

- 1Y) Definitor — radca zakonny.

skiego.

87. Ksiadz definitor’).

O mile w wiosce byl dom plebana:
Mala $wietlica w ziemig schowana;
Krzyzyk si¢ wznosil na facyjacie,

I czlowiek Bozy mieszkal w tej chacie:
Ksigdz definitor, swiety, wymowny,
Powainy wiekiem, szlachcic herbowny.
Przybyl z klasztoru w wioskowe progi
I wzigl w opieke kosciol uhogi;

Wzigl polwlocz gruntu — i na tej ziemi
Pracowal rowno z owieczki swemi.
Czy raz, bywalo, widzieé sie zdarza,
Jak $wiety starzec w porannej porze,
Czytajac hymny z kart brewijarza?),
Bronuje zagon lub sieje zboze!

Dwa chromiejgce koscielne dziady

To byla jego cala posiuga.

Ksigdz definitor, ojciec gromady,
Jedzie do lasu, kolkow nastruga,
Ogrodzi ecmentarz, przywlecze drzewa,
Nosi wiadrami wode ze strugi,

A idae, pacierz lacinski §piewa.

Gdy checesz mu oddaé jakie postugi,
Nigdy nie przyjmie — uchyli glowe.
—I Za dobre checi zaplaé ci, Chryste,
Masz waszeé, bratku, prace domowe,
Ja sam chee oraé pole ojezyste!

I tak modlitwe szepezge poboimie,

Sam sobie zorze, zasieje, poznie.

-

2) Brewjarz — zbiér modlitw do codziennego nabozefistwa ka-



Na jego sznurach najlepiej rodzi,
Jego przekoséw') nie znosi woda;
Gdy on na lake z kosa wychodzi,
Pewno dni kilka bedzie pogoda.

Z dlugich doswiadezen jego zywota
Jakby wyrocznig mieli kmiotkowie:
Drozyzna, pomér, pogoda, stota —
Ksigdz definitor zawsze przepowie.

I c6z dziwnego? Wszak jego oko

Na firmamencie tkwilo Zwyczajnie,
Myslami w niebo wsigknat gleboko,
Podpatrzyl, przeczul niebieskie tajnie;
Moze mu nawet w samotnej celi

I Swieci Pansey co§ poszepneli.

Kiedy $piew starca zadrzal w kosciele,
Jako$ cie zawsze skrucha ogarnie;
Rzeklbys: — Apostol! kiedy w niedziele
Prostemi slowy uczyl owezarnie;
Kiedy tlumaczyl ze §wietej ksiegi,
Jak to pokorny Zbawiciel §wiata
Sklada majestat Bozej potegi

I w ciele ludzkiem z ¢zlekiem sie brata,
Bég z nedzarzami zyje pospolu,
Miedzy grzeszniki siada do stolu,

I daje siebie przybié¢ do krzyza,

I sklada cialo w czlowieczym grobie:
Boég si¢ do ludzkiej postaci zniza,

By nas uzacnil, podni6st ku sobie.

A u nas szlachcic — jasne wielmoze,
Rad, ze mu herby dala ojczyzna,

Bog zostal czlekiem, a on nie moze,
Kmiotkéw za bliznich swoich nie przyzna;
Wstyd mu z wiesniaki bawié pospolu,

1) Przekosy — pokosy, rzad zlozonej kosa trawy.

e

Hanba z rolnikiem siadaé do stohu.

Gdy hardy panek w zbytkach swawoli,

Za jeden puhar starego wina

Glodna i chlodna chlopska rodzina

Na rokby miala chleba i soli.

Za jedno stéwko w najmniejszej rzeczy

Pany si¢ wasnig, ida na noze: |

Wiesniak pod chlostg Jeknaé nie moze,

Bo nie dla niego honor czlowieczy!),
Tak to bywalo glosno i §miele

Ksigdz definitor gromil w kosciele,

Slow jego §wietych nigdy nie zaémi

Zadna nienawisé lub dzikosé sroga;

W oczach do braci prosha za braémi

Ale za ludzmi progba do Boga.

Ani przeklina, ani sie dasa,

Lecz z placzem przyszlosé stawi przed oczy,—

Szlachta co$ mruczy, najeza wasa,
Lecz do spowiedzi hurmem si¢ tloezy.
A spowiedz jego — wieczna nauka!
Nim rozgrzeszenia krzyzyk nakresli,
Nim w trybunatu kratke zapuka,
Wynajdzie nitke najskrytszych mys§li,
I tak przekona, i tak poruszy,

Tak wpoi milosé, wiare, nadzieje,

Ze chotby grzesznik mial skale w duszy,
Lzami z pod serca trzykroé sie zleje.
A po spowiedzi dlugo, ach, dlugo
Bedzie spokojne sumienie twoje,
Bedziesz skwapliwy z bratnig poslugs,
Krzywde blizniemu wrécisz we troje;
Wesole serce — och, popamieta,

Ze w niem zlozona Hostyja?) §wieta!

1) Ksiadz definitor zyl za czaséw saskich.
?) Host ja, brewijarz, facyjata — dla rytmu.



niowskie guziki:
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‘Kiedy wieczorna szarzeje pora,
On pieszo zwiedzal poblizkie domy:
7 dala poznale$ definitora
Po kapeluszu z zielonej stomy.
Za, cieniem wznioslej, §wigtej postawy

Szlo zawsze wierne, pieszezone psisko,

Jak owea bialy i kedzierzawy,
Pamigtam: Servus jego nazwisko.

A ksigdz czeczotky') kroki podpiera,
Idzie powoli i kwiatki zbiera.
On i w palacu i w prostej chacie
Pomagal, radzil, krzepil na duchu,
Z panem i chlopem za panie-bracie,
Jakby ogniwo w bratnim lancuchu.

Ludwik Kondratowicz.
poeta polski wieku XIX-go.

Jaki byl ksiadz definitor? Opowiedz wszystko, co z tych wier-
szy wiesz o nim. Czego uczyl wlasnym przykladem?
przekosy,

Co znacza wyrazy: definitor, brewjarz,

{4 znaczenia)?

38. Na .pasterce.

W wiejskinmi kosciolku pelno, z calej okolicy zgroma- ¢
dzila sie ludno$é na pasterke, a blizej oltarza migaja uez-
Jas realista, z tych, co ich w Warszawie
yuczniami wodnymi“ zowia, gdyz gimnazjum maja nad
Wislg; Felus ,dzwonkarz, bo uczeszeza do gimmazjum
kolo S-go Jana, pod dzwonnicg: Jézio ,lacinnik®, z filolo-
gicznego gimnazjum, i brat jego, Ada$ ,,chyrowiak®), slu-
7g do mszy. Pelno mlodych glowek, na ktore rodzice patrza

1) Czeczotka — 1) drewno z pnia brzozy, nieréwne, seczkowate, .
'2) kij z drzewa czeczotkowego, 3) gatunek pliszki, 4) papla.
2) Chyréw (w Galicji) — zaklad wychowawczy Jezuitéw.

—_ (Y —

z miloscig 1 nadzieja. I lud, zebrany w kosciele, patrzy na -
‘paniczéw, a ten i 6w mysgli:

- — Czego tez oni uczg sie w szkole?

, Przed kratka, oddzielajacg prezbiterjum, stanelo ogmiu
- gospodarzy. Kazdy $wiece i paciorki rézanea w reku trzy-
ma, a rece czarne jak siermiega, ktora okrywa zgigte praca
pleey. KosSciél natloczony, blizej oltarza klgeza kobiety,
- dalej mezezyini staneli zwartym szeregiem, powazni i do-
- gtojni postaws. Proboszez wszedl na amboneg, mowi slo-
~wa proste, co zwiastujg pokéj ludziom dobrej woli, i kaze
kochaé bliznich, braci.

.\ — Gdaziez ci bracia? — mygli Jozio. — O, tu przede-
‘wszystkiem, wsroéd skupionego ludu. — J 6zio, oparty o ol-
tarz, patrzy na tlum modlaeych sie do wspolnego Ojeca
‘w niebie. Tawki zasiedli jego rodzice i krewni oraz kilka-
nascie os6b z sasiedztwa. To sg panowie, a tamto lud. Tak
przywyklismy dzieli¢ dzieci Boze. Ale na cmentarzu za
Sciolem $mier¢ zréwna wszystkich, wiatr rozwieje i po-
‘miesza prochy tych, co sie modla w lawce szkarlatem wy-
‘bitej, z tymi, co pokornie klecza na kamiennej posadzce
Swiatyni.

©  — Bracia! — mysli Jézio, a w sercu coraz rzewniejszg,
nutg brzmi mu to wielkie stowo. Cheialby dla wszystkich
nauki i chleba, przestronnej izby i jasnego jutra. Nie zapo-
mina nawet o koledze Zydzie. Przeciez i Zydzi sa braémi,
ezemuz zy¢ w nienawisci, kiedy kochaé tak milo?

. Nabozenstwo trwalo dlugo, ludzie jednak razno wy-
chodzg z kosciola, bo mréz siarczysty na dworze. Sanki
zajezdzajg jedne po drugich. Zegnaja sie znajomi, mlo-
dziez uklada projekt wspolnej Slizgawki—powoli rozjezdza-

Ja si¢ wszyscy.
b Zofja Bukowiecka.

Czy byle$ kiedy na pasterce? Co to jest za nabozefistwo? Co
nyslal Jézio na pasterce? Kto sg nasi bracia? Kto w kazdym czlo-
wieku kazal nam widzieé brata?



39. Anielka..

I. Anielka siedziala na niewielkiem wzgérzu i patrza-
la na droge. Za ogrodzeniem ciggngl sie gociniec do
miasteczka. Zdaleka widaé¢ bylo fure, otoczong tumanem
kurzu, w ktérego kigbach iskrzyly sie promienie slofca.

Blizej, miedzy konarami drzew, tuz naprzeciwko bia.
Iych kominéw dworu, stala chata wloscianina Gajdy, a przy

niej dziewezynka w grubej koszuli.
Siedziala ona mna ziemi i okruchami chleba karmila

spore prosigtko. Potem wziela ciggle chrzakajace prosie

na kolana i bawila sie niem, jak pieskiem.

Na Anielke szczegélna ta grupa wywierala taki wplyw, ;.
Jak magnes na zelazo. Zeskoczyla z lawki, zeszla ze wzgoér-

ka, ale po chwili zatrzymala sie.

Ga)dy, wlasciciela chaty, bardzo nie lubil ojciec Aniel- 3

ki, nie brano go nigdy na robote do dworu, a ze Gajda

mial malo gruntu, wige czesto na terytorjach’) swego

niegdy$ pana dopuszczal sie naduzyé.

Zniecierpliwiony dziedzic checial juz kupié grunt Gaj-
dy, byle pozbyé si¢ niewygodnego sasiada, ale wiesniak
ani shuchal podobnych propozyecji. Nie bylo prawie mie- :
sigca, zeby Gajdzie nie zajeto krowy, konia albo §wini. On

woéwezas chodzil ze skarga do gminy?) i odbieral bydle

albo je wykupywal. Dziedzic moéwil, ze Gajda placil pie-

niedzmi, wzigtymi za drzewo, kradzione w dworskich
lasach.

Anielka wiele o tem slyszala, bala sie Gajdy‘ i nie lu-
bila jego chaty. Mimo to pociggal ja widok dz1e\.7vcz3.rny,‘
bawigcej si¢ z pogardzanem przez wszystkich prosigtkiem.

1) Terytorjum — obreb ziemi, przestrzen ziemi.

?) Gmina — kilkanascie wiosek pod zarzadem jednego wéjtav

obieranego przez mieszkancéw gminy.

Zdawalo si¢ Anieles;, ze dziecko musi byé biedne i dobre,
a zreszta — co$ ciggnelo Ja tam...

: Odgarniajac galezie krzakéw, Anielka powoli zblizala
gie do plotu, zbudowanego naksztalt palisady. Byl on sta-
ry, obrosly ciemno-zielonym mchem j popielatym poro-
gtem. Co kilkanascie krokow staly tegie, zaostrzone slapy,
ktore, zmeczone dlugoletnia sluzba, calym cigzarem chyli-
1y si¢ naprzdd, albo wywracaly wtyl.
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Zapominajac o swych trzynastu latach i stanowisku
edziczki, Anielka przez jeden z szerszych otworow wy-
dostala si¢ na dziedziniec i podeszla do dziewezyny w gru-
bej koszuli.

Ubogie dziecko w pierwszej chwili Przestraszylo sie
ladnie ubranej panienki ze dworu. Otworzylo szeroko
A, podnioslo sig z ziemi, jakby chege uciekaé. Wtedy
Anielka wydobyla sucharek z kieszeni i, ukazujge go dziew-
pzynce, zawolala: '

. — Nie b6j sie mnie, ja ci przeciez nic zlego nie zro-
jie. Widzisz, com dla ciebie przyniosla! Pokosztuj to!

- I wlozyla dziecku do ust kawalek lukrowanego cia-
la. Dziewczyna zjadla, nie spuszczajac z Anielki zdzi-
ionych oczu. )

. — Masz jeszeze. Smakuje ci? co?

* — Dobre! — odpowiedzialo dziecko.

| Anielka usiadla na przewréconym pniu, obok niej
rzykucneta na piaska dziewezynka.

. — Jak ci na imig? — spytala, glaszezae dziecko po
sno-zoltawyceh wlosach.

- — Magda.

. — Masz, Magdzin, jeszcze sucharek. A to prosie, czy
0je? — dodala, patrzac na prosiaka, ktérego Karus
al za ogon schwytaé, i ktéry odwrécil si¢ do niego ry-
fem, pokwikujac w sposob, okazujgey malo ufnosei.

Wypisy polskie 1I. R



— Tatulowe — odparla juz nieco o$mielona dziew-
czyna. — Zeby go choé pies nie zagryzl...

— Karusek, do nogil.. To ty zawsze bawisz si¢ z pro-
sigtkiem? :

__ A jusci. Jaloszka juz urosla, a Kaska tego roku
_umarla... Malu! malu!l.. I on woli byé ze mna, bo takze
nie ma z kim chodzié. Maciore dziedzic kazali zastrzelié,
a drobiazg tatulo sprzedali. Ino ten ostal.

— A za co maciorg zastrzelili?

— Bo ja zdybal dziedzic w szkodzie.

— Wiyscie tylko jedng mieli?

— A skadby wiecej? Tatulo przecie chiop, to u nas
dobytkn nie moze by¢ wiele...

To méwige, glaskala prosiaka, ktory polozyl si¢ obok
niej.

— T bardzo ci bylo zal maciory?

— 0,1ijak! A jeszcze lepiej, kiej mig tatus zbili...

— Zbil cig?

— T — nie tak zbili, ino mnie wzieli za leb 1 kop-
neli pare razy noga.

Duziecko opowiadalo to bardzo spokojnie. Anielka az

pobladla. Zdawalo jej sie, ze Karusek zostal zabity, ze ja

samg skatowano tak okrutnie. Uczula potrzebe wynagro-
dzenia tylu krzywd biednej, ale czem? Gdyby miaia maja-
tek, podarcwalaby jej maciore, sprawila pigkng sukien-

ke, — lecz dzis... coz jej da?

Wtem spostrzegla, ze Magda pilnie przypatruje sie -
szalirowej wstazeczee, ktéra miala na szyi. Nie namy-
&ajae sie wige, zdjela szybko wstazke i zawigzala ja przy

koszuli malej.
__ TMeraz bedziesz ubrana tak, jak ja — rzekla.

Magda rozesmiala si¢ na caly glos, wyobrazajac s0- ‘,
bie, ze juz posiada nietylko szafirowa wstazke, lecz 1 r6-

iowg sukienke, biale ponczochy i wysokie buciki.
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— A to Jeszeze sobie zjedz — mowila Aniélka, dajae

jej drugi sucharek.

. — Zjem az jutro, bo to slodkie.
. — A za to, ze cie zbili...
Ucalowala ja.
Pocalunek przecie, ktor i ; j
; )TZ6cle, Y Anielka uwazala za najwyz-
g nagrode, najmniej oddzialal na Magde. Sciskalivzla

gucharek i co chwila spogladala na szafirowg wstgzke
b4

ayslac, ze jest calkiem podobna do wielkiej damy

IIT.

Za konie, zlapane w szkodzie, musial Gajda zaplacié

lziedzicowi trzy ruble. Odchodzae, grozil piescig i zakli-

al sig, ze porachuje kogei swojej dzieweczyni
‘ . ynie,

AmI()elka sluchala tego z przerazeniem.
- — Porachuje kosci swojej dziewezyni 5
) : ynie! — powt
d elg\sdzczl Ja przebiegl. — Biedna Magda! e -
. Myslae o losie Magdy, nie mogla si i¢ i
e g ¢ uspokoié. Cheiala
! Na prawo od ganku, za inspektami?), lezaly budowle
spod‘cllrskle: stodoly, obory i stajnie. Tam poszedl Gajda
fornalem po swoje konie. Za kilka min Hei
) R mut wroei do domu
” y.%.nlelka okrazyla QWér, skrecila na lewo za inspekta
;- %eg'la do pl(?tu, clggnacego sjie naprzeciw stajni az
goscinca. Tq sie zatrzymala, czekajae na Gajde, rownie
.ozo.na, majaca ngstqpié z nim rozmows, jak losem
cy, Jak wreszcie i tem, zeby jej samej nie spostrzeg}
IV{'slys?ala pqwolny tgtent kopyt i ciezkie kroki chlo-
te] czesel plotu Jedna ze sztachet byla zlamana.
© ka .odsu‘ne;la Ja, przeszla réw pelen pokrzyw, ktore
»gce 1 nogl poparzyly, i zabiegla droge Gajdzie.

-) Inspekta — zagon w ogrodzie, epatrzony pokryciem ze szkla.




— —_—

zala przez cale zycie nosié... Ale macie ja, bylescie nic zle-

go nie zrobili Magdzie!
~ Dziewezynka, trzymajgca tak
:v oczgc}_l chlopa d_o znaczenia ksiedza, trzymajacego
Hos JQ.S hdgaﬂ czapke i, bardzo wzruszony, przemowil:
.~ — Schowaj se panienka ten obrazik Eoltl,
w ; ; . rzenajswietszy.
Ja tam nie nyi, zebym takiemi rzeczami hgndlowazflw i
R — 113 bedziecie bili Magde? .
. — Niech mi¢ Bog i i
- ¢ Bog bronl! — rzekl, uderzajge sie
— I nigdy? '
. — Juz nigdy nie bede bi ieci
A Ju ede bil malych dzieci, b
Pan Bog Jgka kare na mnie zeslal. TG
— Anielko! Anielko!

i— No,‘ to b.achie zdrowi! Dziekuje wam!

cofajge si¢ do plotu, przeslala mu pocalunek reks.
“ CPI‘JI;)p stal, patrzal na nig i stuchal ostatniego szele-
:, s : otem przezegnal sie i zaczal pacierz mowié. Chyila
a co nela go we wspomnieniach az do pierwszej spowie-

zi. Serce mu predko bilo. Gdyby widzial ;
pigcej zmieszany. yby widzial cud, nie bylby

Chlop, ujrzawszy ja, zatrzymal si¢ i popatrzal ponu.
ro na zbladlg twarz i bojazliwe szafirowe oczy panskiego
dziecka.

— Gospodarzn — rzekla Anielka ledwie doslyszalnym
glosem. _

— Czego? — spytal krétko.

— Gospodarzu, prawda, ze wy nie bedziecie bili
Magdy?

Chlop az si¢ cofnal.

— Postuchajcie mie, prosz¢ was!.. Ona taka mala,
czy mogla zatrzymaé takie wielkie konie? Ona jJest ta-
ka — o... mnie po ramie.. Widzieliscie wy jej rece? Coz
ona poradzié mogla koniom takiemi rekoma? I pewnie
bala sie ich jeszeze... Ja, gdyby mi kon uciekl, plakala-
bym tylko.. Ona moze gonila je, ale... gdyby ja ktory =
uderzy! kopytem, pewnieby ja zabil...

Na twarzy chlopa malowalo sig zdziwienie, granicza-
ce z przestrachem. Z oczu, glosu, kazdego ruchu Anielki
bila taka potega uczucia, ze groiny olbrzym widzial sig
wobec niej malym.

— 0, nie bijcie jej! — mowila Anielka, skladajac re-
ce. — Wy jestedcie tacy silni, a ona taka slaba.. Gdyby-
gcie ja mocniej schwyeili, moglibyscie udusié... Zebyscie -
wiedzieli, jak ona si¢ boi teraz!.. Pewnie siedzi w oknie -
i slucha, czy nie nadchodzicie... Musi plakaé i trzasé sig.,
bo 6z ona poradzi? Konie zawinily, a ja bié maja... Za co?

__ Anielko! Anielko! — odezwal si¢ glos z ogrodu.

Anielka na chwile umilkla. Z rozpacza niemal obej-
rzala sie dokola, a potem, jakby szezesliwg mysla natehnio-
" na, szybkim ruchem wydobyla z poza gorsu zloty medalj@
nik i zdjela go z szyi. ‘

— Patrzcie, Gajdo. Ta Matka Boska jest zlota i po-
§wiecana w Rzymie. Dostalam ja od mmy... Kosztuje bar:
- dzo duzo... wiecej niz trzy ruble... Dala mi jg mama i ka

a Swietos¢ w reku, uro-

Potem zaczgl i&¢ wolno, z

| : : , Ze spuszczong glows i zni
3 zakrecie, trzymajac weigz czapke w reku. ; -
Bolestaw Prus.

Jaka byla Anielka? Co to znaczy:
iera“?

- Jak nazwiesz tego rodzaju utwdr?

»Kto wiatr sieje, burze

40. Dwor wiejski.

Srod t'akich pél 'przed laty nad brzegiem ruczaju
 pogorku niewielkim, we brzozowym gaju :
‘(i.wor.szlachecki, z drzewa, lecz podmurowany;
,;ecﬂy si¢ zdaleka pobielane gciany, ' :



Tem bielsze, ze odbite od ciemne] zieleni

Topoli, co go bronia od wiatréw jesieni.

Dom mieszkalny niewielki, lecz zewszad chedogi,

I stodole mial wielka i przy niej trzy stogi

Uzatku, co pod strzechg zmiecié si¢ nie moze.
Widaé, ze okolica obfita we zboze, :

I widaé z liczby kopic, co wzdluz i wszerz smugow
Swieeca gesto, jak gwiazdy, widaé z liczby plugow,
Orzgeych wezesnie lany ogromne ugoru,
Czarnoziemne, zapewne nalezne do dworu,
Uprawne dobrze, naksztalt ogrodowych grzadek:
Ze w tym domu dostatek mieszka i porzadek.
Brama, naw$cigz otwarta, przechodniom oglasza,
Ze goscinna i wszystkich w goscine zaprasza.

Wilasnie dwukonng bryezka wjechal mlody panek,
I obieglszy dziedziniec, zawrocil przed ganek.
Wysiadl z powozu, konie, porzucone same,
Szezypaé trawe ciagnely powoli pod brame.

We dworze pusto: bo drzwi od ganku zamknieto
Zaszezepkami i kolkiem zaszezepki przetknigto.

- Podrézny do folwarku nie biegl slug zapytaé:
Odemknal, whiegl do domu, pragnal go powitac.
Dawno domu nie widzial, bo w dalekiem miescie
Konczyl nauki, konica doczekai nareszcie.
Whiega i okiem cheiwie Sciany starodawue
Oglada czule, jako swe znajome dawne;

Te sume widzi sprzety, tez same obicia,
% ktérymi sie zabawiaé lubil od powicia

Lecz mniej wielkie, mniej pigkne, niz sie dawnie] zdaly.

T tez same portrety na $cianach wisialy:

Tu Kosciuszko w czamarce krakowskie], z oczyma
Podniesionemi w niebo, miecz oburgez trzyma;
Takim byl, gdy przysiegal na stopniach oltarzow,
~Ze tym mieczem wypedzi z Polski trzech mocarzow,

; »
~ Albo sam na nim padnie. Dalej w polskiej szac
- Siedzi Rejtan, zalosny po wolnosei stracie;
. W r¢ku trzyma noz, ostrzem zwrécony do lona,
~ A przed nim lezy Fedoni) 1 Zywot Katona?).
Dalej Jasinski, mlodzian plekny 1 posepny;
- Obok Korsak, towarzysz jego nieodstepnys;
Stoja na szancach Pragi, na stosach Moskali,
Slekae wrogow, a Praga juz si¢ wkolo pali,
awet stary, stojacy zegar kurantowy“)
drewnianej szafie poznal n wnijscia alkowy
I z dziecinng rado$cig pociagnal za sznurek,
By stary Dabrowskiego uslysze¢ mazurek.

Adam Mickiewicz.

Kto to byl Rejtan? Jasinski?
Objasnij wyrazy: ruczaj, chedogi, naws$ciaz, oburacz.
Opisz dwér wiejski, jaki znasz. Czem sie dwdr rézni od chaty?

'Czem sie rézni od palacu lub zamku‘? Czy palac i zamek to jedno
i to samo.

Objasnij przysiowie:

»Pszczola, owca i pszenica — bhogacila -
dawniej szlachcica“.

41.

I. Izba I.Juczyny jest duza i ezysta. Luczyna lubi po-
zadek, b.o wie, ze on i ubdstwo przyozdobi¢ moze. Coraz

Izba wieska.

. ) Fedon - tytul dziela filozofa greckiego, Platona, o nie$mier-
inosci duszy.

2) Kato — Rzymianin
noty. ]

dzielnego charakteru i nieskazonej

3) Zegar grajacy.



Kiedy slofice zably$nie na wschodzie, to smolne szpary i se-
ki przeswiecaja jakby szczerem zlotem.

A tuz zaraz odzywa sie¢ jaskolka, ktéra w sionce nade
drzwiami ulepila gniazdko i §wiergotem swoim budzi Mal-
gosie, najstarszg corke Luczyny.

U drzwi na zewnatrz jest skobel zelazny, a przy nim
na sznurku drewniana przetyczka. Kiedy Emezyna z Mal-
gosig w pole na robote idzie, a Jedrus i Kasia, dwoje mlod-
szych dzieci, pasg graniasta krowe na ugorze, to skobelek
zatyka si¢ przetyczka, zeby do izby nie wchodzily kury
1 prosigta. W kacie przy drzwiach stoi duza, brzozowa mio-
tla, ktéra Yuczyna codzien chedogo wymiata izbe. W izbie
niema podlogi z desek, tylko ubita mocno glina; taka pod-
loga z gliny nazywa si¢ boisko. W boisku pod Sciang,
W najciemniejszym katku jest otwor, ktérym ze swojej
Jamki wysuwaja sie na izbe biale, puszyste kroliki. Jak
tylko zobaczy to Jedrus, zaraz je do siebie zwoluje 1 daje
im to lifci kapusty, to listkéw salaty, to ziemniakéw tro-
che. Jedru$ bardzo si¢ w krolikach lubuje i wychowal
juz sporg ich gromadke. Jak nachowa ich wigee], to sprze-
da i kupi sobie bucieta na zime, bo matce ciezko wszystkie-
mu zaradzié.

Obok miotly stoja w kacie grabie, rydel i motyka.
Narzedziami temi uprawia Fuczyna swoj maly, zarosly
wisniami ogarédek, w ktérym, opréez zagonkow kopru, bu-
rakow, bobu i salaty, widaé zbite w kupke pod okienkiem
rozowe malwy i zolte nagietki. Okienko ma szybki drob-
ne i od dawna przepalone sloficem; $nieg je zasypuje zi-
mg, a w lecie brzecza po niem uprzykrzone muchy.

II. Znaczng czesé izby zajmuje wielki, rozlozystym
okapem') opatrzony komin. Wezesnym rankiem, w polu-
dnie i przed wieezorem rozpala ¥uczyna wesoly, od suche-

go chréstu trzaskajacy ogien, i gotuje przy nim to groch 1

1y Okap — rodzaj dachu murowanego nad kominem.

i kapuste, to barszez z zytniej maki, do ktérego czasem
buraka dorzuci, to zacierke, to kasze tatarczang albo ja-
' glang, to nawet niekiedy, przy duzem Swiecie, siaki taki
- kawalek miesa, ale najezesciej, bo trzy razy na dzien, go-
‘tuje Luczyna ziemniaki. Ziemniaki bywaja albo skrobane
albo w mundurach, czasem do kapusty, a nieraz do bar-
'szezu albo do polewki, czasem do kwasnego mleka, a na
‘przednowku, kiedy w chacie bieda, to wprost tak gole
7 sola.

» 7 prawej strony komina stoi na trzech wysokich no-
gach tak zwany ,misnik“. Fuczyna zmywa w nim miski,
garnki i Iyzki. Nad mis$nikiem przeciagniety jest po Scianie
sznurek, za ktorym sterczg pozatykane pokrywki. Nad
‘gznurkiem przybite sq dwie police. Na gérnej, wieksze],
stoja oparte o $ciane miski i rynki. Nizsza i WeZSzZa POWY-~
1zynana jest z brzegu w rowki, w ktorych tkwig blasza-
me i drewniane 1yzki i warzachwie. :

| Z lewej strony komina stoja dwie konewki i kubek
% woda; nad kubkiem wisi na scianie drewniana czer-
paczka do picia. Na szerokim okapie stoi sél w drewnianej
golniczce, lezy nozyk zelazny do szatkowania kapusty
i skrobaczka do skrobania kartofli. Wszystkie te statki
Euczyna picknie co sobota piaskiem u studni szoruje, tak,
ze zawsze wygladaja, jak nowe. Zaraz za konwiami stoja
garna. Jest to plytko wyzlobiona, ciezka, debowa kloda,
v ktorej otworze obraca sie duzy, plaski kamien, osadzony
ia ruchomym dragu. Na tych zarnach miele Yiuezyna mg-
e dla dzieci i robi kasze. Twardy to chleb i w pocie czo-
a zdobyty.

~ IIL. Za zarnami stoi na czterech ceglach nstawiona
krzynia. W skrzyni przechowuje Tiuezyna swoj nowy,
v domu utkany welniak, piekng kraciastg chustke, far-
uch zielony, watowany kaftan, trzewiki i welniane zimowe
oniczochy. W polskrzynku leza zawinigte w szmate dwa
murki korali po matee i kilkanagcie groszakéw za jajka



od siemieniatej kokoszy. Odziez Malgosi i Jedrka wisi na
kolku nad skrzynig; mala Kasia przez lato tylko w koszuli-
nie chodzi, dopiero na zime¢ kupi jej matka jaka taks ka-
tanke cieplejsza, tylko usklada pienigdzy za maslo. Wie
o tem Kasia i pilnie pasie Granule, zeby aby wigcej mleka
na maslo owo dala.

Wprost okienka stoi 16zko, na ktorem sypia Liuczyna.
Wiyslane jest ono prosta zytnig slomg i grubg Iniang plach-
ta, na ktorej lezy pierzyna i dwie kraciaste poduszki.
Pod pierzyng tulg si¢ przez calg zime przy matee Kasia
i Malgosia. Latem $pig dziewczeta na drugiem, tylko slomg
i plachtg zaslanem 16zku. Jedrus$ juz wtedy wynosi si¢ z izby
do stodolki na siano, i dopiero kiedy $w. Marcin przyje-
dzie na bialym koniu') i zimnem przestraszy, wraca
chlopak na szeroki zapiecek, gdzie mu tylko z pod sukman.
ki nos widaé.

Nad 16zkami wiszg oprawne za szklo obrazy: Matka
Boska Czestochowska, §w. Jozef z lilja w reku, $w. Antoni

z Dzieciatkiem Jezus i §w. Barbara. Obrazy te stroja dziew- -«

czeta w kwiaty i pachngce ziélka. Czasem to i Jedrus za-
tknie za rame¢ pawie piorko, gdy je gdzie znajdzie, przecho-
dzge mimo dworskiego podworka. Tuz przy lozku stoi zy-
delek, a przed nim kolowrotek z nawinigtg Inem migkkim
przeslica. Na tym kolowrotku przedzie Y.uczyna przez zi-
mowe wieczory i ,,doSwitki“, nim to jeszeze pézny dzien
zimowy na dobre sie rozwidni. Za belka zatkniete moto-
widlo i drazek, na ktérym wisi przedza, pigknie w pasma
pomotana. Caly kat pomiedzy 16zkami a stojaca pod okien-

kiem lawa, przed ktorg stoi prosty, wazki stol, zajmuje

tkacki warsztat domowy. Kiedy jesienig roboty w polu
i w ogrodku skoneczone, rozsnuwa na tym warsztacie Fiu-
czyna zeszloroczng przedze i tka pldotno.
sprzedaz do miasta albo do dworu, a to grubsze, ,po-

) 11 Lisfopada.

To cienisze na

- czesne“, na koszule dla siebie i dla dzieci. Z najgrubsze-
- go, ktore si¢ ,zgrzebne“ zowie, szyja sie potem worki
- i plachty.

W takiej to izbie mija dzien po dniu pracowite i pel-
' pne trudu zycie wie$niacze. Duzo w niej troski, malo
- chleba i pociechy skgpo...
5 Marja Konopnicka.

poetka polska w. XiX-go i poczatku XX-go.
(,Opowiadanie dla Tadzia i Zosi®).

: Czy byles w chacie wiejskiej? Czy umialby§ nazwaé sprzety,
 jakie si¢ w niej znajduja? Czy wszystkie chaty sa jednakowe? Opisz
: chate wiejska, jaka sam widziales.
3 Poréwnaj pozywienie wlosScianina i swoje; ktére jest posilniej~
- sze? A kto wiecej pracuje?
é Co to jest: pulap, boisko, okap, warzachew, rynka?

42.

- Juz sloneczko powstalo
I przeglada sie w rzece,

- 0j, na rose, na bialg,

- Polecez ja, polece!

- Jak to z brzozy placzace],
Co wyrosla nad rzeks,
rople rosy $wiecgce]
Zwieszaja si¢ i cieka;
Jakie jasne obloki

Na niebieskim przestworze,
‘Jakie czyste potoki!

0O méj Boze! moj Boze!

. Jaskoleczka przed brama
Weigz uwija sie wkolko;
Ja nie jestem jaskolka,

A potrafie tak samo.

Wiochna.

Teraz matki si¢ boje,
Lecz niech ogien rozniece.
Niechno krowki wydoje,
Polecez ja, polece!

Jak to dobrze Bog zrobil,
Ze ten pickny $wiat stworzyl,
Tak go slicznie ozdobil,
Tyle kwiecia namnozyl,

I ze dal mi braciszka,
Z ktorym codzien sig¢ pie-
SZCZ¢.
Pojde cicho, jak myszka,
Zajrzeé, czy tez $pi jeszcze?
Spiw kolebee, wiee dalej,
Predko ognia #rza skrzesaé;
Jak sie¢ ogien rozpali,



Pojde wlosy uczesaé.

O}, robotaz to nudna
Te warkocze do ziemi,
Plgtanina, och, zmudna,
Tak tam bawié si¢ z niemi!
Kiedy mowig o oczach,

Jak baranek prawdziwy,

Z chorggiewks czerwong.
Jak zrobilam w Trzy Krole

Swigtg Panne i Syna,

I czarnego Murzyna

.Ze skarbami w szkatule,

W ktorych ja nic nie wldze, Tz lilijg staruszka,

I o moich warkoczach,
To sie tylko nawstydze.
Skarzg sie tez, moj Boze,
Ze mam 0c¢zy uroczne—
Moze prawda — a moze...
Ale c67 ja z tem poczne?
Matenka mi powiada,
Ze ja weale nie rosne.
Niechno tylko popada
Cieply deszczyk na wiosne,

I z lirenkg pastuszka —
To sig ludzie zbiegali,

Z calej wioski lecieli

I za glowy sie brali,
Matce wierzy¢ nie cheieli!

A gaiki, a wianki

W listki srebrne i zlote,
~akie chcecie rownianki
o2k najpigkniej uplote.
Kwiatki lubi¢ ogniscie;

Niech jana deszcz wyskocze Beze drzewko, lilije,

A dobrze si¢ przemocze,
To nim skonezy sie burza,
Juz urosne tak duza!

I to, co tak na liscie
I na pratki sie wije.
Oj, niedobra to corka,

Pajak przedzie, o], przedzie Co sie prozno zabawia,

Swoje szare wlokienko,—
I ja umiem tak cienko,
I moje tez tak bedzie.

Bo ja przecie co$ umiem:

Kadziel przede i piele,
I na ksigzee rozumiem

I zaspiewam w kosciele.

Jakem raz na $wigcone

Ulepila baranka,

Co mial welng¢ krecong

I kleezace kolanka,

To sie bardzo dziwiono,
- Bo tak siedzial, jak zywy,

Dalejze do podworka,
Trzeba ciagngé zorawia!
0Oj, da—dana!... A cicho!
Matka bedzie sie¢ gniewag,
Podkusilo mie licho,
Chcialam sobie zaspiewaé.
Idzie w gore wiaderko,
Z boku woda sie leje;
Spojrze w wody lusterko —
W niem ja druga sie $émieje.
Jak tez to tam gleboko,
Nim si¢ wiadro zabrodzi,
To az wzdryga si¢ oko,

| Azmig zimno przechodzi! Wylatujae nad klosy,

. Nie spotka mig nic zlego— Jak §wit tylko, jak dzionek,

- Cho¢nad studnig tak stoje, Trzepotaé sie w niebiosy,

~ Nie boje si¢ niczego... To i mnie nikt nie wzbroni

~ Oho! prawda — nie boje! FPrzed oltarza jasnoscig

. Najprzod strasza mie baki, Zlozy¢ oto tak dloni

~ Co lataja w ogrodzie, I spoglada¢ z radoscia.

~ Zolte osy z nad Igki, U spowiedzi gdym byla,

- I jaléwka, co bodzie. Ksigdz, co ludzi spowiada,

Potem boje sie teczy Mowil, gdybym zgrzeszyla,

~ Na wilgotnym obloku, Ze pokute mi zada.

j Choc sig do mnie tak wdz1e; Wige umyslnie dlatego

- czy, . Dzis zgrzeszylam od rana:
Pljac wode z potoku. Na stol miodu zlotego

' Bo ta tecza §wiecaca, Usgeczylam ze dzbana.

- Gdybym poszla—bron Boze! Niechze zada raz przecie,

- 7 ziemi unie$¢ mie moze Bobym sobie myslala:

Do bialego miesigca, Otoéz zylam na Swiecie,

- Wreszcie strasza mie grzmo- A pokutym nie znala.

I piorunéw trzaskania, ty Jako ptaszek na roli

' Kiedy niebios blask zloty =~ Prze$piewalam dni ploche

' Tak sie strasznie odslania. I nie znalam niedoli...

‘Lecz w kosciele nie cznje  Oj, znam ci jg, znam trochg...

By najmniejszej bojazni —  Juz trzy razy plakalam,
‘Mnie tam rado§é przejmuje, I serdecznie, moj Boze!

W sercu jeszeze mirazniej, Raz—gdy babka skonala
Tak mi rzezwo, wesolo, W tej tam ciemnej komorze,
Jak u matki w chalupie; A drugiraz—gdy w nocy,

Ludzie po wsi biegali,
Krzyczae na gwait pomocy,
Ze kosciolek sie pali!

A trzeci raz, gdy w progu
Stangl dziadek pochyly,
Taki oto ubogi,

Ale dobry i mily,

Ludzie szepeza wokolo:
— Ot, si¢ cieszy, bo glupie!
- A co mi tam, niech sobie!

Kiedy¢ moze skowronek,
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Z za mgly slonko powstalo,
Wrona kracze na roli,
Nie wiem, co mi sie stalo.
Bo mnie zaraz tu boli. Co$ mie smuei, co$ boli...
Calowalam go w reke:  To chcialabym zaplakaé,
— Nie smuccie sig, dziadulu. To mig¢ pusta my#l lechce,
A 1zy zalu i bélu Weselié sig¢ i skakaé¢ —
Upadly mu w lirenke. I chcialabym i nie chee...
Teofil Lenartowicz.

I piosenka zabrzmiala
O tulaczu, niewoli —
Wtedym bardzo plakala,

Por;iwnaj Anielke i Wiochne. Czy‘znasz blizej jaka wiejska
dziewczyne? Co wiesz o niej?

43. Woda i wino.

Przymawialo jednego razu wino wodzie:

— Ja panom, a ty chlopom sluzysz ku wygodzie.

— Nie piloby cie panstwo — rzecze woda skromnie —

Gdy chlop nie dal na cig, co chodzi pi¢ do mnie.
Ignacy Krasicki.

Jak to rozumied?

44. Co Kurta robit w podworku?
i .

Pan Kurta mial w podworku niemalo roboty, za duzo
nawet, jak na psa o trzech tylko nogach, bo czwartg juz
dawno postradal w jakiej§ wojennej przeprawie.

Zaledwie z rana pan Pietuch Pietusinski, czerwony
kogut z drugiego podworka, krzykngl mu przez plot:
— Dzien dobry, sgsiedzie! — zrywal si¢ zaraz Kurta, biegl
do sionki i lapa we drzwi skrobal, poki gospodyni po wode
z wiadrem nie wyszla. Skakal wtedy kolo niej pan Kurta

wesolo, bo wiedzial, ze ta woda to na barszcz, na $niada:

nie, i ze jak si¢ gospodarze najedzg, to mu tez resztke
dadza.

. Ale do tego #niadania to jeszeze daleko. Gospodyni
" wode do chaty wniosla, skopek wyplukala, wzigla stolek
1 poszla do oborki krowe doié. Pan Kurta wie, ze tam nie-
;potrzebn}', moglby jeszeze mleko wylaé. Nie idzie wiee do
- oborki, tylko sie uwija kolo gospodarza, ktory kose na pro-
gu chaty klepie i wybiera sig kosié¢ Igke. Slonko wzeszla
- pogodnie, rosa az pachnie z pola, skowronki w powietrzn
“dzwonia, jak te dzwoneczki Boze. Gospodarz rad z takiego
zlotego dzionka, tylko sobie pogwizduje, a pan Kurta ogo-
pem macha i takze sie raduje, cho¢ sam nie wie, czego.

.~ — Pamietaj, Kurta — méwi gospodarz — zeby$ mi
‘tu domu pilnowal, jak gospodyni poniesie w pole &niadanie
‘albo i obiad. Niech ci¢ Bog broni, zeby$ tu jakiej szkody
dopuscil, mialby$ ze mna sprawe!

Pan Kurta wie, ze sprawa z gospodarzem niebardzo
bezpieczna dla jego grzbietu, podwinal tylko ogon i lasi
sie 1 naszezekuje z cicha, jakby méwil: — Juz tylko wy sie
mie bojcie, gospodarzu, juz tu wszystko bedzie dobrze.

L.

Wylecialy z gniazda jaskolki na §wiat Bozy, a z izby
wyszedl Macius i dalejze do Kurty:

. — A m6j Kurta! a moje psisko! A cozes ty w nocy
;bﬂ?
. Tu m6j Kurta opowiada, jak umie, a wtem juz gospo-
lyni od doju wraca. Zaraz tez Macius krajkg sie podpasuje,
lerze w reke okropne biczysko i krowke w pole wyga-
la. Za krowg pedzi cielak, zadarlszy ogona. Pan Kurta
yskok za nim. Wiadome rzeczy ciele glupie, w szkode
vpas¢ moze, a i krowa tez rada skubngé, co nie dla niej:
ozsade') albo co. Wiee Maciu$ biczem $miga, a Kurta za-
ania to od prawej, to od lewej strony, az ich wszystko
roje szezesliwie za wrota wyprawil. Okrutnie sie przytem

) Rozsada tu znaczy kapusta gesto zasiana, kiéra sie potem
zsadza rzadziej.



naszezekal i zmeezyl, wiee wpadl do chaty i siad? sobie' na
dwoch lapach przed kominem, gdzie gospodyni wlasnia
got(;wala $niadanic. Woda wre i kipi, méj Kurta tylko ma.

cha ogonem z uciechy; wtem mala Mary$ odetchnela i za.

plakala w kolysce. Pan Kurta niezmiernie lubi ma.la M'ary‘
-sig, zrywa sie tedy od komina i sztykut, szty-kut, blegme do
kata, gdzie kolyska stoi, leb na nig zaklada 1 Marysing bu-
zi¢ czerwonym jezykiem lize raz i drugi. Jak jcylko Ma-
ry$ Kurte zobaczyla, zaraz sie roze$miala; a t}l 3}12 g0Spo-
dyni barszez dymiagcy na miske wylewa, .dWOJa.kl szykuje,
Jedne dla gospodarza, drugie dla Maciusia; sama tez pod-
jadla, do reszty troche wody dolala i zawolala: — Na tu,
Kurta, na! :
Pan Kurta nie da sobie tego dwa razy powtarzaé.
Skoczyl tedy do misy, leb w niej zanurzyl i chlap, chlap,
chlap, chlap! wychlapal wszystko do ezysta, a reszte dob?ze
wylizal. Gospodyni tymezasem malg Marys nakar'mﬂa,
umyla, wloski jej zaczesala, koszulke ezysta wlozyla i po-
sadzila jg na piasku przed chalups. A tu juz kury gdaczg
w komérce, wypuscié je trzeba; poszia gospody.m do ko-
morki zobaczyé, czy ktora kokoszka jajka nie zniosla. Za.
ledwie drzwi otworzyla, wszystkie kury z okrutnem gdaka.
niem i trzepotem wylecialy na podwérko, ponad. glowsg, po-
nad plotem, gdzie! kto je tam dogoni! A m(');]. Kurta 7
niemi! Kury gdacza, Kurta szezeka, nibyto Je_ zagania,
a jeszeze bardziej ploszy, gospodyni krzyezy: — Kurta, tul

Kurta, na! Do nogi, Kurta, tu! i
- Wszystko na nic! Jak zaczgl gonié jarzebata kokosz

ke, tak jej wyrwal dwa pidéra z ogona i dopiero wtedy sig

uspokoil, zgrzany, zziajany i z wywieszonym jezykiem.

Wiec gospodyni raz i drugi przez Ieb' g0 t%"zepne.la,,'
ale niewiele, bo jej bylo pilno nies¢ w pole niadanie. VVZIQ:- :
la dwojaki, Kurta na nig milosiernie patrzy, radby tez

W pole razem...

A ¥
DT e

gospodyni nogg tupnela: — A lezeé! — Wiec sigi

by

araz przy Marysi polozyl, ho wiedzial, ze to jego rzecz
ziecka pilowaé, kiedy starsi w polu.

11T,

Skrzypnela furtka, gospodyni wyszla; Marysia w pias-
m grzebie sie, jak wrébel, a Kurta muchy lapie, ale
ie zlapaé¢ nie moze. Co mu ktéra mucha na nosie usigdzie,
on klap pyskiem, a moja mucha Juz gdzie... daleko...
Az mu sie to sprzykrzylo, wiec sie wyciggnal i chrap-
al sobie. Tak chrapal, ze nie slyszat nawet, jak Marysia
lakaé zaczela. Placze Marysia, a tu gospodyni do domu
maca. Uslyszala glos dziecka i zdaleka juz wola:
— Co ci to, Marys, co? cichoj, coreczko, cichoj!
- Zerwal sie Kurta, Jakby nigdy nie, i raduje sie,
em macha i w oczy gospodyni patrzy,
il: — A to czysta bieda z temi dzieémi, prosze pani gospo-
mi! Co si¢ tutaj Marysi nie nabawilem, nie naperswa-
ywalem, i to wszystko na nie! Mage sie to, maze, sama
e wie, czego. — A o tem, ze spal, ani pisnie. Nakarmila
)spodyni Marysie, uspila, ugotowala obiad, zjadla, statki
myla, Kurcie tez zacierek z serwatkg dala. Moj Kurta
by jeszcze nic dzis w pyskua nie mial, chlap, chlap! wy-
apal i wylizal wszystko do czysta. Przygotowala gospo-
i zn6w dwojaki i niesie obiad w pole, a Kurcie przy-
mje: — Pamigtaj, Kurta, zebys tu chalupy pilnowal.
ech reka Boska broni, zeby sig tu co staé mialo!
Pan Kurta ogonem macha, podskakuje, zupelnie jak-
obiecywal, ze wszystko bedzie dobrze, a kiedy gospo-
i na skobelek izbe zamknela, polozyl sie na progu
arczy.
— Bede warczal — mygdli sobie — to jak tu przyjdzie
d jaki, albo kto, to sobie pomysli: — To jakies zjadliwe
ko! — 1 pojdzie dalej. — Warezy wige i nogi pod siebie
“ulil, zeby nie widaé bylo, ze ma tylko trzy, boby go
moze nie bali. A tu stonko przygrzewa silnie, a droga
A Tty 5
1 LW 3
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wlasnie jakby mé-
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co woz przejedzie, to kurzawa taka powstaje, ze stracl
Zdala, zdaleka, slycha¢ klepanie kos i stukot grabl i glc
Maciusia, jak zawodzl na pastwisku: — Dana, oj dana! -
I tak wszystko jako$ razem zmorzylo pana Kurte, ze wai
czal coraz ciszej, az nareszcie westchal, ogon pod siebi
podwingl i znéw chrapnal. Az tu furtka skrzyp, skrzyp.
wszedl dziadek siwy, zebrzacy, z sakwami na plecach 1 k
szturem w reku. Wszedl i od furtki zaraz si¢ odzywe
__ Niech bedzie pochwalony! — A m¢j Kurta jak nie sk
czy, jak sie na dziadka nie porwie, jak nie zaczrie ujadac
ham, ham! ham, ham! az ochrypl. A co go najbardzi
gniewalo, to ze dziadek nic sobie jakos z tego szezekani
nie robi, tylko sie zwolna koszturem opedza, a pacierz s
bie mowi. Juz glosu z siebie Kurta wydoby¢ nie mogl, ta
sie zmordowal, kiedy gospodyni nareszcie wrocila z pol
Jak zobaczyla dziadka, tak zaraz na Kurte: — A ciche
a leze¢, do nogi, a nie rusz! — Uspokoil si¢ tez Kurta niec
i pod prog lezeé poszedl. Ale co spojrzal na dziada, to si
w nim jeszeze gotowalo ze zlogei, i coraz to warknal 1 zeb
pokazal. :

\|/

Y IV.
Lezy sobie Kurta i zeby pokazuje, az tu wieprzak wj
rwal si¢ z chlewa. Gospodyni za nim: — A do chlews

A do chlewa! A ciu!—Zerwal sie i Kurta i dalej za wiepr:
kiem. Co prawda, niebardzo mu si¢ checialo tak ugania
bo sie z tym dziadem juz okrutnie zmordowal, ale bal s
gospodyni. Moglaby mu kartofli na wieczor nie da¢, i di

pieroby bylo! A gospodyni jak na zlosé wola: — Nuz g

Kurta! — niby tego wieprzka. Moj wieprzak w ogrod -

Kurta za nim; tylko smyrgnal przez piot, zalecial z praw:

strony, wieprzak wlewo! zalecial z lewe) — wieprzak wpri
wo. 0j, nameczyl si¢ niemalo, zanim go nareszcie pri-

pomocy gospodyni z ogrodu wyploszyl i do chlewka z.

pedzil.

A .

Dopadl potem do studni i z koryt: i i
a pqter.n pod grusze, co na podworkun };‘t;l: 0;1;’ tSrI:WnaI:iI’
1.'z1'101¥ i dyszal, wywiesiwszy jezyk. W]aéni’e i sloflcee znie
zaé sig p'oeze'lo. Od pastwisk, od boru slycha¢ bylo klaska-
- nie biczow 1 poryk wracajgcego bydla, gospodyni nawo—
lywala SWOJe_kokosze na grzede, wieprzak krz‘a,kal prz -
‘: peh}epa }(oryme, a siwy dym ulatywal z bialego koming
# bq Juz sl¢ warzyla wieczerza. . ’
Sluc‘hal'tego 1 patrzal na to Kurta, bijac lekko ogo-
nem o ‘ziemie, az gdy uslyszal Maciusiowe granie na %u-
jarce, slfzoczyl, zeby mu pomédz zapedzié kréowke do obo-
ry. A nie tak k.rowe, Jak ciele, bo krowka zawsze sama do
?b?ry sz'la, a mgleciu to sie coraz zachciewalo gdzies bie-
ze¢. Wiec Macmé za niem, za Maciusiem Kurta, a ciel
bryka. Byliby tak wkolko do polnocka biegali, ale g6 go
_ spod_arz pad§zedl z kosa na ramieniu i cieltécit; drog ia—
- stapil, wiec je juz potem latwo Macing do oborki nawiécil.
‘ Go§podarzowi od dziennej roboty na skwarze slonecz-
nym az koszula do plecow przylgnela, a pot mu.na czole
stal, Ja].i rosa. Siadl tak ciezko na lawie przéd chatg
1 a kqlo s_leble oparl kose, blyszezaea jak srebro. Nim Z0spo-
.dym mis¢ z ziemniakami i z mlekiem kwagnem wyniosla,
- poklepal Kurte po Ibie, a widzge, ze wszystko w porz dku’
rzekl: = Dobre psisko! Dobre psisko! — Uradowal sie ai{ur:
ta z 'teJ pochwaly, az zaskomlal z uciechy, a kiedy wreszcie
ogiefi w 1.zb1e zagasl, 1 wszystko sie uciszylo, on zasiadl pod
rog(l:m 1 patrzal, pilnujge chaty swoich g(,)spodarzv.
E wiazdy juz wzeszly i ksiezye blysnal, a Kurt; przez
i-I; yJSisazI((a)z-:e poszgg%k‘l\wal 1 mruezal, jak na wiernego stroza

4
i
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Marja Konopnicka.
}
dzie“ W)gh.xmaf:zk przyslowia: ,Kio chce psa uderzyé, ten kij znaj-
e, i « v . = % jacs ;
lb;s;«r.n jak pies z kotem®, ,Ni pies, ni wydra®, ,Nie dla psa



45.
A czegoz rzysz po rosie,
Koniku ty moj siwy?
Nie bede ja ci w jedwab

Zaplatal diugiej grzywy...
Hej! dlugiej grzywy!...

Nie bede ja cig¢ wodzil
Na uzdzie z karmazynu...
W parciankach') bedziesz
chodzil
U pluga, chlopski synu,
Hej, chlopski synu!...

Nie bedziesz ty sie pysznil
Pod siodlem, pod czerwo-
nem;
Leb jeno zwiesisz smutnie
Nad eczarnym tym wygo-
nem?)...
Hej, nad wygonem!...

Zebatg ciagnac brone,

Spotniejesz bialg rosa...

Ani cie wiatry one

W kraj §wiata nie poniosg...
Hej. nie poniosg!...

Chlopski Kkon.

-Ani ja nie dam ciebie

W zlociste kué¢ podkowy,

Coby$ tak stgpal z gory,

Jakoby nasz garbowy!...
Hej! jak garbowy!...

Nie bedg drobng sieczka
Karmily ciebie panny...
Nie padniesz w krwawem
; polu,
Swiszezgeq kulkg ranny...
Hej, kulkg ranny!..

Na piasku, na ugorze

Gospodarz cie zostawi...

A rosa oczy wyzre,

A slonce kosci strawi,
Hej, koSeci strawil... -

Nie beds tobie graly
Muzyki, ni trebacze...
Jeno cig wiatr pogrzebie,
A deszezyk cie oplaczes.
Hej, deszcz zaplacze...

Marja Konopnicka.

Czy dobrze jest koniom na $wiecie? Jak im sig¢ czlowiek od-
placa za stuzbe? Czy jest to sprawiedliwie i szlachetnie? Ktére ko~
nie uwazasz za najszczesliwsze?

) Parcianka — szmata pldcieﬁna.
¥) Wygon — droga, ktdéra bydlo w pole na pastwisko wyga-
niaia.
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46. Kot, ktéry zawsze chodzit
wilasnemi drogami.

Dzialo sig¢ to przed bardzo dawnymi czasy, kiedy zwie-

" rzeta, obecnie oswojone, zyly jeszeze w stanie dzikim
- i chodzily po dzikich lasach, samotnemi, dzikiemi $ciezy-
. nami. Ale najdzikszy ze wszystkich zwierzat byl kot.
3 Naturalnie, ze i czlowiek byl wtedy takze dziki, ale
. spotkal kobiete, ktora wyszukala mu ladng jaskinig, wy-
. sypala wnetrze suchym, mialkim piaskiem, a w glebi roz-
. niecila ogien; wejscie zas zaslonila skorg konska.

TFego dnia na kolacje jedli juz pieczen z dzikiego ba-
rana, przyprawiong dzikim eczosnkiem i dzikim pieprzem,
tdzikg kaczke z dzikim ryzem, dzikie czeresnie i dzikie
owoce granatu.

A A po kolacji mezezyzna polozyl sie spa¢ przy ogni-
- sku, a kobieta zaczela czesa¢ diugie wlosy i gpiewad.

Z wilgotnych laséw wybiegly dzikie zwierzeta i zda-
leka patrzaly na ognisko, nie wiedzae, co to ma znaczyé.
~ Ale dziki pies poezgl weszy¢ dzikim nosem, poczul won
: pieczonej baraniny i rzekl:

, — Musze tam pojsé i zobaczyé, bo zdaje mi sie, Ze
tam jest cos dobrego. Chodz, kocie, pojdziemy razem.

.~ —_Nie, nie! Jestem kotem, ktory zawsze chodzi wlas-
memi drogami. Nie pojde z tobg,

. — Wige nigdy juz nie bedziemy przyjaciolmi —
ekl dziki pies i sam ruszyl w strone jaskini.

~ Ale zaledwie uszedl kilka krokéw, kot mrukngl deo
siebie: — Wszystko mi jedno, kedy chodzg. Dlaczegoz nie
albym pojs¢ takze ku jaskini, jesli mi sie spodoba? —
ichutko, na palcach pomknal za psem i ukryl si¢ w po-
blizu jaskini, skad wszystko mogl widzieé i slyszec.

- Dziki pies tymeczasem podniést glowa skére konska,
Zawieszong u wejscia do Jaskini, i poczal weszyé przyjem-
1 woh pieczonej baraniny.

R
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— (Czego potrzebujesz, dzika istoto z dzikich Ila-
80w? — zapytala, spostrzeglszy go, kobieta.

— O moja nieprzyjaciolko, zono mojego nieprzyja-
ciela, jaka to won rozkoszna rozchodzi sie po lasach?

- Rozesmiala sie kobieta 1 rzucila psu dzikiemu kosé¢
7 pleczeni baranie;.

Pies ogryzl kos¢, oblizal sig pieciokrotnie i powiedzial:

— O moja nieprzyjaciétko, zono mego nieprzyjaciela,
daj mi jeszcze jedng.

A kobieta odparla:

— Dzika istoto z dzikich laséw, pomagaj memu me-
zowi polowa¢ w ciggu dnia, strzez w nocy naszej jaskini,
a bedziesz mial tyle kosci z pieczeni, ile sam zechcesz.

A pies natychmiast wsunal sie do wnetrza jaskini,
polozyl leb na kolanach kobiety i rzekl:

— O moja przyjaciotko, zono mego przyjaciela,bede
z mezem twym polowal w ciagu dnia, a w nocy bede strzegt
wasze] jaskini.

(Czy bardzo piekny byl postepek psa?)

1I.

— Ach, szepnal kot, ktory podsluchiwal — ta kobieta

jest bardzo madra, ale pies jest bardzo ghupi! — I pomknat

w strone dzikich laséw i przechadzal sie po dzikich $ciez-
kach, wywuaJa,c dzikim ogonem, ale nikomu o tem wszyst-
klem nie rzekl ani slowa. ;

A nazajutrz kobieta nazbierala sporo tlawy, wWysu-
szyla ja przy ogniu, ze pachniala jak $wieze siano, i po-
lozyla u wnij$cia do jaskini.

A w dzikich lasach dziwily sie dzikie zwierzeta, co
za rozkoszny zapach idzie do jaskini, a dziki kon tupnal
dzikiem kopytem i powiedzial do kota:

— Chodz, kocie, do jaskini, przekonamy sie, co zna-
ezy ten rozkoszny zapach.
> — Nie, nie! Jestem kotem, ktéry zawsze chodzi wla-
snemi drogaml — odpowiedzial kot, ale cichutko ukryl sie

_——— BT ——

az w poblizu jaskini, skad wszystko mogl widzieé i sty-

1 widzial, jak dziki kon, dla garstki pachngce]j trawy
pozwolil kobiecie wlozyé na siebie chomgto. I widzial po-
"e’m, jak dzika krowa za te pachngeg trawe oddawala piek-
pe, biale, pachnace mleko.

- — Ta kobieta jest bardzo mgdra — mysglal kot — ale
gwierzeta sa bardzo glupie.

(Jakby je inaczej nazwaé mozna?)

T ~

1IE
Nazajutrz kot, jak zwykle, ukryl sie w poblizu jaskini
i czekal, ale juz zadne zwierze nie zblizylo sie do niej.
Wtem zobaczyl, jak kobieta doila krowe, poczul przyjemne
cieplo, bijace od ogniska, i zapach cieplego mleka. Wiee
78 pytal
B — O moja nieprzyjaciotko, zono mego nieprzyjaciela,
powiedz mi, co sie stalo z braémi mymi, dzikim psem, dzi-
kim koniem i dzikg krowg?
Ale kobieta rozesmiala sie i rzekla:
— Dzika istoto z dzikich lasow, wracaj, skad przy-
as, bo nie potrzeba mi wiecej ani slug, ani przyvjaciél.
A kot rzekl:
— Nie jestem przyjacielem, ani
m, ktory zawsze chodzi wlasnemi drogami,
heialby wejsé do jaskini. ‘
~ Lecz kobieta rozesmiala sie i rzekla:
- — Jestes kotem, ktory zawsze chodzi wlasnemi dro-
ami i wszystko ci jedno kedy. Masz dosé na éwiecie miej-
ea, ta jaskinia jest moja.
- Wtedy kot udal szezere zmartwienie i zapytal:
. — Wiec nigdy nie bedzie mi wolno przyjsé do wa-
8j jaskini, usigsé przy cieplem ognisku, skosztowaé bia-
0, cieplego mleka? Jestes taka madra i piekna, ze na-
t dla kota nie powinnas byé okrutng.

slugg, lecz ko-
a teraz



— Wiedzialam, ze jestem mgdra —odparla kobieta —

ale nie wiedzialam, ze jestem piekna! A za to, zes mi o tem
powiedzial, zrobi¢ z toba uklad: Jezeli kiedykolwiek po-
wiem cho¢ jedno slowo na twoja pochwale, bedzie ci wolno
zawsze wejsé do naszej jaskini.

— A jezeil powiesz drugie slowo? — spytal xot.

— Nigdy! — odrzekla kobieta — ale gdybym to uczy-
nila, wolno ci bedzie usiasé pray ocnisku.

— A jezeli powiesz trzeciel -- spytal kot.

— Przenigdy! — odparla kobieta — ale gdyby sie to
kiedy stalo, nateuczas po wiek wickow bedziesz mégl trzy
razy dziennie p¢ biale, ciepls mleko. .

Woéwezas kot wygigl grzbiet i rzekl:

— Dobrze! Niechaj ta zaslona, wiszaca u wnij$ecia
Jaskini, i to cieple ognisko i te garnki z mlekiem zapa-
migtaja, co mi przyrzekla moja nieprzyjaciotka, zona me-
go nieprzyjaciela. :

I rzeklszy to, pomknal w strone dzikich, wilgotnych

laséw i przechadzal sie po dzikich Sciezkach, wywijajge

dzikim ogonem. Tylko nietoperz wiedzial, gdzie sig¢ kot .

ukrywa, i co noc lecial do niego z wiadomogciami.

IV

Pewnego wieczora nictoperz doniost kotowi:

— W jaskini jest male dziecko, zupelnie Swieze, nowe

1 tlusciutkie, a kobieta bardzo je lubi.

— Ach! — mruknat kot do siebie — teraz nadszedt maoj 'b

Czas.

Nazajutrz ukryl si¢ w poblizu jaskini i czekal, az

mezezyzna z psem i koniem wyszli na polowanie. Kobie-

ta gotowala obiad, lecz dziecko weigz plakalo i prze- .
szkadzalo jej w robocie. Wiec wyniosla je na trawnik

i ulozyla wygodnie, ale dziecko plakalo ciggle.
Woéwezas zblizyl sie kot, wyciagnal migkky lapke

i poglaskal dziecko po policzku. I dziecko uspokoilo sig -
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w jednej chwili. Potem zaczal sie ocieraé o jego tluste ko-
lanka, laskota¢ je ogonem w szyjke, az dziecko $miad
si¢ zaczelo tak glosno, ze kobieta w jaskini uslyszala $miech
Jego i usmiechnela sie z zadowolenia.,

A wowezas rzekl nietopersz, wiszacy u pulapu:

— O moja gospodyni, zono mego gospodarza, jakas
dzika istota z dzikich lasow przeglicznie bawi sie z twoim
synkiem.

— Blogoslawienstwo na te dzikg istote — rzekla ko-
bieta. — Bylam dzi§ bardzo zajeta, i oddala mi przystuge.

I zaledwie kobieta wymowila te slowa, skora u wnij-
$cia do jaskini spadla z szelestem, przypomniawszy sobie
o ukladzie z kotem. A gdy kobieta poszla ja zawiesié,
kot jednym susem wskoezyl do jaskini i usiadl w jednym
7 katow.

- — O moja nieprzyjacidtko, zono mego nieprzyjaciela
i matko mego nieprzyjaciela — zawolal — oto jestem! Po-
wiedzialas slowo na moja pochwale i odtad po wiek wie-
- kow wolno mi przebywaé w tej jaskini. Ale zawsze je-
- stem kotem, ktéry chodzi wlasnemi drogami i wszystko
. mi jedno, kedy.

. V.

Kobieta zagniewana usiadla do kadzieli, ale dziecko
~ zaczelo znowu plakaé, ze twarzyczka mu posiniala, a ko-
- bieta w zaden sposob uspokoié¢ go nie mogla.

; — O moja nieprzyjaciélko, zono mego nieprzyjaciela
i matko mego nieprzyjaciela, rzué wrzeciono na podloge,
i ja uczynie taki czar, ze dziecko $miaé sie zacznie —
- odezwal sie kot. '

. — Dobrze — rzekla kobieta — poslucham twej rady,
“ale z gory ci mowie, ze chwali¢ cie nie bede.

f I rzucila na podloge wrzeciono, a kot je chwyeil
W lapki, podrzucal do gory, udawal, ze je zgubil, by znow
Ppochwycié, podrzucié, az dziecko rozbawione $miaé sie
Poezglo glosno. Wiyciggalo rgezki do kota i wydawalo
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okrzyki radoseci, az zmeczone dluga zabawa zasnelo, obej-
mujge kota tlustemi raczkami.

— Teraz — rzekl kot — zaspiewam dziecku piosenke,
przy ktorej calg godzine spaé bedzie. — 1 zaczal mruczeé
glosno i przeciagle, a dziecko spalo moecno i spokojnie,
jak nigdy przedtem. Kobieta, widzac to, usmiechnela sig
i rzekla:

— Doskonale sie sprawiles.
przebieglem stworzeniem.

I zaledwie to wymoéwila, gdy z ogmska dym buchnal
wielkimi klebami, bo przypomnial sobie o ukladzie z ko-
tem. Kot za$ zaraz wygodnie rozsiadl si¢ w poblizu ognia.

— O moja nieprzyjaciolko, zono mego nieprzyjaciela
i matko mego nieprzyjaciela — zawolal — oto jestem! Po-
wiedzialas drugie slowo na moja pochwale, i wolno mi po
wiek wiekow zostaé przy tem cieplem ognisku. Ale zaw-
sze jestem kotem, ktéry chodzi wlasnemi drogami.

Jeste§ istotnie bardzo

VI.

Wowezas kobieta rozgniewala sig moeno 1 uczynila
czar milezenia, aby sie zabezpieczyé od wymowienia trze-
ciej pochwaly. Milezenie tez zapanowalo w jaskini tak
wielkie, ze z dziurki wybiegla myszka i zaczela tanezyé.

Przestraszona kobieta szybko wskoczyla na lawe i za-
czela zw13ac swoje dlugie wlosy, aby sie mysz przypad—
kiem w nie nie zaplatala

A kot, widzae jej trwoge, skoczyl jednym susem,
pochwyecil mysz i pozar! w mgnieniu oka.

— Stokrotne dzieki! — zawolala wuszczesliwiona ko-
bieta. — Doprawdy, kocie, jestes bardzo madrem 1 zrecz-
nem stworzeniem.

Lecz zaledwie to wymowila, garnek z mleklem sto-
jacy przy ognisku, rozprysl sie na drobne skorupki, gdyz
przypomnial sobie o ukladzie z kotem. A kot przyskoczyl
i zaczgl chleptaé biale, cieple mleko.

- O moja nieprzyjaciolko, zono mego nieprzyjaciela
‘matko mego nieprzyjaciela — zawolal — oto jestem! Po-

W edzlalas trzec1e slowo na mOJa poehwale i wolno mi po

sawsze jestem kotem, ktory chodzi Wlasneml drogam}
| wszystko mi jedno, kedy.

- Wowezas rozeSmiala sie kobieta i postawila przed
miske bialego i cieplego mleka.

Podlug R. Kiplinga.

y Czy mozna miec kotu za zie, ze chce zawsze chodzié wlasne-
ni drogami? Co to znaczy? Czy pies, ko, krowa i kot sa w jedna-
wym stopniu poddane czlowiekowi? Jakie przymioty widzimy w ko-
ie? Czy slusznie mdwia, ze kot jest falszywy? W jaki sposéb ogier
 kobieta przyczynily sie¢ do skupiania ludzi, zyjacych pierwotnie
) rozproszeniu?

47. Pogrzeb Filusia.

Ida porzadkiem szykowane roty,

Wiszysey w ponurej i smutnej postaci.
Najpierwsze w marszu idg dzikie koty,
Wyborne czolo od innych wspoélbraci;

. Sztandar niosl jeden przedziwnej roboty.

- Nieboszezykowsey zatem koligacit),

- W zalobne fléry®) ich lapki uwite,

. Ostre pazury wciagane i skryte.

Przyjazne zatem mnadchodzg orszaki,
Jak ktéry moze, bolesé¢ cigzkg znaczg:
Zalosne glosy wydawajg ptaki;
Synogarlice w parach swoich placza;
Swojskich zwierzatek rodzaj wieloraki,
Rozkoszne nawet wiewiérki nie skacza;

1) Koligaci — krewni. 2) Fléry — przepaski zalobne.
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M, sy rnsiute; 48. Rozesmiata mi sie dusza.
Igra¢ malpeczki zapomnialy smutne.
Niesie Minetka obroz cetkowang,
Hektorek grzebien ze sloniowej kosei,
Irys kolderke, zlotem haftowang,
Bebe manelki') dziwnej wspanialo$ei,
Miledy czarke, wewnatrz wyzlacang,
Z ktorej zwykl jadaé i czestowaé gosei.
- Sprzety szacowne od lapek i szyje?),
Juz was kochany Filug nie uzyje!
Lezg na zlotych marach poloZzone
Ulubionego faworyta zwloki,
Po wszystkich stronach kwiaty rozrzucone,
A calun mary okrywa szeroki;
Bujaja w puchu czloneczki pieszezone.
Dym sig¢ z kadzidla wznosi pod obloki;
Niosg trumienke, naksztalt kolebeczki,
Najukocharnsze ksiezniczki, malpeczki.
Juz si¢ do stosu zwloki znamienite
Zblizyly: w kiry®) przybrani rycerze;
Cyfry z posepnych CYpPrysow uwite;
Mruezyslaw dlugie zaczyna pacierze;
Dalej obrzadki czyni nalezyte,
A w drizgee lapki gdy pochodnig bierze,
I stos i Filus splonely pospolu —
Garstka sie tylko zostala popiolu.

Rozesmiala sie dusza,
Kiej dziewucha na odpuscie!
Gdym wioskowe ujrzal drzewa,
Moje drzewa w barwne]j chuscie!
Moje lipy pozlociste,
Osypane piosnks pszczelng —
Te topolki wystrzeliste
Ponad wieze, nad koScielng!
Szmaragdows mg dgbrowe,
Srebrnokore moje brzozki!
Te sosenke z obrazikiem,
Co w oplotkach strzeze wioski!

Rozedmiala mi si¢ dusza,
Kiej dziewucha na odpuscie!
I wybiegla z piersi drzgce]
Na te 1gki przy upuscie.
Na te 13ki, na te pola!
Miedzy maki i blawaty —
Za jaskolki biegla lotem
Ponad strzechy, ponad chaty!
Poplynela na zagrody
Z skowronczang piesnig spolem,
Razem z rosa porankowsg
Opadala ponad siolem.

Rozesmiala mi sie dusza,

Kiej dziewucha na odpuscie!

~ Skorom ujrzal starg matus,

Kmieca matus w bialej chuscie!
Starg matu$ z dwojakami,
Co do zniwa niosla warze, —
Wiejska dziatwe na wygonie,
Swoich ludzi, swoje twarze!

Ignacy Krasicki.
(sMyszeis*®).

Jest to zartobliwy opis pogrzebu faworyta ksiezniczki Duchny,
poleglego w bitwie szczuréw i myszy z kotami. Autor zartuje troche
z przesadzonych lub udanych zaldw. Jezyk inny, niz dzisiaj bo

' wigcej, niz 100 lat temu napisane.

T

1) Manelki — naramienniki, obraczki. 2) Szyje — zamiast szyi. E
3) Kiry — zaloba.




Te kapoty, te sukmany,

Te magierki zgiete z ucha!
Rozesmiala mi si¢ dusza,

Jak w weselny czas mloducha!

Rozesmiala mi si¢ dusza,
Kiej dziewucha na odpuscie!
Gdy mi¢ kurny dym zalecial
Po swierkowym smolnym chroscie. —
Rozesmiala mi sie dusza
Do tej ziemi z chlebem w lonie,
Do tych drzewin, do tych ludzi —
Do tej dziatwy na wygonie!
Zanucila mi piosenke
Taka swoja, jak ta macierz!
I kazala nosi¢ w sercu,
Za codzienny wtérzy¢ pacierz.

El,

(Kazimierz Laskowski, niedawno zmarly pisarz i poeta),

Jakie uczucia wyraza ta piosenka?
Wypisz stad i wytlumacz trudniejsze wyrazy.

49. Wieczér w lesie.

Slonice klonilo sie juz ku . zachodowi, a poprzez li-
$cie 1 igly sosen wechodzily coraz czerwiensze jego promie-
nie, pokrywajac grunt leSny wielkiemi, zlotemi plamami,
Powietrze bylo suche, na zachodzie rozlewala sie juz wielka

zorza wieczorna, niby morze roztopionego zlota i burszty-
nu. Cichy, cieply wieczér wiosenny plonal na niebie. W le-

sie ustawala powoli dzienna praca. Ucichlo pukanie dzie-
ciola, czarne i rude mrowki wracaly szeregami do czerwo-
nych od zorzy i promieni slonecznych mrowisk. Jedne
z nich niosty w pyszezkach sosnowe igielki, inne ggsieni-
ce. Miedzy ziolami krecila sie tu i owdzie mala, czarna
Pszezolka lesna i, épiewajac radosnie zwykle: dana, oj dana!

dopelniala ladunku miodowego pylku. AZ'Je szpar w popeka-
nej korze drzewnej zaczely Wychodzw'né swiat posgpue
i glepe émy nocne; w potokach zlotego $wiatla klebily sig
roje mszye, ledwie widzialnych dla pka; kf)mary po.cgc;ly
zalosng piosnke. Na drzewach ptaki Wyblgraly mlegsca
na nocleg. Czasem zaswistal jeszeze Z(')ltOflzmby kos, lub
zalopotaly skrzydlami wrony, ktore, ob§1adlszy drzewo,
zaczely sie klocié o najwygodniejsze gale‘me. Ale owe glos‘y
coraz rzadsze byly i coraz cichsze. Powoli ustawalo wszyst-
ko, a cichosé przerywaly tylko szmery drzewne. Leszezy-
na podnosila swe listki do gory, krol dab p.rzemruknal
z cicha, lub zaszemrala warkoczami brzoza. _Clsza.

Ale oto zorza stala sie jeszeze czerwienszs, a na
wschodzie pociemnial gleboki blekit niebieski — wige juz
i wszystkie szmery lesne zlaly sie W powazne i ciche, (?hqc
ogromne chory: — to bor, nim zasnie, przed nocg modli sie

. i odmawia pacierze; drzewa opowiadaja drzewom chwale

Boza, i rzeklbys$: ludzksg rozmawiajg mows. "
Pierwszy ehor debow tak rzecz zaczyna prowadzm:. ’
- Siost}y sosny, radujcie sie: oto Pan dal_nar_n dme{x

cichy i cieply, a teraz noc gwiazdzista po ziemi czyni.
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. Wielki Pan, a moceny, a mocniejszy od nas, a dobro,ll_wy,

. wiec chwala Mu na wysokosciach, na wodach, na ladach i na
powietrzu!

A susny przez chwile rozwazaja debowe slowa, a po-

- tem ozwy sie zgodnie chorem:

— A oto, Panie, na chwale Twoja, niby kadzie’ln‘ice
ofiarne, ronimy balsam wonny i moeng a mocng won Zy-

~ wiczng. Ojeze nasz, ktorys jest w niebie, Swieé sie imie
- T'woje!

A potem brzozy: = ;
— Zorze wieczorne plong na niebie, o Panie, a w blas-

_ kach ich listeczki nasze zlote sg i palajgce. Wiec l.igtkz?,-
- mi naszymi zlotymi piesn Ci ezynimy, o Panie, a cienkie
- galazki nasze graja jak harfy, o dobry Ojecze nasz!



I znowu smetne $wierki:

— Na zmeczone upalem, posepne czola nasze pada ro-
sa wieczorna. Chwala Panu! Bracia i siostry, radujcie’
sie, bo pada rosa wieczorna! |

I wsréd tych chéréw jedna tylko osiczyna drizy lekli-
wie, bo dala drzewo na krzyz Zbawiciela §wiata, i czasem
tylko zajeezy cicho: - '

— Panie, zlituj si¢ nade mng!

A czasem znowu, gdy deby i sosny zmilkng na chwi-
le, od stép ich podnosi si¢ cichutki,. lekliwy glosik, cichy
Jak brzeczenie komara, cichy, jak cichosé sama. Glosik
ten dpiewa:

— Jagodkam jest, o Panie! malenka i w mchu utu-
lona. Ale Ty mnie uslyszysz, odrézmisz i ukochasz, bo
chociazem malenka, poboznam jest i gpiewam Tobie na
chwale! :

Tak modli si¢ co wieczor las, i taka kapela podnosi sie
co wieezor od ziemi ku niebu i leci wysoko, wysoko, az tam,
gdzie niema juz stworzenia, tylko pyl srebrny gwiazd
1 mleczne szlaki i gwiazdy a nad gwiazdami — Bog!

O takiej chwili slofice zanurza promienng glowe
w dalekie morza; rolnik przewraca plég ostrzem do gory
i spieszy do chaty. Powraca z pola ryczace bydlo i w ko-
latki kolacze, owce wzniecajg tumany zlotego kurzu. Po-
tem mrok pada, w dalekiej wsi skrzypia zorawie od studni,
potem blyskajg okienka i zdaleka, zdaleka dochodzi

szczekanie psow. N, , e
P Henryk Sienkiewicz,

(»Sielanka*). - niedawno zmarly powiesciopisarz polski.

00. Nocleg na_paszy.

Niekiedy w nocy, gdy maj si¢ pocznie,

Slowik wieczorng piosnke zadzwoni,
« Z wiejskimi chlopey, z tabunem koni

Lecim na nocleg, $piewajac skocznie.

— 113 —

Az za wioske, az za zboze,
Na wygonie lub ugorze
Konie w pasze z rak —
I juz chlopcy w jednej chwili
Stosy chréstu naznosili
I zasiedli w krag.
I ziemniaki w zarze pieks, —
Plomien bucha, ej, daleko
Widaé ogien nasz!
Co tam $miechu, co tam wrzasku!
Ktos upiorem straszy z lasku,
Czlowiek ani dbasz!
Cho¢ kto w dzien sie namozoli,
Cho¢ drugiego serce boli,
To najmniejsza rzecz.
Bo gdy Iudno, pusto, gwarnie,
Smutek duszy nie ogarnie,
Wszelka bojazn precz!

Na rosngcej trawie rozscielamy suknie,
Zjemy ziemniaki i chleba po kesie,

I c¢hér: — Dobranoc, o Jezu! — jak huknie
To az sie echo w olszniaku zatrzesie.

I daleko po réwninie
Swietej piesni echo plynie,
Czasem slowik wtér nam poda,
W sercu rzewnosé tak gleboka,
Ani ujrzysz, gdy ci z oka
Lizy poleja sie, jak woda.
Czlowiek rzezwiejszy po $wietej piesni
Do nowych $miechéw, do pogadanek;
We wsi juz kury pieja poranek,
A o spoczynku zaden z nas nie $ni.
Bo jakze usngé¢é w majowe noce?
Tu konie zarza, tu ogien blysnie,

2
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A tutaj ptactwo, jak naumyslnie,

Na tysige ton6w piosnke szezebioce.
Chrost na stosie, ogien bucha,
Ksiezye $wieci — a gromada
Piesni, skazki') opowiada,

Skazek, piesni bacznie slucha.

Miloz wkolko sie$é na ziemie!
Gwarzyé w ptactwa slodkiej wrzawie!
Jeden, drugi niby drzemie —

Miloz drzemaé¢ na murawie!

Ptactwo milknie pn kolei,

Ogien zwolna gasngé zacznie,

A nam sen powieki klei,

Ale czujnie, ale bacznie!

Kazdy slyszy, jako zywo,

Czy kon parsknie, czy podskoczy,
Brzeknie trendzlg®), wstrzgsnie grzywa,
Albo zarzy na uboczy.

Po chwilce drzemki oko sie przetrze,

Blizko poranek, znaé juz po wietrze,

Zna¢ juz po gwiazdach, po szumie rzeczki,

Po glosie drozda i przepioreczki.

I kon juz czeSciej stuka w kopyta,

Zroszong trawe pospieszniej chwyta.

Cyt, juz 1 slowik strzela piosenks,

Juz 1 skowronek wita sie z dzionkiem;

My za slowikiem i za skowronkiem

Nucim: — Zawitaj, ranna Jutrzenko!
Ot, i szaro, ot, i dnieje,

Ot, i gasnie blask ksiezyea.
Ot, i zorza jak dziewica p
Mily barwg rumienieje;

) Jkazia — bash, klechda, powiastka.
) Trendzla — uzda na konia.
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Ot, i we wsi ruch niedzielny,
Kogut glosi czas §witania;
Ranny plaszek, dziad koscielny,

Na pacierze juz wydzwania.

Jakze pigknie dzwon daleki

W mnglach porannych sie rozplywal

Rzezwy chlodek wieje z rzeki,

Z oczu reszte snu obmywal
Slorice ognistym blyslo promieniem,
Oblalo ziemie $wiatlem i cieniem,

A niebo w zlocie, w rézach, w blekicie,
Ziemia w zielonosé strojna wesols,

A czlowiek wtedy, patrzae wokolo,
Stalby, jak wryty, przez cale zycie.

Z pacierzem w duszy, 1zami zalany,
Aniby sobie przypomnial kiedy,

Ze gdzies jest ziemia i ziemskie biedy,
Ze on nic wigcej — zlepek gliniany.

Hej! do domu eczas juz pewnie:

Konie syte nocng paszg —

My weseli hukniem $piewnie

I porzucim lgke naszg.

I wtorujae trabkg z rogu,

Na wyscigi, hej, przez rowy!

Ot, i nocleg nasz majowy,

Spieszmy oddaé chwale Bogu.

Wilad. Syrokomla (Ludwik Kondratowicz).

(.Urodzony Jan Degboré:=*).

Dzieci miejskie nie znaja takiej rozkoszy, jak spedzenie nocy

a pastwiskw; zyja zdala od natury, nie znaja jej, i dlatego budzi
v nich trwoge np. noc, las, burza, wicher.

Jak nazwiesz ten utwér?-

Dokoficz: méwimy: tabun.. (czego?), stado ., trzoda.., groma- ;
..., ttum..., stos..., réj.., zgraja...,, sfora...
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51. Czarnoziem.

I. Gdy wyjdziemy w pole, na Iake, do lasu lub do
ogrodu, widzimy ziemie czarng. Czarna ziemia lezy zawsze
tylko na powierzechni, nigdy jej niema w glebi ziemi, nawet
nie siega gleboko; pod nig lezy piasek i glina. Przypatrzcie
sig takiej ziemi, choéby w doniczce,— odrazu zobaczycie,
ze si¢ sklada z czarnych grudek; a lepiej sie przypatrzyw-
szy, zobaczycie w niej i ziarnka piasku. Zwykle w ziemi
takiej znajduje si¢ i troche gliny, wapieni i t. d. Czarng
czesé tej ziemi, t. j. owe czarne grudki, nazywamy préch-
Nicqy.

Jezeli w takiej ziemi znajduje sie bardzo wiele pias-
ku, a malo innych eczesci, to taki grunt nazywamy pia-
szezystym. Ziemia, w ktorej znow bedzie duzo gliny, a malo
mnych czesci, nazywa si¢ gruntem gliniastym. A jezeli ma-
my w ziemi duzo wapiennych czesei — gruntem wapni-
stym. Ziemia za$, zawierajaca duzo prochnicy, zowie sie
czarnoziem.

. W czarnoziemie najlepiej rosng rosliny. Trawy, zbo-
za, ziola, drzewo i t. d. potrzebuja koniecznie ziemi czar-
nej — na innej nie rosng; wazng wiec jest rzecza wiedzied,
czem jest ta ziemia czarna? — Przekonano sie, ze czarna
czesé ziemi, czyli prochnica, sklada sie tylko z cial gnija-
eych. W ziemi gnijg ciggle rozne ciala, np. korzonki zwied-
lych traw i ziol, liscie, ktére co jesien spadaja w wielkiej
ilosei z drzew, przekwitle i opadle kwiaty. Muchy, komary,
motyle, mréowki, osy i rézne inne owady, a takze robaki,
po $mierci padaja na ziemie i gnijy. Zwlaszeza w lesie gi-
nie co rok mnostwo takich istot, a nawet i daleko wiek-
szych, np. myszy, szczury, krety, ptaki i wiele innych zwie-

rzat. Wogodle wszystkie rogliny i wszystkie zwierzeta po

$mierci gnijag w ziemi; a takze rézne odpadki, t. j. co wy-
rzucamy z pokarmow, Smiecie i t. p. Gdy takie ciala gnija,
przedewszystkiem czernieja, i stgd tworzy si¢ prochni-

ca Czy widzieliscie kiedy liscie, ktére dawno opadly z drze-
‘wa 1 lezaly przez czas dlugi w ziemi? Sg one zupehie czar-
" ne, tak jakby sie zweglily, bo tez rzeczywiscie zam1ema34
‘1 81@ na wegiel, tak jak drzewo ogrzewane zwegla sie bez
. plomienia. Ale drzewo ogrzewane zwegla sie predko; a cia-
. Ia, gnijace na powietrzu, zweglaja sie powoli; potem powoli
- rozpadaja sie i krusza.
i II. W czarnej ziemi zawsze znalesé moina resztki
~ korzonkéw, lisci, owadow i t. p. cial, niezupelnie jeszeze,
: albo zupelnie zweglone. Wiecie, ze takie ciala, jak korze-
'~ nie, liscie, owady i t. p., w ogniu si¢ pala; nic wiee dziwne-
'~ go, ze gdy pomiescimy troche ziemi czarnej w ogniu, wow-
. czas spala sie ona tak, ze pozostaje tylko troche piasku
i gliny, ktore zawsze znajduja sie w czarnej ziemi obok
. prochnicy. Gdybysmy wzieli troche ziemi czarnej 1 zwa-
- zyli ja, nastepnie wypalili w niej cala prochnice, t. j.- wy-
- palali ziemie tak dlugo, az przestalaby sie dymié i prze-
stala by¢ czarng, a pozostale czesel niepalne znow zwazyli,
- przekonalibySmy sie¢ ze ziemia po wypaleniu wazy mnie],
- niz przedtem; dlaczego? Bo w ziemi byla préchnica. Wiee
- ziemia po wypaleniu bedzie wazyla mniej o tyle, ile wazyla
- zawarta w niej prochnica. Jezeli wieec cheemy wiedzieé,
ile si¢ w ziemi znajduje prochnicy, a ile innych czesei, to
‘nalezy tak postapi¢: zwazyé troche ziemi, wypali¢ ja, i po-
- wtornie zwazyé, ten ostatni ciezar odjaé od pierwszego,
‘a roznica wykaze ciezar préchnicy. Tym wlasnie sposobem
-przekonano sig, ze zawsze w kaizdej ziemi czarnej jest wie-
‘cej piasku i innych czesci, niz prochnicy. Im wiecej jest
 préchnicy, tem lepiej rosng w takiej ziemi trawy, zboza,
ziola, krzaki, drzewa i t. p.
- M. Heilpern,

Wspélczesny przyrodaik.

Zrobié rozklad tej rozprawki.
Czarnoziem w Hrubieszowskiem, na Kujawach, na Zmudzi, Po-
dolu i Ukrainie.
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52. Wstali, o dziecie...

Wstan, o dziecig, idZ na pole,
Gdzie pot ludu wsigka w role,
Gdzie pod jasnem naszem niebem
Klosy brzecza zytnim chlebem,
Jako struny szklane...
Idz i sluchaj, a w tym szumie
Moze serce twe zrozumie,
Jakie to tam rosy swiecg,
Jak masz uczcié dole kmiecy
I zgrzebng sukmane.
Ucz sig, drogie dzieci¢ moje,
Nosi¢ wezesnie twarde zbroje,
Jak dawni rycerze;
Nie z zelaza, nie ze stali,
Te, co ludzie wykowali,
Helmy i pancerze;
Ale jasng, ale dzielng
Zbroje ducha niesmiertelng,
Co sig strzal nie boi,
Ale takg tarcze zlota,
Co sig¢ zowie wolg, cnota,
A za orez stol.
Kiedy widzisz skre, co pryska
Z nakowadla i ogniska,
Gdy dlon widzisz z kielnia, z mlotem,
Jak nad glowa $miga hardo,
Gdy na twarzy, zlanej potem,
Odgadujesz dole twards:
Uchyl czola, synu mily,

 Przed tym, co si¢ krwawo znoi;

Lud i praca — to sg sily,
A $wiat caly niemi stoi.
Szanuj, drogie dziecie moje,
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W malem ziarnku — przyszle plony,
W malej kropli — przyszle zdroje,
W szelagu — miljony.

W kazdej mysli — zaréd czynu,
Zycie — w chwilee, co ucicka,

A sam w sobie — szanuj, synu,
Przyszlego Czlowieka.

23. Wet za wet.
3 Pewien kmieé¢, prawujgc si¢ z sasiadem, oddal papie-
ry swoje Jaklemus pokatnemu doradey z proghg, aby mu
" do sadu napisal podanie, tylko aby dlugie.
[ Pisarz spelnil zgdanie chlopa, ale za swojg prace ka-
- zal sobie duzo zaplacié.
— i orosze jegomosci—rzeeze kmie¢, przegladajge
‘mwaznie papiery—toé to co prawda dlugo, ale strasznie
‘rozwleklo pisane; nie mogloby to by¢ odrobine $cislej?
— Nie rozumiecie si¢ na tem, méj bracie — odparl
\pisarz z powagg — tak pisane, jak potrza, bo takie jest
‘wlasnie urzedowe pisanie. Jezeli nie macie pieniedzy, to
‘mozecie mi za nie zaoraé pare morgéw.
. Poskrobal sie kmiotek w glowe 1 wreszcie rzekl z wes-
tehnieniem:
. — Ha, ¢z robi¢? Kiedy trzeba, to trzeba.

rza, ale skiba ') od skiby na dwa lokeie.
: Okolo poludnia nadszedl i pan pisarz, a zobaczywszy
taka rzadka orke, skoczyl jak oparzony.

sie taka robota?

- — Pan si¢ na tem nie rozumie — odpowiedzial kmieé
ipokojnie. — Zrobilem jak potrzeba, to jest wlasnie orka
arzedowa. ;

Takie krétkie a zabawne opowiadanie nazywa sie anegdota.

1) Skiba—wazki i dlugi pas ziemi miedzy dwiema brézdami.

NazaJutrz wyruszyl w pole i zaczal ora¢ grunt plsa- e

— I cozescie tez zrobili! — zawolal. — Na céz zdala



o4. Przystowia gespedarskie.

Na Nowy Rok przybywa dnia na kurza stope, na
barani skok.

Swiety Maciej zime traci albo ja bogaei (25 lutego).

Na s$wietego Grzegorza idzie zima do morza (12
marca).

Swieta Agnieszka wypuszeza skowronka z mieszka
(21 marca).

Swigty Marek (25 kwietnia) wrzuci do wody ogarek
(swiatla na kominach przestaja w chatach palié). (Ogarek—
$wieca lub glownia niedopalona).

Swieta Zofija klosy wywija (15 maja).

Na swiety Wit slowik eyt (15 czerwea).

Swiety Jan—jagod dzban (24 czerwea).

Kiedy czlowiek Iake kosi, lada baba deszez uprosi.

Od $wigtej Anki chlodne wieczory i ranki (26 lipca).

Na $wiety Wawrzyniec czas oraé w ozimiee (106
sierpnia).

Na swiety Wawrzyniec — orzech wyrebieniec.

%  Swiety Idzi nic juz w polu nie widzi (1 wrzesnia, po
#niwach).

)Swiety Michal z pola wszystko pospychal (29 wrze-
$nia).

Michalkowe sianko, marcinkowe zytko — licha warte
wszystko (siano suszone na §w. Michal i siew zyta w listo-
padzie).

Na Szymona i Judy kon boi si¢ grudy (16 i 28 paz-
dziernika).

Swigta Katarzyna adwent zaczyna (25 listopada).

Swigta Barbara po lodzie, Boze Narodzenie po wo-
dzie (4 grudnia).

Na $wiety Szczepan kazdy sobie pan (26 grudnia,
gdy czeladz odprawia sie ze sluzby.)

. 09. Swieta mitosei...

Swieta milosci kochanej ojezyzny,

Czuja cig tylko umysly poczciwe!

Dla ciebie zjadle smakuja trucizny,

Dla ciebie wiezy, peta nie zelzywe!

Ksztalcisz kalectwo przez chwalebne blizny,

Gniezdzisz w umysle rozkosze prawdziwe!

Nie zal zy¢é w nedzy, nie zal i umierad!

Byle cig¢ mozna wspomddz, byle wspieraé,

Ignacy Krasicki.

i (,Myszeis*).

Kto byl Krasicki?

- 56. Przyroda kraju naszego z przed
: lat tysigea.

Cala przyroda kraju naszego, jak zresztg i innych
krain Europy, byla przed lat tysigecem zupelnie odmienna
i do dzisiejszej niepodobna.

. (dyby kto mogl wowezas wzbié sie wysoko nad pol-
gka ziemia i, niby ptak bujajac. z gory na nig spojrzal, to
aly kraj wydalby mu si¢ jedng olbrzymia, ciemna pu-
zeza, w ktorej polyskiwala siatka wod plyngeych: stru-
nieni, rzeczek i rzek. Byly one inne nieco od dzisiejszych,
b0 obficie zasilane wilgocia wielkich lasow, a przez to
yspaniale nabrzmiale i szeroko rozlane. Nad wstegami wod
ych, gdzieniegdzie, w miejscach przystepniejszych, swieci-
y obszerne polany, opanowane i zajete przez pierwotnego
dowieka pod uprawe lub na wypas bydla.

. Lesistogé i wodnistosé byly glowng cechg kraju. A i la-
r roznily sie od dzisiejszych, bo dziksze byly od naszych
po kilkakro¢ obszerniejsze od najwiekszych. Wszelkie

L N

tunki drzew, jakie tylko znosi¢ moze nasz klimat, buj-\

b
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nie tu wyrastaly. Dab i lipa, klon i olcha, jesion, modrzew—
rosly wspaniale, ale najezeSciej po piaszezystych réwni-
nach sosna, ku niebu wierzcholkiem swym strzelajgca.

A w tych napozér spokojnych ostepach') przez cale

wieki wrzala zazarta walka, w ktérej dab z debem, klon

z klonem, olchg, sosng i modrzewiem zawziecie walezyly
o kazdg krople wody, o piedz ziemi kazda, o kazdy pro-
mien slofica, do Zycia im potrzebne.

A kiedy po kilku stuleciach, staroscig juz wyniszezo-
ny i nieustannem napieraniem zlych sasiadéw lub silg wia-
tru pokonany olbrzym zwalil sie na poslanie miekkich
mchow, wrzoséw i paproci—to calem swem brzemieniem
dziesigtki slabszych sasiadow przywalal i galezie ich druz-
gotal...

Tak sklgbione i splatane konary i pnie powalone gni-
1y, rozkladaly sig w ciagn calych dziesigtkow lat,—a nim
zdolaly zupelnie w préchno sie rozsypaé¢, tworzyly natu-
ralne zasieki, ktore tem trudniejszym robily dostep do
puszezy. '

1L

Te wielkie, dzikie i niedostepne knieje byly wspania-
lem schronieniem dla wszelkiego rodzaju zwierzat. Tysig-
cami wiee gniezdzily sie w zaciszu podmoklych brzegow
wspaniale przystrojone bobry, bezpiecznie krélujac w wy-
sokich, misternie skleconych przez sie zamkach; nie stra-
szyl ich zaden halas, pokolenia cale rodzily sie, zyly i mar-

1y, szelestem krokéw ludzkich nie sploszone. Calymi tysig.
cami stad wypasaly sie tury i zubry; na lesistych réwni- =

nach w poblizu bagnisk przebiegaly raczo olbrzymie losie
o rosochatych rogach, a mna rozleglych trawiastych doli-
nach, wsrod odwiecznych lasow, spotkaé sig¢ mozna bylo

1) Ostep — las wielki na miejscach nizkich, blotnistych, albo:
ay'p;.gi,ﬁktéremi zwierza osaczaja.
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2 tabunami koni i oslow zdziczalych. Dosé bylo .wst.a;pié
. brzeg lasu, zeby na kazdym kroku potrgcié o niezliczo-
ne mnostwo wilkow szkodnikéw, przyneconych smacznem
iesem dzikow, sarn, jeleni, danieli, wreszcie hs()yv, kun,
Jasic, wiewiorek, ktorych kazda osada bila tysiace na
przyodziewek zimowy. _

i A nie wspominaé juz o tych chmarach dzikiego pta(_a-
twa, wsrod ktorego sokol, skrzetnie przez loweow poszuki-
an’y, krolowal; o tych dobroczynnych rojach pszezol, od
k érych lasom polskim nazwa miodoplynnych sie dostala.
A jakie ryb niezliczone gromady zyly w g]ebina.ch
tych strumieni i jezior, tego juz dzi§ wyobrazié sobie nie-
f"two, bo w wiegksze] czeSci wodnych przestrzeni jesz.cze
nie ploszyla ich sie¢ ani wedka. '

| Wobec tak dzikiej przyrody pierwotne osady lu.dz];ne
t zymaly si¢ przedewszystkiem wod. Tu_ tylko §wiecily
bezlesne polany, stosowne do wypasu bydla lub necgce
do uprawy namulnym czarnoziemem; rybne W.OQy .zresth
same dostarczaly zywnosci, a i w droge latwiej si¢ bylo
puszezaé wodg na lodziach, niz przez gestwiny bo.réw.
Nadbrzeza wielkich rzek staly sie zatem glownemi ogniska-
mi osiedlenia ludzi; poézniej dopiero rozszerzalo sie ono
oraz dalej—w miare rozrostu ludno$ci—glownem kory-
fem lub lozyskami drobniejszych strumieni.

fnt S.

Czy piekniejsza byla ziemia nasza wéwczas, czy dzisiaj?

57. Ruzeki, wpadajace do Wisty.

Nazajutrz w $witu rézowej godzinie
Wislawa w srebrny uderzyla dzwonek,
Azeby zwolaé pod szklany przedsionek
- Swoje lennicze bogi i boginie.



Wielki szum powstal w goérach i dolinie:
Dazg lennicze bogi i boginie.

Najpierwszy z bozkoéw radosnej mlodziezy,
Pusty swawolnik w swej bialej czamarece,
Z tysiacem pstragow, dzwonigeych u pasa,
Pragdwik, jak rzezki Krakowiaczek hasa.

Mlodziuchna Nida, podobna kwiaciarce,
Biezy przez laki i do swych wybrzezy,
Jak do koszyka, zsypuje wigzanki

Ze zlotej ruty, bzu i macierzanki.

Biegng Dunajce, dwaj bracia gorale,

Z okiem mysliwskiem i zwinnoscig goneza:
Jeden z nich w Biate okreca sie fale,
Drugi sie Czarng owinal oponcza.

Za nimi lekko idzie modro-oka,

Brzeg plaszecza Wisly niosgca Wisloka.

A teraz patrzcie! idzie mgz wspanialy,
San, groiny rycerz, ktory srebrng dzida
Druzgocze lasy i przebija skaly.

Po jego falach echa Karpat ida.

Tanew, ukryta pod cien boréw kruczy,

W glebi puszez smutnych, jak wyroeznia huezy.

Dalej w dolinie, wijgca sie kreto,

Od tataraku swoich jezior wonna,

W wiezach z kamieni zali sie Kamionna.
Zda sie, ze slyszysz krolewne zakleta.

Miedzy zdumialym, rozstgpionym tlumem
Tancerka, ledwie tykajaca ziemi,
Bystrzyca plasa stopami bystremi.

Za nig powazna, szafirowo-lica,
Idzie, jak cicha kaplanka, Pilica.
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A teraz z drogi! oto z wielkim szumem
Nadchodzi Narew, cala upowita —
Narew tak dumna, ze gdy Wisle wita,
Zarzuca ciemny fald opony swojej

Na modrg suknie, co splywa z krolowe;.

Jakiz to kmiotek goni dumng ksiezne?

A wszak to brat jej, wesoly 6w zeniec,
Bug klosono$ny; codziennie on w wieniec
Statkow, ladownych pszenies, sie stroi,
Wieczne na wodach wyprawia okrezne!

Tam Bzura diwiga szaty, obcigzone
Kisciami perel, nosi krucze wlosy
Perlami spigte, i z perel korone.

Tam wre i szumi wartkolotna Drweca,
Ktéra w winnice, i roze, i klosy
Kwitngee czola swych brzegéw okreca.

Brda, jak waz srebrny, uspiony na niwie,
Pod siecig gajow cicho sie pierscieni.

Ossa pod sloncem zapala blyskliwie
Fale, podobne do bialtych plomieni.

Zajrzyjmy dalej: kto stopy przysunie
Nad morz polnoenych wybrzeza zéltawe,
Ujrzy na strazy posepng Moltawe

I radujgca si¢ wiecznie Radunie,

Co jak odzwierne, w progu Wisly strzega
Bram bursztynowych morza Baltyckiego.
I one dzisiaj tu idg i niosg

Klueze, blyszczace wysadzane rosg.

Te wodne bostwa, jasne i zlowieszcze,
Ku Wisle ida, z niemi inne jeszcze
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T jeszeze inne, — lecz ktoz je wyliczy?
Ksiegeby spisal, kto wiernemi farby
Cheialby malowaé caly dwor lenniezy,
Niosgey Wisle swoje wierne skarby.
Deotyma.
(Jadwiga Luszczewska, poetka z w. XIX-go i poczat. XX-go).

Co znacza przyslowia: ,Wiélkie rzeki plyna cicho®, ,Rzeka
w gére nie poplynie®.

o8. Mazury.

Mazurami zowiemy lud polski, osiadly na Mazowszu.
Ziemia ta obejmuje dzisiejsze gubernie: Plocka, Warszaw-
ska, czes¢ Lomzynskiej 1 Siedleckiej.

W dawnych, bardzo dawnych czasach Mazowsze by-
lo jedng wielkg puszezg a ludno$é musiala zuzyé wiele
pracy, zeby zdobyé obszary ziemi, zdatne do uprawy zbo-
za. Palono wtedy las na jakiej§ przestrzeni, nastepnie
grunt, pozyskany w ten sposob, spulchniano w ciezkim
znoju, za pomocs galezi.

Prawie cale Mazowsze ma ziemig¢ malo urodzajng,
przewaznie piaszezysta, wymaga wieec ona ciggle usilnej
pracy rolnika. Byé moze, iz wlasnie ta okolicznosé wply-

nela na wyrobienie wigkszej przedsiebiorczosei i dzielnosel

w Mazurach. Wiadomo, ze oni najwigeej zdobyli ziemi
uprawnej z pod gestych niegdys lasow swoich i najdale]
rozszerzyli kolonje polskie na polnoec na Mazurach pruskich,
a potem na wschod, az po Dniepr i Dzwine.

Mazur okazal, ze jest upartym, tak w zyciu codzien-

nem, jak i w zdobywaniu ziemi pod uprawe; potrafil tez
jej broni¢é, jak tego dowiedli Kurpie za najazdu szwedz-

kiego. ,

Mazury ubieraja sie¢ bardzo rozmaicie: wogodle na pra-

wej stronie Wisly mezczyzni nosza przewaznie kapoty?)

1') Kapota — rodzaj surduta.

- Al ST

"biale. ghusty na glowe, a na lewym obok sznuréwki —
gaftaniki (katanki, algierki), na glowe za§ chustki kolo-
owe, barwiste. Na calem Mazowszu mezezyzni nosza czap-

0

ki baranie, wysokie buty i spodnie wpuszczone zimg; a ko-

wo, przetak, rzepa, tak jak wymawiajg ludzie o$wieceni.
rocz tych, sg inne roznice.
Wiekszo$é ludnosei na Mazowszu mieszka po wsiach
! zajmuje si¢ rolnictwem. Wsie zabudowujg zwykle w je-
dng linje, chaty stawiajgc szezytem (t. j. bokiem) do ulicy.
Mazowsze jest ojezyzng tanca, zwanego mazurem.
Wedtug J. Karfowicza.

(,Opisanie Krélestwa Polskiego*).

|

Zrobié rozklad i opowiedzied.
Objasnié wyrazy: puszcza i pustynia, kapota, zZupan, sukmana.

29. Mazur.

Pigkna nasza Polska cala,
Pigkna. zyzna i niemala! ,
Wiele krain, wiele ludow,
Wiele stolie, wiele eudow;
Lecz najmilsze i najzdrowsze
Przeciez czleku jest Mazowsze!

- 1) Widzimy je u wiesniakéw z Wilanowa.

2) Zuvpan — rodza: surduta, zapinanego na haftki, ze stojacym
yinierzem, bez klap. Na zupan kladl sie kontusz, ale po domu nosi-
zwykle Palacy same 7upany.

. 3) Sukmana — zwierzchnia odziez kmieca z sukna.
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Bo gdzie takie cudne §troje,

I spiewanki, 1 dziewoje?

Kto w podkowki tak wykrzesze?
Komu mile tak pielesze'),

Jak ojczyste Mazurowi?-
Niechaj cala Polska powie!

Poza Niemnem puszeza sroga,

A na Rusi blotna droga,

Goral zbytnio podkasaly,

A Odraki lud zniemezaly;

A wiec nasza, nasza gora,
Niemasz w §wiecie nad Mazural!

Mowig, ze tam na Podolu

Ros$nie zyto bez kakolu;

Ale u nas dary Boze

Plyng Wislg az za morze,
Przyspiewujg im flisakl,‘

I grosz czlek ma jaki taki. :
(Gdzies za $wiatem Dniepr tam plynie,
Slawne konie w Ukrainie;.

Ale kto, jak Mazur wlasnie, 1 &
Wiozae, z konia biczem .trzasme‘?!
Kiedy jedzie do Warsegi®), £
Mowia wszysey: ,,Mazur tegi!

Tegi Mazur, ot w pok031_1!
Lecz sie przyda i do b9311,
I Bog, gdyby $wiat dzis tworzyl,
Juz z Mazuréwhy go zlozyl.
Nawet w tanen nasza gora:
Niemasz w §wiecie nad Mazura!
Wincenty Pol.

iez Z ierza.
) Pielesz -- gniazdo drapiezneg” ptaka, tozysko zw

; 2)  Warsega — Warszawa.

Gdzie to jest Mazowsze? Jakie
E r aprawde:
. 0 zdanie?

miasta lez

a na Mazowszu? Czy
»Niemasz w $wiecie nad Mazura®.

Jak mozemy nazwag

. Przewedrowalem w _Zyciu Wielé swiata, gory widzia-
‘lem niebotyczne, pokryte nietajgcymi nigdy lodami, widy-
L walem rzeki tak szerokie, ze trzeba calej niem\'a'rgl&dziny,

. egu na drugi, siady-
‘walem po dolinach tak cudnych, 7g

zlemia wydawala mi
si¢ rajem, patrzylem na tecze, ktore z fali rozbitej na
drobne pPyly, ogromne tworzg Wodospaa;,——- a przeciez te-
sknota nigdzie na ma takiego wytchnienia, Jak w naszych
Tatrach,

-"—’-ﬂljgl{ posiadaja niewypowiedziany te nagie, granito-
we szczyty, te ciemne lasy swierkowe, od wickéw Indzkg
nietkniete siekiers, te kepy kosodrzewiny, rosngee na zie-

lonych uplazach, te szumne, glosne siklawce czyli potoki,
W przedziwne

po stromych spadajace glazach, te turnie,
poszarpane ksztalty, te bujne trawy, te stada pasgce sie
latem po halach, ci bacowie i juhasi, to jest pasterze
1 pastuszkowie, strzegacy owiec po murawach Iub pod
wieczor spedzajacy je do ogrodzisk.
Slonice tu swieci promieni$ciej,
niej, mgly przewalaja sie klebami tak potwornymi, ze zda
gie nieraz, jakoby cheialy te wszystkie géry naokolo przy-
niesé, zmiazdzyé wilgotnym ciezarem.
. A przytem pelno tu jest opowiesei, ktérych eczlowiek
radby stuchal bez konca, tak sg piekne i tak gleboka my#l

wichry szalejg potes-

hieraz ukrywaja w sobie.
Zapewne nie ja sam, lecz takze wielu innych wedrow-
1ikow po gorach lubi najbardziej doline Koscielisks.

i Przed laty, zawitawszy do niej po raz plerwszy  sta-
dlem na moseie, rzuconym przez potok, 1 przyglgdalem
¢ rycerzowi wykutemu w szarej skale. W szyszaku na

- Wypisy polskie II. 9ifE
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glowie, ze skrzydlami u ramion, z mieczem w reku, po-
chylil sie ten kamienny bohater i $pi. i
Zadumawszy sie nad ta postacig, anim spostrzegl, kie-
dy za mna stanal dlugowlosy, osiwialy goral i rzekl:
— Przypatrujecie sig, panie, te] postaci, a pewno nie
wiecie, co oznacza. Wykuli ja tu na pamiatke, ze w tych

skaliskach, w wielkiej, by kosciél, pieczarze, uspione lezy 9

wojsko. Podobno§ polskie, a przywedrowalo tu od Kra-
kowa, czy gdzies Poznania i Gniezna. Przewodzi mu krol
znamienity, przeslawny; od naszych dziadow i pradziadéw
mamy wiesci, ze nazywal si¢ Chrobry. Za naszej pamiecl/
nikt tego wojska tu nie ujrzal, bosmy jeszeze nie godni,
lecz przed wiekami byl tu we wsi Kogcieliskach czy tez
Zakopanem, maly chlopaczek, ktory na lato wyganial sta-
do ojcowskie do tej doliny, na pastwisko. Owee szezypaly
sobie trawe, pilnowal ich bialy, pickny pies owezarski,
a chlopiec, ze byl zreczny i nieslaby, wspinal sie po tych
skalach, zrywal szarotki i dzwonki, czasem i korzen go-
ryczkowy, dobry na leki, z pod ziemi wygrzebal, przerozne
tez napotykal jaskinie, do ktérych przed nim nikt jeszeze
nie dotarl.

Pewnego razu zablgkal si¢ w ustron nieznang, niedo-
stepng, w strasznie czarne urwiska, oslizgle od wody $nie-
gowej, strzelajace ku niebu z posrod gestwi kosodrzewi- (
ny, siwych $wierkéw, drobmych zwirow i takich zlomow
kamienistych, ze i sto koni nie ruszyloby ich z miejsca.
Rozejrzal sie naokolo. Wszedy pustosz, ani sladu $ciezyn-
ki, ktorg przed chwila przebyl. 7 poczatku przerazil si,
ale po chwili pomyslal: ,Kiedym tu doszedl, to i wroce,
_jak nie tg, to inng droga“. 1 aby dodaé sobie oc_jigagi,
'a moze i z uciechy, ze z tej wyzyny ujrzal calg doline,

* wartkim przecigtq potokiem, a poza nig wszerz i wzdluz
sawszystkie niemal szezyty, jakie sg w Tatrach, huknal na |
,%()ry, na lasy, huknal raz i drugi. Odezwalo mu sie echo.
ukngl po raz trzeci i skamienial. Zdalo mu sig, ze sly-

, ; chyba na dziesieciu albo i na stu
.~ W tej samej chwili rozstgpily sie

L¢ u ramioh, z ogrom

. szedl juz czas? Ale chlopiec, oniemi

‘ : niejszy, zapuka do bramy,

. 8zy organy, ktore jakb al i i
;az w koéc.iele w niedgegmyCzsm?zzig ;];;).oBinaij;:e-
j é‘slzrzgz?lig?(ijsl,lt’n-i—l w Zakopa’nem swiatynia Boza Wéwcz(::s
B ;14 a — ale rovynie poteznej muzyki jeszeze
¢ yszal. ury rozwalilyby si¢ od takiego glosu:

zagrano mu organach.
¢ . glaine §ciany, z -
razhwy;n I‘OZWEI-I‘ly.Sl? trzaskiem i lomotem, i pg,zed (I)J;Z e—
‘ ;1:];{ nyzixfs uszka n.1eW1d21ane wyroslo zjawisko',: olbrzym caI};
i Yy W zbroje, z szyszakiem na glowie, ze skrzydlan;i
: nym, prostym, szerokim miecz
em ~

n;étosgflnz@llten_ rycers w sloficu, jak w zlocie, i za?;ro(li;(l)'
ol smiela sie¢ budzi¢ nas ze snu wiekowego? Czy nad:
aly z przerazenia, odpo-
: z 1 pytania tego jeszeze
Niel‘;»);ce%'z zas, spostrzeglszy jego przestrach
iada: ¢kaj sig. nic zlego ¢i nie uezyni ;
(r)l}gz AzhnOJnlk, tylko wojownik, ktory krew prz}elegalbozr:
Sl;](ély n(—;, a pot(?m razem z towarzyszami przyszedl w fe
dZieyqt a sen wiekowy, aby sie zbudzié do Zyéia gdy lu-
R dObr‘; anao‘ dsu; tak dobrzy., jak ty — bo WI'.'IZQ : zes jest

beda” m:gﬁ, Z}; _n-flpl(.)ra takiej wiary i madrosei, ze Juz nie

da 1€SC Jarzma, co ich gniecie. A ’d

- » - - . 5 d

ngng.le’ wowezas zjawi sie taki drugi chlopafzei j(z)iktetgo

ybrany z tysigea, albo i z miljona, bo musi byé’ najgog,
zlociste] 1 wielki 1
| o J ?Vlelklm zawola glo-
o 1., > Z€ snu wiekowego, wstancie
Rk mv;dr;) lniy, [_)olxénedzy ludzi, ktérzy stali sie juz
. y 1 wielkg majg wiare, a pod i
' zlego 7 dnym sposobem 7yé juz ni L B
! 1 ZyC Juz nle cheg dluzej! Wstan-
"il[e’ trycerze skrzy(?lacl, podobni do aniolow Jz nieb;?“
| kgf 0 uslyszymy 1 uwierzymy, gdyz sklamaé — on nie
;:n i:;;l;e! Rglmal.n nasze zeprzemy ostrogami i z dobytym
P Zm w dloni popedzimy w $wiat, jak wicher jak bu-

‘. Zerwle sie naokolo szum ogromny. Swierki i jak razy. .
R ’ é

; W-ledzl zadnej da¢ nie mogl, bo te
nie rozumial.
powiada:

- sem:



sko, lamaé sie beda pod kopytami naszych wierzchow-
cow; wielkie glazy poleca ze szczytow, jak drobne kamy

ki. Potoki i jeziora podniosg si¢ ze swych lozysk i le-
jow, mgly sie zaklebia tak, ze §wiata z pod nich widaé
nie bedzie. Cale niebo i ziemia zatrzesie si¢ od grzmo-
tow; blyskawice krzyzowaé sig¢ beda, jak miecze ongi za-
stepow niebieskich, co walezyly z szatanami, pioruny wa-
lic beda bez ustanku, przestrach pédjdzie po wszystkiem,
co zyje, lecz potem nastanie pok¢j. Gromy ucichna, po-
toki i jeziora ulozg si¢ w blgkity, mgly w srebrng prze-
mienig sie rose, blyszezgeg na trawnikach i kwiatach i igli-
cach drzew $wierkowych, zlote na niebie zajasnieje slonce,
a ludzie, zbawieni z niewoli, piesni radosne zaspiewaja
i dziekowaé bedg niebiosom za cudowne zwycigstwo®.

Tak moéwil rycerz. A pastuszek sluchal tego, jakby
dziwa; upadl przed nim na kolana i rzecze: ,Udam si¢
miedzy ludzi, pojde cho¢by na krance $wiata i obwieszeze
im, com slyszal. A chcialbym tez zdobyé taka wiare
i takg madrosé, izbym ich mogl tej wielkiej wiary i te]
wielkiej madrosei, potrzebnej do wyzwolenia nauczyé¢“.

Podniésl go wojownik z ziemi i rzekl: ,,Dostapisz jeszeze |

tej laski, ze zobaczysz nas wszystkich razem, aby$ do lu-
dzi, braci swojej, zawolal: ,Wierzcie mi, bracia moi, bom
zbrojnych mezéw tych na wlasne widzial oczy“.

I 7z temi slowy powiédl go do jaskini, napelnionej
&wiatloscia. A jaskinia byla tak rozlegla, ze kilka godzin
nie wystarczy, aby ja przej$¢, stokroé¢ obszerniejsza, niz
ona grota w Kobylim Wierchu na Spizu, pod Bialg. Sciany
powyilabiane w najdziwaczniejsze ksztalty, nito kwiaty,
nito drzewa, nito &ciekajace fale, nito figury przecudne.
7 gory zwieszaly sig jakby w kamien obrécone zlotoglo-
wia, coto ich pelno rosnie w Tatrach, albo paprocie prze-
rézne i inne ziola; z ziemi wyrastaly zoltawe, przejrzyste,
niby alabaster, glazne pnie, jakby jakich$ $wierkéw odar -
tych z galezi. a tak dzwigczgce, ze kiedy rycerz. co wedro-

|

| tut.aj — powiedzial
" kaj, bo go nie znajdziesz®,

. ma, zapadla sie¢ odrazu w

niete kosodrzewina i Bt o ] .
- szarotki i dzwonki. aml, 1 blyszczaly na nich dalej

= (388

+ wal z pastuszkiem, dotkngt si¢ ich przypadkowo, to Po calej

JaSklliu rgzlﬁgal.o sie najglosniejsze brzmienie organodw,
- erz;ee yA 4 éilslia’ kr‘llllzrgankéw, nat.rafiali na kaplice, na
il ig(; glazu, na s%{amleniale wodotryski, na
, : stawy, a w niektérych miejscach jakby
nz;;r nagrgbkl, rf)zrzucone Po cmentarzysku, az wreszcie
W (}czltl fio' sali tak Wielkifej, ze jej okiem ni:e wymierzysz.
. a;;j aokw‘zive éz)asigisz;f, i]il;z osmielony, ujrzal przed so-
. az, 0 ¢ zedtem, ani potem nigd zyci
nie ogladal. Nieprzeliczone rzedy rycer s
]1{ .Zb-I’OJa?h poz?ocistych, 7e skrzydlamiyu rZZni(Xl }zlelsrélei'colf
imi mieczami w reku, na pieknych siedzialy r:amak‘l h
przy'odman}’fch'kosztownymi kobiercami i skérami z l(a(;n,
ga;;og, IW'OW 1 tygryséw. Na Ibach konie te mialy-peki-
pior, a podkowy ze zlota.
reoai a ]‘fxlndj()k' ryc?zagwartownﬂ{a przeszlo drzenie po sze.
Sig na, S\i (,)dle z};apal skaly, a ona zbrojna husarya poprawila
e Zadescg,lov:yi;ﬁ{zanych turkusami; nie odezwal sie
: : 0 wszyscy, z wod o i
na czele, pytajace w przybylych v};’lepﬂi spi?ZeIiZ?leXSgtliI;

. rycerz krotkie rzuci : i
I haslo: ,Jeszcze niel“, odrazu hbojo-

we hufy te skamienialy przytulone do karkéw konskich

. Dla nowo zasnely i $pig tak od wiekéw.

3 ?asl(g z chlopaezkiem stalo si¢ tak. Rycerz, nim zasngl
zal mu tg samg droga wrécié na Swiat. | Nigdy juz’
— nle bedziesz, miejsca tego nie szu-

7 trzaskiem zawarla sie za pastuszkiem zlocista bra.
ziemie, skaly sie spoily, owsi.

Zeszedlszy ku stadu, ktore pasto sig, strzezone przez

' Pigknego, bialego psa owezarka, pastuszek przemysliwal

.:Vad t:l?, co Widz'ial i slyszal, i naprzod wiadomogé o
Wszystilem dal ojeu, ze musi i$¢ miedzy Iludz i uezyé

2%
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wielkiej wiary i wielkiej madrosci, aby wszystko spei-
nilo sie tak, jak mu rycerz o tej $wietej godzinie wyzwo-
lenia wyprorokowal. A ten, poniewaz dobry czlowiek byl,
powiada: ,,Snadz jeste$ w laskach u Boga, bos na wlasne
oczy ogladal 1 na wlasne uszy slyszal, co my tylko ze
starodawnej znamy opowiesci. Ale jakze ty ludzi bedziesz
uezyl wielkiej wiary i wielkiej mgdrosei, kiedy$ sam tego
nieswiadomy? Do szkol pojdziesz, oswiecenia nabierzesz,
a potem glosié bedziesz te cudng prawde®.

I tak byto.

Pastuszek wyrosl na medrea, a ze dla siebie nic nie
pragnal, jeno zy¢ chcial dla drugich, udal si¢ w $wiat,
w miasta 1 wioski i naprawial ludzi. Sily jednak za malo
posiadal, a zycie za krotkie, izby wszystkiego dokonal.
Poszly za nim tysigce 1 pojdg jeszeze tysiace, ale dopoki
wszyscy, do ostatniego czlowieka, nie przejmg si¢ jego
naukg, nie spelni si¢ proroctwo o $pigcem wojsku. Mysmy
dotad jeszcze nie godni, nie wiemy na pewno, w ktorej
skale cud ten sie miesci, lecz mamy nadzieje i ufnosé,
ze juz niedlugo madrosé i wiara w wyzwolenie po §wiecie
sie rozkrzewi i ze wtedy natchnie Bog takiego chlopaczka,
jak tamten, ze chlopaczek ten znajdzie owa jaskinie, do
bramy zlocistej zapuka i bedzie mogl Spigeym rycerzom
slowo powiedzie¢ nieklamliwe: , Juz czas!“.

Jan Kasprowicz,
wspélczesny poeta polski.
W jakiej okolicy Polski znajduja sie Tatry? Wymien nazwy in-
nych gér naszych. Oprécz Czarnego Dunajca jaki jest jeszcze drugi?
Co znacza wyrazy: kosodrzewina, uplaz, turnia, hala? Gdzie jest Spiz?

61. Rycerze.

W zelazie chodzili od stopy do glowy,
Ich konie w zelaznem okryciu

Na boje ich niosly, turnieje i lowy;
A stréj ich byl rowny ich zyciu.
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Bo zycie ich bylo i twarde i krwawe
A glosne jak bitew fanfary, :
Do swigtej szli ziemi Po $mieré lub po slawe
Pod krzyza bialymi sztandary, ,

Na twierdze poganskie po trupach sie darli
Zatkneli sw6j znak na wiezycy; :
A kiedy spoczeli, to dlonie oparli

Na krwawych swych szabel glowicy.

A jesli .Wracali W obronne’ swe dworce,

~ To z blizng na piersiach lub twarzy;

Ze zlotyn} ksiezycem poganskie proporee
U Panskich skladali oltarzy.

A J:es'l% k}eczeli — to tylko w kosciolach,
A jesli sie bali — to czaréw,
Po wojnie, przy wielkich deh
) pray ebowych swych stolach
Z zdobytych pijali puharéw., i b

\

Adam Pajgert.

b CDlaczego bali s'ie czaréw? Czy ci mezni rycerze byli bardzo ucze-
] i zy nauka byla im potrzebna? Czego sie oni uczyli od dziecka?

62. Krakdw.

I Krakéw, dawna stolica Polski les

| . , dawn 1, lezy na lewym
rgfalgu Wisly. Ol?ecme Jest to forteca i drugie miasta WW(}‘;a-
7031.). Slédada Sl¢ z wlasciwego miasta i przedmiedé, Ikt
remi sa: imi Swi

’ _Piaszk, azimierz, Kleparz, Wesola, Stradom, N owy Swiat
-‘ W &rodku ngs’ciwego miasta znajduje sie czworo-
tny r'ynek', od ktérego rozechodzi si¢ 11 ulie, polgczonych
,71. zecznicami. W dawnych wiekach bywal on widownia

) Pierwszem jest Lwéw. ¢
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$wietnych uroczystosei, kiedy krolowie polsey po obrze-
dzie koronacyjnym zasiadali posréd ludu na wynioslym
tronie i hold od lennych ksigzat, oraz przysiege na wicrnosé
od wiekszych miast odbierali. Widzial on chwile jedyna
i niezapomniang, gdy czlowiek cichy i skromny, ale wiel-
ki miloscia i poswieceniem, naczelnikiem narodu obwolany,
przysiagl, ze ,powierzonej sobie wladzy na niczy] pry-
watny ucisk nie uzyje“, lecz jedynie dla odzyskania wol-
nogei, — i wzywal do ‘walki naréd caly: panéw i ksiezy,
szlachte i mieszezan, kmieei i Zydow.

Na ¢rodku rynku, zabudowanego starozytnemi kamie
nicami, stoja Sukiennice, gmach wspanialy, wzniesiony
przez Kazimierza Wielkiego, a odnowiony w r. 1879.

Obecnie sa tu na dole sklepy, na pietrze Muzeum narodo-

we, zbiér drogich nam pamiatek i galerja obrazow, a przed
Sukiennicami wznosi sie pomnik najslawniejszego poety
naszego, Adama Mickiewicza.

Do najstarozytniejszych i najpiekniejszych budyn-
kow krakowskich naleza: zamek na Wawelu, Bibljoteka
Jagiellonska, kosciol katedralny, kosciol ‘Panny Marji
czyli Marjacki, stara wieza ratuszowa 1 brama Florjanska
z rondlem?).

- Zamek, zbudowany w poludniowe] czeSci miasta, stol
na gorze, Wawelem zwanej. Pod tg gora znajduje sie pie-
czara, w ktérej, wedlug podania, mial przebywaé smok,
wyrzadzajacy wielkie szkody mieszkancom, a zabity poznie]
przez ksiecia Krakusa. Zamek obecnie odnawiajg 1 oczysz-

czaja z roimych dodatkéw, zeby odzyskal dawny charakter.
Kosciol katedralny na Wawelu obok zamku mieSel

w sobie 22 wspaniale kaplice i pelno pomnikow historyecz-
nych. W gérnym kosciele znajduje sig¢ trumna z cialem
$w. Stanislawa, a w kaplicach i podziemiach groby krolow
polskich, ks. J ozefa Poniatowskiego i Tadeusza Kosciuszki.

A

1) Rondel — okragly budynek forteczny.
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. W osobnej krypcie') spoczywaja tutaj zwloki Adama
. M1(%k1eW1cza, »krola piegni polskiej“. Skarbiec koscielny
~ posiada bardzo wiele cennych pamigtek. W dzwonnieir
“ iliazs;ny ﬁzvfrlon, Zygmuntem zwany. Wydzwanial on nam
. mieraz chwile szczedcia i itaj j

ol e slawy, witajge wracajacych zwy-
Bibljoteka Jagiellofiska, zawierajaca 150 tysiecy dziel
| sta_now1. czesé .dawnego uniwersytetu, czyli WSZQChDiCY’
: it J. Ila,]W:YZS'ZEJ szkoly. Uniwersytet, pierwotnie zaloZonS:
| przez Ka‘znplerza Wielkiego we wsi Bawol pod Krakowem
- Po jego smierci upadl zupelnie, a odnowiony zostal i roz:
| szerzony w r. 1400 przez Wladystawa Jagielle, wypelniajg-
j cego w ten sposéb wiernie wole zmarle] zony, Jadwigi.
E W r. 1900 uplynelo 500 lat od zalozenia tej szléoly kt()?'a
b W XV w. by%a, najlepsza w calej Europie. Tu sie ucz5;1 slyn-
- ny gwiazdziarz, ezyli astronom, Mikolaj Kopernik. W r
- 1887 otwarto w Krakowie nowy uniwersytet. . :
; II Koégiél Panny Marji, z dwiema nieréwnej wyso-
. k.OSCl wiezami, zalozony w w. XIII przez Iwona Odrowgza
{ biskupa kr.akowskiego, miesci w sobie piekne rzezby slaw-’

nego rzez’l.)la.rza, Wita Stwosza, i posiada §ciany malowane
| przez na.l;]wwkszego malarza polskiego, Jana Matejke.
- Wiosng i latem na wiezy marjackiej co rano wygrywaja
- na trabach hejnal, t. j. piesn poranna.
‘ ’Innych wickszych i mniejszyceh kosciolow jest w Kra-
kowie okolo 40. Z nich wspomnie¢ nalezy kosciol $w. Mi-
« (:ﬁa na Skah?e, gdzie sg ,groby zastuzonych“ krajowi lu.
dzi; Spoczywaja tu pisarze: Dlugosz, Wincenty Pol, Teofil
] e.n:eu:towmz, Adam Asnyk, J. I. Kraszewski, St. W’Vspi&ix-
ski i 1nni.- Z malarzy: Matejko i Siemiradzki. i
€ Dawn.leg caly Krakow byl otoczony murami i baszta-
mi, obecnie muréw niema. Z baszt, ktérych bylo 46, pozo-
aly 3. Na miejscu muréw zalozono naokolo miasta pigkne

j. 1) Krypta — kaplica podziemna.
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i szerokie aleje, zwane plantami. Opasuja one zielony
wstegg Srodmiescie i bardzo ozdabiaja Krakéw, przyezy-
niajac sie jednoczesnie do jego uzdrowotnienia. %

Procz wszechnicy posiada Krakow rozne zaklady
naukowe: gimnazja meskie i zenskie, szkoly realne, szkoly
ludowe, wyzsza szkole dla kobiet d-ra Baranieckiego, szko-
le sztuk pieknych, handlowa, przemyslows, konserwato:
rjum muzyczne. ‘ »

Krakow jest siedliskiem wielu stowarzyszen, popiera-
jacych przemysl, sztuki piekne i nauki. Z tych ostatnich
zasluguje na uwage Akademja Umiejetnosei, t. J. towarzy-
stwo ludzi uczonych, ktérzy pracuja nad podniesieniems
wiedzy w kraju.

Tu sie znajduje takze znakomite Muzeum Czartory-

skich, teatr, kilkanascie ksiegarni i wychodzi kilka cza- "

sopism.

Ludnogci ma Krakéw 176 tys. (r. 1914); kolej zelazna
laczy go z Warszawg, Lwowem, Zakopanem, Wiedniem,
Wroclawiem i Pragg czeska.

Polozenie Krakowa jest bardzo piekne. Przeplywajaca
przez miasto rzeczka Rudawa dwiema odnogami wpada
do Wisly. U podnéza Wawelu wije sie Wisla, jak wstega,
poza nig widniejg Krzemionki, skaly wapienne, w dali zas
Karpaty i Babia Géra. Pod Krakowem wznoszg sig trzy
mogily: Krakusa, Wandy i Kosciuszki.

Dzisiejszy Krakéw, mimo wielu nowopowstajacych
budowli, nie zatracil dotad cechy swojej starozytnosei: uli-
ce nieludne, rynek ogromny a cichy, samotna wieza, pom-
nik dawnego ratusza, Sukientfice, wielkie, lecz posepne
stare kogcioly, a w nich pomniki, ktére byly swiadkami
tak wielu zwyciestw, tryumfow i slawy, groby i mogi
krolow, wieszezéw i bohaterow — wszystko to przenosi na
w przeszlosé i czyni Krakéw miastem najdrozszem kaz-
~ demu Polakowi.

Wediug Krynickiego i innych.

-
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Objasnié wyrazy: forteca, krypta, wszechnica, hejnal.
Zrobié rozklad.

Kto to byl: Dlugosz, Pol, Lenartowicz, Asnyk, Kraszewski, Wys-

iar’\ski, Matejko, Siemiradzki.

63. Dzwon Zygmunta.
 Rok 1520.

Onego czasu krél') dzwon kazal ulaé
I wybudowal mu wieze wysoka;
A krél potezny mial slawe szeroka,
Cheial, by swobodnie i dzwon mégl pohulaé.
Wieze naprzeciw §ciany Tatrow stawil
By echo dzwonu az do morza gralo,
Zeby potege narodu rozslawit
I az na polnoc zabrzmial jego chwalg.

I dzwon ulany — na karkach stu woléw
Wybiegl na wieze i zawislt u szezytu;
I wylal z siebie w przepaseci blekitu
Pierwszy hymn Bogu, jak chory anioléw.
Glos lecial w gore w pelnych, brzmigcych kolach,
I wstege dzwiekow, jak piorun rozwingl,
Rozbudzil echa po dumnych gor ezolach

I do stép Boga zaplynal; -
A od imienia kréla mu nadano

Na chrzeie tym , Zygmunta® miano.

Rok 1532.
Z pod Obertyna wracal Jan z Tarnowa,

:, A mnad nim sztandar tryumfu wial,

W galgzkach debu siwa jego glowa,
A w oczach ogien zapalu tlal;

) Zygmunt Stary.
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',Zf[fiz‘? plzt;}fd ;)ik(:;ljl b’il:egunach, z rownikiem, rownolez
. - Leraz spajal nitki podluzne i )
::zlzlyem?a;]%zvzyg{a‘, 'Wl.azzl Je wlosem zajeczym Wilczypn(;
2 aninie domku poeczynit okienl’{ »
e 9 3 1 e
f.h:d (;gory, 4 na samym rowniku kuli — glowny ozlv:gr
Wyci vsfyk.ro;;ony okreglutenko. Nareszcie wzigl sig
0 przyo}f ol?lema gmachu na zewnatrz: odzial go pla :
St il elﬁ mchu z'lel‘onego, na ktéry tu i 6wdzie rzucit piéI'IIK)O S:
A i kie ;ltrwn;a, Juzto kraski, gila, wilgi, juz zimorodka :
S e S b e anela chata podlug zapamiet E 2
1 ¢ etanego
T.za rozezulenia zablysnal. | jeowskiej. g0 wizerunku chaty

A przed nim szlo szesédziesiat dzial,
T™a stop krola usiadly;

I za dzialami zdobyte sztandary
Pod stopy krola sie kladly,

I z gola glowa woloskie bojary
Na twarz przed krolem upadly.

. IZn(;;l;:ucr};lysik.rc'>lika wyslala wnetrze gniazda pucha-
grzala ciep;;m;ierzz?'nrffé} B l?y Sl
leplem piersi macierzytiskiej i zaczela znosi¢ ja-
Sia]flezgrilnlc'zm‘e clerpliwa, pelna spokoju i slodycgaL
Oﬁ%?ﬂ plltnl];e w dcimu, bez wytchnienia strzegla gni'r}f’
a taka malenk ; - ¥
B cdem okl a, watlutka na -ciele, a zniosla
Bylo blogo, cie i
| A plo, dobrze w ich chate i
Moy 4 e. O :
vdaé"‘gstzl‘? nigdy ;}Eytmo od progéw domu ehocia;l 11111111ey
iz rezac srodkow do zycia. Staral ie Ml
B i e i - Stara S'le' osladzaé zo-
niazdem i o ’niej myéli:p SRR s e e )
. — Czyk, czyk, czyk!
¥ g gazda, ale matka biedna nieraz umi
r?,gmema 1 wowczas musiala na chwile odbiemn?rala
0giej kolebki z dzieémi. Nie bylo innej rady N r
- Wlasnie oto, s i i i ' ‘
. T Gl vrigiiy
. — 0 Bote, zeby tylko k i ni vy
eobecnogei! T to$ taki nie podpatrzyl. mojej

1 Jak myszka, potoozy!a sie po ziemi ukradkiem. to

I kiedy starzec $ciskal starca dlonie meskie,
Dzwon rozbrzmial po powietrzu swe hymny zwycieskis,
A narod echem w dusze weiagal te piesn wznioslg,
T wzrok mu sie rozognial, i serce mu roslo.
Edmund Wasilewski,

poeta polski w. XIX-go.

Dlaczego pamiatki przeszlosci sa nam tak drogie? Czy nie
mozna nazwaé ich bogactwem, zgromadzonem dla nas przez pra-
ojcéw? Czy nie ubogi jest naréd, ktéry skarbéw takich nie posiada?

64. 7 ptasiej niedoli.

Okazaly krzew 'laskowego orzecha zrosl sig po bra.
tersku z krzakiem bzu i kaliny; od spodu, w ich podszews
ce. dzika réza i tarnina, powigzane jezyna, uscisnely sto-
py tej trojey. Mysikrolik rozpoezal wérod gestwiny onej bu- -
dowe gniazda. » ¢ :

Najprzod z nitek szarych mchu zalozyl podwaliny
gmachu sklepionego, to jest zaciagnal od gory do dolu
Tuki, nadajace gniazdu postaé nieba, ktére obejmujie zie-
mie. Potem utwierdzal zewszad rysy tego sklepienia, prze-
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65. Sosna.

Na wioskowych mogilach
- Rosla sosna borowa,

| Pien jej krzepngl na silach,
. Wybujala jej glowa,

. Pogietymi konary

~ | Na sto sazni rozwisa,

. A korzenmi bez miary

\ . Zolty piasek wysysa.

. Z mogil wyréslszy cala,

* Zate soki, co bierze,

L/ Z wiatrem sobie szumiala
| Za umarlych pacierze.

znowu podlatywala i tak — to .pieszo, to na skrzydlach —
ieszyla po napoj do strumienia. 5 it
Splesl\zdﬁlzﬁli{i gardziolek ptaszki z latwosciy zadowol&i sig
i orgzezwil. Czerpnela z potoku po odrobince raz, drugi,
i 1 juz miala dosyé. . ek
trzecll)eszﬂa do domu w pospiechu najwyzszym, a Serce
ilo jej z niepokoju. '
i OJZzgdyszana, strwozona wpadla do gniazdka, co tchu
‘ iem zasiadla. : ; '
o nfmChwala Bogu, ze jestem z niemi! O, nigdy, n1gdy»
krok sie nie oddale! - i (
= ﬁoarazeuczula pod soba, ze W do_mp jest co$ inaczej,
nie tak, jak przedtem bylo. Jedno jajko Wysgvyalo (]S;le
ﬂieustarinie' z pod opiekunczych skrzydel matki 1 tfudne
: -arnaé je miedzy inne jaja. s |
bylo_z_agchylaja Jtu co przyroslo, przyby.lo? Bo skz}dze. to B A cos jedne; jesien
ochodzi, 7ze teraz nie moge ich pomiescié pod'swoga p¥e1:. | LERRe L Loy
Is)ia? Prz’eciez przed chwilg niedawng nie bylo 1m w gniez- e inie sig wistoni
dzie ciasno. . . iyl B bosoiits je; cown,
7 czasem przywykla. Jaje, acz duze, nie razilo jej 3, e e
‘uz weale i gcigle weszlo w sklad rodziny. : B crs ciitioss, mifoaon,
J Wiosna zblizala sie do lata 1 nadeszi.a chwila upra- BB ik oo ol
iona, kiedy ptaszka, wyczerpana trudz%nn przetwarzania B8Wicct; koleow 2 i s
g:ilj na’ptaki uczula pod soba ruch zycia, a zaraz potem Bocco . ziomic odzinns
Jos]yszala pisk slaby, niewyrazny, bardzo Iu}a'y'JeJ se'r0t.1.tj
3 ] ierworodnego, ktéry przyjscle na swiat,
Ujrzala syna p ( R Spo-/
oznajmil kwileniem, jak'gdyby mu zal bylo opus
kojne zacisze w skorupce. .
J Byl jedynakiem przez jedna dob.e. Potem ]ui (‘(())
“dziennie jakie$ jaje wypuszezalo na Swiat tI)Jt-aszllia nabll;e;ge 1; '
ieni ie j idnial drobniuchny w
ktéorym gdzieniegdzie jeno Wldnla : ' |
IIllichu yDzig(')bki z obwodkami Z(’)lte.nn, Wy'lu.plaste O}GZ‘};a
czarne, brzuszki sinawe, Wyde;tfa 'Jak ]oan%ﬂZ nape :113_ |
gniazdo, roily sie, piszezaly, a najwigksze z jaj Jeszcz
zalo napeczniale wsrod rodzenstwa starszego.

Zeschle szyszki i ziarna,
Wkoneu—jeszeze przed
zZimg—
Uschla sosna cmentarna.
Wiotr zalognie jej pyta:
— Biedna sosno z mogily,
Czys ty gromem przebita,
Czy¢ robaki stoczyly?
Czy ci zeru nie bylo
- W 26ltym piasku z poblizka?
Albo kamien swa brylg
Twe korzenie uciska?
— Och, mnie nie tknat

grom z burzg,
I robaki nie tocza,

Ziemia sokéw ma duzo
I karmi mie ochoczo;
Gdzie kamienie i glazy,

, Szlam z korzenmi zdaleka,

;i Wroslam—gorzej sto razy—
W serce zlego czlowieka!

Ludwik Kondratowicz.

Co chcial tym wierszem wypowiedzieé autor?

—_

66. Zawisza Czarny.

Wsréd gor Karpackich, w zamku starozytnym
Mieszkal rycerz zawolany:

Byl on przed laty i slawnym i bitnym,
Lecz dzisiaj wiekiem zlamany,

Wyplsy polskie II, 10



Juz tylko dawne wspominajace boje,
Patrzal z westchnieniem na wiszgea zbroje.

W starosci jedna zostala otucha:
Syn, w ktorym mial sie odrodzié;

W nim z mlodu niecil wojennego ducha,
Ueczyl, jak na ostrze godzié;

A gdy Zawisza juz umial wojowaé,
Sam ojciec chcial go rycerzem pasowac.

W obliczu lndu, wérod Panskiej swigtnice
Bierze mlodzian czesé rycerza,

Ojciec mu wklada pancerz i przylbice
I mieczem trzykro¢ uderza,

I mo6wi, orez mu dajgc niezmierny:

— ,Bron swej ojezyzny, badz kochance wiern; .

Zawisza Czarny — gdyz z tego imienia
Znany byl pézniej u §wiata —

W ciezkiej kolczudze, nie tkngwszy strzemienia,
Lekko wskoczyl na bachmata,

I gdy wesolo poérod szrankéw plasal,
Wywijal mieczem, kopija potrzgsal.

Wkrotce sie wslawil ezyny walecznemi,
I tak émialo$é jego znano,
Ze w Niemczech, Wloszech i tureckie]j ziemi,
Kiedy go wychwalano, :
Przyslowiem bylo bojow towarzyszy:
,Polegaj na nim, jakby na Zawiszy“.

Kiedy go cesarz Zygmunt usiluje
Zatrzyma¢ dluzej u siebie,

Rzekl mu Zawisza: — ,,Jagiello wojuje,
I kraj méj w ciezkiej potrzebie,
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Wzystka krew moja, krew polskie; mlodziezy
Drogiej ojezyznie pierwsza si¢ nalezy“. ’

~ %

*

Zygmunt, co wszystkie nadzieje poklada
W mestwie Czarnego rycerza,
Gdy panstwo jego muzulman napada
Jemu los wojny powierza, ;
I sam, gdzie Dunaj Golghne oblewa,
Z ogromnem wojskiem bystry nurt przebywa.

Ledwie na drugiej stangl cesarz stronie
Gdy ujrzal tureckie hurmy, :

I blask ksigzyeca, i meze, 1 konie,
I wrzask przerazliwej surmy:

Na grozny widok trwodze si¢ poddaje
Wraca za Dunaj i obozem staje.’

Lecz wraz spostrzeglszy, ze Zawiszy niema
.Sle pon jedng z swoich lodzi. ’
Maz, gorica mierzge srogiemi oczyma,
: Rzekl: — | Zawiszy nie uchodzi;
Ci, co sig zlekli, ci mogg uciekad, —
Polacy wolg chlubnej $mievci czekad®.

»Kon méj i zbroja!“ — zawola na stuge.
- Ten podaje miecz niezlomny,
Czarng z srebrnemi gwiazdami kolezuge
Wklada mu szyszak ogromny; )
Z wierzcholka czuba czarna konska grzywa
Jezy si¢ w gore i na barki splywa.

Tu tarcz &ciskajac zbrojnemi rekami',
Podlug rycerstwa Zwyeczaju,
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‘ »Zegnam was!“ — wola, twarz skrapiajgc lzami —
ﬁ ,O luba zono i kraju!“

} Wtem zniza drzewce'), bodZcem konia zwiera

I samotrzeci na tlumy naciera.

| Ta zbroja czarna, okropnie wspaniala,

Ten orzel posréd pancerza,

| I blask oreza, i postaé zuchwala

Zdumieniem Turkéw uderza.

| Nie na &mieré¢, pomny na swych poprzednikow,
Wpada Zawisza w tlumy zbrojnych szykow.

Gdzie plomienistym ore¢zem zablyska,
; Pod ciosami plytkiej stali
| Na karacenach® srebrna luska pryska,
Padajg trupem zuchwali.
Jak groiny Ajaks lub Achilles $mialy,
Kedy uderzyl — tysiece pierzchaly.

Znuzon zwyciestwem, gdy juz slabiej wlada,

I nikng sily mdlejgce,
Z okropng wrzawg msciwy Turczyn wpada

I topi mieczow tysiece... e
Polegl, a gdy krew dreszcz $miertelny $cina,

Konajae, lubg ojczyzne wspomina.

Juljan Niemcewicz,
pisarz polski z drugiej polowy XVIill-go i pierwszej XIX-go wieku,

Co znaczy samowtdr, samoczwart, samotrzeé? Z czego skladgiq
sie te wyrazy? Jakie znasz oprécz tego Spiewy historyczne?

67. Tatry.

Najwyzsze goéry polskie, Tatry, chociaz nalezg do lan-
cucha Karpat, stanowig jednak calos¢ odrebng. Otoczone

1) Drzewce — rekojesé u kopji lub spisy.
2) Karacena — zbroja w luske.
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b ze vs.rszystkich stron dolinami, tworza jakby szaniec stro.
- my 1 warowny miedzy Polskg a Wegrami. Dlugosé tego
. szafica wynosi mil 8, szerokogé — 3 mile przeszlo.

| Do]inami.na pograniczu Tatr plyng rzeki: od pélno-
¢y dwa Dunajce doling N owotarsks, od poludnia Waag —

. Liptowsks, ze wschodu Poprad—Spiska, z zachodu Ora-
wa — doling Orawsks.

Wsréd Tatr odrézniamy Wyzsze 1 nizsze pietra. Niz-
- sze, t. zw. regle, sa to gory, pokryte lasami Swierkowymi
~ i jodlowymi, z roglinnoscig gdzieniegdzie lisciasty. Wyzej
- poza regl'ami rozciggaja sie przesliczne Iaki czyli hale, na
~ ktorych, juhasy, t. j. pasterze tatrzanscy, latem pasaja sta-
- da kréow i owiec. W pasie wyzszych hal drzewa juz nie
rosng, tylko krzewy iglaste — kosodrzewina, trawy i ziola
gorskie. Jest to kraina kozicy i §wistaka.

i Ponad halami, w glebi szanca, wznosza sie turnie,
 olbrzymy skaliste, nagie i poszarpane, ktore strzelajg wy-
soko nad regle i hale, zimg $niezmo-biale, w lecie koloru
- szarego, nieraz, o zachodzie zwlaszeza. mienig si¢ prze-
“cudnemi barwami. Najwyzsze ich szezyty: Garluch (Ger-
lach po wegiersku), Fomnica, Lodowy i inne, przechodzy
granice wiecznych $niegow?).

Précz mehéw i porostéw nic juz tu nie rognie.

: Wiele malowniczosei dodajg Tatrom jeziora, potoki
doliny.  Jezior licza- przeszlo 90; z nich najwiekszem
r!ajbhgbszem Jest Wielki Staw, za najpiekniejsze za$ uwa-
2aja Morskie Oko. Niektore potoki tworzg wspaniale wo-
dospady (np. Siklawa, Wodospady Mickiewicza i in.

. Doliny sg przewaznie wazkie i niezbyt dlugie. Cha-
rakter ich zalezy od skal, ktore je otaczaja. Najwiece]j
u oku posiada dolina Koscieliska, dzieki fantastycznym
ksztaltom wapniakow i urozmaiconej roslinnogei.

') Gerlach przenosi 2,600 metréw.
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Ze skal maja przewage w Tatrach granity: one sta-
nowig glowny rdzen Tatr.

Charakterystyczng cechg Tatr jest brak rozleglej-
szych dolin i lodoweow, dziko&é i ostrosé szezytow. Dazie-
ki tym ksztaltom gor, $niegi latem nie mogg si¢ na nich
dlugo utrzymadé, chyba w szczelinach i zalamach.

Gorale tatrzanscy, t. zw. Podhalanie'), odznaczajg sie
zwinno$cig, pigckna postawa, bystroscia umyslu, wysokiem
poczuciem godnosci i wielkiem przywigzaniem do gor
ojezystych. Gwaltowni i odwazni nieraz do szalenstwa,
trudnili si¢ dawniej rozbojem, co uwazali zreszta za za-
szezyt 1 chwale. Najwigkszag stawe zdobyl sobie ich ,,zb6j-
nik“ Janosik, ktorego czyny krwawe, ale bohaterskie, po
dzi§ dzien krgza w podaniu i piesni na Podhalu:

»Janickowe imie chodzi po dolinie,
Janicek zaginion — imie¢ nie zaginie®.

Ziemia tam tak malo rodzi, ze ,zbojnictwo* bylo
i érodkiem zarobkowania. Dzi§ Podhalanin radzi sobie
inaczej: wychodzi na réwniny i tu si¢ najmuje do robét
w polu. Na miejscu glowne dochody czerpie z pasterstwa,
wyrobu serdéw, a w Zakopanem — z turystow®).
C: B.

Co sie nazywa granica wiecznych Sniegéw?
Zrobié rozklad i opowiedzied.

68. Tatry.

Stoja nagie Tatry w $niegu,
By graniczny slup zuchwale!

Jak potopu $wiata fale,
Zamrozone w swoim biegu,

1) Podbale — ziemie, lezace u podnoza Tatr w dolinie Nowo-
tarskiej. 2) Turysta — podrézny, zwiedzajacy rézne kraje.

Biodra Tatréw las oslania,
Ponad niemi stoi chmura,
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Wiecznie niby mlody mlo.
dzian!

A po halach wiatr przegania Stréj ma krétko ukasany,

Uronione orle piéra.

Topér jasno nabijany,

Swiat to chlodny, a f.omnica T sam wszystek welna odzian.
Swieci polskiej ziemi do dnia:

Nad Tatrami jak pochodnia
A na pelni jak gromnica...
Kazda skala z tobg gada,
Wiatr, co w réwniach ledwo
wieje,
Z négtam garnie—deszez,
co pada,
To juz w turniach §niegiem
sieje.
A powyzej, wyiej jeszeze
Plywa sobie orle wieszecze.

Gdy wyleci 1 zawiénie
Na blekicie bez obloku,
I dokola okiem bly$nie,
Widne stamtad jego oku
Okolicznych wiezyc dachy,

Polskie puszeze i ziemice,

Krakowskiego zamku

gmachy
I wegierskich gér winnice.

Czeladz gorska tez nie
podia:

. Lud wysmukly, niby jodla, -

Niby gorski potok szybki,

- Jak ptak lekki, jak pret

gibki.

» Czysty, ludzki, szczero-

mowny,
Strojny, dbaty i budowny,
Zna sig¢ dobrze i na ziolach,
I na gwiazdach, na pogodzie,
Smialy w skokach i na wo-
dzie,
A radniejszy, niz Ind w do-
lach.

Ziemia jego malo rodzi,
Wige tez luzno czlek nie
chodzi:
Gdy opedzi zime snopkiem,
Idzie w réwnie za zarobkiem,
Do topora lud to slawny!
A do kosy jaki sprawny!
Jaki wesol i ochoezy,
Gdy na kosbe w rownie
rusza!l
Jak przyspiewa i wyskoezy,
Jaka to tam w tancu dusza!

Na $wietego, na Wojcie-
cha,
U nas w polu juz pociecha,
Ale w gérach ledwo taje,
I zaledwo jar nastaje.



" A na $wiatki, na Zielone,

Stary baca rej im wodzi,
Pies liptowski strzeze owiec,
A przez lato juhas zbrodzi
Kazdy potok i manowiec.

Wincenty Pol.

(,Pie$ri o ziemi naszej").

Szumig majem $wieze lasy,

Owce w gory wypedzone,

W halach schodzg sig
juhasy:

Poréwnaj ten opis Tatr z poprzedzajacym. Opis wlasciwy i opis
artystyczny. Jakie poznales w tej ksiazce opisy piekne (artystyczne)?

69. Przygoda w podrdzy.

Zwiedzalem raz z przyjacielem moim, Swiateckim,
géry wysokie. Zabladziliémy, nie znajagc drogi. Poniewaz
zapadla noc, i latwo bylo gdzie§ w przepasci zycie po-
strada¢, wiec Swiatecki powiada do mnie:

— Stuchaj, Wladek, ty masz wigkszy talent. wiegc
ciebie wiegksza szkoda. Ja pé6jde naprzod. Jak spadne,
ty posiedzisz na miejsen do rana, a rano juz sobie dasz
jako$ rade.

— Nie pojdziesz naprzéd — odpowiadam — tylko
ja pojde, bo mam lepsze oczy.

Na to Swiatecki:

— Ja pojde naprzod, wszystko mi jedno, gdzie i kie-
dy zgine.

Zaczynamy sie sprzecza¢. Tymeczasem robi si¢ ciem-
no, jak w piwnicy. Koniec koncow umawiamy sie, ze poj-
dziemy na losy. Idziemy. Swiatecki wyciaga wezelek i ru-
sza naprzod.

Puszezamy sie przelgezg. Z poczatku jest dosé sze-
roko, pézniej coraz weziej. O ile mozemy wymiarkowaé,
wprawo i wlewo s3 przepaécie, prawie bezdenne. Grzbiet
staje sie coraz wezszy, a co wiecej, okruchy zwietrza-
lych skal usuwaja si¢ nam z pod nog...

— TIde na czworakach, bo nie mozna inaczej — moéwi

Swiatecki.
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\ Rzeczywiscie nie mozna bylo inaczej, wiee opuszcza-

- my si¢ na czworaki i idziemy dalej, jak dwa szympansy.
- Ale wkrotece pokazuje sie, ze i to na nic. Grzbiet skalny
- robi si¢ nie szerszy od konskiego. Swiatecki siada oklep,
~ ja za nim, i opierajgc si¢ rekoma przed sobg, posuwamy
- sig naprzod z nadzwyczajng szkoda naszych szat.

i Po niejakim czasie slysze glos Swiateckiego:

— Wiladek! '

— Co takiego?

— Grzbiet si¢ skonezyl.

— A co dalej?

— Pusto... musi byé¢ przepasé.

, — Wezze jaki kamien i cignij... postuchamy czy dlu-

- go leci.

‘ W ciemnodci slysze, jak Swiatecki maca rekoma, by
wynalezé jaki okruch zwietrzalej skaly, a nastepnie méowi:

— Ciskam... stuchaj.

Nadstawiamy obaj uszu...

— Nie slyszale$ nic?

" — Nie.

LadnieSmy sie wybrali! musi byé ze sto sgini.

— Ci$nij jeszcze raz.

Swiatecki wynajduje wiekszy okruch, ciska.

Ani odglosu.

— C6z tam, dna niema, czy co? — moéwi Swiatecki.
— Trudna rada, bedziemy siedzieli do rana. :

I siedzimy. Swiatecki puszeza jeszeze kilka kamieni:
- wszystko naprozmo. Uplywa godzina, druga, wreszeie sty-
sz¢ glos Swiateckiego.

— Wiladek, a nie zdrzemnij sie... nie masz papierosa?
Pokazuje sie, ze papierosy mam, ale zapalki wyszly
nam obudwom. Rozpacz. Godzina moze by¢ pierwsza w no-
¢y, albo nawet i nietyle. Zaczyna padaé drobniuchny
‘deszcz. Naokolo ciemno$é nieprzebita. Dochodze do prze-
konania, ze zyjac miedzy ludzmi, czy w miastach, ¢zy na

Clisza!
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wsi, nie mamy pojecia, co to jest cisza. Ta, ktora nas ota-
cza, az w uszach dzwoni. Slysze niemal, jak krew krg-
zy mi w zylach, a bicie wlasnego serca slysze doskonale,
g poczatku polozenie nasze zajmuje mnie: siedzieé
Jak na koniu tuz nad niezglebiong przepascia, to sie prze-
cie byle komu w stolicy nie trafi. Ale wkrotce robi sie
zimno coraz dotkliwsze.

Swiatecki rzucil jeszeze kilka kamieni, powtorzyl
Jeszeze kilka razy: — Ani slychu! — i odtqd milcezelismy ze
trzy godziny.

Zdawalo mi sie, ze niedlugo powinien sie byl zaczgé
brzask. Nagle uslyszeliémy nad glowami krakanie i szum
skrzydel. Bylo jeszcze ciemno, i nie moglem nic dojrzeé,
ale bylem pewien, ze orly zaczynaja krazyé nad przepa-
Scig. Kra! kralrozlegalo sie coraz silniej w gorze i w ciem-
nosei. Dziwilo mnie, ze slychaé tak duzo tych gloséw, jakby
przelatywaly cale legjony orlow. Ale badz eo badz zwia-
stowaly one dzien.

Jakoz po niejakim czasie dojrzalem swoje rece, oparte
0 brzeg skalisty, potem zarysowaly si¢ przede mng plecy
Swiateckiego, zupelmie jak czarna sylwetka na cokolwiek
mniej czarnem tle. Tlo owo bladlo z kazda chwilg. Na-
nastepnie pyszny blado-srebrny ton poczal przeswiecaé na
skale na plecach Swiateckiego i nasycal coraz bardziej
ciemno$¢, zupelnie jakby kto dolewal do niego srebrnego
plynu, ktéry wsigkal w nia, mieszal sie z nig, czynil ja
z czarnej szara, z szarej perlowg.

Co chwila robi sig¢ swietligcie].

Patrze, staram si¢ zapamigta¢ te zmiany tonu i po-
trosze w duszy maluje, gdy nagle przerywa mi okrzyk
Swiateckiego:

— Tfy! idjoeci! " ’

I plecy jego ging mi z oczu.

— Swiatecki! — krzyecze — co robisz?
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— Nie wrzeszez, patrz!
Przechylam sie, spogladam — eoz sie pokaque? Oto

- siedze na skalistym zrebie, zapuszezajacym sie w lake,

ktora lezy moze o poltora lokeia ponizej. Mechy gluszyly
odglos kamieni, bo zreszta Igka jest roéwniutka; w dali
widaé droge, na niej wrony, ktore poczytalem za orly.
Potrzebowalismy tylko nogi spuscié¢ ze zrebu, zeby po6jsé
najspokojniej do domu.

Tymezasem przesiedzielismy na zrebie, szezekajae ze-
bami, cala Bozg noc.

Henryk Sienkiewicz.
(.Ta trzecia®).

Co sadzisz o przyjazni tych dwéch ludzi?

70. Wsehod slorica.

Juz ostatnie gwiazd perly zamierzchly i na dnie
Niebios zgasly, i niebo §rodkiem czola bladnie.

~ Prawa skronig zlozone na wezglowiu cieni,

Jeszeze smaglawe'), lewg coraz sie rumieni;
A dalej okrag, jakby powieka szeroka,

- Rozsuwa si¢, i w $rodku widaé¢ bialek oka;
- Widagé tecze, Zrenice: juz promien wytrysnal,

Po okraglych niebiosach wygiety przeblysnal,

- I w bialej chmurce, jako zloty grot zawisnal.

Na ten strzal, na dnia haslo, pek ogni wylata,
Tysige rac sie krzyzuje po okregu $wiata,

A oko slonica weszlo. Jeszeze nieco senne,
Przymruza sie, drzae, wstrzasa swe rzesy promienne,
Siedmig barw blyszczy razem: szafirowe razem,

- Razem krwawi si¢ w rubin i z6lknie topazem,
- Az rozlénilo sie, jako krysztal przezroczyste,

1) Smaglawy — czarniawy, ciemny.
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Potem jak brylant $wiatle, nakoniec ogniste, .
Jak ksigzye wielkie, jako gwiazda migajace:
Tak po niezmiernem niebie szlo samotne slonce.

Adam Mickiewicz.
(.pan Tadeusz*).

Co znacza wyrazenia: ,gwiazd perly® sniebo Srodkiem czola,

bladnie®, ,zlozone na wezglowiu cieni®, ntysiac rac sig krzyzuje
po okregu Swiata“? Wskaz, do czego tu poeta przyréwnywa niebo
i slonce.

71. 7 opowiadani Sabaly).

I. Tam, gdzie si¢ skreca na hale Smytnig, jest tur-
nia wysoka, nazywa sie Pisana. Dawniej jg inaczej na-
zywali, ale dzisiaj ja panowie przechrzcili, bo sie na te]
turni podpisujg.

Opowiadal mi raz stary Fakla takie podanie, ze w te]
turni ma byé wojsko uspione.

Bylo zas tak. X

Raz przychodzim do tego Fakli, a tu stary ledwo ZyWY
lezy na poscieli. Ja sobie siadam przy nim i pytam sie go,
czego mu brak. “A on mi tak powiada:

— Mily, mocny Boze! chlopeze, e ze mng. Bog mnie
pokaral i, jako widzisz, leze tu juz, Lazarz, wiele lat. Dziec-
ko, ty$ mlodszy, do $wiatas, a ja — dzi§ lub jutro.

Sluchaj mnie, to ¢i opowiem swoje zycie. Bylem nie-
gdys$ tegim chlopem, a mialem kuznie i kulem, co komu
bylo potrzeba. Kowal byl ze mnie setny, to tez roboty
mialem huk. , :

Raz, co si¢ nie robi, kuje ku wieczorowi, a tu wlazi de
kuznicy jakis chlop. Ladnie, pieknie pozdrowil Pana Boga,
Ja mu tez tak odpowiedzialem i zglupialem, bom mu sie
przypatrzyl i jeszeze w zyciu takiegom czleka nie widzial.

) Sabala — stawny skrzypek i poeta géralski.
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- Niby-wojak, bo zbroja na nim, broda po pas, glowa ze
- stali, a geba taka pigkna, jak u aniola w niebie.
: I dobrze miebardzo, pyta sie mnie, czybym mu pod-
. koéw zlotych nie narobil.
' Ja powiadam:
— Ozemuzby nie, toé od tegom kowal.
I zaczynamy te robotg: ja kulem, on miechem rusza,
. i robota szla.
‘ NarobilisSmy podkéw i éwiekéw mnéstwo, toz moj
- wojak powiada, zeby zabraé to wszystko w torbe i is¢
za nim,

Ja powiadam mu: — Czemuzby nie? tocies eczlek,
i niezle ci z oczu patrzy.

Jak i8¢, to i8¢. Myéliwskie prawo krotkie.
! Zabralem sie. Idziemy. On na przodzie, ja z podko-
. wami za nim. T tak idziemy do Koscielisk.
. Zachodzimy ku Pisanej, a on sie do mnie odwraca i tak
. pcwiadas:
; — Nie bojze sig, a cicho si¢ sprawuj, a strzez sie za-
- kla¢, kiedy tam wejdziemy.
: 1I. Wilazimy w jakie§ zleby) i dziury, a turnie to
. si¢ jakby rozstepowaly przed nami. Idziemy, idziemy i za-
- szlismy do wnetrza.
Patrzym, a tu tyle ludu, a wszystko lezy, glowy na
' siodiach, a wezysey brody majg dlygie po pas.
\ Zaczelismy konie kué. Ja whijalem éwieki i podkowym
- do kopyt przybijal, a on nogi trzymal. A jakem juz wszyst-
ko, cv gdzie brakowalo, ponaprawial, nabral wojak stru-

“n z kopyta, wsungl mi w torbe i tak powiada:

" — Masz tu zaplate!
.~ Pomyslalem sobie, ze kpi ze mnie, alem si¢ z nim
‘nie sprzeczal, choé mi strasznie markotno bylo, bo ecaly
 dzien minal.

R

)‘,

1) Zleb — wawdz, rozpadlina.
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Wriglem torbe i, wychodzae, wysypalem te struzyny;
ale kiedym wyszedl w pole, patrze w torbe, a tu zamiast
struzyn, bom nie wszystkie wysypal, sg dukaty. Bylo ich
kilka.

Gdybym byl struzyn nie wysypal, bylbym sie pora-
towal dos¢ godnie, ale musialem byé niegodzien.

Pomysélalem sobie:

— Dziadowi nie daj konia, tylko torbe i kij — i po-
szedlem!

Zachodze do chalupy, a baba mnie zebami przyjela:

— Gdzies ty byl tyle czasu, ze cie trzy dni w domu

nie bylo? .
Nie wiedzialem, 7e ten czas tak predko przelecial —
mnie si¢ chwilka wydawal, ale pomyglalem sobie: — Nie

bede sie z glupia baba sprzeczal, bo to u nich wlosy dlu-
gie, ale rozum strasznie krotki.

I kulem potem dalej, to siekiery, to co sie gdzie tra-
filo, az tu znowu po kilku latach przyszedl moj wojak,
i znowum mu robil podkowy, a gdy mu juz dosé¢ narobi-
lem, poszlismy tam, gdzie pierwej. Myslalem sobie: — Nie
bede ja juz taki glupi: nie bede struzyn rzucal.

Kujemy. Zacialem sie w palec — i zaklalem glo$no,
a tu co sig nie robi, wstajg ci naokolo. Mnie strach zdjal.

Jeden si¢ pyta: ,Bracie! czy juz czas?“

Ale m6j wojak mu tak powiada: ,Nie jeszeze, §pij
dalej!“

Na mnie si¢ ostro popatrzal i pogrozil mi palcem.

Gdy$my kué skonezyli, znowu mi wsypal garstke stru-
zyn do torby.

Ide. Kiedym wyszedl, patrze w torbe, ile dukatow
bede mial, a tu w torbie trzaski z kopyt, jak byly. Roz-
zloScilem sie, bo mi ezasu bylo zal, alem sobie potem po-
wiedzial: ,Toé¢ przez to dziadem nie bede¢“. Wysypalem

trzaski i poszedlem. Do karczmy wstapilem, do Zyda. Wy-

pilem, a kiedy sie jezyk posmaruje, 1zej chodzi.

TR ARG s

I tak wypaplalem wszystko Zydowi. Zyd rozgadal po
$wiecie, com mu naopowiadal.

' I teraz lata leeg i leca, a konie nie kute, bo tam teraz
byle kogo nie puszezg. Ja za kare zaraz zaniemoglem i le-
z¢ tak juz wiele lat. Z Panem Bogiem nie bedziesz w kar-
ty gral.

. Tak to gadal mi ten Fakla, a lzy mu ciurkiem z oczu
Jecialy.

Wedlug Zofji Urbanowskiej.

(.Ré6za bez kolcéw*).

-Jest to cnota nad cnotami trzymad jezyk za zebami*.
Jak nazwiesz ten utwdr: basnia, podaniem, czy legenda.

72. Dolina Ko$cieliska.

Rozkoszna, jedyna
Pochmurna dolina
'Dla calych Tatrow poneta— Poczwara zlogliwa

. Lecz lasy i skaly Szaleje do dziwa,
‘Wkrag ja opasaly, Jak tylko wezmiesz mu

. I bramg z glazow za- wody:
E mknieta. Za krople stad biedng
Rozkoszna, jedyna Piekielne bezedno

. Pochmurna dolina, Potopem wre niepogody.
0d calych Tatrow kochana,  Siedziba szatana

. Lecz na niej mgly geste, Skarbami zapchana:

. T deszcze wniej czeste— W niej zloto, srebro, jak
olina czesto splakana. $miecie.
Bo w skalnej siedzibie, Nie zlota duch patrzy,

. W Dunajca kolebie Od zlota skarb rzadszy
Panuje straszny duch- Tam lezy:—wieczne tam

4 potwor, zycie.

- Zgrzybialy zazdrognik, Kto dosyé¢ wytrwaty,

- Dunajca miloénik, Az w glebig p6jsé skaly,

Weigz patrzy za nim przez
otwor.

D
%
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Zatrzesie dnem piekla,
Jak tylko drzesz sie pod
skale:

I na strach mocng ma
glowe,
Ten za swojg dzielnosé
Ma tam nie$miertelnosé Opada ulewa,
T bierze skarbéw polowe. Wiatr lasy wyrywa,
Lecz ducha zlos¢ wiciekla Glaz peka—Tatry drza cale.
Seweryn QGoszczynski,

poeta polski, wspélczesny Mickiewiczowsi
(.Sobétka*).

73. Szklana gora.

, Na wysokiej szklanej goérze stal zamek caly zloty,
a przed zamkiem byla jablon, na jabloni zlote jablka.

Ktoby zlote jablko urwal, wszedlby do zlotego zam-
ku, gdzie w srebrnej jednej komnacie ukryta byla kro-
lewna zakleta, dziwnej urody. A miala skarby niezracho-
wane, piwnice pelne drogich kamieni, w izbach zamku
skrzynie ze zlotem.

Wielu zbiegalo sie rycerzy, lecz naprézno usilowali
wedrzeé sie na szklang gére. Na koniu ostro podkutym
niejeden darl si¢ daremnie i z polowy stromej gory z ciez-
kim szwankiem spadal; lamali rece, nogi i karki!

Pigkna krolewna z jednego okna patrzala z zalem, jak
prézno tacy rycerze dorodni ma dzielnych koniach gineli.
Widok krélewny zagrzewal ich serca.. Zbiegli sie ze-
wszad, z czterech stron $wiata, ale biedna dziewica juz lat
siedem daremnie wyglgdala zbawcy! :

Niemalo lezalo trupow rycerzy i koni okolo szklanej

gory; wieln konajacych z polamanemi zebrami bolegnie -

stekalo. Byl to cmentarz prawdziwy!

Juz rok siédmy za trzy doby mial sie skonezyé, gdy
Rozpedzil konia, wdarl
sie. wpol géry z podziwem wszystkich, ktérzy patrzyli,

rycerz w zlotej zbroi nadjechal.

1 nazad wrécil szczegliwie. Nazajutrz réwno ze Switem,

gdy mu si¢ pierwsza udala préba, znowu rozpedza swe-

- 101L —

go rumaka: stagpa po gorze, jako po ziemi, iskry z pod-
jowy blyskajg. Patrza zdziwieni wszysey rycerze, a on juz
plisko wierzcholka. Niezadlugo spojrza znowu, az stoi
przed jablonia. Wtem zrywa sie wielki sokol, zaszumial
skrzydlem szerokiem i uderza konia w oczy. Rumak
parska, nozdrza wzdyma i najeza gesta grzywe; stangl de-
wystraszony, nogi mu sig §lizgaja, pada nazad z Tycerzem
i porysowal szklang gore; a z rumaka i rycerza pozostaly
jeno kosci, co brzgezaly w zlotej zbroi, jako suchy groch
w pecherzu.

Siodmy rok sig¢ nazajutrz konezyl, az nadchodzi zak )
urodny, silny, wysoki. Patrzy, jak rycerzy wielu lamie
karki nadaremnie; podchodzi pod $lizka goére i bez konia
sie gramoli.

. Juz od roku slyszal w domu o krolewnie, co zakleta
v zlotym zamku siedzi na wierzcholku géry szklanej. Po-
zedl przeto do lasu, zabil rysia i pazury ostre, dlugie, przy-
prawil sobie na rece i do dwu nég umocowal.

. Taka bronig opatrzony, darl sie $émialo na garb szkla-
ny. Slofice bylo na zachodzie, zak w polowie drogi ustal; -
zmeczony ledwo oddycha, pragnienie spieklo mu wargi.
Uzarna chmura nadplynela, prozno blaga i zaklina, by choé
krople uronila.  Naprozmo otwieral usta, ehmura czarna
irzeplvnela, ani rosg nie zwilzyla warg spieczonych jak
korupy. ,
Pokaleczyl krwawo mnogi, rekami sie jeno trzyma.
Slofice zaszlo — patrzy w gore, lecz aby dojrzeé¢ wierzcho-
ek, musial tak zadzieraé glowy, ze czapka na dél mu
Spadla. Spojrzy na dol: jaka przepasé! tam smieré pewna
| niechybna! Z przegnilych trupéw straszne wyziewy tlu-
nily oddech.

. Juz mrok ciemny, gwiazdy blado o$wietlaly szklana
gore, a zak mlody, jak przykuty, na skrwawionych reku

- - 1) Student.
~ Wypisy polskie II. 11
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wisi. Wyzej piaé¢ sie juz nie moze, bo wyczerpal wszysf
kie sily; czeka émierci. Nagle sen mu skleil oczy, zapom!
na, kedy lezy, strudzony, smacznie usypia. Lecz cho
we $nie, ostre szpony tak gleboko w szklo zapuseil, 3
przespal si¢ do pélnocy, nie zleciawszy z onej gory.

Zlotej jablonki pilnowal sokél, co zrzucil z konier
rycerza; zawsze w nocy czujny straznik oblatal gore wok(
lo. Zaledwie miesigc wyszedl z za chmury, uniosl sie z j
bloni i, krgzae w powietrzu, zobaczyl zaka.

Lakomy $cierwa, pewny, ze trup $wiezy, spuszeza s
nagle i siada. Lecz zak juz nie spal, dojrzal sokola i pi
stanowil uratowaé si¢ z jego pomocy.

Sokol zapuscil mu ostre szpony w cialo: chlopak w
trzymal bol meznie i uchwycil ptaka za nogi; ten, prz
straszony, uniés! go nad zamek i poczal krazyé wkolo w
sokiej wiezy. Zak krzepko sig trzymal: patrzal na l$nigc
zamek, co przy bladych promieniach miesigca $wiecil, j:
mdla lampa; patrzal na okna wysokie, migajace roznobary
ng ozdoba; a na zamku siedziala &liczna krélewna, zat
piona w myslach, dumajgc nad swoja doly. Widzac,
blizko leci jabloni, dobyl z za pasa kozika i obiedwie no,
odcigl sokolowi. Ptak zerwal sie z bolu wyzej i znikl w obl
kach, a mlodzieniec spadl na szerokie galezie jablonki.

Wtedy doby! szpony sokole, ugrzezle mu w ciel

a przylozywszy skorke zlotego jablka do ran swoich, wn
wygoil wszystkie. Narwawszy pelne kieszenie zlotych j
biek, wchodzi émialo do zamku. Przy bramie zatrzymu
go smok wielki, lecz zaledwie rzucil nan jablko, smok sk
czyl w fose i zniknal.

Zaraz sie wielka brama otworzyla, zobaczyl podw
rzec pelen kwiatow i drzew élicznych, a na wysokim gz
ku siedziala zakleta piekna krolewna razem z dwort
swoim.

Ujrzawszy dorodnego mlodzienica, wybiegla ku nien
witajac w nim rada pana i meza. Wszystkie skarby 1
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" oddala, a zak mlody zostal wielkim i bogatym panem.
" Na ziemie wszakie powréeié nie mogli, bo tylko wielki
" sokol, ktory byl strazmikiem i zamku tego i samej kro-
" Jewny, mogl zamek i skarby na skrzydlach swoich na
| giemie przeniesé, a nazajutrz znaleziono jego zwloki w po-
. blizkim lesie, na szklanej gorze.

i Gdy zak z krélewna, a zong swoja, wyszedl do ogro-
" du zamkowego, spojrzy na dol i widzi z podziwem, ze
mnéstwo ludzi sie zbiera. Swisngl wiee w piszezalke srebr-
-5‘11%, a jaskolka, ktéra sluzyla za poslanca w zlotym zam-
ku, nadleciala.

— 1dz, dowiedz sig, co nowego tam si¢ stalo — rzek?
~ do malej ptaszyny. Jaskolka szybko leci, wkrétce wraca
. 1 powiada:

] — Krew z sokola ozywila zwloki martwych; wszysey,
. ktorzy polegli pod gora, wdzierajac sie na nig zuchwale,
| wstali dzig, jakby ze snu, dosiadaja rzezwe konie, a lud
.~ caly, dziwem zdjety, patrzy na cud nieslychany.

| K. W. Wejcicki,

- pisarz polski w. XIX-ge.
(.Klechdy®).

k Podanie jest to opowie$é fantastyczna o jakiej$ miejscowosci
" lub osobie, ktéra naprawde istniala. Basi — powie$é fantastyczna
. w ktérej wszystko moze byé zmysleniem.

: Szklana géra — bash (klechda) czy podanie?

i

74. Limba).

Samotna limba szumi
Na zboczu stromem,

U stop jej czarna przepasé,
Zaslana zlomem.

=) Limba — drzewo iglaste, dzi$ juz dos¢ rzadkie w Tatrach.
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Wkolo sie pietrzy granit
Zimny, ponury,
Ponad nig wicher ciemne
Przegania chmury.

Wkrag otoczona taka
Pustksg okrutng,

Samotna limba szumi
Bezdennie smutno.

Kazimierz Przerwa-Tetmajer,
wspélczesny poeta polski.

Czy jest to utwdr opisowy czy liryczny?
Jakie uczucie maluje?

75. Legenda stowacka)).

Blisko Ziliny, stacji kolei, ktéra od Trenczyna biezy
§rod ciemnych, malowniczych laséw, na wysokim skal-
nem wzgorzu, lezg ruiny pieknego zamku Ijetawskiego.
Nalezal on niegdys do rodu Zapoljow, ktérego cora, Bar-

bara, wstapila na tron Jagiellonoéw, jako malzonka Zy-

gmunta Starego. W parafjalnym kogciele ljetawskim znaj-
duje sig stary duzy obraz, ktory przedstawia zamek Ljetaw-
ski, eizbe ludu sowackiego, otoczonego Tatarami, i ksiedza-
starca, ktérego Tatarzy usilujg zrzucié z wysokiej skaly
na pal zaostrzony.

Opowiesé¢ ludowa méwi, ze' okolo r. 1460, kiedy Ta-
tarzy napadli na kraj, po lanach slowackich widziales
jeno trupy. Stary proboszez ljetawski zebral przestraszo-
nych parafjan i zgromadzil w kosciele, zachecajac do wy-
trwania. Tatarzy podpalili kosciél, ale plomienie objaé

) Slowacja — kraj nad rzeka Waagiem za Tatrami. Przycho-
dza do nas stamtad druciarze. Slowacy sa Slowianami.
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‘go nie chcialy. Po namysle jednak wywolali zamknietych
z kosciola, obiecujac zycie za spelnienie jednego malo-
- waznego warunku.

E Kiedy zamknigei wyszli, Tatarzy rzekli:

‘ — Za darowanie zycia zadamy jednej malej rzeczy:
przyjecia naszej wiary, naszych zwyezajow i stuzenia nam
w spokoju na réwnych prawach.

Po kilkunastu minutach, danych do namyslu, ksigdz,
h;porozumiawszy sie ze swym ludem, dal odpowiedz:

. — TIdzcie sobie, skadescie przyszli: my ani waszych
zwyczajow tatarskich, ani wasze] wiary, ani jezyka nie
- przyjmiemy! .
Woéwezas Tatarzy otoczyli zebrany lud slowacki,
u podnoéza gory wysokiej wystawili pal zaostrzony i groz-
“nie krzykneli:

' — Wszystkich was zrzucimy z tej skaly, WSZySCY
‘na $mier¢ poéjdziecie, a pierwszym bedzie proboszez lje-
tawski! Ozy slyszycie?

' — Slyszymy — odpowiedzial proboszez — ale nas to
. w postanowieniu szczerem nie zachwieje!

Po tych stowach, uslyszanych z ust starca-kaplana,
. Tatarzy zepchneli go ze skaly. Ale stal si¢ cud Bozy! J ak-
by jakas niewidzialna sila chwycila sluge Bozego, i za-
‘wisl w polowie drogi, w powietrzu.

Tatarow ogarnal strach paniezny. W poplochu usta-
- pili z Ljetawy,a zaczepionego o krzak probo_szcza lu.d
wdzigezny zdjal ze skaly i odprowadzil do ko§clola, gdzie
niezwlocznie nabozenstwo dzigkezynne odprawil.

‘ Lud ljetawski diugo, dlugo pamietal te przygode:
a kiedy juz wspommienia o niej ledwie pozostaly,_ mekas
“dusza pobozna uwiecznila na obrazie to zdarzenie 1 za-
- wiesila w zakrystji ljetawskiego kosciola, zeby o niem
. pamieé nie zginela.
2 Wladystaw Karoli,

pisarz polski z drugiej polowy XIX-go i poczat. XX-go. w.
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Co myslisz o czlowieku, ktéry dla ocalenia zycia wyrzeka sig
swojej wiary lub przekonan? Poréwnaj te legende z Doling Koscieli-
ska i Szklang géra. Jakie widzisz miedzy tymi utworami podobies-
stwo a jaka réznice?

Opowiesé, w ktérej dzieja sig[rzeczy nadzwyczajne za sprawa
Boga lub swigtych — to /legenda.

76. Czego cheesz od nas, Panie.

Czego chcesz od nas, Panie, za Twe hojne dary?
Czego za dobrodziejstwa, ktérym nie masz miary?
Kosciol Cig ogarnie, wszedy pelno Ciebie,

I w otchlaniach, i w morzu, na ziemi, na niebie.

Zlota tez, wiem, nie pragnlesz bo to wszystko Twoje,
Cokolw1ek na tym Swiecie czlowiek mieni swoje.
Wdzigeznem Cie tedy sercem, Panie, wyznawamy,
Bo dla Cie przystojniejszej ofiary nie mamy.

Tys$ Pan wszystkiego §wiata, Tys niebo zbudowal
I zlotemi gwiazdami §licznies uhaftowal;

Ty$ fundament zalozy! nieobeszlej ziemi

I przykryles jej nagosé zioly rozlicznemi.

Za Twojem rozkazaniem w brzegach morze stoi,
A zamierzonych granic przestapié sie boi;
Rzeki wod nieprzebranych wielkg hojnosé maja,
Bialy. dzien, a noc ciemna swoje czasy znaja.

Tobie k‘woli rozliczne kwiatki wiosna rodzi;
Tobie k‘woli w klosianym wiencu lato chodzi;
Wino jesien i jablka rozmaite dawa,

Potem do gotowego gnusna zima wstawa.

T,

g " i A8 g

/ Twej laski nocna rosa na mdle ziola padnie,
zagorzale zboza deszez ozywia snadnie’). _
7 Twoich rak wszelkie zwierze patrza swej zZywnoscl,
57 Ty kazdego zywisz z Twe] szezodrobliwosei.

adz’ na wieki pochwalon, niesmiertelny Panie!
‘Twoju laska, Twa dobro¢ nigdy nie ustanie,

Chowaj nus, poki raczysz, na tej nizkiej ziemi,

Jedao piech zawsze bedziem pod skrzydami Twemi.
Jan Kochanowski.

Jan Kochanowski, najwiekszy poeta polski z czaséw Zygmunta
Augusta i Stefana Batorego. it
Co znacza wyrazenia: ,nieobeszla ziemia“, w ,klosianym wiencu
lato chodzi“, ,gnusna zima“, ,zagorzale zboza?“.

77. W puszezy Bialowieskiej.

Przedewszystkiem uderza w niej i odréznia ja od in-
nych lasow mieszanina drzew. Jednolity las znajduje Si(?
‘w czesciach pojedynezych, ale na wiekszosei przestrzeni
mieszanina przewaza. Sosna, dgb, jesion, osika, Swierk =
rosng tu obok siebie. Spogladajac w dal, widzisz wszystkie
‘odcienie zielonogci, od ciemnej az do jasno-zoltawej. Roz-
maitosé ta bawi oko i odejmuje puszczy posegpny charak-
‘ter. Druga cechg puszezy jest wysokosé drzewy’ Dazac do
‘§wiatla, ktore tylko wierzcholkami zachwyci¢ moze, kazde
drzewo nie wyrasta tak szeroko, ale strzela w gore Wynlos-
fym, pozbawmnym galezi pniem, ktéry dopierc u wierz-
cholka rozklada si¢ w galezistg korone. Lipy, ktére w o-
grodach pokrywaJa cieniem takie szerokie przestrzenie, tu
"odobne sq raczej do topoli. Sg miejsca, gdzie las jest czy-
sto lipowy. Dab nie krzywi si¢ w puszezy, ale Wyragta jak

1) Snadnie — latwo.
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trzcina. Sosny maja czterdziesei lokei do pierwszych gale.
zi. Mlody las calg silg pedu pragnie wydostaé sie do §wia-
tla, wyrasta wige cienki, rzeklbys: drzewo mysli o grubosei
dopiero woéwezas, gdy juz zalatwilo sie z wysokoscig
1 wierzch w sloricu kapaé moze.

II. Trzask suchych galezi, lamanie sie drzew i drze-
wek zwiastowaly zblizanie si¢ zubréw. Gdy cale stado
pedzi, sprawia w buszezy taki loskot, ze mozna je uslyszecé
o dwie wiorsty. Ale tym razem zamigotaly tylko dwa
czarne ciala, sunge ku nam z nadzwyczajng szybkoscig

1 rosnge z kazdy chwila. Byly to dwa stare, olbrzymie sam-

ce, co latwo bylo poznaé z ich garbow i 1bow, pokrytych
obfitymi kudlami, zwieszajacymi sie w ksztaleie dlugich
bréd pod szczeka dolng. Ujrzawszy nas, zwrécily sie
nagle i przeszly o jakie poltorasta krokéw, skaczac lekko
Przez zawaly drzewne.

Po pewnym czasie znowu ukazalo sie kilka sztuk mie-
dzy drzewami. Poslyszawszy nawolywanie, zaledwie zda-
zyliSmy schronié sie na drzewa, gdy ze wszystkich stron
bosypalo sig sztuk kilkanascie. Byly tam stare samce, mlo-
de byezki i krowy z cieletami. Niespodzianie polgezylo sie
z nimi i stado jeleni, otoczyla nas cala menazerja puszezy.
Krasne lanie biegly bezladnie, beczac, za niemi podazal

‘Jelen, uwieniczony potezng korong rogéw.

Caly korowod przesungl sie nie wiecej, niz o cater-
dziesci krokéw. Male cielatka, czarne jak zuki, bezrogie,
podobne do kulek, Smieszne, z rozwinietym nad miare
Ibem i przodem, a marng resztg ciala, smyrgaly z chy-
708cig sarn przez wszelkie przeszkody.

Wogodle zubry sg plochliwe, i gdy ranny jelen rzuea sig
na strzelea, zubr, nalezacy do stada, prawie nigdy. Na-
tomiast stare samece, chodzace pojedymezo, s zuchwale,
zle 1 bywaja niebezpieczne.

Czasem taki pojedynek staje wpoprzek drogi, jak
gdyby szukal zaczepki. Widzge zblizajgeych sie ludzi, we-

AT SRRl =

i zy i konie, poczyna kiwaé olbrzymig brodata glowa, toczy

krwawemi oczyma, wydaje gluchy mruk i Izuca sig na-
oslep. Naowezas biada zaczepionemu. To tez chlqupuzz-
czanski, gdy zobaczy z dala stojqcego na_drod-ze.l')o;j: yol aj
zjezdza natychmiast w las. Bywa;}a_wypadkrl, iz s a}rg VZIlll
bry rzucaja si¢ w ostepie na 1e§n11{a. Wowezas Je “nz
obrong jest ucieka¢ naokol menkle.go drzewa,’ bacza‘;‘; _
obroty napastnika. Naokol grubej sosny, kto'ra} zeas ania
ruchy zwierzecia, dogania ono strzelca z latwosela,,. : epc}ze
go i rozmiazdza racicami, potem porywa na rogi i ciska
i gOJreQéeli postaé zubra jest wspaniala 1 strasgna, to 1l s1l.a
jego nie mniejsza. Niedawno olbrzyml buhaj spotka' sie
ze starym pojedynkiem. Zaczela sig v.valka. Zapas’nlciy
parli si¢ Ibami lub odskakiwali od s1(?b1e, by ?,ewrz%euﬁc?
nowem, strasznem uderzeniem. Po kilku chwilach - aj
padl. Nazajutrz znaleziono go z rozd..artym brz11110 te];lé
a wszystkie kosei kregowe karku mial pogruchota
e Henryk Sienkiewicz.

Czy zubry zyja gdzieindziej, oprécz puszczy B.ialowit?skie:"i l;(l):;
czego je tam hoduja i nie pozwalaja zabijaé, skoro zubr nie przy
czlowiekowi Zadnej korzysci?

T8 Poreby. .

Poreby
Nad lasn brzegiem
Jak ciche $pig ementarzyska.
Slonce promieni snop ciska
Na pniakéow zreby
I zlotym haftuje $ciegiem
I krzesze iskier ogniska
W kropelkach rosy.
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Tu wrzosy,

Kepy mietlicy,
Paprocie, kwiaty, jagody,
Poziomek ciche zascianki

I grzybéw rody,
Jak skromni drzew holdownicy,
Pod cieniem pni $cietych rosng,
Strojac je latem i wiosng

W stubarwne wianki.

Polanki
W promieniach tong,
A sosen rzadkie kolumny
Krwawig si¢ korg czerwona
I kark swoj prostuja dumny
Nad traw zaslong,
I ponad ezarnych pni trumny,
Jak obeliski. 4

Po glizkiej,
Spalonej trawie
Jaszezurka przemknie sie czasem,
Spojrzy ciekawie,
Lub z glebi zielonej toni
Swierszez piosnke cicha zadzwoni
Pod wrzosow lasem,
Lub osa bez ruchu prawie
W kwiatach utonie.

Z traw wonie
Bijg ku gorze
Tak mocne, jak w kadzielnicy
W olbrzymim przyrody tumie')
Kadzidel klgby.

eLae B

1) Tum — kosciél katedralny.
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Powietrze stoi nad §wiatem
W czystym lazurze,
Ni wietrzyk nie traci kwiatem,
Ni zdzblem mietlicy...
Tak $pia w zadumie
Poreby.
Helena Stattleréwna.

Czy wiersz ten opowiada jakie zdarzenie, czy wyraza uczucie?

79. Puszcezanie.

Chlop puszezanski jest roztropny i bynajmniej nie

" lekkomyslny. Lud ten zasluguje pod kazdym wzgledem na
. Dblizsza uwage. Zamkniety w puszezy, odlgczony od reszty
- $wiata, zachowal wigeej dawnych zwyeczajow, niz okoliez-

ni mieszkancy. Lud to przytem, ktory nie znal nigdy pana;

. puszeza byla krolewska, wiec spelnial tylko powinnosé
. wzgledem krola, a zreszta siedzial na woll. Wsie puszezan-
. gkie zamieszkane sg przez Litwinow, Rusinéow, Mazurdw,
. pod wplywem jednak wspolnych warunkow bytu wytwo- =
* rzyly si¢ jednakowe cechy w mieszkancach, ktérzy nie i
. roznig sie dzi$ miedzy soba ni ubiorem, ni sposobem zy- =
. cla, ni typem twarzy. 3

Chlopi puszezanscy maja po wigkszej czescl wysoki

~ wazrost, sa bardzo szezupli, niemal chudzi. Ubior ich sta-"5%
. nowi szara siermiega, siegajaca kolan, plécienne szarawary
. i chodaki z lyka, czem nie réznig si¢ zreszta od swych za-
\ puszezanskich sasiadow. Uderzyla mig takze ich nadzwy-

' czaj delikatna cera, ktorej gdzieindziej nie dostrzedz. Za-

. wdzieczaja ja zapewne zyciu w cieniach i mrokach les-
" nych. Mniej wystawieni na dzialanie promieni slonecznycl},
. mniej sie tez opalajg. Jasnowlosych niewielu pomiedzy ni-

" mi widzialem. Prawie wszyscy maja ciemno-blond wlosy
i wielkie, zamy$lone, niebieskie oczy. Sg to twarze ladue,
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a zwlaszeza sympatyczne, o rysach bardzo drobnych i udu-
chowionym wyrazie.

Lud to trzezwy, goseinny i nadzwyezaj pobozny.
Puszezg swoja kochaja wszysey nad zyeie i zdajg sobie
z tego sprawe. Zapytalem, czy nie zgodziliby sie mieszkaé
Poza puszeza, gdyby dano im dwa razy wiecej ziemi?

— Za nic, panie!—odpowiedziat swoim $piewnym glo-
sem. W puszezy najlepiej, a tam tak golo, widno... Ot, ze-
by panowie wiosng przyjechali, to u nas glicznie! Ach!
ach!

Na zapytanie, czy umie czytaé? — odpowiedzial:

— Panie, u nas ani Jednego niema we wsi, coby sie
z ksigzki nie modlil,

A kto ich uezyl i kiedy? Uczg si¢ sami. Majg nauczy-
cieli i placg im dobrze, bo prawie WSZyscy sa zamozni.
Uwazali sig zawsze za cos lepszego od chlopow panszezy-
znianych, a za réwnych drobnej szlachcie, wiec uezyli sie
czytac.

— My, panie, byli krolewscy ludzie — wolni. Do nas
jeszeze i z okolie uciekali, a my nie wydawali, ale bronili.
Tu u nas wola byla.

Za owych dawnych czaséw uciekalo rzeczywiscie
wielu panszezyzmianych ,pod krolewsks reke“. Jechaé ich
tam szukaé bylo trudno i niebezpiecznie. Z tych powodéw
legenda otoczyla wspomnienie kréla jakim$ urokiem opie-
ki, milosierdzia, wielkogci i dobroci. Do dzi§ opowiadaja
sobie w chatach przy &§wietle luczywa o wielkich lowach
krolewskich, o zjazdach, o zlocistych karetach i rycerzach,
ktorzy je otaczali.

Ale tym wielkim panom oni byli przewodnikami, i oni
jedni znaja dobrze swoja puszeze. Kazdy inny w niej
zginie,

— Kto, panie, puszezy nie zna, a zjedzie z drogi —
moéwil nasz przewodnik — ten i przepadnie. U nas zlodziej
konia nie ukradnie: bo ucieka droga, to go zlapiem, a zje-

~ To nie kmiecie, ale pany! Kk
- Wiasne chaty, wlasne lany. ¥

- Ni panszezyzny, ni darmo-

Ale wasy, jak u suma').

L O

: dzie, to bedzie trzy dni jezdzil i nie wyjedzie. Tak, pa-
~ nowie!

Jaka szkoda, ze ten lud, tak ciekawy, tak malo jest

- dotad zbadany pod wzgledem bytu, obyczajow, obrzedow
. i pieéni.

Henryk Sienkiewicz.
Gdzie mieszkaja puszczanie? Wskaz podlug tego, jakie cechy
charakteru mozna w nich zauwazyé? Zréb rozklad.

80. Kurpie.

Panie bracie, czy tez znacie Trafne oko, krzepkig ramie,
Kurpi rod? Jak us$cisnie, kosei zlamie.
Nizkie chaty, lecz, za katy,

Czerstwy lud! By krew z mlekiem, gdy si¢

zbierze,
Takie rzezkie tam dzieweczy-

Dlonie biale, liczka Swieze,

4 : iliia sock :
vtk ey By korale jarzebiny.

chy. Gdy mroz w oczy igly ciska,
W polu glodne wrony kracza,

¢ Bury sukman na ramieniu, Siadaj z nimi u ogniska:
~ Dluga strzelba na strzemie- Goscia krupnikiem®) uracza.

niu,
Nogi w lykach, kurpia A starzy beds bajali, _

duma, Jak to Kurpie Szwedow prali,
Jak niejedna tam mogila
Gada, co ich zgnilo sila.

1 Wie, gdzie lisa w sidla zlapie, Bo gdy bron wzigl Kurp na
. Niby kot na bar¢’) sie barki,

wdrapie. Djablo Szwedom lazl na karki,

1) Sum e ryba rzeczna z duzymi wasami.
2) Baré — gniazdo pszczél w drzewach w lesie.
%) Krupnik — to znaczy wédka z miodem i korzeniami. Takze:

~ zupa z krup. ;
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Poty zamoreow spowiadal, I taz stara w sercu wiara:

Az ich z kasza het, pozjadal. Jeden Bog!
' Teraz znacie, panie bracie,
Zajdz w zwierzyniec, pod Kurpi roéd!

Myszyniec,

Nizkie chaty, lecz, za katy,.
Tamei Kurpiow zyje wnuk,

Dzielny réd! é-
Marja Morzkowska. .
Gdzie mieszkaja Kurpie? Napisz ich charakterystyke podlug

tego wiersza. Objasnij znaczenie wyrazéw: socha, sum, baré, krupnik
(dwa znaczenia).

81. Przygoda Macieja Stryjkowskiego.

Maciej Stryjkowski, stawny kronikarz') polski, urodzit
si¢ w Osostowie, w Feczyckiem, 1547 roku. Ledwie odrésl

cokolwiek od ziemi, o wlasnej puscil sie mocy, glosikiem -

przemoéwil dziecigcym, juz wesologcig, rozumem rodzicow
cieszyl, dziwil czeladke. Swiezy, jak wiosna, jak iskra zy-
wy, obraz swobody i zdrowia, calem byl szczes$ciem rodzi-
cow, calg ich zycia przyszloscig. Wlasnie rok piaty byl
zaczgl. W sierpniowy wieczor pod modrzewiowym siedzge
dworem, ojciec i matka slodkg o synu prowadzili rozmowe.
W ciagudnia dal byl dowody nadzwyczajnego doweipn,
potem na czterokgtnem podwoérzu zreczne wyprawial sko-
ki i plasy, teraz jak hetman pobiegl do sadu na czele dzieci
wiejskich; tam ich do boju zwykle szykowal, tam z niemi
igral wesolo; rodzice o swych nadziejach mowili. Wtem
odglos przerazliwego krzyku obija sie o ich uszy; byl tam
szczegolnie] krzyk jeden, co matki serce wskro§ przeszyl;
powstaje, drzac cala, biezy. Ojciec, zawsze od niej silniej-
szy, dzi§ jej wyscigngé nie moze. Jedynak bawil sie w sa-
dzie, tam jest gleboka sadzawka, tam dgza, ku miejscu
temu zblakane zwracaja oczy, widzg rozbiegla dziatek gro-
made, jakby przed wilkiem owieczek trzode: jedno za drze-

") Kronikarz—autor kroniki czyli opowiadania o dziejach narodu.

wami stawa, drugie w wysoka trawe sie kryje, trzecie co

‘zdazyé moze, ucieka, a wszystkie placza i krzycza: , Pa-

nicz utonal, utonal!“ Juz prawie bez tchu rodzice dwoja
swoj krok, staja nareszcie nad brzegiem wody, zrazu nie
na powierzchni nie widza, lecz wkrétee juz bez oporu
c¢ialo ich syna wyplywa.

Zanurza sie¢ ojciec w wodg, nieszczesnej matce staé
przykazuje, wyciaga dzieci¢, na brzeg je kladzie. Porywa
matka mokre dziecigtko, wola na nie, — nie slyszy, tuli do
fona,—nie czuje; bierze je ojciec,—toz samo! niosa je pe-
dem do domu, a krew w ich zylach zimniejsza od zimnej
wody, co na nich Scieka. Zbiega si¢ wierna czeladka, przy-
bywa pleban z lekarzem, przychodzg zewszad stare niewia-
sty, kazdy co$ radzi, wskazuje; kazdego ojciec i matka slu-
cha, co tylko radzg — robia, probuja, — a dzieci¢ zawsze
niezywe. Sine, odete i zimne, lezy zmartwiale cialo chlop-
czyny, kazdy go sobie podaje, kazdy go cuci, trzasa, nacie-
ra, a dzieci¢ zawsze niezywe. Rodzice rwg wlosy, lamig
rece, dawniejsze wznawiajg Sluby, Swietych wzywaja po-
mocy; lecz.niebo gluchem sie zdaje, i dziecig lezy niezywe.

,Prozne te nasze mozoly, odbieglej duszy juz nic nie

- wrocil“ — tak méwig cicho pleban i lekarz, tak cicho mé-

wi czeladka. Slonce zachodzi, noc cala mija, dzien caly
drugi splywa okropny; juz w sercu ojea nadzieja kona, juz
mdleje w duszy zbolalej matki. Widzac spelnione srogie
nieszezeécie, troskliwy pleban z lekarzem rodzicéw ciggna
do drugiej izby, cichaczem trumne przynosza. Placzae, se-
dziwa piastunka obleka dziecie w bialg koszulke, zeschle
wlosy gladko czesze, rownianka z kwiatow je stroi, kladzie
w ostatnig ludzi loznice. ,Tak ja ci¢ kladlam w kolyske —

~ mo6wi do niego, zalana lzami — tak ty mnie w trumne po-

lozyé miales!“® W tej chwili wpada strwozona matka:
,Okrutna! ¢oz czynisz! — bolesnie wola — alboz to dziecie...
,,Umarlo — pleban dokonecza — umarla twoja pociecha. Ten,
co ja zeslal, przyzwal do siebie. Ten, co pozyezyl, odebraé
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' Stryjkowski 2yl w czasach Zygmuntowskich, napisal bardzo
obszerna kronike, do ktérej zgromadzil niezmiernie wiele materjatu.
pierwszy pisal o Litwie.

Od czego pochodza wyrazy: podwdrzec, przerazliwy, jedynak,
holaly, wzmocniony, zaloba?

moze. Poddaj sie woli Pana, niewiasto, szanuj z pokorg
wyroki Jego“. Kleka niewiasta, obok niej ojciec; oboje
rece do nieba wznosza, usta ich razem moéwig te stowa:
Panie, jesli mozesz, oddal ten kielich — jednakze nie dzia-

tek wola, Twoja, Ojcze, niech si¢ stanie!“ Tak rzekli,
wzmocnieni, wstajg i mowig glogno: »Wezcie juz dziecie!*

Cisnie si¢ tlumem czeladka, do dwoch kosciolow ple-
ban znaé¢ daje, sam si¢ w zalobne szaty odziewa; biorg
trumienke domowi, niosa na barkach odkryta; wybladla
matka zwlok si¢ dotyka, drzge caly, ojciec zone podpiera.
Idzie przez miasto orszak w milezenin, wybiegli z doméw
mieszkancy, co krok to grono zwigkszaja; kazdy w cicho-
Sci dziecigcia placze, a wiecej jeszcze Jego rodzicéw. Nagle
w obydwéch kogciolach huezny glos dzwonow powietrze
wstrzgsa, a matka czuje zimnych zwlok drganie. Krzyk-
nela, stajg; lekarz przybiega, klada na ziemig trumienke,
1 znéw lekkie czué drganie. Porywa matka z trumienki
dziecig, oslania je suknia, rekoma, chece z niem uciekaé;
wstrzymuje lekarz jej oblagkanie, pomalu i&¢ rozkazuje,
strwozonej rzeszy krzyczeé zabrania, do swego domu mat-
ke wprowadza tam w cieple loze dzieciatko kladzie, tam
Jje sam jeden cuci, ratuje, tam slowa nadziei glosi, mileze-
nie, cicho$¢ zaleca; matka i ojciec dech swoj wstrzymujg.
Po krétkiej chwili serce dzieciny mocniej uderza, po calem
cialku dech si¢ rozchodzi, dziecie do zZycia powraca. Nik-
nie zwolna sinosé z twarzy, krew przebija¢ si¢ zaczyna,
odmyka dzieci¢ oczka zawarte i kn rodzicom je zwraca,
blade usteczka nawpol otwiera, cheialo przeméwié, uwiezly
slowa, lecz si¢ usmiechnaé zdolalo. »0, Boze, wszech-
mocny Boze! “ < wyrzekla cicho strapiona matka i 1zy
szezgdcia cigzar strapienia uniosly. Zaledwie trzy dni mi-
nely, juz na podworzu biegal jedynak, juz byl na nowo
szezedciem rodzicow.

Klementyna z Tariskich Hoffmanowa,
powiedclopisarka polska z pierwszej polowy XIX-go v.

82. Na stawie.

Cicho — senno na krysztale,
Pomarszezonym kregiem fal,

‘Zlote, srebrne plyng fale,

Kisiezyc rzuca blaski w dal.

Ponad brzegiem — istne duchy
Biale — marzg biale bzy...

Drizgca wierzba straca puchy
Zlotych kwiatow — niby lzy.

Gdzie $ciesnione trzecin szpalery,
Snuje przedze pajgk-tkacz...

Drgaja blaski, plyng szmery,
Bijg ciche fale w placz.

Jasne Swiatla l$nig topazem,
Z glebin wieje cisza, chlod —
Dwa ksiezyce patrza razem:
Jeden z niebios, drugi z wod.

Tam w zatoce, w mgiel welonie
Stojg smukle cienie drzew...

Czekaj! moze wiatr powionie,
I slowiczy zabrzmi $§piew.

- Wypisy polskie II.

12
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Uicho — senno, tylko liscie
Ponadbrzeznych zi6t i traw

Szepeza pacierz, i srebrzyscie
Dlugim szmerem dzwoni staw.

, Przy rozdawnictwie urzedéw kierowano sie gléwnie
. wadami lub slabostkami danej osoby. I tak: jesli kto lubit
. rozprawia¢ wiele o wyzszych rzeczach, ktérych nie rozu-
- mial, czyniono go natychmiast arcybiskupem. Tchorza,
ktory sie chlubil z odwagi i mestwa, a nie znal si¢ na
sprawach wojennych, mianowano hetmanem. Zamilow.a-
nego w trunkach nad miare — robiono piwniczym; nie-
- umiejgcego pisa¢ — pisarzem i t. p. 1

; II. Zarty tej rzeczypospolite] rozszerzaly sie do tego
- stopnia, ze nie bylo prawie dygnitarza w Polsce, ktoryby
jednoczesnie jakiego$ urzedu w Babinie nie piastowal. Nie ;
~ byl od tego wolny nawet Jan Zamoyski — nawet i sam
- krol.
i Zygmunt August szczegolng znajdowal rozrywke
. w sluchaniu opowiadan o tych zabawach. Zapytal raz tez
- ktoregos z dostojnikow babinskich, ezy majg i krola u sie-

Kazimierz Glinski,
wspélczesny pisarz polski.

Jaki to opis?

83. Rzeczpospolita’) Babiriska.

I. Niedaleko Lublina, na drodze ku Krakown, jest
dotad rozlegla wies Babin, na kilka czesci podzielona i roz-
nych dizedzicow majaca. W XVI w. nalezala ona w ca-
fosci do Stanistawa Pszonki, sedziego lubelskiego.

Ten zacny obywatel, znakomity nauka, dowecipem
1 majatkiem, za panowania Zygmunta Augtsta zalozyl ta
rzeczpospolitq babirskg, czyli towarzystwo osob wesolych
i zartcbliwych.

Odbywaly sie w Babinie zjazdy obywateli zartobliwe-
go 1 wesolego umystu; byla to stolica wszystkich rozmoéw
dowecipnych i zabaw pelnych humoru. Wzorem I'Zeczypo-
spolitej polskiej, obierano w Babinie krola, senat?), arcy-
biskupa, biskupéw, Wo'@wodéw, kasztelanow, starostow,
hetmanéw, kanclerzy i innych urzednikow.

Liczne grono obywateli, przyjaciol Pszonki, rozebralo 3
miedzy siebie urzedy. Liczba urzednikow nie miala gra- &
nic; nowo mianowanym dawano uroezyscie stosowny. do-
kument, z pieczecia i wszelkiemi formalnogciami. :

abysmy za zycia twojego, Najjasniejszy Panie, mieli my*
gleé o wyborze innego kréla dla nas. Panujesz, milosciwy
- krolu, w Polsce, panuj i w Babinie!“ Dobrotliwy krél nie
- urazil sie ta odpowiedzig i mile ja przyjal.
Nie trzeba jednak sobie wyobraza¢, zeby kazdy byl
jdopuszczony do babinskiego panstwa. Kto cheial dost_aé -
‘nominacje na urzad, musial okazaé¢ swe zdolnosei i obox'ma-
'zany byl méwié publicznie, poczem rada decydo?vala 0 Jego
‘przyjeciu. Uszezypliwy w mowie, obméwea, nieszanujacy
1 sle wy cudzej, zlosliwy i plotkarz nie byl przyjmowany.
" Przeciwnie — mily doweip, zartobliwo§é nieszkodliwa, sta-
nowily zalety godne urzedu. Osoby rozsgdne z checig te
. dostojenstwa przyjmowaly, i za zaszezyt poczytywano byé
- urzednikiem babinskim. Jezeli mianowany na .urzgd. gnie-
wal sig, tak z niego zartowano, ze wladzy babinskiej pod-
~ dac sie nareszcie musial. e
Zabawy tego rodzaju, wesole bez zlosli'woém, skutecz- .
| nym byly érodkiem do poprawy wad i $miesznostek, wy-

1) Rzeczpospolita — pafistwo, ktére nie ma kréla, tylko iest
rzadzone przez naréd, z prezydentem na czele; Polske wyjatkoweo
zwano tak, choé byl krél. 8

%) Senat — rada, zlozona z arcybiskupa, biskupéw, wojewa-
déw, kaszt=lanéw i innych dygnitarzy, z krélem na czele. Wojewo-
da - naczelnik wojewédztwa, kasztelan — powiatu, kanclerz — kan-
celarji krélewskiej. Starosta — urzednik sadowy nad miastem.., .

“bie. Burgrabia Pszonka odpowiedzial: , Uchowaj, Boze, -+
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rabialy szezegélniej w mlodziezy umiarkowanie, skromnose,
grzecznosé i uprzejmosé, przymioty tak potrzebne w po-
zyciu towarzyskiem i spolecznem.

Wedlug £. Golebiowskiego.

Rozklad tresci.

Objasnij wyrazy: rzeczpospolita, kanclerz, hetman, starosta,
wojewoda, kasztelan, senat.

Istnienie rzeczypospolitej babifiskiej jako objaw humoru pol-

skiego i cywilizacji. Co mozna stad wnioskowaé o stosunku narodu
do kréla?

84. Karlinski.

Pod Olsztynem obozem wkol lezg
Ksiecia Maksa wojenne szeregi,
Raz i drugi do szturmm uderza,
Lecz si¢ lamig, jak fala o brzegi:
Zdoby¢ twierdzy obronnej nie moga,
W niej Karlinski dowodzi zaloga.
Wiee na siolo poblizkie napadli,
Na dom wodza zalogi fortecznej.
Ach, spalili e¢i dom i wykradli
Twoje dziecig, o wodzu waleczny!
Twego synka, niemowle w pieluchach,
O zlocistych na glowee swej puchach.
Twoje dzieci¢ z piastunks, co placze,
Zapedzili pod mury Olsztyna,
I moéwily te dusze zoldacze:
— Olsztyn w rece da nam ta dziecina.
Wiecej zdziala od naszych orezy,
Tylko ojciec w nim wodza zwyciezy.
Przypadl goniec pod okop zamkowy
I zatragbil pokoju sygnalem;
Z dzielnym wodzem zazgda rozmowy
I odezwal sie slowem zuchwalem:

= a0a4a =

— Otworz bramy przed armig niemieckg,
Oddaj Olsztyn, lub zginie twe dziecko.
Skron starcowi oblala sie potem,
Zbladnal, zgrzytnal, bolescig rozdarty,
Serce bilo o pancerz jak mlotem;
Dlugo milezal, na szabli oparty.
Nagle caly si¢ wstrzgsnal gwaltownie
I zawolal: Nie oddam warowni!
Ha, do szturmu tam biegg ich roty!
A jak biala chorggiew na przedzie
Swieci dziecie, aniolek ten zloty.
Czyz do boju szatanow tych wiedzie?
A glos w dzikim rozlega sie gwarze:
— Przeciez strzela¢ do syna nie kaze?
Dlugo rycerz stal niemy na walach,
Oko zarem straszliwym mu $wieci,
Bombardjerzy na haslo przy dzialach
Oczekuja... Wédz nagle lont') chwyet,
Blysngl plomien, padl wystrzal armatni,
Padl pod strzalem syn jego — ostatni!
Wiszystkie dziala ryknely wystrzalem,
Huezg piesnig pozogi straszliwa,
Dymy gestym rozsiadly si¢ walem,
Napastnicy nie ujdag stad zywo!
Pod czarnymi fortecy murami
(Cale blonie zasiane trupami.
I jak oko daleko zasigze,
Pod Olsztynem nie widaé¢ juz wroga...
Wojownicy otarli oreze,
Ale milezy zwycigska zaloga:
Dzi$§ nie pora okrzykéw wesela,
Wojsko wodza zalobe podziela.

) Lont — sznur konopny, nasycony materja palna, sluzy do

zapalania dziala.



On milezgey weiaz stal Przy armacie,
Dlugo patrzal na krwawy plac bitwy.
Czy skamienial po cigzkiej swej stracie?
Czyli w ciche utongt modlitwy?
Spojrzal w niebo, potem glowe sklonit
I twarz sobie rekami zaslonil..,

Stoi orszak rycerzy szlachetny,

Lecz nikt nie §mie przerywaé tej ciszy;

Wtem sie ozwie on ojciec bezdzietny

I do swoich tak rzekl towarzyszy:

— Wyscie swiadkiem, mezowie olsztynsey,

e tak polegl, jak wszysey Karlinsey!

Adam Pajgert.

Gdzie jest Olszt

wzgledem ojczyzny?
czuja?

yn? Jak rozumieli wéwczas Polacy obowiazki
Czy moze zginaé kraj, ktérege obywatele tak

85. Stalosé Regulusa.

Podczas wojny z Rzymianami (254 r. przed nar. Chr))
Kartaginczycy wzieli do niewoli konsula (wodza rzym-
skiego) Regulusa, lecz tylu doznali klesk, ze postanowili
zakonezyé tak zlowroga dla siebie wojne szybkiem zawar-
ciem pokoju. W tym celu zaczeli cokolwiek lagodniej
obchodzi¢ si¢ z wiezniem i naklonili go, aby w towarzy-
stwie ich postéw udat sie do Rzymu dla skuteczniejszego
wyjednania od senatu pokoju, albo przynajmniej wymiany
Jencow. Zanim jednak Regulus wszedl do Kartaginy, mu-

sial wykonaé przysiege, ze jezeli nie nie wyjedna, powréei

do wiezienia.

Szybko rozbiegla sie pomiedzy Rzymianami wiesé
0 powrocie Regulusa, cale miasto zabrzmialo okrzykami
radosei, wszysey wybiegli na spotkanie dzielnego konsula,
lecz ten, przybywszy do bram miasta, nie chcial wejsé,
méwige do tych, co go zapraszali:
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d — Nie jestem obywatelem Rzymu, jestm niewolni-
' kiem Kartaginezykéw, przybywam jako ich posel, a po-
glowie nieprzyjacielscy do Rzymu nie Wchodza,.‘

Senat wiec zgromadzil sie poza murami miasta, a gdy
‘wraz z kartaginskimi poslami stanal przed nim Regulus,:
i kiedy go wezwano, aby objawil tresé swego poselstwa,
" odezwal sie w te stowa: ‘.

. Senatorowie! Kartaginezycy, przez ktérych zost

" Jem wziety do niewoli, naklonili mie,- abym, pl:zyby‘ws'zy
" do Rzymu, zadal od was w ich imieniu zawarcia pokoju,
~albo przynajmniej wymiany jencow. Co do mnmie, radze
- wam odméwié jednego i drugiego. C
Kartagina jest dzi§ zupelnie oslabiona, Wlel,. ze da-
‘lej prowadzié wojny nie moze, i dl.atego'ty’rlk'o zada od
‘was pokoju. Co sig¢ za$ tyczy zamiany jencow, pytam,
jaka korzys&é Rzym odniosltby z Zolmer?y,.ktorzy z obawy
‘gmierci dobrowolnie zlozyli bron i stali sie _pog:ar(}a ZWy-
‘éiezey. Wy za§ miedzy jencami kartaglﬁsl'nml macie
‘mnostwo dowodeéw mlodych i odwaznych, l.(torz.yby kie-
- dy$ mogli stangé na czele wojsk nie:'przyjaclelsquh. . Na-
reszcie 0 mnie niema sie co dobijaé, jestem stary i nie na
wiele przydalbym sie Rzymowi; gdy tymczas_em cl, kto-
rych oddaliby$cie za mnie, byliby dl:a Kartaginy me'mal.q
fpodpora. Nie popelniajcie‘ tak Wiell-:'lego bl«_@du, odzl}f)wgle
1wszelkiej zamiany i prowadzcie wojne z wiekszg niz kie-
- dykolwiek wytrwaloscia. !

dy Senat, pi'r;ekdnany ta mowa, postanowil erzuclé na-
tarczywe propozycje Kartaginezykow, a'le ;!ednoczeéme
chcial zatrzymaé Regulusa w Rzymie. .Nlektorzy' senato-
' rowie przekladali mu, ze wykonal przysiege w lfagd.anach,
ze zobowigzania czlowieka, bedgcego w mevivc?ll, nie po-
winny go wecale krepowaé.  Nawet wrozbici, 1'1myslnle
-(:zgromadzeni, oSwiadezyli, ze Regulus moze p.ozost'ac w Rw-
‘mie bez grzechu krzywoprzysiestwa, poniewaz nie Jjest
'bowiazany dotrzymaé przysiegi, wykonanej wiarolomeom.
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Regulus, uwazajac te wszystkie pozory za niegodne
czlowieka honoru, odpowiedzial;

— Przysigglem powréci¢ do Kartaginy, bo tak cheia-
iem, a chee powrocié¢, bom przysiggl.

Taka stalos¢ bardziej jeszcze zachecila senat, aby g0
zatrzymac, lecz wszystkie srodki okzaly sie daremnymi.

Regulus wiedzial, ze wracajage do Kartaginy, szedl na
mechybna $mier¢, ale przekladal zgon chwalebny nad zy-
cie, ktorego bez zlamania przysiegi, bez naruszenia hono-
ru, nie mégl zachowacé. Dlatego tez, pomimo placzu i prosh
zony, dzieci, krewnych i przyjaciél, pomimo nalegan se-
natu i calego ludu, ktory, zgromadziwszy sie tlumnie okolo
niego, prawie przemoca chcial go zatrzymaé w Razymie,
bohater wrocil na miejsce spodziewanych meczarni z tak
wesolem i pogodnem obliczem, jak gdyby szedl odbywaé
tryumfalny pochod.

Przybywszy do Kartaginy, wyecierpial najokropniejsze
tortury, na jakie mogla sie zdobyé¢ wyobraznia rozwscie-
czonych Kartaginezykow, i wyziongl ducha w krwawe;j
mece. Tak zgingl Regulus, jeden z najznakomitszych
ludzi, jacy opromieniali Rzeczpospolita Rzymska.

Jan Checiniski,
pisarz polski z w. XIX-go.

; (.Obrazki historyczne*®).
Wymiefi Polakéw, ktérzy oddali zycie za ojczyzne.

86. Duma o Stanistawie Zétkiewskim.

Za szumnym Dniestrem, na Cecorskiem bloniu,
Gdzie Zolkiewskiego spotkal los okrutny,
Jechal Sieniawski odwazny i smutny,
W blyszczaeej zbroi i na $nieznym koniu.
Maj wlasnie drzewa i kwiaty rozwijal,
Ksiezye w noc cichg $wiecae roztoczony,
O srebrne skrzydla i helm si¢ odbijal,
Lecz rycerz wzdychal, zalem obeigzony.

e

Kiedy tak dumal, po bialym promieniu .
Blyszezaea widzi stal pomiedzy krzaki:

Byl to helm, na nim w zbyt drogim kamieniu
Herb Zolkiewskiego i rdzy krwawe] znaki.

Zdjal go i na tak tkliwe widowisko
Jal meiny ryecerz rzewne lzy wylewaé,
A widzae srogie walk pobojowisko,
Usiadl i takie zaczal rymy sSpiewaé:

,Cecorskie pola i wy, gluche lasy,

Co na wierzcholkach swych wiatry niesiecie,
Rozniescie ciezkie zale me po swiecie

Nad wodzem, slawnym w wiekopomne czasy.

Mezu, co slawy cheé wyssales w mleku,
Zamoyski twoje przepowiadal cnoty,

Pod jego znakiem w wiosny jeszcze wieku
Stales mord srogi w liezne Niemecoéw roty.

(Cé6z gdy hetmanem zostales z rycerza

I $wietnym pulkom przywodzi¢ zaczales?
(Granice Polski reka twa rozszerza,
Podbiles panstwa i juz Moskwe wzigles.

Hetmanie, pelen niesmiertelnej slawy,

Dniu w sercach polskich nigdy niezmazany!
- Kiedys, z szczesliwe] wrociwszy wyprawy,

Przed zgromadzone stawil jencow stany.

Kroél Zygmunt siedzial na tronie, a wkolo
W szkarlatnych szatach powazni ojcowie,
Mlody Wiadystaw pozieral wesolo,

Witem wszedl Zotkiewski, a za nim carowie.

— Krolu! narodzie wolny i potezny! _

- Wiodeé¢ rod cardw, nieszezesny, lecz mezny;
Przyjm go, nie jako chluby widowisko,
Lecz jak odmiennej fortuny igrzysko.
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Bodajby nieba, co nam dzig szezescily,
Wiodly zwyciestwa za orly polskimi,
Bodajby wnuki sposoby srogimi

Za krzywdy przodkéw nigdy sie nie mécily!

Ty, Wladyslawie, bys jej kleski sfodzil,
Moskwa¢ przeze mnie gle poddanstwa, sluby,
Rzadz nig, lecz pomnij, kedy$ sie urodzil,
Niechaj ci kraj twdj zawsze bedzie luby!

Tak méwil hetman, Ktézby rzekl, ze chwile
Tak $wietne w ciezkie zamienig sie kleski?
Ze nie mogge sie Turkéw oprzeé sile,
Szanowng glowe da pod miecz zwycieskil

Obéz mu ealy wérod lez i rozpaczy
Wyniést grobowiec i zwloki W nim schronit,
Na nim ten napis $mieré i cnote znaczy:
»On piersi swemi ojezyzne zastonil!«

Ty, drogi helmie, skronie mu* wieniczyles
I wlos, zsiwialy na pracach ojczyzny,

Ty w bitwach mlodym rycerzom $wieciles,
Ty$ mu na czole kryl szlachetne blizny!

Przysiegam, ze cie na glowe nie wloze,
Az nieprzyjaciot krwig mego nie zmyje,
Az cieniom wodza ofiary nie zloze

I pdl cecorskich trupem nie okryje!...«

A tak Sieniawski kazdy boj stoczony =
Cheial, by dla niego byl chwalg lub .zguba.*"}
Dotrzymal slowa i, laurem wieneczonyy f
W ogromnym helmie stanal przed swg lubg,

Juljau Ursyn Niemcewicz.

Opowiedz, jak to bylo pod Cecora. Kto pomscil $mieré Zgl-
kiewskiego i kleske? 2

Wypisz stad kilkanadcie trudniejszych wyrazéw.,

o ol L gt

87. 7 zycia Aleksandra Wielkiego.

Aleksander Wielki, kr6l macedonski'), -kt(')ry zyl
w IV w. przed Chr., byl jednym z najznakomitszych wo-

jownikow Swiata.

Wkrotce po wstapieniu na tron zdobyl.Azje,.Mniejszq,
a nastepnie udal si¢ na poludnie, aby podbi¢ Egipt. Droga

. prowadzila przez pustynig. Slofice mocno palild) ani kro-

pelka deszczu nie spadla, zolnierze Aleksandra cierpieli

strasznie pragnienie. Aleksander sam rowniez prawie omdle-

wal 1 zaczynal takze skarzy¢é si¢ na upal i pragr.uem(?.
Wtem jeden z zolnierzy zblizyl si? d9 niego i p'odatl
mu w helmie troche wody, zaczerpnle?teJ 7 zagleblerila
w skale. Aleksander wystgpil przed wojsko, po‘kazall h; m
i rzekl: ,Dla nas wszystkich nifs Wysjcar'czy, a ja nie ¢ c?
mie¢ pierwszenstwa przed wami“. Mowiac te slowa, prze

wrocil helm i wylal wode w piasek.

Zolnierze gromkimi okrzykami wyrazili mu swe uwiel-

.~ bienie, i nikt sig juz na pragnienie nie uzalal.

Wedlug Krasnowolskiego.

W jaki sposéb wyrobié w sobie mozna wstrzemigZliwosc? w?zly
tylko wstrzemiezliwo$é podziwiamy w tym czynie Aleksandra Wie

~ kiego?

88. Zioto i zelazo.

Dukat $wietnem pyszny zlotem,
Pod twardym jeczacy mlotem,
Tak na swe losy narzekal:

— (zegozem ja sie¢ doczekal?

1) Macedonja — kraj na pélwyspie Balkanskim.
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Ach, jaka to dla mmie skazg
Byé gnebionym przez zelazo,
Przez kruszec podly i twardy! —
— Chciej powsciagnaé ton twoéj hardy —
Mlot na dukata zawola:
— Nikt tego zmienié¢ nie zdola,
Nikt tej prawdy mie ukryje,
Ze zelazo zloto bije.
Poki zelazo bedziemy posiadaé,
Umieé¢, jak plugiem i orezem wladag,
A cnota z mestwem bedg kraju stroze:
Obca nas cheiwo$é nigdy nie przemoze.
Juljan Ursyn Niemcewicz.

Co jest pozyteczniejsze: zloto czy zelazo? Co to znaczy: ,Nie
wszystko zloto, co sie Swieci?

89. Stefan Czarniecki.

(Materjal z Wiktora Czermaka).

J ednym z najdzielniejszych wodzéw, jakich miala
Polska, byl Stefan Czarniecki. Zyl on wlasnie w czasach

bardzo ciezkich' dla kraju, bo za panowania Jana Kaéi-v 4
mierza, kiedy rézni najezdnicy jak potop zalewali Polske?).

Od wezesnej mlodoSei czul juz Czarniecki wielki
pocigg do sluzby wojskowe] i prosto ze szkol wstapil do
wojska.
kach, a gdy nastapil pok¢j, ozenil sie i osiadl na wsi,
w rodzinnej Czarney.

Niedlugo jednak wuzywal spoczynku i Wy‘nchmema
wybuchly straszne wojny kozackie (bunt Chmielnickiego).

‘Czarniecki, walczac w szeregach polskich, dostal sie do

niewoli tatarskiej. Przecierpial w niej, dwa lata, ale po-

) Byly wtedy wojny z Rosja, Kozakami, Tatarami, Szwedami
i Wegrami, a we wszystkich bral on udzial.

Za Wladyslawa IV odznaczyl sie w kilku wal- |
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al nature i zwyczaje Tatarow, co mu si¢ pdzniej przy-

Po ugodzie zborowskiej wykupiony z niewoli, znalazl
.sn; znowu na placu boju i pod Beresteczkiem przyczyml
sie do zwycigstwa nad Kozakami i Tatarami.

g Mezny, wytrwaly i niestrudzony w sluzbie, zyskal do
‘tego stopnia zaufanie hetmanéw, ze mu powierzali znacz-
ne oddzialy wojska pod rozkazy. Awansowal tez szybko.
] Podczas oblezenia Monasterzysk odniosl ciezkg rame:
kula nieprzyjacielska rozdarla mu policzek i wyrwala pod-
‘piebienie. Pozbawione wodza wojsko odstgpilo od szturmu.
Kﬁedy Czarniecki przyszedl do siebie, pierwsze jego pyta-
" pie bylo: ,,Czy miasto wziete?“, a gdy mu powiedziano
':prawde, z zalu 1 gniewu dostal krwotoku.

- Wyleczyl si¢ wprawdzie z rany, ale pozostala mu po
‘niej gleboka blizna na twarzy i podniebienie ze srebrnej
blachy, ktore musiano wprawi¢ w miejscu zniszezonem
przez kule . Niestrudzony bohater gromil znowu nieprzy.-

jaciol pod Ochmatowem, ale najwiecej zaslug polozyl
edy, gdy wszysey na duchu upadli — w czasie najazdu
szwedzkiego.
W . .

- Kiedy wiekszoé¢é Polakéw poddala si¢ lub ulegla Ka-
rolowi Gustawowi, krélowi szwedzkiemu — on zostal wierny
swemu prawowitemu monarsze — Janowi Kazimierzowi.
Bronil dzielnie Krakowa przed Szwedami, a potem, gdy
i Krakow uledz musial najezdzcy, tworzyl Czarniecki
‘male oddzialy rycerzy, napadal Szwedoéw znienacka i bil
,'eraz o wiele liczniejszego nieprzyjaciela.

Raz Szwedzi spalili most na Piliey, cheace odcigé nasze-

mu wodzowi przeprawe. Czarniecki jednak nie namyslal
sie ani chwili i, stangwszy na czele wojska, rzucil si¢ w nur-
ty rzeki, a za nim rycertwo. Szwedzi zostali pobici’).

1) Zwyciestwo pod Warka.



Podezas tej wojny krol dunski, ktorego tez Szwedzi
napadali, zawarl z Polska przeciwko wspolnemu wrogowd
przymierze. Wyruszyl tedy Czarniecki do Danji w szesé
tysiecy doborowej konnicy, zlozonej z samych zuchow
i wiarusow, co' sie ognia ani wody, ani kul nie bali. Oka-
zalo si¢ to podezas przeprawy przez ciesning morsks ny
wyspe Alsen. Stanelo wojsko nad brzegiem morza, a tn
okretow do przewozu ani gladu. Niemcy, ktérzy tam niby
do pomocy stali, zaczeli w miejscu dreptaé, nie wiedzge, co
czynié. Ale Czarniecki nie nawykl ustepowaé przed nikim
i niczem: dal znak swoim, i w mgnieniu oka pozdejmowali
z koni kulbaki'), powsiadali do lodzi, ktore byly na po-
doredziu i, trzymajace konie za uzdy, powprowadzali je do
wody. Wkrotee staneli Polacy na przeciwleglym brzegu,
ku wielkiemu zdumieniu obecnych, i wyparli Szwedéw
Z Wyspy. :

Caly rok bojowal Czarniecki ze Szwedamj w Danji
i ostatecznie ich stamtad wypedzil.  Nie odpoczal po po-
wrocie do kraju, tylko znowu walezyl i walezyl bez wy
tchnienia, gdyz w ojezyzne bily dalej gromy. Pamigta go

Litwa i Ukraina. Az nareszcie upadl na silach ten czlo-

wiek zelazny i rozchorowal sie ciezko. Pragnal ratowaé
zdrowie, by sluzy¢ dalej krajowi: kazal si¢ wiez¢ do Lwo-
wa, ale w drodze nastapilo takie pogorszenie, iz musiano
si¢ zatrzymaé z chorym we wsi Sokolowee. Nadchodzila
Smieré. W tych ostatnich chwilach zycia odebral Czar-
niecki list od krola z nominacjg na hetmana polnego?).
Dotad nim nie byl! , Zawszem si¢ tego spodziewal — powie-
dzial umierajgcy — ze mi krol da bulawe®) natenczas, kie-
dy ustane wojowac“. Po przyjecin sakramentéw $w., po-
zegnal wiernych towarzyszy boju, konia ulubionego i sko-
nal cicho i pogodnie. Stalo sie to dnia 16 lutego 1665 roku.

) Kulbaka — siodlo proste.
?) Hetman polny byl pomocnikiem hetmana wielkiego.
8) Bulawa — oznaka godnosci hetmaniskiej.
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III.

] Byl to prawdziwy rycerz z powolania. Nie dbal nigdy
o wygode i nie lubil wystawnego zycia. Czasem, by?valo,
" “Jzien i noc nie zsiadal z konia, a kiedy bawil w Obozu?, to
- mieszkal i zyl zupelnie jak szeregowiec. Zwyczajnym jego
1 pokarmem byla wedzonka, jedynym napojem — woda: gdy
- go sen zmorzyl, to kladl si¢ na wojloku i opieral gllowe
na siodle. Ale nie tracil duzo czasu na spoczynek; nieraz
- dosypial nocy i wyprzedzal wschod slonca, by nieprzy-
~ jaciela zaskoczyé znienacka.
Lubil nadewszystko szybkie i gwaltowne ruchy: spa-
- dal nagle, cofal si¢ i znowu szybko spadal, jak piorun, raz
1 po razu, nie dajac przeciwnikowi wolnej chwili do zebrania
- sil i wytchnienia. e
Sam stanowezy i nieugiety, niecierpial ludzi chmg;)-
b nego charakteru i ocigzalej natury; a juz najbardzieJ: nie-
. nawidzil tego ociggania sie, odkladania roboty z dnia na
‘ dzien, marudztwa, ktore na wojnie najezesciej bywa prazy-
._czyng wszelkich niepowodzen. | ]
~ Lecz przytem wszystkiem kochal swoje . WOJ.Skt:)
i oszcezedzal je, jak ojciec szanuje i oszczedza swoje dzieci.
Mozna powiedzieé, ze jesli mu sie dobrze powodzﬂq, to dla-
tego, ze towarzysze broni i podwladni szezerze 1 goraco
- go milowali. Gdy on przybyl, opuszcz.ala wojsko ob?,wa
- i niepokdj. Waszystko czulo si¢ 'bezpiecznem pod jego
~ieka. : .
" To tez miedzy takim wodzem a Zolnierzaml. wywia-
sie stosunek serdeczny. ,,Czarniecki znal ‘sw.olch. lud.z1
" sawskro$, bo zyl z nimi, jak z braémi i przyjaciolmi. Nie
stronil od nich dumnie, przeciwnie, chetnie baw1.1 w ich
;- ‘owarzystwie. Przechadzal si¢ po obozie, r0z1.naW1a1 z ka-
udym, kto sie do niego garnal, mial dla zolnierzy Zawsze
‘dobre slowo i zart na zawolanie“. Nie dziw, ze zolnierze
przepadali’ za swym wodzem.
= :

-



. A coz dopiero, kiedy Czarniecki stangl na czele swo-
ich choragwi, prowadzae je do walki! Wojsko wpatrywalo
sie wen jak w tecze, czekajae z niecierpliwoscia hasla bojo-
wego, a Czarniecki umial wybornie zagrzaé i porwaé za so-
ba Zolnierza.

Panowie szlachta uwazali sobie za wielki zaszezyt slu-
zy¢ pod takim wodzem. Nazywali sie nawet z dumg ,,Czar-
niecezykami®.

Zyczliwy i laskawy jak ojciec, wymagal tez ten wodz
takiego posluszeistwa, jak ojciec od dzieci. Karnosé w je-
go wojsku byla tak przykladna, jak migdzie indziej. Nigdy
nie zdarzylo mu sie, zeby go opuseili zolnierze, albo opie-
rali sie w wykonaniu jego rozkazu. Bo jakze bylo sig opie-
ra¢, kiedy Czarniecki szedl sam pierwszy w ogien! ', Nie
$mieré¢ jego, ale on ochotnie zawsze szukal $mierei, swiad-
czy jeden z podwladnych towarzyszy. '

Przy tyech przymiotach i zaslugach, ten czlowiek
wielki skromnym byl nieslychanie. Kiedy wjezdzal do
Lachowic po zwyciestwie, wyszli przeciwko niemu w pro-
cesji zakonnicy, szlachta i Ind caly. , Witaj nam, witaj
niezwyciezony bojowniku, obrofico i zbawicielu nasz!“ wo-
lali. A on zatulal uszy czapka, nie chege stuchaé owego
pochlebstwa. Wszak pracowal dla ojezyzny, a nie wlasnej
chwaly! C. B.

Czy wszyscy wodzowie sa podobni do Czarnieckiego? Jakich
znasz slawnych wodzéw?
Objasnij wyrazy: wojna, bitwa, walka, potyczka, starcie.

90. Smier¢ Stefana Czarnieckiego.

W Sokoléwee przed chatg u proga
Pacholkowie i ludu czern mnoga:
Stoi stepak u zlobu powolny,

A w $wietlicy lezy hetman polny.

W
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Hetman glowe pochylil na loze,
Krzepkiem cialem juz wladngé nie moze,
Zlozyl rece, jakby do modlitwy,

Ale wojak ciggle marzyl bitwy:

To o Szwedach — odmawia pacierze,

To Stawiszezan rozhukanych bierze;

A przy $wietle gromnicy ksigdz cichy
Swigtem krzyzmem maze ziemskie grzechy,
Prosi Boga w pokorze i skrusze,

By do raju przyjal starca dusze ;

A lud slowa powtarza kaplana:

»Sluge Twego zbaw, Panie, Stefana‘.
Zarzal stepak u zlobu powolny,

Vzniosl na lozu glowe hetman polny,
Bielmem zaszle otworzyl zrenice

I popatrzal na smutng gromnice...

Wital ksiedza, jak ze snu powstaly,

I znow stuchal, jak rzy jego Bialy.

,» Wprowadzcie go!“ — skingl na husarzy,
I wnet Bialy po izbie si¢ wazy,

Na piers starca kladzie leb sw6j suchy
(A obadwaj biali, jak dwa duchy).
Smial si¢ hetman, jak dziecko szczesliwy,
Tulge rece migdzy $niegiem grzywy:

,O moj Bialy!“ A bialy spokojnie

Zda sie z panem rozprawiaé¢ o wojnie;
Raz po razie miekky grzywsg ruszy,

A starcowi coraz teskniej w duszy.
Wzniésl bulawe, spojrzal wkolo grozno

I rzekl: ,, Krolu, dale$ jg za pdézno!“
Potem opadl na loze bez sily.

Znowu rzesze pacierze mowily,

Znowu stepak u zlobu powolny.

A w Swietlicy lezy hetman polny,

Wypisy polskie II. 15
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Pan Kijowski nie daje rozkazow,
Twardych z ust swych nie ciska wyrazow,
Ani rzeniem nie zbudzi go siwy,

" Bo wodz wielki juz lezy niezywy.

A twarz jego szlachetna, uczciwa,
Jeszeze jakim$ przestrachem przeszywa,
Jeszcze z $miercig nawet walezy samg
I szerokg odzywa si¢ szramg:
»Jam nie z soli, ani z roli,
Ale z tego, co mnie boli‘.
Antoni Czajkowski.

Co to znaczy: ,Jam nie z soli, ani z roli, ale z tego, co mnie
boli?“

91. 7 pamietnikow Paska.

W czasie najazdu Szwedow na Polske, za Jana Kazi-
mierza, wybuchla wojna miedzy Szwecjg a Danjg. Danja
zawarla z Polskg przymierze przeciw wspolnemu nieprzy-
Jacielowi, i krol polski posial Duneczykom na pomoe szesé
tysicey wojska pod dowodztwem Czarnieckiego. Wyprawa
trwala od sierpnia 1658 do konca 1659 r.

Opisal ja barwnie w swych pamietnikach towarzysz
pancerny z dywizji Czarnieckiego, Jan Chryzostom Pasek,

Wyjalek z tych pamigtnikow przytaczamy.

Chodziio o zdobycie twierdzy Koldyngi.

»hadzg, jak sie podszancowaé, jako mury ragbaé,
a czem mieli rgba¢, nie wspomnieli. A siekiery kedy? Do-
piero straznik kazal zaraz, zeby rozjechali si¢ po wsiach, po
* mil dwie albo trzy, o przyczynie siekier.
telo, a juz HhUU siekier na kupie nakladziono. Skore tedy
zegary poczely bié i z polnocka trabié pobudke, sam wstal,
malo co spige, owe siekiery kazal rozdzieli¢ miedzy cho-

Jeszeze nie §wi-

_— —
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- ragwie i piechote. W godzing po pobudce kazal otrgbié,
- zeby byli gotowi do szturmu za godzine i zeby snopy kazdy
- niosl przed soba na piersiach dla postrzalu od ryeznej
- strzelby; azeby wszyscy wraz skoezyli do muru, jako naj-
. Jepiej przycisnawszy sie do muru, zeby z gory nie razono.
‘ Skoro tedy $wita¢ poczelo, podemknelo sie wojsko bli-
zej pod miasto. Bylo nas pigciu starszych z pod nasze)
- choragwi, ale komenda po staremu przy mmie byla. Od-
dawszy si¢ tedy Boskiej i Jego Najswietszej Matki pro-
. tekels, z kompanja sie tez juz wlasnie jako na smieré po-
- zegnawszy, staneliSmy juz osobno od konnych. Ksigdz Pie-
" karski mowil z nami akt skruchy i wszystkie modiitwy te,
~ co sie odmawiajg z owymi, ktérzy juz pod miecz idg. Przy-
- stapiwszy ja do niego blizej, mowie: — Prosze ja tez, moj
~ dohrodzieju, o osobliwe blogoslawienstwo. — Scisnal mie
- z konia za glowe i blogoslawil, a zdjawszy z siebie re-
- likwie, wlozyl na mnie, mowige: — Idzze $miele, nie boj sie.
. Z muréw zaraz strzelac poczeli, lekce bo nas wazyli,
- widzge, ze dzialka i jednego nie mamy. Na konnych oni
* mowili, ze to ludzie do szturmu nie zwyczajni, pojdzie ta
~w rozsypke, jak raz ognia dadzg. Kazdy z pachotkow
trzyma 6w snop slomy przed soba, towarzystwo zas w pan- -
- cerzach, niektorzy tez z kalkanami'). Zaczalem tedy spie © .
. waé z tymi, co w mojej komendzie byli: ,, Juz pochwalmy
- Krola tego“. — Skorosmy tedy do-fosy doszli, juz sie cze
- ladzi uprzykrzylo trzymaé owe snopy slomy i poezeli je
- ciska¢ w fose. Jaki taki, obaczywszy u pierwszych, takze
to czynil, i wyréwnali owa fose tak, ze juz daleko lepiej
- bylo przeprawié sie tym, co na ostatku szli, bo 7le bylo
'z owymi snopami drapaé si¢ do géry po $niegu na wal.
Kto jednak swaj wyniosl, poznal, ze mu pomagal, bo znaj-
“dowano kulg, co i do polowy nie przewierciala.

Wychdzae tedy z fosy, kazalem swoim wolaé: ,,Jezu!

1) Kalkan — tarcza okragla.
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Marja!“ lubo inszy wolali: ,hu, hu!®, bom si¢ spodziewal,
7e mi wiecej pomoze Jezus, nizeli jaki§ pan Hu. Skoczyli-

$émy tedy we wszystkim biegu na mury, a tu jako grad

lecg kule, a tu jaki taki steknie, jaki taki o ziemig siy
uderzy. Mnie sie tedy dostalo’ z mojg watahg'), ze przy
srogim filarze albo raczej mnarozniku bylo jakies okno,
w ktorem srodze gruba zelazna krata. Zaraz tedy przed
owa kratg kazalem mur rgbaé¢ na odmiane; ci si¢ zmorduja,
a ci wezmg. Bylo za§ nad nami na drugiem pigtrze ta-
kie okno z takaz krata. Z tamtego okna strzelano do nas,
ale tylko z pistoletow, bo z dlugiej strzelby nie mogt
strzeli¢ do nas i wysadzié nijak, dla owej kraty. Jam tez
kazal do gory nagotowaé bron, i jak reke wytknie, wraz
daé ognia. I tak sie stalo, az zaraz i pistolet na ziemig
upadl. Nie émieli tedy juz wigcej rak pokazywaé, ale tylko
kamienie wypychali na nas przez owg krate.

Tymeczasem jak rgbia, tak rgbia mur, i naokolusieiiko
nie wiedzie¢, gdzieby Szwedom rece wrazié. Kiedy juz
konice owej kraty widaé, radzisémy, bo to juz grad kul nu
nas nie pada; rozkosz, by co predzej wnijsé pod dach, ale

nie bylo czem owej kraty wywazy¢, musieli dalej rgbac, !

Skoro juz mogl sie jeden zmiesci¢, az ja kazg czeladzi
wlazi¢ po jednemu. Wolski, jak to chlop cheiwy, zeby to
wszedy byé wprzéd, rzecze—Wleze.—Tylko wlazi, a Szwed
go tam za leb. Krzyknie. Ja go za nogi. - Tam go do sie-
bie zapraszaja, my go tez tu nazad wydzieramy: ledwie-
¢my chlopa nie rozerwali. Wola na nas:—Dla Boga, juz
mnie puséeie, bo mi¢ rozerwiecie! — Krzykne ja na swo-
ich: — Dajcie w okno ognia! — Wlozyli tedy kilka ban-
doletow?) w okno, dali ognia, zaraz Szwedy Wolskiego pu-
§cili. Dopieroz my po jednemu w okno wlezli, juz nas tam
bylo z poltorasta.

1) Wataba — oddzial. 2) Bandolet — rodzaj strzelby..

Wychodzimy tedy szczeSliwie ze sklepu i stajemy
. ggeregiem na dziedzincu, a tu coraz wiece] owg dziurg
przybywa. Obaczywszy nas w dziedzincu, dopiero poczeli
~ trabié, a choragwia biala wywijaé, co jest znak proszenia
. o milosierdzie. Ale z kupy rozchodzi¢ sie nie dam, poki
. nie obacze generalnej konfuzji') nieprzyjacielskiej. Wolski
takze swoim.

Az tu widaé po schodach z tych pokojow, gdzie byl
~ sam komendant, schodzg na dél muszkieterowie. Kazali-
~ émy tedy stangé czeladzi szeregiem, tak jakoby miesia-
. cem’), i razem po wydaniu pierwszego ognia wzigé na
szable.

A tam w wojsku muzyka trabi, halas, grzmot, krzyk,
zaraz stawaja do ordynku®), my tez do nich postepujemy,
juz tylko ognia daé¢ do siebie. A tymeczasem naraz poczng
. uciekaé; bo ich juz byl Tetwin (jeden z oficeréw polskich)
. z dragonja zlamal. My nuz siec. Co tam uciekaja przed
. Tetwinem, prawie jak pod smyecz nam przychodza, tak te-
. dy polozyliSmy ich mostem.

Dopieroz po zwyciestwie rozsypalo sie co zywo ry-
. cerstwo na rabunek: biora, $cinaja, gdzie kogo zastany,
- zdobycz wynosza. A Tetwin wychodzi z dragonja, rozumie-
~ jac, ze najpierwszy wszedl do zamku, a trupa lezy gwalt,
~ a nas tylko z pietnascie stoi towarzysza, bo si¢ porozbie-
- gali. I zegna sig, méwige: — A tych ludzi kto narznal,
. kiedy was tu tak malo? — Odpowiedzial Wolski: — My, atw
i dla was bedzie, — ono wygladaja z wiezy“.

' W taki sposéb Koldynga zostala zdobyta.

4 Co to znaczy: ,Zlapal Kozak Tatarzyna, a Tatarzyn za leb
trzyma“®?

1) @eneralna konfuzja — ogélna porazka.
2) Miesigcem — w pélksiezyc.
3) Do ordynku — porzadku.



92. Trzech Budrysow.

Stary Budrys trzech synow, tegich, jak sam, Litwinow,

Na dziedziniec przyzywa i rzecze:
— Wyprowadzcie rumaki i narzadzcie kulbaki,
A wyostrzeie 1 groty i miecze;
Bo méwiono mi w Wilnie, ze otrgbig niemylnie
Trzy wyprawy na Swiata trzy strony:
Olgierd ruskie posady, Skirgiell Lachy sasiady,
A ksigdz') Kiejstut napadnie Teutony?)).
Wyscie krzepey i zdrowi: jedzcie stuzyé krajowi,
Niech litewskie prowadza was bogi!
Tego roku nie jade, lecz jadgecym dam rade:
Trzej jestescie i macie trzy drogi.
Jeden z waszych biedz musi za Olgierdem ku Rusi,
Ponad Ilmen, pod mur Nowogrodu;
Tam sobole ogony, i srebrzyste zaslony,
I u kupcow tam dziengi®) jak lodu.
Niech zaciagnie si¢ drugi w ksigdza Kiejstuta cugi,
Niechaj tepi Krzyzaki, psubraty;
Tam bursztynu, jak piasku, sukna cudnego blasku
I kaplanskie w brylantach ornaty.
Za Skirgiellem niech trzeci poza Niemen przeleci;
Nedzne znajdzie tam sprzety domowe,
Ale za to wybierze dobre szable, puklerze
I mnie stamtgd przywiezie synowe.
Bo nad wszystkich ziem branki milsze Laszki kochanki:
Wesolutkie, jak mlode koteczki,
Lice bielsze od mleka, z czarng rzesg powieka,
Oczy blyszezg sig, jak dwie gwiazdeczki.

') Méwiono dawniej ksigdz zamiast ksigze.
?) Mowa tu o krzyzakach; Teutony — Niemcy.
3) Dzietigi — pieniadze.

-

Stamtad ja przed pol wiekiem, gdym byl mlodym
czlowiekiem,

Laszke sobie przywiozlem za zone;

A choé¢ ona juz w grobie, jeszeze dotad ja sobie

Przypominam, gdy spojrze w te strone.

Taka dawszy . przestroge; blogoslawil na droge;

Oni wsiedli, bron wzieli, pobiegli.

Idzie jesien i zima, synéw niema i niema,

" Budrys mys$lal, ze w boju polegli.

Po $niezystej zamieci do wsi zbrojny maz leci,

A pod burkg wielkiego co$ chowa.

— Ej, to kubel, w tym kuble nowogrodzkie sa ruble.

— Nie, moj ojeze, to Laszka synowa!

Po $niezyste] zamieci do wsi zbrojny mgz leci.

' A pod burks wielkiego co$ chowa.

' Pewno z Niemiec, moj synu, wieziesz kubel bursztynu?

- — Nie, moj ojcze, to Laszka synowa!

:

Po $niezystej zamieci do wsi jedzie mgz trzeci,

Burka pelna, zdobyczy tam wiele;

Lecz nim zdobyez pokazal, stary Budrys juz kazal
Prosi¢ gosci na trzecie wesele.

Adam Mickiewicz.

_ Jakie bogactwa i skarby przypisywal Budrys Rusi, Krzyzakom
‘olsce? Kiedy si¢ Litwa z Polska ostatecznie zbratala?

»

93. Mucjusz Scewola.

Porsena, krol Etruskéw, widzae, ze bronlq nie zdola
wjarzmi¢ Rzymu, oblegl go w nadziei, iz glodem przymusi
do poddania. Dlugie oblezenie zaczynalo juz odbiera¢ Rzy.
mianom odwage, kiedy Mucjusz, mlodzieniec pelen zapalu
mestwa drzge o rodzinne miasto, postanowil sam jedeu
wyrwaé je z tak dreczgcej niepewnosei.



Przebral sie tedy za wiesniaka i wkradl sie do obozu
Etruskéw. ;

Tam, miedzy tlumem zolnierzy, udalo mu sie prze-
cisngé az do namiotu samego Porseny, gdz1e wlaénie pla.
cono zold wojsku.

Mucjusz, nie znajae kréla, a nie chegc sie zdradzié
zapytaniem, dobyl miecza i przebil tego, do ktérego zol-
nierze cisneli si¢ po pienigdze i ktéry z powodu bogatych
szat wydal mu si¢ samym Porseng. Tymeczasem los cheial
inaczej — zamiast Porseny, sekretarz jego zostal zabity.

Po takiej pomylce Mucjusz z zakrwawionym orezem
w dloni przeciskal si¢ przez przerazony tlum, lecz straz
kréolewska, schwytawszy go i rozbroiwszy, zaprowadzila
przed sad.

— Kto jestes? — zapytal krél — jacy sgq twoi wspol-
nicy, i dlaczego przedsiewzigles czyn, zaréwno zbrodniczy,
jak zuchwaly?

— Jestem Rzymlamnem nazywam si¢ Mucjusz,
chcialem zabié ciebie i przez pomylke zabilem innego;
wspélnikéw za$ moich nie wydam.

— Jezeli ich nie wydasz, kaze cig¢ zywcem spalié —
zawolal rozgniewany Porsena.

— Rzymianie umiejg dzialaé i cierpieé, jak bohate-
rowie — odrzekl Mucjusz — zeby ci¢ zatem przekonad,
Ze grozbami ani meczarnig nie zdolasz mnie zastraszy¢ —
patrz!

To powiedziawszy, zwrécil si¢ ku plongcemu ognisku
i jak gdyby cheac ukaraé reke, co go zawiodla, wlozyl
ja w ogien. Obecni zadrzeli, a mlodzieniec, nie okazujge
najmniejszego cierpienia, spoglagdal na Porsene, nie jak
czlowiek zatrwozony, ale jak wzbudzajgey trwoge.

Krol, zdziwiony takg odwaga, kazal go odsungé od
ogniska, wrocil wolnosé i sam oddal mu orez. Mucjusz,
straciwszy wladze¢ w prawej, ujal go lews reka, i podobno
dlatego zostal przezwany Scaevola, czyli mankut. -

Wtedy dopiero mlodzieniee, ujety wspamaloécla, Por
& seny, rzekl:

i — Poniewaz oddaJesz czesé odwadze pow1em ‘i do-
' prowolnie to, czego silg nie bylby$ nigdy wydobyl ze mnie.
- Wiedz, ze trzystu nagdz1eln1e3szych Rzymian sprzysieglo
s sie na twoje zycie. Na mnie wypadlo plerwszenstwo, ale
| kladam dziekczynienie niebiosom, zem sie pomylil, zem
. pie zabil walecznego czlowieka, ktéry zasluguje racze),
" aby byl przyjacielem, nie za§ nieprzyjacielem Rzymian.

‘ Porsena, przerazony grozgcem mu niebezpieczen-
| stwem, czy tei wzruszony dzielnoscig Rzymianina, kazal
" mu swobodnie oddalié si¢ do swoich.

Ale za nim wyprawil zaraz poslow, ofiarujac pokoj
~ oblezonemu miastu.

| . Ofiare chetnie przyjeto i Porsena cofnal swoje woj-
i ska z okolic Rzymu.

Senat, w nagrode mestwa, obdarzyl Mucjusza grun-
| tami poza Tybrem, ktére pozniej nazywano réwninami Mu-
- cjusza.

Jan Checiniski.

94 Trzeei szturm do Stawiszez.

Spiew historyczny.

Chrobry Czarniecki nasroza lice,
Zgrzyta na poploch zolnierstwa:

A grzmig mozdzierze, graja haubice’),
Hucza Stawiszezan bluznierstwa.

Daremnie, — wszystko pierzcha w zawody,
Przy wodzu tylko garsé wiernych:
Murza Tatarzyn, Sobieski mlody,
I kilka znakéw pancernych.

1) Haubice — gatunek dziala (armaty).



Zelazng reka tarl hetman ezolo,
Przygryzal jezyk i wargi,
Oczyma wzgardy blyskal wokolo,

Jakal obelgi i skargi.

— Przeklety — wrzasnal — przeklety boju!
Zburze opryszkow jaskinie,

Poty nie dotkne jadla, napoju,
Az, com zamierzyl, uczynie!

Odkad panigtom, wyleglym w puchu,
Starzec na hanbe hetmanie,

Zagrza¢ do walki krwi w niewiesciuchn
Nie jestem wiecej juz w stanie!

Ja, com, pomimo wrogéw zagony,
Z upadku dzwigal ojczyzne,

. Dzi$ w tym motlochu sam, opuszczony,

Swieta pokalam siwizne?

Stala czern, jakby morem owiana,
Kazdy bezmowny, struchlaly;

Tylko jednego oczy mlodziana
Ogniem blyskawic gorzaly.

Skoczyl. Wydobyl z piersi glos gromu:
e Dosé! O, niech glows naloze!
Niech... niech nie ujrze rodziny, domu,

Tak mi dopoméz, méj Boze!

Nie takie nasi brali fortece,
Jak ta miescina ladaco,

Za mna, kto mezmy, le¢, gdzie polece!
Wrogi obelge zaplacy!

Schwyeil choragiew, na wiair rozwingl

Spigl ostrogami rumaka, ’

Reka ku dziarskim husarzom skinal,
T lotem puscil sie ptaka.

Blysly od ziemi sromme Zrenice,
Sypng sie¢ tlumy rycerstwa,

A g¢rzmig mozdzierze, grajg haubice,
Huczg Stawiszezan bluznierstwa.

W dali znak bialy miga, jak wstega...
Kon zbiega waly, przekopy,

Juz przedmiesciowych walow dosiega,
Za nim husarze tuz w tropy.

1 bramy miejskiej pierwszy doskoczy:

Nadbiega Daszko w pogoni
Whnet zgroza obu zaiskrzg oczy,
I szabla w szable zadzwoni.

1 gwizdzg cigeiem. czestem 1 gestem
Razy po razach, a krwawsze,

Az jekla zbroja z przeciaglym chrzestem,
I Daszko w prochu na zawsze.

Opada zewszad zgraja wrzaskliwa...
1 mlodzian rece juz traci...
Lecz jeszcze usty chorggiew zrywa,

A tuz, tuz pomoc wspolbraci!

Zemsta, o zemsta! Boj grzmi rozglosnie,
Hetman i wodze tam biegg;

Miody bohater kona radosnie
W uczuciu czynu pieknego.

Utkwil wen hetman oczy zwilzone:
O droga, $wieta — rzekl — ziemio!
Gdzie stowa wodza, na wiatr rzucone,
Takowsa cnote rozplemia!



Z dymem rokoszan poszla jaskinia.
Ktoz byl ten miodzian? Ktéz powie?
Zacny brat szlacheic z nad wod Horynia,
Krzysztof Zglobicki, ziomkowie.
Jozef Bobdan Zaleski,
poeta polski, wspé6lczesny Mickiewiczowi,
Czy mamy prawo byé dumnymi z takich bohateréw? Jak przy
nich wygladaja tchérze, ktérzy gotowi wyrzec sie ojczyzny, by nie
narazié si¢ na najmniejsza przykro§é lub strate? Zestawié Zglobic-
kiego i Mucjusza.

95. Mestwo Zagloby.
i
Wojska nieprzyjacielskie sie zblizaly, chorggwie pol-
skie ruszyly do boju.
Pan Zagloba jechal obok Skrzetuskiego, ale wiercil sie

jako$ na kulbace, i wida¢ bylo, ze wobee blizkiej bitwy nie-

pokoj go ogarnia.

— Mos$ci panie — rzekl do Skrzetuskiego, szepczge
cicho, jakby sig bal, by go kto nie podsluchal.

— A co waszmos§é powiesz?

— Czy to husarze pierwsi uderzg?

— Mowiles waépan, ze$ stary zolnierz, a nie wiesz, ze
husarzy konserwuje si¢ do rozstrzygniecia bitwy w chwili,
gdy nieprzyjaciel najbardziej sily wytezy.

— Wiem i ja to, wiem, alem sie cheial upewnié.

Nastala chwila milczenia. Poczem pan Zagloba znizyi
glos jeszeze bardziej i pyta dalej:

— Czy to Krzywonos') z calg potegg?

— Tak jest.

— A ile prowadzi?

— Razem z czernig sze$c¢dziesiat tysiecy ludzi.

— O, do djabla! — rzekl pan Zagloba.

) Krzywonos — jeden z wodzdéw kozackich.
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Skrzetuski usmiechngl si¢ pod wasem. )
; — Nie my$l waépan, 7e ja sie go boje—szeptal dale]
Zagloba—ale mam krotki oddech i nie lubie tloku, l?o go-
raco, a jak goraco, to juz nic po mnie. Bodaj to w pojedyn-
ke sobie radzi¢! Czlek przynajmniej fortelow moze zazyé,
" a tu nic i po fortelach. Nie glowa, jeno rece wygrywaja.
- T'fu! tfu! nie lubig ja takich bitew! Niech je zaraza tlucze!
— Nic wasci nie bedzie. Nabierz ducha.
— Ducha? Tego ja sie przecie tylko boje, ze mestwo
roztropnosé we mnie zwyciezy! Nadtom zapalezywy... A
mialem zly omen'): gdy$my siedzieli przy ognisku, dwie
gwiazdy spadly. Kto wie, moze ktéra moja? :

— Za dobre uczynki Boég waszmosei wynagrodzi
" i w zdrowiu zachowa.

— Byle mi za wezeénie nagrody nie obmyslil. Nie lubig
tloku, powtarzam waszmosei, nie lubie tloku.

Rozwidnilo sie zupelnie. Zlociste promienie slonica od-
bijaly sie w ostrzach husarskich kopji, i zdalo sie, ze ponad
rycerzami plong tysigee $wiec. Po sprawieniu szykow,

. wojsko, nie ukrywajac si¢ juz dluzej, zaspiewalo w jeden

glos: — Witajcie, podwoje zbawienia! — Potezna piesn roz-

 biegla sie po rosach, uderzyla o bor sosnowy i, odbita echem,

- wzleciala ku niebu. ;

Brzeg po drugiej stronie’ grobli, jak okiem siegna,

. ezernil sie chmarami kozactwa. Dwie przeciwne potegi pa-
trzaly przez czas jaki$ na siebie w milezeniu.

: — Jezu Chryste! — mruczal Zagloba — pocdzes stwo-

. rzyl tyle talalajstwa! Czapkami nas nakryja! A tak df)brze

przedtem bywalo w Ukrainie! Walg sie i walg; bodaj was

'~ djabli w piekle walili! I wszystko to na naszg skére!

— Nie klnij wasé, dzi$ niedziela.

— A prawda, dzi§ niedziela, lepiejby o Bogu pomy-

gleé.—, Pater noster, qui es in coelis“.—Zadnego respektu

) Omen — wrézba.
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od tych lajdakéw spodziewaé sie nie mozna. — Juz we mnie
dech zaparlo. — Fiat voluntas Tua. — Bodajescie powyzdy-

. =ghalil hamanglemezobojee!

™ QOdleglos¢ miedzy dwoma oddzialami
zmniejsza¢ gwaltownie.
— Pigknych rzeczy bedziesz wasé swiadkiem — rzekl

pan Skrzetuski do Zagloby. — I sam sie rozlakomisz.

zaczela  sie

I1,

Gdy husarja ruszyla naprzod, pan Zagloba, choé¢ od-
dech mial krotki i tloku nie lubil, skoczyl przecie z inny-
mi, a zreszta i nie mogl inaczej nezyni¢ bez narazenia sie
na stratowanie. Lecial tedy, praymkngwszy oczy, a w glo-
wie lataly mu z blyskawicowg szybkoscig mysli: — Na nie
fortele! na nic fortele! glupi wygrywa! madry ginie! — Po-
tem ogarnela go zlosé na wojne, na Kozakéw, na husarzy
i na wszystkich w $wiecie. Zaczal klagé—i modlié sie. Powie-
trze $wiszezalo mu w uszach, tamowalo oddech, — nagle
uderzyl si¢ o co$ koniem, poczul opér, wiee otworzyl oczy
1 c6z ujrzal? oto kosy. szable, cepy, mnéstwo rozpalonych
twarzy, oczu, wasow... a wszystko to niewyrazne, niewia-
domo czyje, wszystko drgajace, skaczace, wsciekle. Wtedy
porwala go ostatnia pasja na tych nieprzyjaciél, ze nie
uciekli, ze lezli w oczy i ze zmuszali go do bitwy.

— Chcecie, to macie! — pomyslal i poczgl cigé slepo
na wszystkie strony. Czasem przecinal powietrze, a cza-
sem czul, ze mu ostrze grzeznie w co§ miekkiego. Jedno-

. ezeSnie czul, ze jeszeze zyje, i to dodawalo mu nadzwyczaj-

nie otuchy. — Bij! zabij! — ryczal, jak bawol. — Nakoniee
owe wsciekle twarze znikly mu z oczu, a natomiast ujrzal
mnostwo plecow, wierzchow od czapek, a krzyki malo mu
uszu nie rozdarly.

— Zmykaja!—przemknelo mu przez glowe.—Tak jest!

Wtedy odwaga wezbrala w nim bez miary.

— Zlodzieje! — krzykngl. — Tak to szlachcie stawacie!
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I skoczyl migdzy uciekajacych, mingl wielu i, zamie-

' szawszy si¢ w gestwinie, z wiegkszg juz przytomnoscig pra-

cowa¢ poczal. Tymeczasem towarzysze jego przyparli ni-

- goweow do brzegéw rzeki, porostych dogé gesto drzewa-

mi, 1 gnali ich wzdluz grobli, nikogo zyweem nie biorge, bo

czasu nie stawalo.

, Nagle pan Zagloba poczul, ze kon si¢ pod nim rozpiera,

~ a jednoczesnie spadlo nan co$ cigzkiego i obwinelo mu cala

glowe, tak, iz otoczyla go ciemnosé zupelna.

‘ — Mosci panowie, ratujcie! — krzyknal, bijge pietami

- konia.

Rumak jednak, widocznie zmozony ciezarem jezdzca, je-

- czal tylko i stal w miejscu.

Pan Zagloba slyszal wrzask, krzyki przelatujaeych kolo

siebie jezdzcow, potem caly ten huragan znikngl, i na okot

- nastal wzgledna cisza.

_ I znowu mysli tak szybkie, jak strzaly tatarskie, po-

- czely mkngé przez jego glowe.

— Co to jest? co sie stalo? Jezus, Marja, wzieto mig
w niewole!

I na czolo wystgpily mu krople zimnego potu. Wi-

- docznie owinigto mu glowe. Ten ciezar, ktory czuje na

- ramieniu, to dlon hajdamacka. Ale czemuz go nie prowa-
dza? Czemu stoi w miejscu?

: — Puszezaj, chamie! — krzyknal wreszcie przyduszo-

- nym glosem.

Milezenie. ;

— Puszczaj, chamie! daruje cie zdrowiem.

Zadne] odpowiedzi.

Pan Zagloba raz jeszcze uderzyl pietami w boki konia,
ale znowu bez skutku. Zatkniete bydle rozkraczalo sie jesz-
cze szerze] i stalo w miejseu.

Woéwezas ostatnia pasja pochwyecila nieszezesnego jen-

A
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ca, i dobywszy noza z pochwy, wiszacej mu na brzuchu, dal
straszne pchniecie w tyl za siebie.
Ale néz przecigl tylko powietrze.

Wtedy Zagloba porwal obu rekoma za owg zaslone,

owijajaca mu glowe, 1 zerwal Ja w mgnieniu oka.

— Co to jest?

Hajdamakéw niema. Naokol pusto. Zdala tylko wi-
da¢ w dymie przelatujgcych krasnych dragonéw Wolody-
jowskiego, a o kilkanascie staj') dalej migoczg zbroje husa-
rzy, ktorzy gnajg resztki niedobitkow.

Natomiast u nég pana Zagloby lezy pulkowa chorggiew
zaporoska. Widocznie uciekajacy Kozak cisngl ja tak, ze
drzewcem wsparla si¢ na ramieniu pana Zagloby, a plachta
pokryla mu glowe.

Ujrzawszy to wszystko i zrozumiawszy dokladnie, mgz
0w oprzytomnial zupelnie. »

— Aha! — rzekl — zdobylem choragiew. Jakto? Mo-
zem nie zdobyl? Jesli-justycja®) nie polegnie takze w tej
bitwie, tedy pewien jestem nagrody. O chamy! Szczescie
wasze, iz mi si¢ kon rozparl. Nie znalem sig, mniemajae,
iz fortelom wigcej ufaé moge, niz mestwu. Moge sie do cze-
go$ wiece] w wojsku przydaé, niz do jadania sucharéw.
O dla Boga! znowu jaka$§ wataha tu leci. Nie tedy psu-
braty! nie tedy! Zeby tego konia wiley zjedli! Bij!... Za-
bij!... i

Henryk Sienkiewicz.
(,Ogniem i mleczem®).

Czy bardzo mezny byl pan Zagloba? Czy sie tak zdobywaja
nieprzyjacielskie choragwie? Jakie znaczenie ma dla Zolnierza cho-
ragiew? Jak sie nazywa ten, co choragiew niesie? A jego zastepca?

Co znaczy wyrazenie: ,tchérzem podszyty“, ,strach ma wielkie

oczy“? Co znaczy przyslowie: ,Kot lowny i chlop mowny wszedy
sie pozywia“?

") Staja — przeszlo 200 krokéw.
2) Justycja — sprawiedliwo$é.
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96. Powitanie.

Byl dzien niedzielny, o jesiennej porze:
Na zachéd slorice w las bukowy tonie,
Przedsenne piesni ptactwo kwili w borze,

I kwiat w przedsenne otoczyl sie wonie.

Niewinnem szczeSciem brzmi poblizkie siolo:
Skrzypek w najlepsze wygrywa w gospodzie,
Mlodziez wsrod plasow wykrzyka wesolo,
Starzy o wojnie gawedza przy miodzie.

Wszedy wesele, a nie ujrzysz troski:

Bo praca darzy niebianskg pociechg
Serca poczciwe. W posrodku tej wioski
Stal dom drewniany pod slomiang strzechs.

I byl jak inne poziomej prostoty,

Tylko dostatek wigkszy go otacza,
Bujniejszy sadek, dluzsze uléw roty
I porzadniejszy caly sprzet oracza.

W chacie za$§ Sciany §niezno ubielone
Zajeli swieei w jaskrawe] odziezy;

Tam, przy kominku, widaé kmiotka zone,
Jak kolo skromnej krzgta sie wieczerzy.

A wéréd podworka, na miekkiej murawie,
Dziewcze starego Brysia wodzi, w tany;

A pod okienkiem, na debowe] lawie,
Siedzi gospodarz smutny, zadumany.

Czegoz on smutny?... Wszak w jego stodole
Plenny dar Bozy, sad purpurg plonie,

‘Blogg nadziejg zieleni sie pole,

Zdrowy dobytek, pszezolka zlotem dzwoni.
Czegoz on smutny? on, ktéry w wescle,

W rade i mezne bogaty uczucie;

Dzis bez gawedy poszli przyjaciele:

Czy mial przeczucie?... Musial mie¢ przeezucie.

Wypisy polskie II. 14
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Bo, kiedy nagle pies skoczyl do sadu
I skomlae. $ciezkg pobiezal na pole,
Zadrzad, jak gdyby mys$l wyrwal z nieladu,
Ktory od rana cigzyl mu na czole.

I slucha, jako dono$ne szczekanie
Raptem w piskliwe, ciche tony spada,

Jak gdyby radosé, zal, czy powitanie;

A wtem dzieweczka zadyszana wpada

I wola: — Tato... o! tato... tam... w bramie...
0! tam... Bry$ wital... o! lece do mamy...
Jas wrocil z wojny... o! ja powiem mamie...
A nasz gospodarz juz stoi u bramy.

A przed nim mlodzian przeslicznej urody
Plaszez nad wznioslymi otulil ramiony;
Twarz jego blada, zapadle jagody,

Jakby byl ciezkg chorobg znuzony.

I stojg obaj — lecz stojg w milezeniu:
Synowi lzami zrenica nabiega,

A ojciec zda si¢ szukaé¢ w tem spojrzeniu,

Co w nim ma witaé: zwyciezee, czy — zbiegal

I mileza jeszcze, a juz chatki $ciany
I sad drzgcemi m¢ - emi slowy
Brzmi dookola: ,,Gdzie méj Jag kochany!...

(Gdzie on jest?... gdzie on, czy mi wraca zdrowy?...
Czy juz nie pojdzie?... A gdziez on jest przecie?...

Juz mi go wszyscy witali, o Boze!

Ach!... jaki blady! co ci jest, me dziecie?

Czy$ ty chorowal?... ezy$§ ty chory moze?
Czegoz tak stoisz niemy i zmieszany! ;

Gdybys ty wiedzial... O! dzisiaj nic o mnie...

Wszak juz zostaniesz... prawda, moj ko.chany?... _
O! jam szezesliwal... p6jdz do mnie, péjdz do mnie!...

I juz go Sciska, juz tuli do 101]2.34, :
Lecz gdy si¢ w szczeSeiu matki nie posiada

N TRE==
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I plaszez rozrywa, co mu kryl ramiona,
Z krzykiem rozpaczy u stop syna pada.

A ojciec obie zalamuje dlonie,
Dwa mu po licach Plyna lez strumienie;
I syn znéw stoi samotny na stronie,
I znowu dlugie, grobowe milezenie.

A u ramienia, tam gdzie reka prawa,
Caly majatek biednego czlowieka,
Z wiatrem mu kawal powiewa rekawa,
Pusty, jak ten groéb, co ofiary czeka.

Jan Nepomucen Jaskowski,
poeta polski w. XIX-go.

Co pocznie czlowiek ubogi, powrdciwszy z wojny kaleka?

97.  Ocalenie Trebowli.

Z mestwa najezesciej slyneli mezowie, gdyz mezezy-
zna, wiekszg sily z natury obdarzony, musi mieé wigce]j
odwagi; do niego tez zazwyczaj nalezala obrona rodziny
i kraju przed wszelkiem niebezpieczenstwem. Ale kobieta
nieraz pomagala mu w najtrndni- iszej walce, a nawet da-

~ wala przyklad nieustraszonej v. . agi. Do takich kobiet na-
lezy wlasnie Zofja Chrzanowska.

Wilagnie Jan IIT Sobieski, po wielkiem zwyciestwie
nad Turkami pod Chocimem, obrany zostal krélem, i nie
cheae tracié czasu na uroczysta koronacje, spieszyl znéw
bronié¢ kraju przed okrutnym nieprzyjacielem. A tym-

- czasem Turcy, korzystajac z tego, ze Polacy zajeci byli

wybieraniem krola, pustoszyli wioski i palili miasta,
wreszcie oblegli zamek obronny na Rusi Czerwonej, Tre-
bowle. ; '

Bronil tego grodu Samuel Chrzanowski i walecznie
odpieral natarczywe szturmy, ale niebezpieczenstwo wzra-

~ stalo codziennie. Ogromne sity wroga otaczaly zamek do-
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kola, — jak oko siegnac moglo, rozciagaly sie tureckie obo-
zy: namioty, zbroje, konie, wojownicy,—dziala grzmialy co
chwila, kruszyly sie mury, padali na nich waleczni obron-
¢y, a nie bylo ich wielu.

Nakoniee szturm ostatni zniszezyl znaczng czeS¢é mu-
ru, i Chrzanowski zwatpil, czy potrafi bronié sie dluzej.
Zwolal wiec rade wojenng i przedstawil rycerzom grozne
polozenie: czyz nie lepiej podda¢ sie Turkom, wymawiajge
sobie wyjscie z grodu i zycie mieszkancoéw, niz narazié nie-
szezesng twierdzg na zburzenie, a jej ludnos¢ na smierc
i peta? — Milezeli rycerze, bélem przygnebieni: — Wszak
wo6dz ma slusznosé: grodu ocali¢ nie mozna, probujmy wiec
ocali¢ zycie.

A wtem malzonka wodza weszla do radnej izby.

W oczach miala plomienie, lecz twarz g$miertelnie blada,
w reku trzymala sztylet.
*  __ Wstyd, rycerze! — zawolala glosem drzgcym. —
Wstyd i hanba blagaé¢ o zycie, ktore nie do was nalezy!
Rycerzami jestescie, wige broncie tej ziemi 1 gincie w jej
obronie! A nie, to wam przysiegam, ze pierwsza tym szty-
Jetem &mieré¢ sobie zadam, aby nie widzieé wasze] hanby!

Zerwali si¢ rycerze zawstydzeni i pobiegli na mury,

zgingé pod ich gruzami z chwala, a nie wydaé wrogowi.po-
wierzonej twierdzy! I walezyli wytrwale; w mnocy napra-
wiali szkody; dodawali sobie odwagi.

Niedaremnie. Nazajutrz Turey, zamiast uderzyé do
szturmu, odstegpowac zaczeli. Co to znaczy? 'To znaczy,
70 w oddali juz zajasnialy krolewskie sztandary, ze nie 7gl-
nie Trebowla ani jej mieszkancy, bo w sercach jej obroncow

_nie zbraklo wiary i odwagi.

Bylo to w roku 1675.

Jakie znasz kobiety, ktére wslawily si¢ mestwem?’
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98.  Dzieweze polskie.

»Panowie-bracia! dalej na konie!
galeko mamy pohasa¢: !
am w owej stronie i
, gdzie luna i
Tam, tam bedziemy popasac, e
Na konie wskocza, sztanda
\RjVesolo \ trabka zadzwoni;
uma.kl spieli, brame mineli
A na ich czele on goni. ’
Pe{\dzq.bez drogi, ming rozlogi
Ming i stepy i pola, <
2& gdzie dokola pladruje siola
awolezyk') — czartéw swawola,

I roztoczg,

»-Hej, bracia-wiara! mestwo i wiara
Odwaga, bracia! Bog z nami'“A‘ :
Fl.lrknegly piki, runely szyki :
I juz sig siekg z Wrogmi.v ’
,,H'o., ho, .gdzie nasza zafurknie pika
Prézno sie bronisz, psi synie ’
Hartowna pika w krwi Zaw’olczyka

3 Lupiezcy serca nie minie.

Zmajcie, zu i, gr iej i

ot e o

g Az gdzie za siolem tanczg pétkolem
Gdzie polmiesigce sie Swiecq. ’

,,V.Vifxra, wesolo!“ — Wpadli na czolo

I Juz na karkach im siedza.

Szyki zlamali, w trabki zagrali,

: Tatarzy, gdzie ujsé, nie wiedza.

T ]
Pam, tz.un na prawo mknie Tatar zwawo
rzy nim na siodle dziewezyna ’

4 A
) Zawolcami nazywano Tataréw z za Wolgi.
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,Hej, za mna, dzieci! — kordem zaswieci —
,,To moja corka jedyna!“
Ten zwawo goni, 0w szybko stroni,
Leécz przed Zawolcem Dniestr plynie;
Wstrzymal si¢ w biegu, stangl u brzegu,
Spigl konia — juz na glebinie.
Dziewczg sig¢ zrywa 1 Boga wzywa,
I pchnie Tatara na tonie.
Konia zwroécila, na brzeg skoczyla —

I juz u ojca na lonie.
L. Jablonowski.

Kiedyb pierwszy raz wpadli Tatarzy do Polski? Czy tylko Pol-
ske pustoszyly ich napady? Kto oslanial przed nimi Europe?

99. Ptaszki w klatee.

— Czego placzesz? — staremu méwil ezyzyk mlody —
Masz teraz lepsze w klatce, niz w polu wygody.
— Tys$ w niej zrodzon —.rzekl stary — przeto ci
wybacze,
Jam byl wolny, dzis w klatce, i dlatego placze.
Ignacy Krasicki.

Czy tylko ludziom swoboda mila?

100. Krzysztof Kolumb.

W r. 1492 wyplynal Kolumb z hiszpanskiego miastecz-
ka Palos, na nieznanym oceanie szukaé nieznanych $wia-
téw. Ludno&¢ miasteczka wylegla na brzegi, aby patrzeé
na czlowieka, ktory zapewne nigdy nie pg)wréci.

Kolumb kazal podniesé kotwice, odbil od brzegu,
i okrety wyplynely na pelne morze. Z poczatku szly nie-
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d:{lekq brzegéw' Afry];i, ktore ludzie dobrze znali, hylo im
;V]?c Jeszecze Fadmo. Nlektérzy Jednak juz zaczynali wyrze-
a¢ na Koll}mba, ze ich skusil na dalekg i nieznang dro
Kll],(u m:]tkow zméwilo si¢ nawet i popsuli w okrccie- st%E.
xr'x}'shgc, ze Kolumb nie da sobie rady i kaze wracaé Al’
Kolumb st'er naprawil i plyngl dalej. il A

Po kllkupas.tu dniach drogi okrety doplyuely do
WYSp Kaparygsklch. Byly one najdalszym krajem, do kto-
rego l}lele W owych czasach doplywali. Kolumh I;rzvpusz-
czal" ze poza niemi dlugo nie zobaczy lgdu, dlateorot kazal
ré.lz.;].eszcze opatrzyc’ okrety i zabraé, co sie dalo zbe wszel-
kiej zywnoéc;. Trzy tygodnie odpoczywali na W3;spach na-
stepnie puéc.lli si¢ w dalszg droge. :

Ter;'lz 3}12 1 naj$mielsi zaczeli upada¢ na duchu.
Z 01.(retow, Jak okiem zajrzeé¢, nic nie widaé, tylko bez-
brzezn.a wode i niebo. Rankiem slonce wstawalo z za Wo-
dy, wileczorem za wode zachodzilo... A najprzykrzejszem
bylo, ze nikt nie wiedzial, dokad plynie...

' Kolumbowi tylko serce roslo, bo wierzyl, ze plynage
weigz na za_chc';d, musi wkonicu doplynaé do Indji lub inne-
go zamorskiego kraju. A tymezasem zwracal uwage na
gwiazdy, przypatrywal sie kazdej rybie, ktéra zlapali
zZ okretu,-rozg]qdal morskie rosliny.

; Cl}ocmz'ziemi nigdzie widaé nie bylo, wszyscy ezuli
ze tu jakos inaczej. W nocy widzieli gwiazdy, inaczej u]oz

~zone. Dni staly sie nadzwyczaj upalne. W morzu plywa-

ly inne ryby, i rosly inne rofliny. Raz napotkali ociosang
belke. Byl to kawalek okretu, ktiry widaé rozbil sie

- i utongl.

— Tak i z nami bedzie — szeptali zatrwozeni majt-

 kowie.

Pewnego dnia na okret spadla ryba srebrzysta, o ple-

~ twach szerokich, jak skrzydla.

— Dziwny kraj — méwili — tu nawet ryby nie ply-

. wajg, lecz lataja.
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Razu pewnego przed wieczorem zaczeli plynaé mie-
dzy jakiemig roglinami. Dziwny to byl widok: woda doko-
la, a na niej mnostwo traw i zielska, ktére plywalo ogrom-
nemi kepami bez konca. Okrety szly z trudnoscig wsrod
poplatanych lodyg. Noc zapadla, a zielska nie przebyli.
Wtedy ludzie przerazili si¢ na dobre. Jedni lamentowali,
ze tu §wiat sie konezy, drudzy sie odgrazali, ze Kolumba
zabija.

Na szczeScie, po pewnym czasie, okrety wyplynely
znow na czysta wode.

Tak mingl miesige czasu. Kolumb kierowal statki
weigz na zachod i rad byl, ze nie spotyka ich zadne nie-
szezescie, ale ludzie zaczeli znow szeptaé i zlorzeczyé.

— Chee nas zgubié — powtarzali — ta woda korca nie
ma. Nie chcemy ginaé, powracajmy.

Kolumb przemawial do nich, tlumaczyl, uspokajal, za-
pewnial, ze lad musi by¢, ze bedzie niedlugo.

Niebardzo sie uspokoili, ale minglo jeszeze kilka tygo-
dni; wreszcie wybuchly znown klatwy i pogrozki. Kolumb
nie tracil glowy: pewnego dnia zawolal wszystkich i rzekl:
- — Teraz wiem napewno, ze juz predko doplyniemy.
Kto pierwszy dojrzy ziemie, temu obiecuje garsé zlota.

Odtad ludzie patrzyli w dal, my$lage o nagrodzie. Cza-
sem — zwlaszeza o zmroku—kto$ zawolal:—Ziemial—Ale
rano widzieli tylko wode i niebo. Wtedy si¢ domyslali, e
byly to obloki.

Znowu jednak zyskal Kolumb kilka tygodni. Ludzie
wypatrywali ziemi i czekali. On tymezasem mierzyl co-
dzien glebokosé wody i wkoneu zauwazyl, ze nie jest tak
gleboko, jak poprzedmo

Nocami spaé¢ nie mogl, myslae o nieznanych krajach.
Czasem slyszal na okrecie jakie$ szepty: rozumial, ze zma-
wiaja sie na niego. Modlil si¢ wiee gorgco 1 wzywal po-
mocy Boskiej. Nie chodzilo mu o zycie, ale niech przedtem
“ujrzy nowe $wiaty. Cale zycie mial tylko to jedno pragnie-
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~ nie: niech si¢ spelni, a potem — gotéw umrzeé, jezeli taka
- wola Boza.

Rano wychodzil do ludzi spokojny i patrzal w prze-
strzen, czy nie widaé ziemi.

Nad okretami zaczely przelatywaé ptaki; Kolumb sie

. cleszyl, widzge w nich wyslaneéw ziemi, ale mu juz nie
~ wierzono. — Trzeba go zabié — powtarzano glosno — niech

ginie za nasza zgube!
Halas sie Wzmagal wzburzona zaloga otoczvla WOo-

- dza z krzykiem i klgtwami.

— Stoéjeie — zawolal Kolumb. — Czego cheecie?
— Chcemy ci¢ zabi¢! — rykneli z wsciekloscig. — Ply-
niemy na stracenie, gin ty pierwszy!
~ Podniosly si¢ zelazne dragi i siekiery.
— Sluchajcie! — zawolal Kolumb.—Chcecie mie zabi¢?

A kto pokaze wam drogg z powrotem? Ja tylko wiem, kto-

redy trzeba plyngé.
Na te slowa wszyscy umilkli, opadly podniesione rece,

. a Kolumb moéwil dalej:

— Cheecie wraca¢ do domu? Dobrze. Zgdam tylko

- trzydniowe] zwloki. Jezeli przez trzy dni nie dopiyniemy
- do ladu, wracamy. Przyrzekam wam to pod przysiega.

Zgodzono sie czekaé trzy dni. Wszysey rozumieli, ze

'_ bez Kolumba powrét bylby bardzo niebezpieczny.

A tymezasem coraz wiecej zjawialo sie znakow, ze zie-
mia niedaleko. Ptaki lataly calemi chmarami, plynety

- pnie drzew, kawalki kory, a raz pod sam okret podplynela
galaz ze Swiezymi jeszeze lisémi.

Na trzeci dzien przed wieczorem woda kolo okretow

byla zupelnie plytka. Kolumb nie spal calg noc, i wszysey

azem z nim czekali dnia. Zaczelo §wita¢. Ludzie zbiegli

,Isie na przod okretu, Kolumb tylko zostal przy sterze. Jak-

ze mocno musialo uderzaé mu serce przed ta stanowezg
wilg!
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Naraz kilka gloséw zawolalo z uniesieniem: — Ziemia!
zlemia!
Stalo si¢ tc w roku 1492, w pigtek, dnia 12 pazdzierni-
ka, czyli przeszlo 400 lat temu. !
Wedtug A. Potockiego.

Jakim w tej podrézy okazal si¢ Kolumb? Jakie korzysci przy-
niosto nam odkrycie Ameryki? OsadZcie sami, czy to bylo tatwem za-
daniem. Ktére z roslin, przez nas uzywanych, pochodza z Ameryki?

101.

Kazda chmura inna: naprzyklad jesienna

Pelznie, jak z6lw, leniwa, ulewg brzemienna,

I z nieba az do ziemi spuszcza dlugie smugi,

Jak rozwite warkocze — to sg deszczu strugi.
Chmura z gradem jak balon szybko z wiatrem lcci,
Kragla, ciemno-blekitna, w §rodku zélto swieci,
Szum wielki stychaé wkolo. Nawet te codzienne,
Patrzcie, panstwo, te biale chmurki, jak odmienne!
Zrazu jak stada dzikich gesi lub labedzi,

A z tylu wiatr, jak sokol, do kupy je pedzi;
Sciskajg sie, grubiejg, rosng — nowe dziwy!
Dostaja krzywych karkéw, rozpuszezaja grzywy,
Wysuwaja nég rzedy i po niebios sklepie
Przelatuja, jak tabun rumakow po stepie;
Wszystkie biale, jak srebro, zmieszaly sie... nagle
Z ich karkéw rosng maszty, z grzyw szerokie zagle:
Tahun zmienia sie w okret i wspaniale plyunie
Cicho, zwolna, po niebios blekitnej réwninie.

Adam Mickiewicz.

Chmury.

Wybierz stad poréwnania.
Przypatrz sie kiedy uwaznie plynacym chmurom, a zobaczysz
jak dziwne przybierajg ksztalty.

Lt

102. Lasy i laki morskie.

1. Tak samo jak w naszych stawach i jezioraeh zyja
etki gatunkow roslin, tworzae na dnie i powierzchni ich
geste szuwary, podobnie dzieje si¢ we wszystkich mo-
erach.

Wielkogé tych rodlin morskich, czyli morzorostow,
jest bardzo rozmaita. Sa migdzy niemi roslinki drobniutkie,
tak male, ze ledwie przy pomocy dobrych szkiel powigksza-
jacych mozna je dojrzeé; sg inne, ktoryeh wysokosé d(}-
‘¢hodzi do pol wiorsty i wiecej. W wodach oceanu Spokoj-
nego znajduja si¢ olbrzymie lasy morzorostow, ktorych ko-
rzenie tkwia az na dnie morza, a lodygi wznosza si¢ wysoko

sie pekami wielkich, burych lisei.

Réwniez rézmorodna jest postaé tych roglin. Wiele
7z nich ma ksztalt dlugich wsteg, barwy szkarlatne;. fijole-
towej, burej, zoltej lub zielonej. Inne posiadaja pi.efl pro-
sty, zakonczony zwieszajacemi sig nadol galazkam}, przy-
- pominajgc soba nasze wierzby lub brzozy. J eszcze inne nie

przyrastaja do dna wody, lecz plywaja swo'bodnle na po-
~ wierzchni, unoszac sie w gore przy pomocy llcznyf:h pecl'le-
* 1zy, napelnionych powietrzem, a znajdujaeych sie na ich
* lisciach lub galazkach. A ;
Znany jest od najdawniejszych czasow pewien. mo-
" rzorost, zwany sargasem; zbiera si¢ on na pow1erzchx‘11 mo-

rza w takiej iloSci, ze tworzy olbrzymie szuwary, zajmuja-
ce niekiedy tysiace wiorst i przeszkadzajace Zeglu’dze mniej-
‘szych statkow.. Taka slynna lagka z mor’zorqsto'w, zajmu-
jaca 100 tysiecy wiorst kwadratowych, znagd}ue sie np.
pomiedzy Europa, Afrykg i Ameryka, na oceanie Atlantye-
kim: te wlasnie szuwary napotkal 1 plerwszy Aprz.eply-
nal Krzysztof Kolumb w pierwszej swej Wwyprawie na

zachod. ‘ ; ‘4
II. Piekny jest widok tych roslin podmorskich, tyeh

) : ) A’
w gore, rozkladaja szeroko na powierzchni wody, koneczge ,{ &

3
¥
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laséw nieprzejrzanych, szczegdlniej tam, gdzie woda jest
przezroczysta. Tu czerwienig si¢ one zywa purpurg, tam
iskrza zlotymi blaski, — a wsréd nich uwijaja sie gro-
mady ryb, pelzaja dlugonogie raki, lub plywaja leniwig
przejrzyste meduzy.

Nietylko jednak zwierzeta morskie maja pozytek
z morzorostow: i czlowiek, przed ktérego rozumnem okiem
z trudnogeia sie ukryé moga bogactwa ziemi, umie korzy-
staé z roglin morskich na kazdym kroku. Na brzegach
wszystkich morz, gdzie fale wyrzucaja wielkie kleby mo-

rzorostow, mieszkancy zbieraja je, uzywajac ich na pa-

sze dla bydla lub na doskonaly nawoz. Gdzieindziej pal,
. je na popiol, otrzymujac z niego sode morska, przydatn,,
do wyrobu szkla, oraz brom i jod, uzywane na lekarstws
Niektore gatunki blaszkowatych morzorostow zawierajq
w sobie tyle pozytecznych czesci, ze uzywane sg na pokarm
przez ludzi: mieszkancy nadmorskich okolie Anglji, Szko-
¢ji, Trlandji i innych krajow zywig sie licznymi morzorosta-
mi pod nazwa salaty morskiej. Jeden z nich—blaszecznica
cukrowa, jest slodki i sluzy biednym Irlandezykom za-
miast cukru. W Indjach i Chinach przygotowuja z roslin
morskich rodzaj kleju, ktorym pociagaja papier, zastepu-
jacy tam szyby do okien. Wreszcie pewien gatunek mo-
rzorostu, zwany mchem karagenowym, dostarcza lekar-
stwa przeciw glistom ludzkim.
M. Brzezinski.

Zrobié plan i opowiedzied.

103. Stary rybak.

— Na morze! — Ja syna wam daje — slyszycie?
Pod wodzg mojego junaka

Spokojny z was kazdy byé¢ moze o zycie,
Bezpieczng 10dz kazda rybakal

J— 1l —

Tak mowil Jan stary. Wschod w barwach stal rozy —
Rybacy ruszyli na polow...
Wtem wicher uderzyl, i morze si¢ wzburzy,
Lod# ciezka sie stala jak olow.
To skala podwodna dno lodzi rozdarla,
0Od spodu bryznela fal piana:

Struchleli rybacy, piers w tchu sie zaparla,

Nie strwozyl sie tylko syn Jana.
Lecz prozny wysilek i dloni i wiosel,

Potworny fal wzmaga si¢ taniec —
Grom blysnal... uderzyl... zniszezenia to posel,

Burz morskich ognisty wyslaniec.

Poplynal szum gluchy, huragan sie¢ zZrywa,

“Przepasci w glebinach wod wierei,

Do lodzi weiaz fala za fala nadplywa,
1 blizsze weiaz widmo jest smierei.

£ Nadeszla noc ciemna i niebo sczernialo,

Wichr tylko i morze grzmi kolem;

Ramionom rybackim juz mocy nie stalo

" Do walki z okrutnym zywiolem.

. Wtem nagle wodz mlody wiatr krzykiem rozporze:

__ Blask widze — mnie oko nie zwodzi!

Brzeg blizko, 16dz tylko juz plyna¢ nie moze,

Trza ulzyé ciezaru tej lodzi.

Do wiosel z sil wszystkich! — I skoczyl w glebine.

Rybacy z przestrachu pobladna.

_ 7 sil wszystkich! — wglos krzyknal. — Ja plyne,
ja plyne! —

I fala porwala go na dno.

Przybyli do brzegu... Strach patrzal im z czola —

Co mowié im w onej godzinie? :

_ Gdzie syn moj?.. gdzie syn mo6j? — Jan stary
zawola.

Strwozeni, odrzekli mu: — Plynie!
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Lecz piesnig zaglady gra morska glebina,
Daremna tu wszelka rak praca.
— O morze! — zawola. — Wroé syna! wréé synal
Lecz morze swych ofiar nie wraca.

Grzmi tylko i huezy, w gwar wichréw szeleszcze,
Bezdenng przeraza glebing.

— Ha! — szepnat po chwili — mam synéw dwéch

. ; jeszeze,
I oni na morze poplyng!
Kazimierz Gliriski.

Co znaczy ten wiersz? Cz ini
L y mlody rybak powinien byl tak po-
stapi¢? Jak nazwiemy czyn jego? Co znacza slowa starego rybaia?

104.  Wieloryb.

I. Wieloryby #yja jedynie w morzach.

_Co to za olbrzym musi byé ten wieloryb, wystawcie
sobie z nastepujacego obliczenia: dlugosé ciala jegoy Wynosi
do 35 lokei, z czego blizko 12 lokei przypada na samg glo-
Wy Obwéd w polowie ciala daje 15 do 20 lokei. Ciezar
jego W.ynosi 300 tysiecy funtow, réwna sie wiee ciezarowi
t.l'zyflglestu sloni. a 200 wolow. Paszcza ma szerokosci
6 lokci, a dlugosei do 10; moglaby wiec pomiesci¢ calg 16dz
z kilku ludzmi.

Nogi jego, zmienione w pletwy, mieszezg sie z boku

piersi 1 maja kazda po 4 lokcie dlugosci, a przeszlo 2 sze-
rokos$ci. Na kor’mg ciala znajduje sie pletwa tluszezowa
lezaca wpoprzek i majaca 3 lokcie dlugosei, a do 13 's-ze:
rokosei. ¢

Doprawdy moznaby mysleé, ze bajki tutaj opowia-
da.myZ a.to wszystko jest zupelna prawda. W paszezy jego
mlescl sie migkki, napelniony tluszezem Jezyk. Takiz sam
tll.lSZCZ, zwany tranem, lezy pod nags, polyskujaeg skorg
wieloryba, tworzac poklad gruboscei 20 cali. Zebow wielo-
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eyb nie posiada, zato na brzegu gornej szezeki zwiesza mw
sie w paszezy szereg blach fiszbinowych, stojacych jedna
przy drugiej. Fiszbin jest zbudowany z gietkich rogo-
wych wlokien. Blach tych jest do 700, a stojg zbitym
gzeregiem; w ten sposob tworzg niejako sito, sluzgce do -
przepuszczania wody, a zatrzymywania w paszezy roz-

ych drobnych zwierzatek, jakich wieloryb razem z woda

n
t é‘ pabiera w paszcze.

i
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Na $rodku glowy posiada on nozdrza w postaci wiel-
kich szpar. Gdy plywa na powierzchni morza, z nozdrzy
tych ulatuja mu kleby pary, ktére z daleka wygladaja jak
wysokie wytryski wody. Po tych wytryskach zdaleka
mozna dojrzeé¢ wieloryba. Uszy ma niewidoczne; oczy
male, nie wieksze, niz u wolu.

Olbrzym ten zyje w zimnych morzach dalekiej Po6ino-
cy, zwykle samotnie lub w niewielkich gromadkach. Po-
mimo swej wielkosei porusza si¢ zwinnie, plywa nadzwy-
czaj szybio, nurkuje doskonale, chociaz co kilka minut
musi wynurzyé si¢ nad wode¢ dla nabrania powietrza.
Przy plywaniu posilkuje si¢ ogonem, jak poteznemr
wioslem.

Pozywienie jego stanowia rybki, migczaki 1 inne
‘drobne zwierz¢ta morskie, ktore chwyta w paszcze, miaz-
‘dzy i powoli przelyka. Ciekawe jest, ze gardziel tego ol-
brzyma jest tak szczupla, iz zaledwie sledzia naraz mogl-
by przelknaé.

I1. Wieloryby oddawna stanowia przedmiot nieustan-
nego polowu, a to z powodu tluszezu czyli tranu, poszu-
kiwanego na lekarstwo i na réine smaréwki, oraz fiszbi-

. nu, uzywanego na podpérki do stanikéw kobiecych.

Polowem wielorybow zajmuja sie osobne okrety wie-
- lorybnicze. Gdy marynarze ujrzg z okretu wieloryba, spu-
' szezajg wnet kilka lodzi, w kazdej siedzi jeden harpunnik
' i kilkn wioslarzy. Podplyngwszy ostroznie i cicho do wie-

o
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laryba, rzucaja wen harpunem?), starajac si¢ go zranié

Smiertelnie. Harpun przymocowany jest do liny, okreco-
nej na kolowrotku. Raniony wieloryb zanurza si¢ z okrop-
nym pluskiem w wode i odplywa szybko, odkrecajac

z nieslychang szybkoscig ling. Od tego odkrecania sie lina *

moglaby si¢ zapali¢, gdyby jej nie polewano weigz wodg.
Po chwili olbrzym wynurza sie znowu dla zaczerpnigcia
powietrza. Wtedy otrzymuje drugi i trzeci cios — az gdy,
oslabiony uplywem krwi, lezy nieruchomo na powierzehni
wody, majtkowie podplywaja i dobijaja go dzidami. Wte-
dy zahaczajg go do lodek i plyna do okretu. Poczem
zaciggaja go na mielizne lub brzeg morza i na miejscu
¢wiertuja.  Zdjawszy skore, odrywaja ogromne platy slo-
niny, ktorg zaraz pakuja do kotlow i przetapiajg na tran.
Cale cialo wieloryba jest tak przesigkniete tluszezem, ze
roinych okrawkow z niego uzywaja jako paliwa przy
wytapianiu tranu. Gotowy tran zlewaja do beczek, ktore
z sobg przywoza na okrecie i ustawiaja na spodzie statku.
Z duzego wieloryba maja tranu 40 do 60 tysiecy funtow.
Doliczywszy do tego jeszcze przeszlo 3,000 funtow fiszbi-
nu, bedziemy mieli z jednego wieloryba 5 do 8 tysiecy
rubli zarobku.

Oczywista, ze nieustanny poléw zmniejszyl znacznie
liczbg wielorybow, i jesli lowow tych nie urzadzg ludzie
rozumnie], to z czasem wytepig te zwierzeta zupelnie,

M. Brzeziriski.

Zréb rozklad i opowiedz.

Jaki to wyraz wieloryb? Z czego si¢ sklada? Powiedz kilka wy-
razéw zlozonych. Co to jest harpun? Co znajdujesz pokrewnego
w wyrazach: pletwa, plynaé, wplaw?

1) Harpun — ostra dzida z zagietymi w tyl haczykami.

b haad el e O S IRIT

105. Zdaleka.

Serce mi si¢ weigz wyrywa
Do dalekich moich stron,
Do tej ziemi ukochanej '
Serce mi si¢ w¢igz wyrywa...
U nas na wsi teraz zniwa,
Zlotoklosy pada plon,
Spiewks zencéw dzwiecza lany,
A na klosach wiatr przygrywa,
Jak na harfie wyzlacanej.

Spiewka zencow dzwieczy niwa,
Na poludnie bije dzwon,

I przy drodze wierzba siwa

Da gromadzie spracowanei

Cien, blaskami przetykany...
Mnie tu posrod obeych stron

Snig si¢ ciagle takie zniwa,
I ta wierzba i te lany,

I do ziemi ukochanej

Serce mi sie weigz WYI‘ZXV;@!...

Lucjan Rydel,

wspélczesny poeta polski.

i

“'16‘5 Swierk i brzoza.

Porédwnanie.

Nieskonezong jest rozmaitosé form w $wiecie roslin-
nym. Biorae nawet wylaceznie rosliny jednego typu, np.
drzewa, obok zasadniczego podobienstwa w budowie, znaj-
dujemy pomiedzy niemi tyle réznic, iz drzewa jednej stre-
Iy po ogdlnym ksztalcie rozpoznaé¢ mozemy zdaleka.

~ Wypisy polskie IL 15



Z drzew naszych kazde roézni sie tak bardzo wysoko-
Scig, ukladem i ruchem galezi, barwg, rysunkiem — ze sosne,
$wierk, jodle, dab, topole, brzoze, lipe, wierzbe i t. p. roz-
poznajemy na pierwszy rzut oka w znacznej nawet odle-
glosei.

Przypatrzmy sie blize] $wierkowi i brzozie, drzewom
tak dobrze znanym. Nie chodzi nam w tej chwili o porow-
nanie Scisle naukowe, lecz przedewszystkiem o te cechy
zewnetrzne, ktére kazdy z latwoscig dostrzedz moze, i od
ktorych zalezy wrazenie ogélne.

Oba te drzewa rosng u nas dziko, skladajg sie tak
samo z korzenia, pnia i galgzi, pokrytych zielonymi ligé-
mi, kwitng, wydaja owoce, sg piekne i pozyteczne. Nikt
jednak zdaleka nawet nie wezmie jednego za drugie.

Pien $wierku jest wysoki, prosty, sztywny, galezie
wygiete w festony, najwigksze blizko ziemi, coraz mniejsze
w gorze, nadaja mu ksztalt stozkowaty. Okrywajg je krot-
kie, plaskie, ciemno-zielone igly, ktére nie opadaja na zime.
Kwiatem i owocem §wierku jest szyszka. Ogolnie §wierk
sprawia wrazenie powagi. a nawet smutku. Jego ciemna
zielono$é wyglada posepnie, sztywne galezie rzadko wiatr
poruszy: nie uginaja si¢ pod jego tchnieniem; drzewo kru-
che latwiej si¢ zlamie, niz zegnie; jeszcze latwiej padnie,
gdy korzen, plytko w ziemi rozpostarty, niezbyt mocno je
trzyma.

Jakze wesola przy nim wyglada jasno-zielona, wdziecz-
na, wysmukla brzoza, o pniu gietkim, okrytym biala, cien-
kg korg. Galazki brzozy, cieniutkie i gietkie, swobodnie
strzelaja w gore lub zwieszajg sie smutnie do ziemi. Listki
niewielkie, sztywne, blyszczgce, zgbkowane, jasno-zielone,
zdobig drzewo od wiosny do jesieni, zmieniajgc wtedy bar:
wy zielong na zollg. Kwiatem sg dlugie bazki, w ktérych
tworza si¢ drobne nasiona.

Nawet w zimie brzoza nie wyglada smutno, chociai
lifcie nie zdohig jej galezi. Bialy pien harmonijnie 13-
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czy si¢ z bialoScig $niegu, na galeziach blyszeza jasne
krople deszezu, albo srebrne krysztalki szronu, a latwosé
ruchu odbiera im cechy martwoty.

Pozytek z drzew tych jest takze odmienny. Drzewo
swierku jest dosy¢ liche, przydatne gloéwnie na opal, brzo-
zy — biale, trwalsze i pigkniejsze, stuzy stolarzom do wy-
robu réznych sprzetow. Jako paliwo daje wiecej ciepla.
Swicrk jest bardziej smolny, brzoza znéw, na wiosne
zwlaszeza, ma- w drzewie wiele soku, ktory z niej za na-
cigeiem wytryska i sluzy ludziom za napoj.

Poréwnywajac dwa przedmioty, mozemy albo kazda ceche po.

réwnywaé oddzielnie, albo daé caly opis jednej i drugiej rzeczy
W jaki sposéb tutaj poréwnane s $wierk i brzoza?

i 107. Pod lasem.

Spejrze ja rankiem, spojrze wieczorem
7 tej jedlinowej gorki,

Az ci tu niebo plynie jeziorem,
Cale w rozane chmurki...

Gdzies $wiatlosé bije, gdzie¢ dzien przepada
Przez gaszeze, przez wyreby,

A tam co$ szepce, skarzy sie, gada
Miedzy starymi deby.

W modre si¢ kola woda rozpryska,
Szuwarem ptactwo pluszcze,

Do wody jelen przez wrzosowiska —
Przez dzikie czesze kuszeze.

Tam... trabke slycha¢!... Echo gra w borze...
Dalekie padly strzaly... '

A jelen stanal, podniést poroze),
W glos sie zasluchal caly.

)

) Poroze — rogi.



(Cisza... zapadly szmery 1 echa
Po lesie wskros idace,
Tylko si¢ blekit $wiezy usmiecha,
A z lisci kapie slonce...
‘ Marja Konopnicka.

108. Na niedzwiedzial!
I

Wszysey powtarzali, ze na chorobe stryja niema le-
karstwa, oprocz niedzwiedziego sadla. Trzeba bylo zabié
niedzwiedzia, aby lekarstwo zdobyé¢.

Zbyszko poszedl najprzéd w dzien. Odnalazl slad
kolo barei, rozmazal troche miodu po pniach, aby zapach
znecil zwierza, poczem wrocil do domu.

Wieczorem ubral sie dla ciepla w kubrak losi bez re-
kawow, na ciemie nawdzial zelazny czepiec z drutu, wzial
widly dobrze okute, dwuzebne, i topor stalowy na debowem
toporzysku'). O wieczornym udoju byl juz u celu, wybral
sobie dogodne miejsce, przezegnal sie, zasiadl i czekal.

Czerwone promienie zachodzacego slonca
miedzy galeziami. Po wierzcholkach sosen tlukly si¢ wro-
ny, kraczac, gdzieniegdzie kicaly ku wodzie zajgce, czasem
émignela kuna. W gaszezach odzywal sie jeszcze Swiegot
ptakow, ktory stopniowo ustawal. k

Nareszeie zorze rozpalily si¢ na niebie, od ktérych

wierzcholki sosen zdawaly sie plonaé, jak w ognin, i zwol-

na jelo sie wszystko uspokaja¢. Bor szedl spac.

— Teraz, poki sie wilki nie odezwa, bedzie cicho —
pomyslal Zbyszko.

Tymezasem od strony blota dochodzily jeszcze czas
jakis przytlumione odglosy, podobne do ciezkiego stekania

i poswistywania. Zbyszko spogladal ku temu blotu z nie-

) Toporzysko — drewniana rekojesé topora.
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- galazki, szuraly opadle liscie...

~ wtory.
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- clerpliwoscia. Majae widly i topér, nie obawial si¢ dzikich

zwierzat, lecz mys$lal z niepokojem o silach nieczystych
i rad byl, gdy owe gwary wreszcie umilkly.

Ostatnie blaski znikly, i uczynila si¢ noec zupelna.
Kiedy niekiedy spadala tu i owdzie szyszka, wydajac od-
glos mocny, ale zreszta bylo tak cicho, ze Zbyszko slyszal

] ~ wlasny oddech.

W ten sposéb przesiedzial dlugi czas, pograzony
w mys$lach, zapominajac wreszeie o niedzwiedziu, o lesie,
pocy 1 o sobie.

Nagle ocknal si¢ Zbyszko. Ockngl sie nietylko dlate-
g0, ze sobie przypomnial bér ciemny, ale i z tej przyeczyny,
ze z dala za nim ozwal si¢ jaki§ szelest. Wowezas §cisnal
mocuie] widly w garsciach, nadstawil uszu i poeczgl stu-
chaé.

Szelest zblizal si¢ i po niejakim czasie stal sie cal-
kiem wyrazny. Chrupaly pod czyjas stopa ostrozna suche
Cos szlo.

Chwilami szelest usrawal, jak gdyby zwierz zatrzy-
mywal sie przy drzewach, i wowezas robila sie taka cisza,

ze Zbyszkowl poczynalo az w uszach dzwonié.

Tymeczasem kroki wucichly. Zbyszko jednak slyszal

wyraZnie, ze co$ zatrzymalo si¢ moze o dwadziescia kro-
. kow za nim, jakby przysiadlo. Obejrzal sie raz i drugi, ale
. nic nie mogl dojrzeé.

Nie bylo innej rady, tylko czekac.
I czekal tak dlugo, az zdziwienie ogarnelo go po raz

— Niedzwiedz nie przyszedlby tu przecie spaé¢ pod bar-

. cig, a wilk tezby nie czekal do rana.

I nagle mrowie przeszlo go od stép do glowy. A nuz

" to ,,co paskudnego“ wylazlo z blota i zachodzi mu z tylu?

I uczul, ze pod zelaznym czepcem wlosy zaczynaja mu sie
jezyé.
Lecz po chwili szelest odezwal si¢ przed nim, wyraz-

. niejszy niz poprzednio, a jednoczesnie do jego nozdrzy do-
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lecial swad niedzwiedzi. Zbyszko odetchnal. Nie bylo teraz
najmniejszej watpliwosei: szedl mis!

)i %

Zbyszko w jednej chwili przestal sie¢ baé i, poc'hyl.iwv
szy glowe, wytezyl wzrok i sluch. Kroki zblizaly sie clez-
kie, wyrazne; wkrotce dalo sie slyszeé sapanie i pomruk.
W tej chwili zobaczyl przed sobg wielki i ciemny ksztalt
zwierzecia, ktore, idge z wiatrem, nie moglo go zwietrzyé¢,
tembardziej, ze zajmowal je zapach rozsmarowanego po
~ pniach miodu. ' '

— Bywaj, dziadku! — zawolal Zbyszko, wysuwajac sl¢
z pod sosny. .

Niedzwiedz rykngl krotko, jakby przerazony nilespo-

~dzianem zjawiskiem, lecz byl juz zbyt blizko, aby mogl
ratowaé¢ sie ucieczky, wiee podnidsl si¢ na zadnie lapy,
rozwarlszy przednie, jak do uscisku. Tego wlasnie cz.ekal
Zbyszko: zebral sie w sobie, skoczyl jak blyskawica 1 ca-
la sila poteinych ramion oraz wlasnego ciezaru whil wi-
dly w piersi zwierza.

Caly bor zatrzast sie teraz od przerazliwego ryku.
Niedzwiedz chwycil lapami widly, pragnac je wyrwa¢, ale
zadziory przy ostrzach wstrzymalty, wiec poczuwszy bol,
zagrzmial jeszeze straszniej. Chege dosiegnaé Zbyszka,
wsparl sie na widlach i whil je w siebie mocniej. Zbysz-
ko, nie wiedzge, czy ostrza weszly do$é gleboko, nie pusz-

czal rekojesni. Czlowiek i zwierz poczeli sie szarpaé 1 sza-

motaé. Bor trzasl sie weigz od ryku, w ktérym brzmiala
wscieklosé i rozpacz.

Zbyszko nie mogl sie jaé topora, nie wbiwszy po-
przednio drugiego, zaostrzonego kornca widel w zieml?;
niedzwiedz za$, schwyciwszy za osade lapami, miotal nig
i Zbyszkiem, jakoby rozumiejae, o co chodzi, i mimo bélu
pie dajac sie ,,podeprze¢‘. W ten sposob straszna walka
przedluzala sig, i Zbyszko rozumial, ze sily jego si¢ wyczer-

1
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pia. M()gl takze upasé. a wowezas bylby zginal. Wiee wy-
tezyl ramiona, rozstawil nogi, wygial grzbiet Jak Iuk i po-
czal powtarzaé przez zacisniete zeby:

— Moja $mier¢, albo twoja!

I chwycil go taki gniew, ze wolalby istotnie w tej
chwili sam zgingé, niz bestje¢ pudeié. Wreszcie, zawadziw-
szy noga o korzen sosny, zachwial sie i bylby padl, gdy-
by nie to, ze ciemna postaé stanela przy nim i drugie wi-
dly ,,podparly“ bestje, a jednoczeénie glos jaki$ zawolal mu
nad uchem:

— Toporem!

Zbyszko chwycil topor 1 cigl strasznie. Trzasnely wi-
dly. zlamane ciezarem zwierza, ktory sie zwalil, jakby pio-
runem razony, na ziemie i zaczal na niej chrapaé. Lecz zaraz
ustal. Nastal cisza, przerywana tylko glosnym oddechem
Zbyszka, ktory wsparl sie o sosne, gdyz nogi chw1a]y sie
pod nim. Po chwili dopiero spojrzal na stojaca obok ciem-
ng postaé i zlgkl sie znowu.

— Kto$ jest? — zapytal niespokojnie.

— Jagienka! — odpowiedzial cienki glos niewiesei.
Zbyszko az zaniemowil ze zdziwienia.
— Boég ci zaplaé — rzekl wreszcie. — Nie wiem, coby

si¢ bez ciebie przygodzilo. A czemus$ sie nie odezwala?

— Bom sig bala, ze mnie odpedzisz.
— A jam myslal, ze to ,zle*. Takiej drugiej dzieweczy-

. 1y, jak ty, na §wiecie niema. Tobieby na wojne chodzié.

Henryk Sienkiewicz.
(.Krzyzacy”),

Jaki musi byé ten, kto w ten sposéb poluje na niedZwiedzia?
Co wiesz o niedZwiedziu? Jaki pozytek moze mieé z niego czlowiek?
Wyrazy podobnego znaczenia, co: zapach, znecié, kubrak, czer-
wony, Smignaé, Swiegot, plonaé, obawiaé sie, umilknaé, ocknaé sie.

~ Dokonicz: swist (czego?..., szelest..,, szum...,, chrobot..., szmer..,, plusk...,
. loskot..., huk..., trzask...).
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109. Zajac i niedzwiedz.

Nietylko ludzi laczy zapal Swiety:
I miedzy zwierzety
Bywa przyjazn goraca.
Dziwnym trafem niedzwiedz bury,
Nadzwyczaj czuly z natury,
Tak sie przywigzal mocno do zajgca,
Zajace do niego nawzajem,
Ze ich przyjazni nazywano wzorem:
Byli to Pollux z Kastorem?).
Coz, kiedy Pollux strasznym byl mazgajem!
Ilekroé¢ z swoim zapalem wyjedzie,
Ilekro¢ swoje uczucia niedzwiedzie
W zajecze serce cheial przelewaé tkliwie,
Zawsze go osapal,
Odrapal,
Zawsze nasz zajac skrzeczal przerazliwie,
Lecz nie tu koniec jego smutnej doli:
Bo gdy raz w cieniu topoli
O wspélnym rozmawiali losie,
A o marno$ciach $wiata rozmyslajae,
Zdrzemnal si¢ zajge,
I mucha siadla mu na nosie:
Niedzwiedz kazdej pory
Do przyslugi skory,
Nagle sie¢ porywa,
Straszliwie zaczal sie dgsaé:
— Tak mi mojego przyjaciela kasac!
O, czekaj, gadzino zlogliwa!
Nie wiesz, czem to pachnie! —
Jak si¢ odsadzi, jak machnie,

———— e

) Polux i Kastor — dwaj bracia (w podaniach greckich), kté-
rzy sie bardzo kochali.

L AE0R0 wn

Tak ja dobize zagrabil,

Ze razem z muchg i zajgca zabil.
Kazdy, kto w przyjazn nierozwazng wchodzi,
Nudy i biede pewno sobie kupi;
Madry przeciwnik czg¢sto mniej zaszkodzi,
Nizli przyjaciel serdeczny, a glupi.

Franciszek Morawski.

Co znaczy przyslowie: ,Na wilka idZ ze szwagrem,’na niedzwie~
dzia z bratem“?

110. Step na wiosne.

Nie sposob jest wypowiedzie¢ ani opisaé calego uroku,
jaki stepy maja na wiosng, gdy slonice potopi éniegi, wszyst-
kie strumienie wystapig ze swoich lozysk i, zalawszy ogrom-
ne przestrzenie, przeSwiecajg rzezwg wiosenng wodg wsréd
traw 1 zarogli. Wszystko wowezas wzrasta prawie w oczach,
strzela pakami i rozkwita. Step wydaje sie jak jeden stu-
barwny dywan. Wiee najprzéd wszystkie szlaki, ktorymi
przechodzily wozy, porasiujy Slicznym kwiatem, barwy
zlotawo-zolte], ktéry tam tylko wyrasta, gdzie ziemia byla
stratowana kopytami, i gdzie padl na nig nawéz zwierzecy.
Szlaki te, niby zlote wstegi, wija sie po calym stepie: to
rozchodzy sie, to koluja, to znowu krzyzuja z sobg i wresz-
cie nikng w oddali. Gdzieniegdzie step porasta jakby bylicg
wysoka, cienka o kwiatkach srebrnych i drobnych jak pe-
relki, a podobienstwo to powickszaja jeszeze kropelki
przezroczyste] zywicy, zwieszajace si¢ na nich ku ziemi.
W innem miejseu tuz obok bialych barw blekitnieja wiel-
kie dzwonki stepowe, koloru naszego chabru; dalej gatunki
rozchodnikéw i rosiczek mienig sie i pstrzg, to zolto, to
czerwono; miejscami cale przestrzenie zajmujg dzikie tuli-
pany. Tam znoéw szczegoélne kwiatki, podobne do dzbanusz-
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kow, zawierajace §wiezg wode, a raczej ros¢ nocng, pochy-
faja goscinnie ku podréznikowi pelne naczynka. Nakoniec
mnostwo kwiatow o barwie jednakiej lub nakrapianych,
mnoéstwo powol mieni sie i plgcze wérod traw, wikla sie
z sobg, tloezy sig, wyrasta jedno na drugiem, kwitnie, cie-
szy sig, kocha, szaleje, stowem: prawdziwy potop roslinno-
4ci znane] i nieznanej, tysigeznych nazw i gatunkow. Wszyst-
ko to dochodzi do takiej wysokosci, ze w tej zielonej i pstrej
fali z glowa schowaé si¢ mozna. Tysigezne wonie, to mio-
dowe, to upajajace, jakby lilji i heljotropéw, to znéow
mocne i korzenne, uderzajg o powonienie. Drzielny, orzez-
wiajacy zapach trawy to géruje nad innymi, to znow
ustepuje pola oddechom kwiatow.

W kwiatach i nad kwiatami, w trawie i nad trawsa
porusza sig i roi caly odrebny $wiat zwierzecy i wielkie
gromady ptactwa, ktore tu wiosng przylatuje z okolic le-
sistych, ale trzyma si¢ glownie w peblizu rzek, zarognie-

tych wierzbing.

Henryk Sienkiewicz.

Co to jest step? Gdzie w Europie sa najwieksze stepy?

111. Ucieczka.

(Wyjatek z ,Kirgiza®).

Do$é — dosé zylem nie sobiel...
Ciasno, duszno, jak w grobie,
Zyé zamknigtym w §cian czterech niewoli...
Mnie tu nuda zabije!
Hal tam chyba odzyje,
Gdzie powietrza... gdzie stepéw dowolil...
Bom na stepach si¢ rodzil:
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Niebo, co si¢ w kreg zgina,

Step, kon — wszedzie goscina —
Ach, tam tylko i Zy¢ i umieraé!
Berkut') z gniazda cho¢ dzieckiem -

Wiziety sidlem lowieckiem,

Myslisz — zbratal sie z toba, czlowiecze?
O, poczekaj, niech z wiosng
Pioéra w skrzydlach odrosng,
Pusé go tylko i patrz, gdzie uciecze?
Koniu, i ty u boku
Tesknisz, choé ei obroku
Ani wygdd nie zbywa stajennych,
I ty nie tu$ si¢ chowal...
Ciebie Kirgiz hodowal,
Nam nie uzy¢ w tych jurtach?) kamiennych.
Noc pomyélna do jazdy,
Ciemna, tylko l$nig gwiazdy,
Mgla w dolinach, rozdroza po lesie...
Spij — nie czekaj nas, panie,
Na dzien dobry w $witanie
Wiatr ci chyba wie$é o nas przyniesie.

II.

Lecg — wlewo i wprawo

Mkng przedmioty tak zwawo,
Ze si¢ w jeden szlak ciemny zlewaja.

Jezdzieec w pedzie wzniost ezolo,
Las znikl — spojrzal wokolo —

Stepy! — stepy, co granic nie maja!...

Tu skonezyly sie drogi:
Przed nim, za nim — rozlogi,

| Rowne, puste — w noc zblgdzi¢ nietrudno —

Wiatr pustyni mnie chlodzil,
Gdym na koniu biegl stada dozieraé...

) Berkut — ptak drapiezny. 2) Jurfa — namiot tatarski, kir-
- giski.
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Jezdziec wspomnien zapytal —
Z gwiazd swg droge wyczytal

I kierunek wzigl w strone bezludng.
Leca, ktoz ich dogoni?

Tylko trawa sie kloni,

Gdzie ja rumak w przelocie dotyka;
Slad i jezdziec — to chwila,

Whnet si¢ trawa odchyla:

Jezdziec przemkngl — a za nim $lad znika!
Taka cisza nad ziemig!

Zda sie, ze ziola drzemis,

Lisé sig nawet nie rusza w pustyni;
Jezdzieec powiodl oezyma, —

Tak — nikogo tu nié¢ma,

Coby czuwal w tej wielkiej swigtyni!
W tem czarodziejskiem kole
Zmrok rozsiadl si¢ na dole,

Wazrok go jezdzca, choé bystry, nie siega;
Miljony swiatel w gorze
Iskrza w ciemnym lazurze,

Srodkiem jasna przeslania je wstega.

Qustaw Zieliniski,
poeta polski XIX-go wieku.

Dlaczego ten Kirgiz uciekl! w stepy?

112. W puszezy meksykariskiej.
(Wyijatek).

W zachodnim Meksyku') nad brzegami rzeki Gila,
polowalo trzech mys$liwych: Kanadyjezyk, Hiszpan i Me-
ksykanin. Calodzienny pochod utrudzil ich niemalo, trzeba
bylo przed nocg wyszukaé bezpiecznego schronienia, a za-
razem ukryé¢ $lady swego pochodu przed bystrym wzro-

1y Meksyk — kraj w poludniowej czeSci Ameryki Péinocnej.

kiem Indjan, umiejgcych z nieporéwnang zreczmoscia od-
krywaé¢ z najmniejszych znakéw pobyt bialych swych
nieprzyjaciol.

Kanadyjezyk, stary lowiee, dowodzacy strzelcami, po
dlugiem szukaniu dostrzegl nareszcie na §rodku rzeki ma-
lenkg kepe, gestymi krzewami zarosly: miejsce to obiecy-
walo wygodny i calkiem bezpieczny nocleg. Z nacietych
galezi drzewa spleciono tratewke, na ktérej mysliwi zlozyli
bron i suknie. Poczem wszyscy weszli w rzeke i, brodzac
az do ramion, szczesliwie dostali si¢ na kepe, na ktorg tratwe

. weiagnieto.

Trzej mysliwi ucieszyli si¢ niezmiernie z tak wygo-
dnego noclegu. Meksykanin wydobyl z torby kawal suszo-
nego miesa, nieco soli i kilka sucharéw. Posiliwszy sie do
syta, gromadka ulozyla si¢ do snu, nie troszezac sie ani
o dzikie zwierzgta, ani o straszniejszych jeszeze Apaszow?).
Slonce dosiegalo juz prawie widnokregn i naszym lowecom
oczy zaczynaly sie kleié, kiedy nagle jaki§ dziwny halas
zabrzmial w przestrzeni. Obadwa brzegi rzeki ocienial
gesty gaj wysokich, bialych topoli, u stép ktéryech bujna
zarastala krzewina. Pomiedzy topolami tu i owdzie uka-
zywaly sie wierzby, i tylko jedno miejsce na polnoenym
brzegu ogolocone bylo z gaszezu. Przez te przestrzen
pustg mozna bylo z wysepki przejrzeé znaczng czesé stepu.
Z cwe; to strony zabrzmialo nagle przeciggle wycie, w kto-
rem wprawne ucho mysliwych 'z latwoscig rozpoznalo
wrzask wilkéw, Scigajacych zdobyez. -

Po kilku minutach ukazal si¢ przepyszny jelen, z po-
chylonymi na grzbiet rogami, pedzacy z szybkoscig bly-
skawicy ku rzece, a'za nim sadzila tuz gromada rozzartych
wilkéw.

Jelen znacznie wyprzedzal swych wrogoéw, lecz nie-

1) Plemie indyjskie.



podobua, azeby mégl wymknaé sie pogoni, gdyz ze wszyst-
kich stron zaskakiwaly wilki, przecinajge zupelnie ucieczke.

Jelen, zblizywszy si¢ na piec¢dziesigt krokow do rzeki
1 ujrzawszy wileze czaty, przystanagl chwile, ale widzae,
ze dalsza ucieczka jest niepodobna, zwrécil sie przeciwko
Scigajacym wilkom, a dobywszy ostatnich sil, uderzyl na
nich z nastawionymi rogami, azeby przedrzeé sie przez
gesty zastep.

W mgnieniu oka wylecialy w powietrze dwa wilki
z wypaproszonymi brzuchami, inne, ranione i stratowane
racicami, wily si¢ w bolesciach; dwom atoli powiodlo sie
dosiegngé jelenia: jeden zatapia mu kly w karku, drugi
chwyta za gardlo, lecz silny zwierz obu unosi z soba. Raz
Jeszeze zwraca sie ku rzece, poteznem wstrzgénieniem po-
zbywa si¢ obydwoéch wrogéw i wpada w wode. Wilki za
nim. Ponad falami wystaje tylko glowa picknego zwie-
rza, ustrojona rozlozysta rogéow korong. Tuz za nim kurzg
si¢ parg szkaradne by wilkow, blyskajace zielonemi glepia-
mi. Woda pieni sie i pryska, a od brzegu dolatuje wycie
zglodnialych bestji, szezekajacych cheiwymi krwi zebami.

Jelen juz drugiego doplynal brzegu, kiedy nagle wil-
ki, pozostale na ladzie, wyé przestaly i, przejete jakas nie-
znang trwoga, w jednej chwili pierzchnely.

— Co to jest?... czego one sig¢ zlekly? — zagadnal nie-
spokojnie H szpa:i.

Ale dalsze zapytania skonaly mu na ustach, gdyz nie-
spodziany obraz roztoczyl si¢ przed oczyma mysgliwych.

— Schyldie sig! schylcie, na milo¢¢ Boska! — krzyk-
ngl przerazony Kanadyjczyk. — Indjanie polujg i w tej
chwili tu beda!

Stado dzikich koni pedzilo cwalem w najwiekszej
trwodze ku brzegowi, &cigane przez jezdzeéw indyjskich,
ktorzy oklep, z przykurczonemi niemal pod brode kolana-
mi, gnali jak wicher. Z poeczatku bylo ich tylko trzech, po-
tem pigciu, nareszcie przeszlo dwudziestu.

Jedni, wstrzasajac podniesionemi dzidami, pedzili za
konmi, drudzy, wywijajac w powietrzu rzemiennymi arka-

. nami, wyli przerazliwie.

Hiszpan wzrokiem pytal doswiadezonego Kanadyjezy-
ka, ktéry z wybladla twarzg, zimnym potem okryty, sledzil
z poza ggszezu ruchy Apaszow. Grobowa cisza zalegla ke-
p¢, zdaje sig, ze trzej mysliwey tlumig oddech. lgkajac sie,

- azeby go Indjanie nie uslyszeli.

Jakkolwiek step przerzynaly liczne wawozy, mnéstwo
za$ wzgorkow i kolezaste kaktusy utrudnialy niezmiernie
jazde, mimo to jednak dzielni jezdzey indyjsey sadzili tak
latwo, jakby go aksamitna zascielala murawa. Nie wstrzy-
mujgc na chwile rozognionych rumakéw, z szalong odwa-
ga, szydzac z niebezpieczenstwa, niby $épizowe centaury?),
przebywali wszystkie zawady. Trze] biali z zywem wspol-
czuciem $ledzili kazdy ruch Apaszow, podziwiajac ich nie-
porownang zrecznosé.

‘Widownia ozywiala sie coraz bardziej, po obu brze-
gach wzmagala sie wrzawa: na poludniowym — wysilony
jelen dobywal sil ostatka, azeby uj$é przed zglodnialymi
wilkami, na pélnoenym tetnity konie, rzaly rumaki Indjan,
a wrzask Apaszow nie ustepowal weale wyciu wilkow.

— Cudowne! przepyszne!—szeptal w zachwyceniu naj-
mlodszy z trzech loweow, Meksykanin, bedacy po raz pierw-
szy swiadkiem lowéw indyjskich.

— Wolalbym tych cudéw weale nie widzie¢ — mrukngl
ponuro Kanadyjezyk.

— Niech nas Bég uchowa od podobnyciipigknosei —
rzekl smutno Hiszpan. — Jeéli te czerwone djably dostrze-
gg nasze $lady, bedzie nam daleko gorzej, anizeli temu
wspanialemu jeleniowi, ktorego za chwile wsciekle wilki
rozszarpig.

Wtem Indjanin, zdobny pekiem czarnych pior, w czu-

. prynie utkwionych, a prawdopodobnie wodz gromady Apa-

1) Centaur — bajeczny potwdr: pél konia, pél czlowieka.
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8z0w, wstrzymal konia. Przez chwile stal, jak posag, wle-
piwszy wzrok w ziemig, a potem, rzuciwszy cugle jedne-
mu z mlodych towarzyszy, skoczyl z konia i, patrzac bystro
przed siebie, szedl, nie zatrzymujgc sie, az na brzeg, z kto-
rego mysliwey pnscili sig¢ ku wyspie.

Serce Kanadyjezyka uderzylo gwaltownie, a krew
o malo mu z twarzy nie trysla... $cisngl za rece towarzy-
szy 1 wzrokiem wskazal Apasza.

Wodz skinal reka, i jakby czarem lowy ustaly. Wo-
jownicy otoezyli go wkolo, stuchajac cichego szeptania
i przygladajac sie sladom. Po chwili pieciu Indjan pope-
dzilo ecwalem na poélnoe.

Tarcza sloneczna juz dotykala kranca stepu, rzucajge
krwawy blask na wierzcholki trzecin, zarastajacych kepe,
na ktorej tak uroczysta cisza panowala, jak w owych chwi-
lach, kiedy nad brzegami Gili same tylko zamieszkiwaly
bawoly. Wiadystaw Ludwik Anczyc,

* poeta polski w. XIX-go
(,Opisy i przygody®).
Poréwnaj te puszcze z Bialowieza.
Dlaczego Indjanie nienawidza ludzi bialych? Czy maja slusz-
nosé? Czy czlowiek bialy ma prawo zajaé dla siebie cala ziemig?

113. Obrazek.

Hen, wysoko — niebo czyste,
Niby krysztal roztopiony —
A w dolinie mgiel welony
Rozeslaly sie srebrzyste.
Z pol dalekich wiatr tu wieje,
Zlota wierzba si¢ kolysze —
Szmer zapada w dal gdzies, w cisze,
I omdlalem echem mdleje.
Przemkng chmurki szybkim lotem,
Na chwil pare blaski zgasng,
I znéw cicho, cieplo, jasno —
Slonice z nieba kapie zlotem. Kazimierz Glitski.
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141.  Spotkanie z lwem.

Wspaniala postaé, ognisty, przenikliwy wzrok, szla-
chetI}e ruchy, harmonja ksztaltow, grzywa, otaczajgca glo-
we inaksztalt krolewskiego plaszeza splywajaca na ra-

] mion-a, wreszcie ryk s’-craszliwy, wstrzgsajacy powietrzem—
czynig lwa Wladc_a zwierzat. Obrazy polowania na lwa sta-
. nowlg zawsze najbardziej zajmujgea czeS¢ opiséw podrozy,

bo t‘ez Jakiejze odwagi i zimnej krwi potrzeba, aby &mialo
spojrze¢ w oczy takiemu nieprzyjacielowil

Oto wypadek, jaki w r. 1805 spotkal cale towarzy-
stwo w poblizu przyladka Dobrej Nadziei, opisany przez
naocznego §wiadka.

»Zatrzymawszy sie na noc, rozbiliSmy namioty na

- odleglosé¢ strzatu karabinowego od wioski Hotentotow.

Q pc').lnoey woly i konie, lezgce miedzy wozami, zaczely
sie niepokoié. Jeden z poganiaczy dat sygnal na trwoge,
a na ten glos kazdy pochwyecil za strzelbe i niezwlocznie
wyskoezyl z namiotu. W odleglosci zaledwie 30 krokéw

stal lew, ktory, ujrzawszy nas, oddalil si¢ spokojnie, dzwi-

gajgc jakis cigzar, niby mlodego wolu, jak mi sie wy-
- dalo. Po chwili znikngl nam z oczu w krzakach; daligmy

ognia, ale zaden ruch nie zdradzal jego obecnosei.
Poplgch mingl, bydleta si¢ uspokoily, i wtedy dopiero
zauwazyliSmy brak szyldwacha, Jana Smita. Wolalismy

. na wszystkie strony, lecz naprézmo. N agle zrodzilo sie
~ W nas podejrzenie, ze biedny eczlowiek zostal przez lwa
- porwany. Natychmiast, odpowiednio uzbrojeni, ruszylismy
W }(ierunku krzakow, ktére nam zaslonily oddalajace sie
- zwierze. Lecz ci, ktérzy szli naprzod, nagle cofneli sie

z trwogg, gdyz o kilkanascie krokéw rozlegl si¢ wsrod za-

~ rodli ryk straszliwy. Dalismy ognia raz i drugi, ryk sie nie

powtarzal, najodwazniejsi zblizyli sie znowu do krzakow

1 powrécili wkrotcee, niosgc strzelbe i czapke nieszezegliwe-
- go towarzysza.

Wypisy polskie II. : . 16
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Noc utrudniala jednak poszukiwania, daliSmy znowu
ognia, podpalilismy krzaki, lecz dopiero o $wicie ujrzeli-
Smy napastnika, wstepujacego na dosé oddalony pagorek
1 niosgcego cos w paszezy. Huknelo za nim ze 40 strzalow,
lecz zaden nie byl trafny, gdyz lew niewatpliwie rzuciltby
sie na nas, gdyby zostal raniony.

Wowezas towarzyszacy nam ludzie prosili mig¢ o po-
zwolenie odzyskania szczatkow nieszczesliwego  Smita,
azrby je pogrzebaé z uczeiwoscig. Zgodzilem si¢ pod wa-
runkiem, z¢ wezmg do pomoey kilku Hotentotow. Wkrotee
tez szesciu naszych ludzi w towarzystwie 40 Hotentotow
udale sig tropem lwa i znalezli go w odleglosei jednej mili
(angielskiej) lezacego w krzaku. Na krzyk Hotentotow
lew wyskoezyl z rykiem, ale zaczal uciekaé. Puszezono

sig za nim w pogon, — nagle zwrocil sie, i ryczae, z wseieklo-

$cig wpadl na Scigajgeych. Atak byl niespodziewany, ludzie,
zdyszani szybkim biegiem, dali ognia, lecz zadna kula nie
trafila; wowczas wodz Hotentotow stangl przytomnie oko
w oke napastnikowi. Lew zatopil pazury w jego oponcze
ze skér zwierzecych, ale $mialy i zreczny wodz zrzucil
opoiieze i przebil zwierza oszczepem. Inni Hotentoci po-
spieszyli teraz na pomoe, kazdy z nich przebil oszezepem
cialo miotajgcego sie w dzikich podskokach zwierzecia,
tak, ze lew wygladal jak kolczasty jezozwierz. Mimo to
nie przestawal rycze¢ i wspina¢ si¢ na lapy, az raniony
$miertelnie w oko, padl martwy.

Z nieszezesliwego szyldwacha nie pozostalo $ladu
oprécz kawatka skrwawionej odziezy.

Z Brebma.

Do jakich zwierzat lew nalezy? Wymiefi jego najblizszych krew-
nych w Europie. W jakich cze$ciach $wiata lew zyje? Dlaczego na-
zwany zostal krélem zwierzat?
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115. Lew chory.

I panowie choruja — czemusz lwy nie moga?
Bolescig srogg
Lew zdjety ryczal; niebozeta
Drzaly zwierzeta.
Te, co na dworze krola Jegomosei,
W zalosei
Przymilaly si¢ panu. A ze, gdzie chory,
Tam i doktory,
Niedzwiedz, mimo powage, wraz z lisem kolegg
Natychmiast biega
W rade: niedzwiedz po prostu
Na niestrawnosé zyczyl postu —
I zdlawion za to.
Lis, przelgkly zaplata,
Kiedy go sie pytano, co braé¢ na chorobe,
Rzekl: — Pan chory na watrobe,
Moja rada: — o tej dobie
Podjesé sobie;
Komu post mily, niech gryzie sledzia;
Pan zje niedzwiedzia.
Nagrodzony obficie, ze dogodnie zyezyl,
Nowym kunsztem — chorego doktorem uleczyl. -

Ignacy Krasicki.

Znaczenie tej bajki.

116. Up al

Godzina byla popoludniowa, pogoda przejasna, bes
chmurki, a nad zielong kopulg lisci rozciagala sie blekitna
kopula niebios — ogromna, bezbrzezna, siwa na krancach,
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najblekitniejsza w srodku. Na niej stalo, wielkie, zlote =

slofice; przestworze bylo zalane Swiatlem, a powietrze tak
jasne i przezroczyste, ze najodleglejsze przedmioty wy-
stepowaly z siwiejacej dali wyrazne oku i zwarte w ksztal-
tach, a nie mgliste. Z wysokosei nieba dobrotliwy Stwor-
ca ogarnial okiem calg kraing: na polach klanialo Mu sie
zboze zlocistg fala, szelescil ciezki klos pszeniczny, cienkie
zdzbla owsa drzaly, niby dzwonki i dzwoneczki. W po-
wietrzu, przesyconem blaskiem slonecznym i blgkitem,
plynela tu i owdzie wiosenna nitka pajeczyny, blekitna
od blgkitu, a zlota od slonca, prawdziwe przedziwo z ka-
dzieli Bogarodzicy.

Pomigdzy lanami zbéz, we wkleslych dolinach, ziele-
nily si¢ ciemng runig 1aki; tu i owdzie, gdzie w murawach
dyszalo zrédlo, tam i zielonosé byla jagniejsza, a cala lgka
pokryta zottymi kwiatami kaczenca, bila o ludzkie oczy
nadmiarem zlotego blaskn. Na mokradlach ciemnialy
olehy, cd ktérych wialo chlodem i wilgocia.

W lesie jednak, migdzy sosnami, gorgco bylo i cichosé
wielka. Zdawalo sig, ze calg kraine ogarnela jakag sen-
no$¢ i omdlenie. Po chwili ustal powiew wietrzyka, a wow-
czas 1 lasy, i zboza, i trawy stanely nieruchome. Lisé zwie-
szal sie na drzewach, niby ukoiysany do snu; ucichl gwar
ptakéw, i nastgpila chwila spoezynku. Ale byl to spoczy-
nek jakby z nadmiaru slodyczy, niby rozmarzenie na-
tury. Tylko wielka kopula niebieska zdawala sie usmie-
chaé, a gdzie§ wysoko, wysoko, w niepojetych glebinach
blgkitu, Bog wielki radowal sie dobrotliwie radodcig pol
lasow, 1ak i wod.

Henryk Sienkiewicz.

Czy tak samo wyglada $wiat rano,- w poludnie i wieczorem?
Jakie spostrzegasz réznice? — Rozklad.
Czem jest ten ustep: opisem, opowiadaniem, czy rozprawka? .
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117. Przed burza.

A Wyjq'tek z Kirgiza“.
Slofice spuszczalo sie od zachodu,

Jezdziec nie dosiagl kresu podroézy;

Czul gl6d i trudy. On $mial sie z glodu,

Do trudéw zycia przywykl za mlodu,

Lecz dostrzegl znaki niechybnej burzy.
Whiegl wiec na kurhan, co niedaleko

Kryl kosei, calg przodkow puscizne,

- . Patrzal — lecz prézno: — oku sokola

To, czego szukal wypatrzyé trudno.

Nikt tu nie mieszkal... tylko dokola

Wazrok padal w przestrzen glucha, odludng.
Zskoezyl — do ziemi przylozyl ucho...

- Sluchal, ezyli sie co nie poruszy...

Czy szmer nie dojdzie? — Nie, zewszad glucho —
W stepie ni jednej zyjacej duszy!

Wietrzyl... jakby sig przejaé spodziewat

Choé¢ pylek dymu ognisk koczowych...

Nic — tylko zapach kwiatéw stepowych

Mgla balsamiczng wkrag go owiewal.

Coz to?  Czy on sie zlakl kiedy grozy?
Wszak, jeszeze malem bedac chlopieciem,
Nieraz wedrowne rzucal obozy,

Za oblagkanem gonié zrebieciem;,
Lub zbiera¢ w tabun rozpierzchle trzody.

‘Wtenczas si¢ uczyl przenosi¢ glody!

Wtenczas za plochg $cigajge sarna,
Gdy spojrzal w chmure gromowa, czarna,
Wtenczas z odkryta piersig i glowa
Oslep sie rzucal w burze stepowa.

A teraz — kiedy w pustynie wrocil
I ledwie zycia zaczal kosztowad,
Mialzeby podle tych $cian zalowaé,
Ktére z raloseig taks porzucil?
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Nie! — Na Kurhanie stojge zakleklym,
Pogladal w chmury okiem niezleklem

I na swym koniu czekal spokojny

Jak gdyby tylko hasla do wojny.

Gustaw Zieliriski.
Jakie szkody i pozytki przyncsi burza?

118. Polowanie na tygrysa w Indjach
Wsehodnich.

- Mysliwi, uzbrojeni w wyhorne dubeltowe strzelby,
w towarzystwie dobrze uzbrojonych i hojnie oplaconych
naganiaczy, ze zgraja smialych psow, idg w gestwing na-
przeciw upatrzonego zwierzecia. Na przodzie idzie zwykle
t. zw. szykar, ezyli glowny naganiacz, ktory pilnie badajae
slady zwierza, znakami wzkazuje kierunek, jaki obraé nale-
zy. Po obu jego stronach postepuja strzeley, zawsze goto-
wi do strzalu, a za nimi najpewniejsi ludzie z bronig goto-
wa na zmiang. Potem nastepuje orkiestra, skladajgea sie
z ogromnego bebmna, trgh, dzwonkéw i ciaglych strzalow
z pistoletéw. Orkiestrze tej towarzysza ludzie, uzbrojeni
szablami i dlugiemi halabardami'). Tylng straz stanowia
inni, weigz miotajacy w gestwing kamienie ponad glowami
tych, ktérzy postepuja w pierwszych szeregach: kamienie
te skuteczniej plosza tygrysa, niz piekielny halas orkiestry.
Co pewien czas czlowiek wdrapuje sie na wysokie
drzewo dla zbadania ruchu w wysokich trawach. Cala jed-
nak mysliwska rzesza trzyma sig $cisle zwartej kupy. Ty-
grys nielatwo odwaza si¢ napas¢ na taka grozng i z takim
halasem postepujaca gromade. Nawet jesli sie odwazy, to
z niejaky trwogg: zatrzymuje si¢ w pewnej odleglosci, waha
sie i daje czas strzelcom do celnego strzalu.
W ciasnych wawozach Hindostanu dosyé czesto po-

1) Halabarda — topér, zakoficzony grotem, z ostrym kolcem
zamiast obucha, osadzony na dlugiem drzewcu.
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drézni bywaja marazeni na napady tygrysow, a wol lub
- kon pada ofiarg ich zarlocznosci. Kon tak si¢ leka tygrysa,
- ze niepodobna go zmusi¢, aby ku temu zwierzowi postapit:
- slon przeciwnie — stoi spokojnie, a siedzgey na nim czlo-

wiek moze celnym strzalem uprzedzié grozny skok napast-

- nika. Jedli sie to nie uda, wowezas i czlowiekowi, i slonio-
- wi grozi najwigksze niebezpieczenstwo.

Ogromne iapy i potezna waga przedniej czesci ciala
sq powodem, Ze najwiekszemu stoniowi tygrys moze sko-
czy¢ na glowe i obali¢ go na ziemie, wraz z siedzacym na je-
go grzbiecie czlowiekiem. Wprawdzie rzadko mu sie to

- udaje, gdyz slon zrzuca go i depeze nogami. W takim ra-
- zie tygrys jest zgubiony: slon miazdzy go albo lamie mu ze-

bra, a potem odrzuca go na kilkanascie krokow. Leecz cze-
sto tez slon bywa straszliwie poszarpany, gdyz stary, silny
tygrys tak mocno czepia go sie pazurami, ze ten go strzgs-
ngé nie moze. W takim razie slon rzuea si¢ tez na zie-

- mie, aby tygrysa zgniesé ciezarem swego ciala. Wtedy ci,

co sig na grzbiecie slonia znajduja, zaréwno zagrozeni sg

- émiercig od lap i zebow tygrysa, jak od ciezaru ciala slonia.

Z Brebma.

119. Matpa.

Zyla malpa w pewnym domnu, \
Urwis, metr na wszystkie figle, ‘
Cala w ruchu, jak na igle,

Byle sztuke splata¢ komu;

Patrzac zas na jej swawole,

Trzeba bylo zrywaé boki:

By¢é w kominie, pod stolem, na stole
Wyprawia¢ harce i skoki,

Tu poczestowaé kota tabaka,

A tam przedrzezniaé staruszke jaka,
Przeja¢ wszystko, co sie stalo,

Nie to ja nie kosztowalo,

b



S,

Raz, gdy w podobnej swawoli
W kazdy kacik zajrzeé raczy,
Postrzegla, ze pan sie goli,
Czegoz malpa nie zobaczy?
A czegoz — spostrzeglszy — nie sprébuje sama?
Czekala tylko pory nasza dama
I doczekala. Gdy jednej chwili
Cala si¢ czeladz z domu wychyli,
Ona czempredzej do panskiej sypialni,
Juz przy stoliku, juz w gotowalni.
Gdzie tam cheieé wygod na predkiej dobie?
Jak mogla, usiadla
Kolo zwierciadla,
Dawaj mydlié¢ pyski sobie!
Niezle sie z pendzlem sztuka udala,
Wiee lapa $mialg,
Nieulozong
Chwyta brzytwe wyostrzona,
I chociaz boli,
Piszezy, a goli.
To wlewo, to wprawo,
Zle, ale zwawo.
Szach-mach po szyi zelazem —

. Zarznela sig jednym razem. J. Massalski.

Jaka mysl jest w tej bajce? Kiedy nasladownictwo moze przy-
nies¢ pozytek? Wymien wyrazy podobnego znaczenia, co: urwis, swa-
wola, harce, gotowalnia, spostrzedz, nieulozona (reka), malpowad.
Jaki to wiersz: opowiadajacy czy uczuciowy?

120. Tygrysica Nerona.

I. W tryumfie, na wozie u nég Nerona') znajdowala
si¢ Teba tygrysica i niewiasta Aktea, ktora zastepowala

) Neron — okrutny cesarz rzymski w I w. po Chr., pierwszy
przesladowca chrzeécijan. :

TR

'miejsce stroza Teby. Ubrana jak Djana, Aktea trzymala
- w reku jedwabny sznurek, na ktérym Teba byla uwigzana.
 Przyjechawszy do palacu, Neron zasiadl na tronie i przyj-
" mowal powinszowania tlumu, ktéry go juz od dawna poli-
- czyl w liczbe bogéw, zapewne z jego rozkazu. Tygrysica
Jezala na wzniesieniu przy samym tronie. W blizkosci
- miejsca, przeznaczonego na schronienie Teby, z pod ziemi
~ dawaly si¢ slysze¢ smetne jeki i zale: byly to wiezienia,
~ do ktérych zamykano chrzescijan; dla rozrywki tyrana
- rzucano tych nieszezesliwych na rozszarpanie lwom i tygry-
_ som. Bedgce swiadkiem meczarni, jakich doznawali wiez-
- niowie, Aktea chciala dowiedzieé si¢ o ich wystepkach; jej
dusza juz pojmowala prawdy nowej religji: Aktea zostala
- ochrzezona i odtad poswiecila sie ratowaniu swoich braeci
~ w wierze. Po uczcie, rownie szalonej jak gnuénej, Neron
checial ucieszyé si¢ widokiem rozszarpania chrzescijanina
- przez tygrysice; rozkazal przyprowadzi¢ skazang ofiare.
- Byl to starzec; dluga biala broda spadala mu na piersi.
. Neron dal znak, a tygrysica rzucila sie. Aktea, takze obec-
 na, krzyknela, bo w starcu poznala kaplana, ktory spelnil
pad nig chrztu sakrament. Teba zarzymala sig¢: w te] sa-
. mej chwili daly sie slyszeé¢ wolania o litosé; Aktea rzucila
si¢ do stop cezara. Rozgniewany Neron odepchngl ja noga.
. Wtedy Greczynka zawolala: ,Ja takze jestem chrzescijan-
~ ka!“ Po takich stowach pochwycomo ja i odprowadzono
do wiezienia,

" II. Wkrotce Neron kazal oglosié: W rocznice $mierci
- dyktatora Juljusza Cezara bedzie wielka bitwa ze zwie-
- rzetami. :

] W tym dniu gladjatorowie') wypelniali swoja powin-
' 1n0$¢; wielu chrzescijan bylo rozszarpanych na sztuki przez
zwierzeta, a grzmigcee oklaski dawaly sig slyszeé wsrod tlu-

1) Qladjatorowie — niewolnicy, ktérzy dla zabawy tlumdéw wal-
‘czyli z sobg w cyrku az na $mierd.
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mu. Potem wszystkie spojrzenia zwrécily si¢ na nowg ofjs_ |
byla to kobietg
ta kobietg byla Akteg,

] : : . wyskoczyla tygrysica,
polozyla sig, dziko spojrzala na wszystkie strony, potem

poczula wechem zapach ;
coraz wiecej rozjatrzajge
a jej usta blade

re, ktérag wprowadzono do amfiteatry:
W bialej sukni i pod bialg oslong;
Podniesiono krate pod lozg cesarza,

zaczgla czolgaé sie, jak Zmija,
Swiezej krwi, wysunela ozor 3
sie, zaryczala. Aktea przymruzyla oczy,
1 martwe szeptaly® modiitwe do Boga.

Tymczasem tygrysica szla wprost ku niej, niekiedy
Kladgc sie na ziemie i rzuecajgc tylko ukosne spojrzenia na
zdobyez; nagle skoczyla i rzucila sig do chrzescijanki. Glog.

ny szmer dal si¢ slyszeé¢ w amfiteatrze i natychmiast ng.
stapila cisza; caly tlum oniemial
polozyla si¢ u nég Greezynki, jak pies spokojna i fagodna,
Aktea otworzyla oczy i poznala Tebe, faworyte Nerona.

W itejze chwili zerwal si¢ z piersi
krzykéw:

w Swiagtyni Djanyeaz do wieczora; w nocy za$, kiedy Ne-

ron na. zakonczenie widowiska palil dwunastu meczenni-

kéw chrzescijan, przywigzanych do smolnych stupow,
Aktea ukryla sie w katakumbach, w tajemnem schronie-

'+ niu chrzescijan i wszystkich przesladowanych, i tak sie

ocalila.

Z Rymarkiewicza.

Co to byly w Rzymie katakumby? Jakie w nich znajduja sie
dla nas pamiatki? Opowiedzieé o pierwszych chrzescijanach w Rzy-
mie i o zyciu chrzescijan w katakumbach.

1215 'S 1 o 4.

Slon jest najwiekszym z ssakow, Zyjacych na ladzie.
Dlugosé jego ciala dochodzi do szegeiu Tokei, wysokosé

z zadziwienia; tygrysica

widzow huragan
wLaski! Przebaczenia!“. Neron, ktory lubil uda- 4
waé wspanialomyslnego, skingt reka. Aktea zastala uwol-
niona z wiezow 1 wyprowadzona z cyrku. Ukryla sig

pieé lokei. Cigzar doroslego slonia wynosi do dzie-
sin tysiecy funtow. . : . ; -
gromne, na pozor niezgrabne C}alo slopla oplera sie
osterech nogach, wygladajgeych jak grube slupy; na
nodze ma on eztery kopyta, na ktorych stapa. Glpwa
> wielka, osadzona na grubej a krotkiej szyi, posiada
: Iny i nieslychanie wazny dl_a niego przyrzad: trabe.
aba slonia jest to po prostu jego nos, wydluzony na 3
4 lokei, naksztalt grubej rury; na koficu tI:a,by widaé
et dwoje nozdrzy, jak w kazdym ir.my'm nosie. Z boku
)y wyrastaja z pyska dwa zeby wielkie, nieco W}fkrzy-
ne kn gorze. Nazywaja je klami, ale w ls’foq’le s, :30
ednie zeby slonia. Taki jeden zab mozo.e wazy¢ do 150
tow! Procz tych dwoch klow slon poslgda. W paszezy
k4 zeby trzonowe, po jednym z kazde] strony gornej
i szezeki. Co kilka lat zeby trzogowe. wypadaja 1 zo-
zastapione przez nowe, ale naraz Jes.t 1gh ty.flko cz.tery.
by te sa plaskie, trac sie o siebie, d-zlakqag jak zarna i roz-
Y.,; wybornie pokarm rodlinny, jakiego slon wylgeznie
F'J?‘l:qba jest nieslychanie ruchliwa; slon m'OZe ja wy-
sca¢ na wszystkie strony, opuszezaé¢ na dol,. zarzucac
skreca¢ dowolnie; do tego na kOI’l-CH ponugdzy’noz-
traba posiada maly wyrostek, Jak' palee, lftor}.rm
moze chwyta¢ nawet drobne przedmioty, obejmujge
azem brzegiem nozdrzy. i ’
?Trudnoby wyliezy¢ wszystkie uzytki, .;ja.kle slon ma
swego wydluzonego nosa. Przed-ewszyst'klem za p.omoclei
t aby slon sie¢ zywi: opuszeza ja na dol, zagarnla pe
zrywa ja i kladzie sobie do pyska. Gc.ly drze'wkf),
o liscie cheialby objesé, jest za W'ysokle,. Ia.mle je
ewszystkiem ta samg tragbg. Pojm'ugemy, ze bez I')Ol-
traby wysoki slon, majac tak krotka szyje, z er -
dnosciag moglby sie zywié. e
Traba s?uZy %nuy tez do picia wody. Zanurza }g, na-

VY,



3 TR E AR T |
e I

S ,‘ - Wolno mu pasé sie w poblizn, wolno chodzié¢ do i

o samego wodopoju, ale zaznajomié sie blizej i 1gczyé
WOIDO- To tez taki samotnik, pozbawiony zwyklego I
arzystwa, pozbawiony rodziny i przyjaciél, wpada ‘
pacz i wscieklosé: z lagodnego i spokojnego zwie- |
cia, ktore si¢ nie lgka nikogo, ale tez nikomu w dro-
‘pie wchodzi, slon-samotnik staje sie dzikim zZwierzem,
sry biega jak szalony po lasach i polach, niszezy i druz_- |
ge, co spotka na drodze, napada zwierzeta i ludzi, |
ki nie zginie z ich reki. .
Miejscem pobytu sloni sg duze, geste lasy w pobli-
wod. Majac w lesie poddostatkiem zywnosci, slonie
] o wychodzg w pola, gdy sie to jednak zdarzy, oczy-
gcie zniszeza 1 stratujg caly zasiew .

:'Dobroé, lagodnos¢ i rozum tego olbrzymiego zwie-
cia okazuje sie z tysigeznych przykladow: slon niaflc'zy
ko swego przewodnika; przenosi cigzary, walczy z nie- |
acielem. Do czlowieka si¢ przywigzuje, ale pamieta

i nieraz msci sie za nie.

pelnia woda calg trabe, a potem unosi ja w gore i wle.
wa sobie te wode do pyska. Gdy zas chee sie ochlodzjg
zlewa sobie za pomocy traby caly grzbiet. Gdy w drodze
muchy fiokuczaja sloniowi, zrywa trabg galgz lisciagty
1, wywijajac nig na wszystkie strony, opedza sie od tych
dokuczliwych stworzen. Czasem znow, Jesli muchy zhy-
tecznie go obsigdy, nabiera w trabe piasku i Wydmuchuje g
80 sobie na cale cialo, a potem dopiero zlewa je Wo.dfi 3
tworzac na skérze grubg powloke blota. i
Slonie oswojone — g tych jest w Azji bardzo wiele —
posluguja sig trabg przy pracy: podajg nig cegly i kamiem'e, 3
brzenoszg kloce drzewa i skladajg na kupy. Slonie uczone
uzywaja traby nawet do bardzo delikatnych robét, na-
przyklad wyciagaja nig korek butelki i wypijaja Wino,
Traba wreszcie jest silng bronig, ktérej slon uzywa
W walce z innemi zwierzetami, a w potrzebie i gz ludzmi,
Oczy slonia sg male, ale rozumne i dobrotliwe, uszy
duze, wywiniete tak Jak u ludzi, a skora gruba, naga, har-
WY szaro-popielatej, niekiedy bialej. W niektérych po-
- ganskich krajach Azji biale slonie czezone sg Jako béstwa:
stawiajg im $wiatynie, ubierajg je w piekne ozdoby, dajg o ,
jesé i pié dowoli i klaniaja sie im, padaja przed nimi na i 122. Zachodd sloriea.
twarz, z czego te slonie zdaja sie byé bardzo zadowolone, a e e ; 3 e
.Slonie'Zyja‘ stad‘ami, a vylaéciwie rodzinami, liczgcem,‘i ] .j S{kofce ngb.gasloézgﬁizo(;‘zi%hﬁ‘fjga;f lzils};;ny’
po kilkanascie lub kilkadziesiat sztuk. Na czele stada stoi 0 S E g b
przewodnik, ktérym jest najrozumniejszy samiec lub sami- ] P 80ry Dickitnawy, na sachéd régany.
ca. Obowiazkiem przewodnika Jest pilnowaé bezpieczei- 3
stwa stada, strzedz go od zasadzki i umieé¢ ratowaé w nie-
szezeSciu.  Zato — jak wogole w stadach zwierzecych —
cleszy sig on szacunkiemy i zupelnem postuszenstwem po-
zostalych czlonkéw stada.
Dziwnem jest, ze kazde stado stanowi odrgbng calogé
1 nie 1gczy sie z innemi. Biada sloniowi, ktéry jakim wy-
padkiem odlgezy sie od swego stada: zostanie on na za-
wsze samotnikiem. Zadne inne stado nie przyjmie go do

Z M. Brzezidskiego.
Zréb rozklad.

- Tam jako trzody owiec na murawie $pigce,
' Owdzie nieco drobniejsze, jak stada cyra.nek.
. Na zachod oblok, naksztalt rabkowych firanek,

o brzegach pozlacany, w glebi purpurowy,
Jeszeze blaskiem zachodu tlit sie 1 rozzarzal,
Az powoli pozolknal, zbladnal i poszarzal.
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%tnoéé. Widzae, ze do gniazda zbliza sie wrog, wyla-
na spotkanie i starajg sie na siebie Sciggnaé uwage,
jac oslabionego lub ranionego. A gdy napastnik da sig
zludzié, odciggaja go nieznacznie mozliwie daleko od
jsca, gdzie sie¢ znajduja dzieci, i wowezas dopiero same
kaja. Do gniazda wracajg inng droga i niepostrzeze-
je. Jezeli zas przeciwnik jest zbyt grozny, rzucajg si¢ nan
frazu i odpedzaja go. Gdy widza, ze ten nie daje sie
wiesé i oszukac, — jezeli nie moga go zZwyciezyé, starajg sie
 przynajmnie] odstraszyé. Krzycza wiee, nastroszywszy
zytem piora, aby sie wydaé¢ grozmiejszymi, a w ostatecz-
odci TZucajg si¢ na wroga, bijac go skrzydtami i dziobem.
ko milos¢ rodzicielska moze natchaé te drobme stwo-
ia taka odwagg, takiem zaparciem sig, zapomnieniem
wlasnem niebezpieczenstwie!
- Jezeli ptaki zauwaza, ze w danem miejscu grozi co
gieciom lub jajkom, nie wahaja sie przenies¢ je w inne,
niejsze. Jezell np. zabierze kto piskle sowie, zaraz
gpuej nocy przeniesie ona wszystkie pozostale do in-
ej dziupli, trzymajac kazde ostroznie w dziobie.
. Ptaki dbajg przytem nadzwyczaj o porzadek w gniez-
1 0 to, aby dzieci byly czyste!). Porzadkuja wiec
zda, wyrzucaja z nich wszelkie nieczystosei, obszukuja
nnie piskleta dziébkiem, czy miedzy ich drobnemi
iérkami nie kryje sie jaki dokuezliwy owad. Niektore
zadzaja nawet kapiele swym dzieciom: przynoszg nieco -
ody w dziobie i skrapiajq nig piskleta, albo tez, zanu-
ywszy sie na chwile w wodzie, otrzgsaja si¢ nastepnie
ad gniazdem. Czestokroé taki prysznic ma na celu ochlo-
enie dzieci podezas zbytniego upalu.
- Wogole ptaki nie zaluja pracy i gotowe sa nawet do
Swigcenia, byleby tylko zapewnié dzieciom bezpieczen-
0, zdrowie i wygody, — a czynia to wszystko pod wply-

Slonce spuscilo glowe, oblok zasunelo,
I raz cieplym powiewem westchnawszy, usnelo.

Adam Mickiewicz.

Opisz zachdd slofica, jaki sam widziale$ (ustnie lub piémiennie),

123.  Dbalosé ptakéw o gniazda.

Gdy na wiosne wesolym $piewem ptaszat zaermj%'_
nasze lasy, gaje i ogrody, czy przyjdzie wam na mys$l e
cala ta skrzydlata rzesza, procz $piewu, ma wiele po-
waznych trosk, klopotow i celow do spelnienia? 7

Juz z poczatkiem wiosny muszg ptaki wykonaé¢ prg.
c¢ nielada: przygotowaé¢ kolebke dla pisklat, t. j. uwié
gniazdo. Wszystko to musi byé madrze obmyslane: wy-
bér miejsca i materjalu. Gniazdo powinno by¢ zalozone
‘w okoliey obfitujacej w pozywienie, a przytem w bezpiecz-
nem ukryciu, aby go nie mogl znalesé zaden drapiezea.

Co do materjalu — jedne ptaki nizywajg cienkich galg-
zek 1 precikéw, inne widkienek i korzonkow, to znow zdzie-
bel slomy, wlosia, mchu, piérek, wreszcie puchu do wysla-
nia wnetrza kolebki — stowem panuje tu wielka rozmaitosé.

7 materjalu tego ptaki wijg gniazda nieraz nadzwy-
czaj misternie, zawsze z nakladem pracy niemalej.

Ptaki nadzwyczaj dobrze ukrywaja swe gniazda, ale
gdy sie piskleta wykluja, rodzice musza ciagle wracaé
z Zywnosciag do jednego miejsca, co latwo Scigga uwage
drapieznych zwierzat. Dlatego tez ptaki uzywaja rozmai-
tych sposobéw, zeby si¢ nie zdradzié: wymykaja sie nie-
znacznie, wracaja niby to do innego miejsca, skradaja sie
cichaczem i nagle wpadajg w gaszez, w ktéorym gniazdo
Jest ukryte. Wiele tez ptakoéw zaczyna zalosnie piszczeé,
skoro maja sie zblizaé do gniazda, jak gdyby blagaly
0 litosé. '

Wogdle jednak w takich wypadkach udaja one jakb 7»‘)' Z wyjatkiem dudka.
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wem wielkiej milosci rodzicielskiej, ktéra im kaze zapo-
mnie¢ o wlasnych uciechach, przyjemnosciach i wygodach,

a mysle¢ jedynie o szezesciu dzieci.

Z B. Dyakowskiego.

Daj przyklady miloci rodzicielskiej u innych stworzen.

124. Ptactwo.

Jedlis, bracie, jest mysliwy,

Na wolynskie zajedz stawy:

Bos nie slyszal takiej wrzawy .
Dzikich ptakéw, jakos zywy.
Podsun czélnem pod szuwary?),
Bo pocieszne ptasie rady:

Tamto sejmy, tamto gwary,

I zaloty, i biesiady!

Slyszac krzyki i gwar dziki,
Patrzac na te ptasie zwady,

* Tak si¢ dziwnie w mysli plecie,
Tak si¢ tonie w ptasiej wrzawie,
Iz przepomni czlek o §wiecie:
Wstyd to mowié, lecz zal prawie,
Ze czlek ptakiem sam nie zyje,
Takie szczesne to bestyje!

Wincenty Pol.

125. Puhacz.
I.

Ciemno,—tylko tu i owdzie migajs jak drobne gwiaz
“deczki robaczki $wietojanskie, unoszqce sie miedzy drze-
wami. Olbrzymi puhacz, przytulony do pnia starego debu,

") Szuwary — sitowie — oczeret — zaro$la na miejscu nizkiem
i blotnistem. .
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pbudzil si¢ i nadstawil uszu. Bo ptak ten ma uszy, praw-
dziwe, odstajace uszy, jak u czworonogow, z ta tylko roz-
nica, ze sa one skierowane otworem nie naprzod, lecz wtyl,
a zewnatrz porosle pierzem. Na kazdem z nich sterczy
peczek dluzszych pior, s one przytem zupelnie ruchome,
tak, ze puhacz moze je dowolnie zamykag, gdy s$pi, lub
otwiera¢, gdy wyrusza na lowy. Coz to jednak za dziwacz-
me ucho z otworem w tyle? Nie jest ono tak zle, jakby sie
moglo wydawaé na pozér. Puhacz lata bardzo szybko,
gdyby wige ucho jego bylo otwarte ku przodowi, wpadal-
by W nie szybki prad powietrza, i ptak nicby nie mogl sty-
sze¢. Przeciez i czworonogi, jak konie, zajgce, biegngec
predko, kladg uszy po sobie, zeby sie zabezpieczyé od sil-
nego pradu. Puhacz za§ ma zawsze ucho odwrécone wtyl,
i dzigki temu slyszy wszystko, co sie dzieje za nim na-
wet W czasie najszybszego lotu; naglym zwrotem rzuca
sie na zdobycz, ktérg juz mingl, i porywa ja.

~ Posluchawszy przez chwile noenych szmeréw, puhacz
potarl kilka razy swoj silnie zagiety dzidh o galaz, jak
gdyby chcial go naostrzyé¢ przed zbojecks wyprawa, a po-
tem zlecial cicho, bez najmniejszego szelestu. Jakie piora
‘ma ten ptak, ze moze lata¢ tak cicho? Piéra jego sg prze-
dewszystkiem bardzo migkkie, a oprécz tego zewnetrzny
‘brzeg lotek, to jest piér stanowigcych skrzydla, nie two-
rzy jedne] ciaglej linji, jak u innych ptakéw, ale jest zaze-

biony na wzor pily. Latwo za$ sprawdzié, ze gdy szabla,

przerzynajaca powietrze, wydaje ostry gwizd, takiemu sa-

memu ruchowi, wykonanemu pilg, zaden dzwick nie be-

dzie towarzyszyl lub co najwyze]j bardzo slaby. Ptak dzien-

ny kraje powietrze ostrym kantem piéra, i lot jego mo-

zna slysze¢ — puhacz przecina je jakby pilg i leci bez sze-

lestu. Majae taki lot i noeng ciemnoéé za towarzysza, silny

dziob i poteine szpony, a w dodatku wyborny stuch i oczy

nienajgorsze, — ilez to morderstw dokonaé¢ mozna, ile ofiar

porwac¢! Jakiez stworzenie potrafi sie oprze¢ puhaczowi

. Wypisy polskie IL i 12
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gdy je zaskoczy we s$nie, tak znienacka i niespodzianie, |

Niedarmo tez przezwano go krélem lasu.

5 9 8

Opusciwszy galgz, puhacz lecial przez czas jakis mie-
dzy wierzcholkami drzew, a nastepnie powoli zaczal spuy-
szezaé sie nizej, krecge glowa na wszystkie strony, nasty-
chujge i wypatrujae, czy gdzie nie zobaczy $piacego ptaka
lub zapéinionej wiewiorki. Ale las zdawal sie pusty i magr-
twy. Puhacz zasyczal gniewnie, wzlecial nieco wyzej i, u-
siadlszy na galezi starego debu, kilkakrotnie odezwal sie
ponuro poteznym glosem: hu! hu! hu! Niech wiedzg
lesni mieszkancy, ze pan wyruszyl na lowy! Glos rozszedl
si¢ po lesie. Zabilo serce biednemu zajgezkowi, co gdzieg

W polu zajadal mlodg trawke, obudzily sie ptaki z uspie-

nia i niejeden z przestrachem rzuvit sie do ucieczki, nie wie-
dzac jednak, skad mu niebezpieczenstwo zagraza. Dobro-
duszny jez rowniez zatrzymal sie w drodze, jakby go cos
tknelo. Nie stracil jednak odwagi: — Ostre kolce mnie bro-
nig — pomyslal na uspokojenie. A wtem jeknal bolegnie:
ostre szpony nagle whily mu sie w grzbiet poprzez kolce.
Skurezyl sie, probowal zwinaé sie w klebek, ale sit mu za-
braklo. Napastnik uniésl go w powietrze, wydajac okrzyk
tryumfalny: hu! hu! hu! i, usiadlszy na galezi, poszarpal
i pozar! w jednej chwili biedaka tak lapezywie, ze polkngt
aiejeden kolee, co zreszta temu drapiezcy nic a nic nie
szkodzi.

Nastepnie skradajacym sie lotem wyruszyl na nowe
iowy. :
I1T. ,

Z gaszezéw wysunelo sie cicho niezbyt wielkie zwie-
rze o podlugowatym tulowiu, na krétkich nogach i, pod-
ni6slszy do gory zaostrzony pyszezek, zaczelo weszy¢é. Na
polance tak jasno, ze latwo poznaé je po ksztalcie ciala,

p
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I siwej siersci i dwoch czarnych pregach, idacych wzdtuz
- bialego pyska. To borsuk. Ostrozny do przesady, nigdy
" sie nie oddala zbyt daleko od nory. I teraz co$ mu sie nie
" podobalo, bo zatrzymal sig i zaczal nastuchiwaé. Istotnie
.z gaszezow dochodzil jakis odglos, jakby trzask lamiseych
. sie galezi, lopotanie skrzydel. Odglos ten zblizal sie ciagle,
- ag wreszcie na polanke whiegl zajac, nad ktérym unosil sie
pubacz z rozpostartemi skrzydlami, wykrzykujae swoje
hu! hu! Puhacz zdawal sie siedzieé na grzbiecie zajaca i sie-
dzial istotnie, wpiwszy sie wen szponami jednej nogi, dru-
ga natomiast staral si¢ uchwyci¢ za jakg wystajaca galaz
' zeby zajaca zatrzymaé. Ten ostatni z bolu i przestrachu
‘rwal si¢ jak szalony i pedzil weigz naoslep przed siebie.
Daremnie sig silisz, biedaku! Nie wyrwiesz sie ze szpo-
néw drapiezey: predej czy poézniej znajdzie on dogodng
galaz, przytrzyma cie i zmiazdzy ci glowe ostrym dzio-
bem.

] Puhacza mozna $mialo zaliczyé do zwierzat szkodli-
‘wych, bo chociaz zjada on i szkodnikéw lesnych, zaden
jednak ptak nie jest przed nim bezpieczny, a co wytepi
zZwierzyny: zajecy, kuropatw, cietrzewi!

B. Dyakowski.

Wymien zwierzeta, zerujgce noca.

126. Zajac i zaba.

Szarak, co nieraz bywal w klopotach i trwogach ,
Nie tracace serca,poki ezul sie raczy,
. Teraz podupadl na nogach,
Poczul, ze si¢ zle z nim skonezy.
Wige jeknal z glebi serca: — Ach, niemasz pod stoficem
Lichszego powolania, jak zostaé zajacem!
Co mi¢ w dzien pies, lis, konik, kania
I wrona,
Nawet i ona,
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Jak chee, tak gania!
A w noe, gdy drzemig, oko si¢ nie zmruza,
Bo lada komar bzyknie przez siatki pajecze,

Wnet drzy me serce zajecze,

Tchorzae tehorzliwiej od tchoérza.
Zbrzydlo mi zycie, co jest wiecznym niepokojem,
Postanowilem dzi§ je skonczyé samobojem,
Zegnaj wiec, miedzo, lat mych wios$nianych kolebko!
Wy kochanki mlodosci, kapusto i rzepko,
Pozegnalnemi 1zami pozwélcie sie skropic:
Oznajmuje wam wobec, ze ide sie topié!

Tak z placzem, gdy do stawu zwraca skoki slabe,

Po drodze stapil na zabe.
Ta mu, jak raca drgngwszy, z pod nég szusla
I z gory na leb w staw plusia.
A zajgc rzekl do siebie: — Niech nikt nie narzeka
- Ze jest tchérzem, bo caly swiat na tchorzu stoi:
Kazdy ma swoja zabeg, co przed nim ucieka,
I swojego zajaca, ktorego sie boi.
Adam Mickiewicz.

Co to znaczy: tracié serce, $wiat na tchérzu stoi?
Co pocieszylo tego zajgca?

127. Do ziemi wiecznych lodow.

Od czasu wielkich odkryé¢ Kolumba, Cooka, Magella-
na—zgdza poznania calej ziemi opanowala czlowieka z nie-
pokonang silg, pchajae go do tysigeca najniebezpieczniej-
szych przedsiewzigé 1 podrozy. Bez pary przeplynat oceany,
zbadal nieznane §wiaty, poznal nowe ludy. Jednego tylko
celu nie osiggnal dotgd: nie dotarl do tajemniczych kran-
cow osi ziemskiej.

Kraje podbiegunowe, kraje wiecznych lodéw, biale,

zimne, mordercze,—jakaz potega pociagacie serca najdziel- -
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 niejszych i najzuchwalszych jednostek, ze dazg ku wam
- z taka sila woli, z takg pogarda $mierci? Trudy ich Wypi-
- sane na skalach i lodowcach mérz polnoenych, a wyma-
~ wiajae imiona Davisa, Hudsona, Behringa, Baffina, Fran-
. klina i innych, czgsto nie wiemy nawet, jakich wymieniamy
- bohaterow.

' Oto  krotki obrazek| zimy posréd lodéw, spedzonej
. w 1. 1574/5 przez zaloge ,,Hanzy“.

II.

; »1. 18 wrzeénia 16d w poblizu okretu zaczal trzeszezed,
- slycha¢ bylo huk przeciggly, chrzest, turkot pociggu, gwar
 glosow... Niebawem na otaczajacych lodoweach ukazaly sie
- szerokie szczeliny.

Zaloga, w przewidywaniu nieszczescia, zaczela wyno-
- si¢ ze statku zywnosé i paliwo. Jednoczesnie zaczela sro-
 Zy¢ sie gwaltowna burza, polgczona ze $niezycg. Miotane
fa'a lody ze wszech stron naciskaly statek, kilkanagcie wiel-
kich odlaméw wznioslo si¢ na 17 stép ponad pokiadem.
Nazajutrz marynarze spostrzegli z przerazeniem, ze woda
‘poczgla wdzieraé sie do wnetrza statku. Rzucono sie do
'pomp, lecz po kilkogodzinnej pracy woda, zamiast opasé,
‘podniosla si¢ wyzej. Nie bylo ani chwili do stracenia:
polowa majtkéw pracowala przy pompach, druga z naj-
- wigkszym pospiechem wynosila na, kre wszystko, co sie
dalo. Dopiero noc polozyla tame tej gorgczkowej dzialal-
nosci.

nHanza® jednakze nie zatonela tak predko, nazajutrz
zdolano jeszeze uratowaé apteke, lampy, ksigzki, naczynia
kuchenne, nawet 16dz okretows, ktéra znajdowala sie¢ na
pokladzie. W nocy z 21/2 statek zatongl ostatecznie pod
70'2" szer. poln.

~Po katastrofie zagospodarowano si¢ na lodzie. Zbudo-

wano domek z desek i bryl wegla kamiennego, wszyscy na-
razie odetchneli.
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Tymeczasem pole lodowe posuwalo sie na poludnie,
Marynarze mieli nadzieje, iz w ten sposéb dostang sie do
okolic, odwiedzanych przez statki wielorybnicze. Trwalo
to az do stycznia. Trzy miesigee podrozy na kawalku lodu!

W d. 2 styceznia kra znoéw zaczela podejrzanie trze-
szeze¢. Wszysey zerwali sie w przestrachu: slychaé bylo

przesuwanie, tarcie, turkotanie. Nie ulegalo watpliwosci,
iz krze grozi rozbicie przez naciskajace je lodowce. Zaloga
przygotowala lodzie, zamierzajac w nich szukaé ocalenia.

Nastepnego dnia czesé kry odlamala sie¢, i pozostala
przestrzen tak niewielka, iz domek o 200 krokéw oddalo-
ny byl od brzegéw lodu. Zaledwie rozbitkowie ochloneli
nieco z doznanych wrazen, gdy 11 stycznia o 6 rano ze-
rwala sie straszliwa nawalnica, wzburzone fale wdarly sie
na kre, ktéra zmniejszala si¢ w oczach, o 25 krokéw od
domku powstala nagle gleboka szezelina, ktora oddzielila go
od skladu drzewa.

Rozbitkowie, sadzae, iz nadeszla ostatnia godzina,
z placzem $ciskali sie za rece. Na szezescie skonezylo sie
na strachu. Ale 13 stycznia powtoérzyla sie ta sama scena.
Wérod nocy pekla kra z ogluszajacym grzmotem i siedziba
rozbitkéw rozpadla sie na dwie polowy. Nastapilo to tak
niespodziewanie, iz podréznicy zaledwie zdolali ujsé z zy-
ciem. Po dlugiej nocy, spedzonej na mrozie, przekonano
sie, iz czesé domku ocalala od zaglady. Naprawiono ja
i csiedlono sie na nowo; poniewaz jednak nie bylo miejsca
dla wszystkich, kilkn marynarzy zamieszkalo w lodzi.

Po tych wypadkach nastgpilo kilka tygodni spokoju,
kra plynela ku poludniowi, powierzchnia jej zmniejszala
sie z dniem kazdym. Trzeba bylo nakoniec przesiaSé sie
do lodzi, na ktérej w polowie czerwea doplyneli do brze-
gow Grenlandji“.

111,

Jednym z ostatnich i najszezesliwszych podréznikow

byl Frytjof Nansen, ktérego niezmordowana energja i sily
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zdumiewajace doprowadzily naidalei 5
wie 400 wiorst oddzielalo gf)’ juzJ tyli?o 1(1)3 lr))i(()alglgrclya.bo g
.Nansen wyplynal z Norwegji w r. 1893. Poczatkowo
cheial on korzystaé z pradu morskiego na oceanie Pénoc-
nym, aby na ka‘rku poteznych lodoweéw dostaé sie wraz
z okre‘?em‘ do bieguna. Po 20 miesigcach przekonal sie
;}ednakze, 1z trwaloby to zadlugo, opuscit wiee wygodny
1 we wszystko zaopatrzony statek, aby z jednym tylko to-
warzyszem, Johansenem, na saniach, Przez psy -ciggnio-
nyf:h, dosta¢ si¢ do bieguna. Sam opowiada tak o tej we-
dréowee: Sin

,»,Co kilka wiorst napotykaliSmy zapory i waly ze spie-

 trzonych bryl, pomiedzy ktéremi sanie przesuwaly sie nie-

zmiernie wolno, a czesto trzeba je bylo przenosi¢. Wszyst-

. ko to wyczerpywalo sily w takim stopniu, ze szliémy nie-

raz 8pige i zataczajae sie na nogach*,
Na noc zatrzymywali sie w poblizu gér lodowych,

aby mieé¢ obrone od wiatru. Johansen zajmowal sie psa-

mi, Nansen rozbijal namiot, napelnial lodem kociolek, za-

- palal kuchenke naftows i gotowat wieczerze z zabranych

zapasow zywnosci. Nastepnie wnosili do nariotu worki

z z'ywnos’ma{.i worek futrzany, zastepujacy lozko, zamy-
- kali starannie wnijécie i wsuwali sie w 4w worek. Przed-

tem jednakze trzeba sie bylo rozebra¢, co stanowilo juz nie-

P . malg trudnoéé. Sam Nansen tak o tem pisze:

. ,,Kiedy W!eziemy do worka, ubranie na nas powoli od-
migka, zanim jednak to zastapi, lezymy pare godzin, szcze-

1 ].zaja‘c. z’gzban}i. Wkoricu robi sig o tyle gietkiem, 7ze mozna
e zdjaé. Niestety, nie trwa to dlugo. Niebawem po wsta-
- Dlu ze snu mamy znoéw na sobie jakby tekturows odziez.

Rans, jako kucharz, musze wstawaé pierwszy i przy-

- rzadzaé $niadanie; kiedy wszystko gotowe, budze Johan-
gena. Jedna z kolder welnianych stuzy nam zamiast sto-
: fu, na ktérym piszemy potem dziennik podrézy. Wkoneu
 Tuszamy w droge. Ja ide naprzéd, za mng sanki, ciggnio-
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ne przez psy, ktére si¢ nauczyly postepowaé moim S$ladem,
naostatku Johansen, nawolujac i poganiajge psy dlugim
batem. Czesto trzeba byé¢ okrutnym dla tych biednyck
zwierzat. Serce si¢ wzdryga na wspomnienie o tem: Wy -
dobywaliSmy z naszych pséw ostatki sil, poki $mier¢
nie uwolnila ich od cierpien. ;

Przez 15 miesigey walezyli w ten spos6b z mrozem,
glodowg $miercig, drapieznemi zwierzetami i tysigcem
przygod, zanim nakoniec spotkali wyprawe amerykanska,
dazacg rowniez do bieguna. Byli juz tak daleko, a jed-
nakze...

Materjal z podrézy Nansena i innych.

Czy zdota kiedy czlowiek pokonaé te przeszkody? Czy docze-
kamy tego wielkiego tryumfu woli i wiedzy ludzkiej?
Moze dzieci lub wnuki nasze, ale — doczekaja.

128. Czlowiek i zdrowie.

W jedng droge szli razem i czlowiek i zdrowie.
Na poczatku biegl czlowiek: towarzysz mu powie:
— Nie spiesz sig, bo ustaniesz. — Biegl jeszcze tembardziej.
Widzac zdrowie, ze jego towarzystwem gardzi,
Szlo za nim, ale zwolna. Przyszli na pol drogi:
Az czlowiek, ze z poczatku nadwerezyl nogi,
Zelzyl kroku na $rodku. Za jego rozkazem |
Przyblizylo si¢ zdrowie, i odtad szli razem;
Coraz czlowiek ustawal, a ze sie zadysza: —
— Prowadz mie, i§¢ nie moge — rzekl do towarzysza.
— Bylo mig zrazu stuchaé¢ — natenczas mu rzeklo.
Cheial czlowiek odpowiedzieé... lecz zdrowie ucieklo.
; Ignacy Krasicki.

*Czy powinni§my dbaé o swoje zdrowie? Czy wigle zrobi¢ mo-

ze czlowiek chory? Czy wiele wart czlowiek, ktéry mysli tylko o zdro-

wiu? Co myslisz o czlowieku, ktéry naraza zdrowie dla rzeczy waz-
nych, pieknych, szlachetnych?

2
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129. 7 opowiadaii matego Eskima.

I. Urodzilem si¢ w najpigkniejszej i najbogatsze] stre-
fie na kuli ziemskiej.

Lezy ona wposréd lodow bieguna pélnocnego, a Euro-
pejezycy nazywaja ja, nie wiem dlaczego, Grenlandjg, czyli

* ziemig zielong, pomimo, ze od wiekéw drzewa na niej nie

rosng. Gdzie spojrzysz, pigtrzg sie gory lodowe i nagie ska-
ly, rzadko gdzie pokryte kepkami trawy, i to wtedy tylko,
Jezeli wiosna ‘poszarpie miejscami wieczng powloke $nie-
gowa. Przez trzy miesigce zimowe panuje u nas ciggla noe,
a mroz dochodzi do takiego stopnia, o jakim mieszkancy
Potudnia nie majg pojecia i nielatwo znie$éby go mogli.
Zato gdy nadejdzie letnia pora, slonce w ciggu trzech
miesiecy prawie nie zachodzi. To mi dopiero piekne $wiatlo
dnia! A czarowna zorza nocy!

Kazda pora ma dla nas, szezesliwych mieszkancow te-
8o rozkosznego kraju, swoje przyjemnosei i powaby. W zi-
mie, gdy mréz potezny na dworze, gdy ciemnosci zalegaja
ziemig i ocean, my gromadzimy sie w naszych wygodnych
chatach ze $niegu, do ktorych wchodzimy przez korytarze
réwniez ze $niegu, czasem kilkadziesigt stop dugie, a za-
wsze tak nizkie, ze trzeba przez nie pelzaé na czwora-
kach.

Naokolo $cian wewnatrz chaty znajduje sie lawa z ubi-
tego Sniegu, pokryta futrami, stuzgca za siedzenie i loze.

- U sklepienia, pomiedzy blyszezacymi jak djamenty sopla-

mi lodu, wisi lampa gliniana, gorejgca bezustannie jas-
nym plomieniem, napelniona tluszezem foki; oswietla ona
chate, a zarazem sluzy za ognisko do gotowania pozywie-
nia. Innego ognia niema w chacie; pomimo to mieszkancy
podezas pracy zmuszeni sa zdejmowaé zwierzchnie ubra-
nie... -

Tam to, podezas straszliwych $niezyc i zawiei podbie-
gunowych, tak gwaltownych, ze nikt nie moze glowy na
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$wiat wychyli¢, spedzamy czas w dobrobyéie, spokojnie

1 przyjemnie. MezezyZni wyrabiajg z osei harpuny*) i inne

przybory do ryboléwstwa i polowania. Kobiety, zebrane

okolo ogniska, szyjg ubrania futrzane i pigkne nieprzema-

kalne buty ze skory cielat morskich, ozdabiane ladnym

haftem. Jadamy migso fok i wielorybow, wybornie prze-
chowane w $niegu. Dzieci syte $pig lub bawig sie — slo-
wem, wnetrze chaty przedstawia obraz spokoju i szezegcia
wtedy, gdy na zewngtrz szalejg rozhukane zywioly.
Skoro tylke ustali sie pogoda, mezezyZni nie mogy

usiedzie¢ w domu. Pomimo trzaskajacego mrozu, byle

tylko powietrze bylo spokojne, nudajg sie do zwyklych za-
Je¢. Wdziewaja dlugie kozuchy z niedzwiedziej skory, opa-
trzone w kaptury, uzbrajaja sie wloczniami i wychodzg
z doméw. Jak okiem zasiegnaé, ziemia, pokryta $niegiem,
zlewa sie¢ z zamarzlem morzem, najezonem lodowcams.
Czarne sklepienie niebios iskrzy sie miljonami gwiazd; naj-
czesciej jednak podezas nocnej pory $wieci przepiegkna zo-
rza polnocna, podobna do wspanialych ogni sztucznych.
Niebo pokrywa si¢ wtedy ognistymi, oslepiajgco jasnymi
slupami lub lukami, o brzegach purpurowych lub zlocistych.

Eskimowie po wyjsciu z domow rozpraszajy sie
W rézne strony. Jedni zaprzegaja psy do sanek, udajac sig
W odwiedziny do sgsiednich pokoler, inni tropig reny i bia-
le niedzwiedzie, inni znowu puszezaja sie na morze i wy-

cinaja przereble, stuzgce do polowu fok. A skoro obcigzeni ‘

obfitym lupem powréca wesolo, znowu rezpoczyna sie
biesiada, tem przyjemniejsza, ze na dworze noc i mréz.
v

I1.

Z konicem zimy nowe czekaja nas przyjemnosci. Kto§

z mieszkaneéw wioski, powracajac z polowania, opowiada,
ze dostrzegl bladawa smuge $wiatla na niebie; Zaprzeczajg

1) Harpun — ostra dzida z zagietymi w tyl hakami.
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mu, nie wierza, rozprawiajg zywo, lecz po uplywie 24 go-
n zbierajg si¢ tlumnie, by dostrzedz wskazany punkt
nieba... Swiatlo ukazuje si¢ znowu... Nieinaczej... to swita

Nareszcie, po dlugiem oczekiwaniu, jasny promien uka-
zuje si¢ na krancu niebios, ogwietlajac nagie skaly 1 cichg,

ponura ziemie. Mieszkancy, przywykli do ciemno$ei noe-

4

nej, zaslaniajg sobie oczy, azeby nie oslepngé. 7 jakaz rado-

§ciag witaja ozyweze slonce! Ale po kilku minutach juz ono
zachodzi; nazajutrz zato $wieci diuzej nieco, pozniej coraz

dluzej, az w koneu, jak gdyby ukochalo sobie nasze niebo
Polnocy, ustala si¢ na kilka miesieey, darzae nas najpiek-

niejszymi promieniami cigglego dnia. Skoro tylko slonce

gacznie dogrzewaé, tworzg sie malenkie strumyki w $niegu.
Nareszcie pewnego dnia rozlega sie straszliwy huk, a nie-
wzruszone dotad lodowece ozywiaja sie nagle i zaczynaja po-

rusza¢. To morze puszeza. Lodowce kruszg sig z hukiem,
podobnym do wystrzaléw armatnich, chwieja sie na uno-

szacych je falach i, podobne do floty olbrzymiej, odply-

waja na pelne morze.

Przy najslabszym nawet wietrzyku tracaja sie one

wzajemnie i rozpadaja z ogromnym loskotem. Za kazdem

fakiem uderzeniem zmieniajg sie ich ksztalty, tak, ze co
|

Wﬂa widzi sie¢ plyngce niby szklane gory, niby krysztalo-

we palace, niby Swigtynie z bialego marmuru, a lamiace sie

v nich $wiatlo sloneczne stroi te fantastyczne budowy

W barwy teczowe.

. Teraz zimowe mieszkania zamieniamy na obozowi-
ka letnie; z chat $niegowych przenosimy sie do skoérza-
h namiotéw, rozbitych na wybrzezu morskiem. To
viosna! W okolicy widaé jeszcze gdzieniegdzie lodowce,
trzelajace w gore niebotycznemi kolumnami; morze unosi
eSzcze grozme isbergi'), lecz tu i owdzie na wybrzeziu,

) [Isbergi — plywajace géry lodowe.
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z pod topniejacego $niegu zaczynaja sie ukazywaé kepki
trawy, posréd ktorych blyszeza drobniutkie kwiatki czer-
wone, zolte i niebieskie.

HI.

Ale mniejsza o roflinnosé! Jest ona tak uboga, ze
weale na nig nie liczymy.

Zato $wiat zwierzecy dostarcza nam bogatych zdoby-
czy: powietrze, ziemia i morze pelne s3 w tej porze roku
zwierzat. Z poludnia nadlatuja gromady wodnego ptactwa,
dostarczajacego nam jaj, drogocennego puchu, delikatnych
skorek i wybornego migsa. Stada renéw zaopatrujg nas
W pozywne i smaczne migso, miekkie skéry i wspaniale
rogi, z ktorych wyrabiamy bron i przedmioty codziennego
uzytku.

Morze roi si¢ od wielorybéw, wyrzucajacych w gore
strumienie wody, oraz morsoéw'), zebranych w halasliwe
stada. :

Polujemy na nie w lekkich kajakach?). Kosé morséw
Jest bardzo podobna do sloniowej, migso zas i tluszez tych

zwierzat moglyby w zupelnosci zaspokoié nasze potrzeby

codzienne, gdyby$my nic juz innego nie mieli.

Jest to pora wielkich polowan i polowéw. Codziennie
znosimy nowsa zdobycz, nowe lupy. W namiotach wypra-
wiamy prawdziwe uczty. Zeby morséw, rogi renéw i roz-
maite futra ukladaja sie w stosy. Spozywamy wprawdzie
zaraz znaczng czes¢ naszej zdobyczy, lecz nie zapominamy
o nadchodzgcej zimie i skladamy zapasy w kryjowkach,
nam tylko znanych, a nalezycie zabezpieczonych od niedz-
wiedzi i lisow.

Taki jest ten pigkny kraj, w ktérym ujrzalem §wiatlo
\

dzienne, E. Berthet.

(Mlodziez w 5-ciu cze$ciach $wiata*).

1) Kon morski. 2) Lodzie obite skéra foki.
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Jak ci sie ten kraj podoba? Czy jest najpigkniejszy i najbogat-
Dlaczego sie takim Eskimowi wydaje?- Co powiedzialby o nim
zyn? Czy kazdy czlowiek przywiazany jest do swego kraju.

W jakiej czegsci Swiata lezy Grenlandja? Jaki widzisz zwiazek

dzy przyroda kraju a zajeciami czlowieka?

D Powiedz wyrazy przeciwnego znaczenia co: piekny, bogaty, gé-
2. mréz, zachdéd, przyjemnos$é, ciemnosé, zdjaé, dobrobyt, syty, wspa-
y, $wita, ponury.

130. Z6tw i mysz.

Ze zamkniety w skorupie niewygodnie siedzial,
Zalowala mysz zolwia; z6lw je] odpowiedzial:

- Miej ty sobie palace, ja méj domek ciasny;

~ Prawda, nie jest wspanialy, szezuply, ale wlasny.

) Ignacy Krasicki.

Co znaczy ta bajka? W czem mozna przystosowaé jej sens do
patrywania sie Eskima na swdéj kraj rodzinny? Wytlumacz przyslo-

sLepsze jedno oko swoje, niz cudze oboje* (Kochanowski).
,Lepiej ze swoim plakaé, niz z obcymi skakaé*.

131. W domu japorskim.

~ Szkielet domu japonskiego zrobiony jest z drzewa,
a ramy (zastepujace Sciany) z bambusu'), oblepione pa-
jerem. Mozna je zupelnie swobodnie,przesuwaé po wy-
obieniach, zrobionych w podlodze i suficie. Budynki
onskie sa w zupelnosci przystosowane do trzesienia
mi, ktore si¢ tam tak czesto zdarza. Wstrzgénienia
podziemne nie burzg ich, lecz tylko zlekka kolyszg.

- Zajrzyjmy do wnetrza mieszkania japonskiego. Ude-
rzy nas przedewszystkiem zupelna prostota: mebli niema
weale, na podlodze rozrzucone maty, na ktérych Japonezy-
ey spoczywaja i jedza. Spia na podlodze, podestawszy pod

1) Bambus — rodzaj trzciny.
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- Maly japonski piecyk, wypelniony zarem, jest nie-
zbednym sprzetem w kazdym domu. Dokola niego po
edzie skupia sie¢ rodzina. Na piecyku grzeje sie woda
roznych potrzeb domowych, przy nim siedzi stara
ka, palac dlugg fajke, kleczy dziewczynka, bawige sig
kotkiem z kartonu, gospodyni Spiewa piesni o dawnych
bohaterach, maz przeglada gazety, a stary ojciec gra
partje go z sasiadem.,

- Wreszcie udajg sie Wwszyscy na spoezynek. Kobiefy
dsuwaja stoliki i piecyk do kata, zamiataja pokéj i roz-
dadaja na podiodze materace, ktore oslaniajg w lecie
lruciang siatkg od komaréw.

siebie puchowe, pikowe lub wojlokowe koldry, takiemiy
koldrami okrywaja sie od chlodu. J aponki podstawiajg
pod glowe drewniane podpérki, wygiete w ksztalcie siodla,
a na owem wygieciu, wylozonem papierem, opierajg SZyje.
W ten sposob ochraniaja uczesanie, ktore zabiera im duzo
czasu i pracy. W tym samym pokoju stoi kuchenka, nn
ktorej Japonczycy gotuja swoj niewyszukany obiad. Je-
dzg przy pomocy paleczek, uzywaja prawie wylgeznie po-
traw roslinnych i ryb.

Wewnatrz pokoju znajduja sie parawany, ktore mozna
tak samo jak i Sciany zewnetrzne zupelnie swobodnie prze-

suwaé po wyzlobieniach i w ten sposob dzielié pokd) na Podlug Z. Kt

kilka zupelnie oddzielnych pokojéow, dowolnie zmniejszaé
Je lub powigksza¢. W goracej porze roku zewnetrzne $cia-
ny tych papierowo-drewnianych budynkéw rozsuwaja
si¢ zupelnie, i domowe zycie Japonczykow staje sie wi-
doeznem dla oczu przechodniéw.

IT. Za dnia dzieci sg w szkole, maz zajety swojemi
sprawami, w domu zostaje zona i starzy dziadkowie, o ile
nie wyszli do przyjaciél lub w jakim interesie. Dopiero wie-
czor, pora obiadowa, gromadzi wszystkich razem. Gospo-
dyni stawia przed kazdym stoliczek, nie wiekszy od chust-
ki do nosa, a wysoki na 20 centymetréw . Na stoliczku tym
w kilku czarkach réznego rodzaju potrawy, a wiege zupa, ja-
rzyny, ryby, rzadko migso, z boku para ostro zakonczo-
nych patyezkéw, gdyz lyzki i widelce sg tam jeszeze malo
uzywane. Kazdy z domownikéw kleka na macie przed
swoim stolikiem, bierze swoje patyczki i odkrywa eczarki;
Jedna z nich jest prézna: to na ryz, ktéry przynosza gorg-
¢y w drewnianej barylce. Wszyscy zaczynajg jesé, ale bez
przyjetego u nas nastepstwa jednej potrawy po drugiej.

Przy zwyklych obiadach niekiedy ryz zastepuje chleb,
ktéry na uroczystych przyjeciach podaja na koneu. Trun-
kiem, uzywanym podczas obiadu, bywa zwykle herbata.

132.  Dumka wygnaiica.

Na dolinie, na zielone;j

Widze w dali wioske mala,

Domek plotem ogrodzony,

Na zakrecie brzoze biala;

Do goscinca droga dluga,

Na niej lipy i topole;

Poza wzgorkiem srebrna struga,

A za strugy szczere pole.

Nawet kwiatki takiey prawie

Na pagérku, na przydrozu,

Dziki piolun w bujnej trawie

1 blawatki rosng w zbozu.

Gdyby jeszeze tam na boku

Krzyz sig schylit na rozstaju,

A dab siwy u potoku,

Tobym myslal, zem juz w kraju.
Jaka cicha, szczesna chatka,
Przy niej matka, dziewezat dwoje...
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Czemuz to nie moja matka?
Czemuz to nie siostry moje?
Slofice zaszlo za lasami,

Lud wesoly idzie z pracy,
Czemuz si¢ nie ciesze z wami?
Czemuz wyscie nie Polacy?

W owych czasach wszedzie Jeszcze w Polsce chlopi
drabiali t. zw. ,panszezyzne, t. T pracowali darmo na
ntach dziedzica tyle dni, ile pan na nich nalozyl. Wio-
mie siechnowicey byli obowigzani do 4-ch dni pan-
yzny tygodniowo, tak mezezyzni, jak i kobiety. Ale
edy Kosciuszko objal majatek, pomimo ze byl w wiel-
kich klopotach pienigznych, zaraz zmniejszyl te roboei-
n¢ dla meZezyzn o polowe, a wiec zredukowal ja do 2-ch
ni W tygodniu, kobiety zas zupelnie od niej uwolnil; wolal
sam cierpie¢ niedostatek, niz wyzyskiwaé prace ludu i pa-
rze¢ na jego nedze.

Prowadzil wige Kogciuszko w dworku swoim zycie
sardzo skrommne. Pewien szlachcic tak opisuje wnetrze
pieszkania : »Z sieni po prawej rece byl pokdj duzy, z nie-

Ptak powrécil w swoje gniazdo,

Zwingl skrzydla utrudzone:

Chmurna loséw moich gwiazdo,

Gdziez mie wiedziesz, w ktorg strone?

Plyncie, plyncie, Izy tesknoty,
Nieutulne 1zy tulacze,
Moze jegli dzien przeplacze,
Noc przyniesie mi sen zloty.
Teofil Lenartowicz.

lilo na pokoik sypialny i garderobe. W pierwszym pokoju
stal stol ordynaryjny, stary, i kilka stolkéw drewnianych;
przy drzwiach szafa staroswiecka kredensowa. W sypial-

nym pokoiku stalo 16zko na srodku i przy 16zku stolik nie-
wielki, na ktorym ksigzki, kalamarz i papier. Do podawa-
lia kawy taca, reka pana Kosciuszki z jabloni toczona,
clka polmiskow i talerzy wlasnej jego pracy skladaly
tale umeblowanie'). Gospodarstwem kobiecem zarzgdzala
stara ciotka pana K.; sluzba skladala sie z dwéch 0s6b:
okaja i woznicy. '

. ,Za domem ciggnat sie ogrodek OWOCOWY z gora, le-
ezownikiem porosla, na ktérej pan K. porobil Sciezki
altany; byla sadzawka zarosla tatarakiem, na niej dzi-
e kaczki, piclegnowane troskliwie. .

= ,Pan K., oddany ciszy wiejskiej, gospodarzy! rzad-
18 i czule; dla sasiadow réwnie W rolnictwie, jak we
iszystkich szczegolach zycia swego byl jedynym wzorem.

133.  Gospodarstwo Kosciuszki.

(Materjal z Tadeusza Korzona).

Gdy Kosciuszko wréeit do kraju z Ameryki po skos-
czonej wojnie z Anglig!), w kraju nieznany, za oceanem
juz slawny, osiadl na Litwie, w majatku rodzinnym Siech-
nowicze (ziemia grodzienska), i tu przez 4 lata (od 1785 do
1789 wiédl ciche zycie ziemianina, péki nie zdarzyla sig -
8posobnosé sluzenia wlasnej ojezyznie.

Majateczek, w ktérym gospodarzyl KoSciuszko, byt
niewielki: wie¢ skladala sie z 20-tu chat ezyli ,,dyméw®,
Jak wtedy méwiono, chociaz wige ,,pan general® pracowal
gorliwie, dochody mial bardzo szezuple (okolo 1,000 zlp.
rocznie).

i

) Wojna toczyla sic o wolnosé Stanéw amerykafiskich i zakofi-

) Po drugiej stronie sienj byl podobno pokédj bawialny, ktére-
czyla sig ich zwyciestwem.

jednak szlachcic 6w nie opisuje.

Wypisy polskie II. 1R

g0 wehodzilo si¢ do drugiej 1zby, ktérg przepierzenie dzie- -
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~ Wielhorski mial — i 7 lekks odpieral

Szanowany i lubiony od obywateli, przesiadywal najwigeej :
- Nieprzyjaciela, ktéry na nig godzil.

w domu.

Ogrodnictwem zajmowal sle ze szezegélnem  upodo-
baniem. W wleszezowniku®, ktory dotad istnieje, znajduje
sig jeszcze ,labirynt“, podobno przez Tadeusza Koéciuszkg
uplanowany i zasadzony. Sciezka wazka  kreci sig ty
miedzy gestemi S$cianami zieleni w tylu zagigeiach, je
mozna przez kilkanascie minut chodzié na malej stosun-
kowo przestrzeni, nie widzge nic poza temi $cianami. Sa
tes wielkie drzewa, zasadzone po obu stronach szerokiej
alei réwniez rekg generala,

Od prac tych oderwal si¢ Kosciuszko w r. 1789, gdy
otrzymal range general-majora w wojsku polskiem. Wte-
dy pozegnal Siechnowicze na zawsze i calg duszg 1 sercem
oddal si¢ ojczyznie. C. B.

Rozklad i opowiadanie.

I Boryszkowska groble wypadalo

~ Przeby¢ przed 10cg — most za sobg spalié

I przez marsz nocny znacznie sie oddalic

Od nieprzyjaciol; — jakoz po dwa razy

Przysylal Ksigze z takiemi rozkazy.

. Rgzecz byla dobrze z gory obmyglana,

. Bo staw z blotami i z ta groblg dlugs...

~ Oddzielal korpus nieprzebytg smugg...

A nim most stanie az nazajutrz z rana,

- I nieprzyjaciel przez most si¢ przeprawi,

Nim si¢ po takiej przeprawie znow zladzi,

- To i niemaly czas w miejscu zabawi,

A nasz si¢ korpus tymezasem odsadzi:

~ Bitwy nie cheiano jak nad Bugiem stoezyé.
Gdysmy na groble weszli Boryszkowsks,

Juz si¢ zdawalo, ze z pomocg Boskg

- Ujdziem szczesliwie — poczelo sie mroczyé...

- Spieszno nam bylo, wiee troche w nieladzie

Zbite szeregi jely w brod sie tloczyé;

General przeszedl Po moscie na czele,

A Mohort jechal ostatni na zadzie,

I wolal: ,Stepo!!!“ tak silnie i karno,

- Ze kaidy slyszal, chociaz bylo gwarno.

- Wtem straszny lomot i tysigezne glosy

- Wojennej trwogi wzbily sie w niebiosy, —

& — Co tam?! — Na przedzie most sie nagle zwalit,

- A nieprzyjaciel tejze samej chwili,

~ Gdysmy sie z trwoga na groble wtloezyli,

~ Z tylu w kolumne ze trzech dzial wypalit:

- I na trzech linjach czysto jak po miotle —

- A kolo mostu zawrzalo jak w kotle,

~ Z koni i z ludzi niby kra si¢ sparla;

134. Zgon 'Mohortal).

Jest w Boryszkoweach staw i grobla dluga,
Grobla szeroka i niby bezpieczna,
Ponizej grobli plynie w bagnach struga,
A na niej stoi mogila odwieczna.

Tam do pierwszego przyszlo wiec spotkania,
Bo nieprzyjaciel szedl krok w krok za nami,
A parl na korpus trzema kolumnami...
7 rzadka juz strzaly padaly od rana,
I pan Koéciuszko przednig straz prowadzit,
I byl sig znacznie przodem juz obsadzil —
Glownym korpusem sam Ksigze*) dowodzil,
A w tylnej strazy komende general

) Mohort — bohater poematu, przeszio stuletni rycerz, ktory
cale zycie poswiecil stuzbie dla ojczyzny.
2) Ksiaze Jézef Poniatowski.

Marsz trwal dzien caly — pod wieczér si¢ mialo
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Gdy most sie zwalil, sam upust juz wody
Nie mogl dotrzymaé — i groble wydarla,
I woda buchla nagle rzekg cala,
I wszystko w strong od strzalow pierzchalo,
I wplaw do stawu, i z grobli na blota,
A i ranionych bylo juz bez liku.

Po trupie Mohort przedarl sie na sile,
I do rotmistrza — ktory jeszeze w szyku
Swych ludzi trzymal — rzekl: A to sromota!
Hej! Ostaszewski za mng na mogile!*
I jak duch bitwy stangl na mogile,
I powiédl wkolo oczyma przez chwile
I krzyknal: ,Bacznos¢! réwnaj sie szostkamil“
W polowie grobli ta mogila stala...
I gdy komenda z jej wierzchu zagrzmiala,
Kazdy zrozumial, ze pojdziem na dziala,
I juz przerzadlo na grobli przed nami.

»Ja pojde naprzod i pierwszy sie rzuce,

Ty st6j w odwodzie; jezeli nie wroce,
Zaraz w te pedy idz z drugim oddzialem*.
Rzekl do rotmistrza, i z kopyta cwalem
Ruszyl krzyknawszy jeszeze dla zachety:

»] jedna wiara—mowi Pawel s§wiety™).

Z dzial uderzono — i w szarym obloku
I wédz i oddzial zgingl nagle oku.
Czekamy chwile — kon Mohorta wraca...
A Ostaszewski: — ,Teraz na nas praca!
Marsz!“ — i juz caly drugi zastep w locie.
Wpadamy — patrzym, a dziala w odwrocie,
I kanoniery lezg juz pod koniem:

) ,I jedna wiara — méwi Pawel Swiety“.
techizmowej:

Jeden Bdg wszedzie, jeden chrzest przyjety,
I jedna wiara, méwi Pawel $wiety,

Ostatnie te slowa
Mohorta na Boryszkowskiej grobli odnosza si¢ do znanej piesni ka-*

r - i

. Wiec za dzialami jeszeze chwilke gonim,

- A potem stajem, kedy staly dziala,

* I noc zapadla — i skoniczona sprawa.
Rowno z dzialami cichla zwolna wrzawa,

" A z blot i z wody wiara sie $Sciggala.

Kolo pélnocy stangl juz most nowy,

- I kto na grobli nie polozyl glowy,

~ Szedl za drugimi.

E Wtem rozruch na przedzie,

" I glos podaja: ,,szgzg' Ksigze jedzie!

- Ksiaze z raportu juz o wszystkiem wiedzial,

- Ze Mohort zgingl, a na placu bitwy

- Jest Ostaszewski i pagorka strzeze,

:  (Gdzie dziala staly, — rzekl: ,,Szkoda mej Litwy!?)
I jakze zgingl?“

' »Jak ging rycerze!“ —

* Razekl Ostaszewski — wjak dab sie powahl

- Ale nas wszystkich swym zgonem ocalil!“

. A Ksigze na to: ,Ha, nie czas zalowag,

- Lecz jak rycerza trzeba go pochowad.

- 1 kazal szuka¢ pomiedzy trupami

- Pana Mohorta. — Gdy go znaleziono,

- Niesli go grobly towarzysze sami.

- 1 na mogile ogien nalozono;

- Ksigze na ziemig rzucil plaszez ze siebie,

1 kazal na nim zlozyé towarzysza,

Ibyla dluga i powazna cisza...

- Nikt nie rzekl slowa przy calym pogrzeble

Az gdy grob caly wkoneu byl zasuty,

- Rzekl Ksiaze tylko do obecnych tyle:

- ,Zyl 7 szablg w reku, niech lezy w mogile!“

- A towarzysze przyklekli na grobie

- I piesn zalosng zanucili sobie,

' ) Mohort byl rodem z Litwy.
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Ktora po uczcie zwykle Mohort $piewal,
Dzigkujac z serca, gdy podjetym bywal:
»Czas do domu czas,
Zabawili nas!“
A potem na kon! — i samo ognisko
Gorzalo tylko, bo juz stanowisko
Rzucila wkoncu nawet straz ostatnia,
I ze wszystkiego pozostalo tyle:
Rycerz w mogile — w sercu zalo$é bratnia —
I ten samotny ogien na mogile.
I dlugo jeszeze w zalosci tajemnej,
Kiedy juz caly korpus sie oddalil,
Patrzalem w marszu, jak z mogily ciemnej
Stes pogrzebowy §rod nocy sie spalil.

- Dzi$ na ementarzu cicho. Kilku inwalidéw, ktérzy
maja schronisko w pustym poklasztornym budynku, prze-
guwa sie po Sciezkach samotnie, lub prowadzi rozmowy
glosem przyciszonym.

. — Smutno tutaj— szepnela jedna ze starszych dziew-

szynek — i tak dziwnie, ze nie $mialabym sie bawié.

— To nieslusznie — odparla inna — miejsce to nie
przypomina nam przeciez zadnego okropnego wypadku
w przeszlosei, dla mnie jest tylko powaznem i to glownie
ze wzgledu na grob Staszyca. Wobee wspomnienia zaslug
tego niezwyklego czlowieka najpusciejsza chyba glowa

musi chociaz na chwile zastanowié¢ sie nad tem, jak wiele

zrobi¢ moze jeden czlowiek, jezeli pragnie szczerze, cala

— Przyznam ci si¢, moja droga, ze chociaz wiele by-

o o tem mowy, nie wiem tak bardzo dobrze, co ten Sta-

szye zrobil. Byl ministrem, zalowal sobie na ubranie, po-

stawil pomnik Kopernika — czy to takie wielkie zaslugi?—

dodala ciszej, ogladajac si¢ niesmialo, czy kto nie slucha.

. — Jesli wiesz tylko tyle, to mozesz si¢ dziwi¢ — od-

parla towarzyszka — ale i ja ci sie przyznam, Ze mie smuci,

ile razy si¢ przekonam, jak malo znamy swoich wielkich

ludzi, w poréwnniu z tem, co wiemy o Cezarach, Napo-
leonach i t. d. Wige postuchaj.

II. Staszyc byl synem ubogich redzicow, po ktorych
nie odziedziczyl zadnego majatku. Krajowi ofiarowal mi-
jony, ktére zdobyl nie dla siebie, lecz dla dobra swoich
rodakéw. To pierwsza rzecz wielka.

A potem — jak rozumnie tego majatku uzyl. Sly-
szalas moze o ogromnych dobrach Hrubieszowskich, ktére
kupil i rozdzielit miedzy wloScian, uezae tym pieknym
przykladem, iz rolnik powinien byé¢ czlowiekiem wolnym
1 wlascicielem ziemi, ktorg swojg praca uprawia.

~ Slusznie tez nazywaja go ojcem gornictwa. Studjowal
€ z zapalem, nie zalujac trudu, sam zwiedzil i zbadal Ta-

Wincenty Pol.

135. Na Bielanach’).

Poranek byl pogodny i sloneczny. Drogg od przystani
do kosciotka podazala liczna gromadka mlodziezy i kil
ka o0s6b starszych. Mimo wesolosci na wszystkich twarzach :
malowalo si¢ wyraznie wzruszenie, a w mlodych oczach ‘
plon¢la powazna ciekawosé.

Czy wielkie dziwy spodziewano sie zobaczyé na Bie-
lamach?

Chyba nie. Tam za niemi krajobraz wybrzeza, rozleg-
1y, daleki, malowany jasng zielonogcig wiosny, blyskaniem
fal wislanycli, blekitem powietrza,—a tu przed niemi cichy,
pusty ementarz i niewielki kosciolek. To juz wszystko.

Na Zielone Swigtki inaczej tu bywa: gwarno, glosno,
wesolo; kto jednak pragnie poznaé¢ ten zakatek, nie wy-
bierze si¢ wtedy.

1) Pod Warszawa, gdyz sa Bielany i pod Krakowem.
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try, wydal o nich powaing prace, kosztem swoim ksztaleiy
mlodziez w tym kierunku i pierwszy wskazal nam skarby,
jakie posiadamy w ziemi.

Byl czlonkiem Towarzystwa Przyjaciol Nauk, ktoremny
ofiarcwal gmach, wlasnym kosztem wystawiony. Dla ueg-
czenia pamigci Kopernika wzniés! mu wspanialy pomnik,

Pracowal tez jako pisarz. Pierwszy zwrocil uwage,
jakie zmiany w rzadzie sa konieczne, zeby Polska stala
sig znowu poteing. Mozna powiedzieé, ze on pierwszy
stworzyl projekt konstytueji, ktora 3 maja ogloszono.

Pisal bardzo wiele dziel, pracowal dla kraju jako
urzednik, zostal nawet ministrem, a zyl zawsze jako czlo-
wiek ubogi, wszystkie dochody obracajac na pozytek in-
nych. W testamencie zapisal jeszeze fundusz na tak zwane
Sale zarobkowe, gdzie najubozsi mieli sie uezyé rzemiost
1 zarabia¢. Sale te przeznaczono dla ubogiej mlodziezy
1 nazywaja sie Sale zajec.

Czyz to malo?

— Za duzo, moja droga, on wigcej dobrego zrobil, niz ja
spamigta¢ moge. Tak, to byl wielki czlowiek.

Stanely wlasnie przed skromnym nagrobkiem z ciem-
nego kamienia, otoczonym zelazng balustrads. Na kamie-
niu, obok popiersia w plaskorzezbie byl krotki napis:

»Stanislaw Staszye, urodzony w r. 1755, dnia 20 stycznia

1826 r. umarl.
— Jaki skromny nagrobek!

— Jak ten, ktory pod nim spoczywa. Nie dla slawy -

zyl, nie pragnal chwaly.

Jedna z dziewczat rzucila na grob swieze kwiaty, inne
postanowily uples¢é $wiezy wieniee, a byly takie, ktére
usiadly w poblizu i pograzyly sie w myslach. Moze widok

cichego grobu zbudzil w tych mlodych duszach gorgee

i wielkie pragnienia, — moze praca dla kraju wielkiego
czlowieka nie skonczyla sig z jego zyciem, moze jego WSpo-

mnienie bedzie Zywem ziarnem, ktére nowe wyda owoce.
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. Zwiedziwszy skromny kosciolek i klasztor, ktérego za-
ozycielem byl jeszcze Wladyslaw IV, oraz szezatki letnich
szkan dworu krolewskiego z czasow saskich, nad wie-
rem mlode grono skierowalo si¢ znow ku przystani, aby
tkiem powrodci¢ do Warszawy.
A kazda z dziewczat miala w sercu wiosne, zabrang
z pol i lasow mazowieckich, a w duszy jakas radosng po-
rage, pelng czei dla przeszlosei, a moze i dumy.

Czy kazdy czlowiek powinien pracowaé dla kraju swego i przy-
zlosci? Kogo i za co nazywamy obywatelem? Co to znaczy: cnoty
ywatelskie?

136. W maju.

Slonice majowe w ognia koronie
Za las si¢ czarny chowa,

Strzechy i sady, pola i blonie
Owiala mgla rozowa.

A w tej zlocistej blaskow powodzi,
W sukience z gwiazd utkangj,
Powiewna jakas postaé¢ wschodzi

Na szmaragdowe lany.

Bielg si¢ zdala $niezme jej szaty
Po Igkach i po lesie,

A wietrzyk za nig chodzi skrzydlaty
I rabek szat jej niesie.

Na piersi drobne zlozyla rece
I plynie po przezroczu,

Jakby zdumienie jakies dziewczece
Z jej duzych patrzy oczu.

Czasem kosiarzy, co trawe siekg
Na Igkach, widzi w dali,

Albo rybakéw, zgietych nad rzeka,
Co sie od zorzy pali.
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Czasem kobiety mija nad strugs,
Piorgce biale chusty,

Patrzy za niemi rzewnie i dlugo
Z usmiechnietemi usty.

3 Oddzial prowadzili oficer i wachmistrz, a WSZYSCYy
l;jez'dZCY patrzyli daleko przed siebie wytezonym wzrokiem
‘w zupelnem milezeniu, spodziewajae sie lada chwila ujrzed
- poprzez zarosla bielejace mundury austryjackie. Tak przy-
' byli do malego wiejskiego domku, otoczonego wierzbami;
przed nim stal dwunastoletni moze chlopezyna, strugajae
‘nozem galazke, z ktérej sobie widocznie cheial gladki kij
‘grobi¢. Z otwartego okna domku powiewal szeroki tréj-
; kolorowy sztandar, ale wewnatrz nie bylo nikogo. Za-
Wlerzb}f garbate przy kazdej strzesze pewne mieszkancy, wywiesiwszy chragiew, uciekli w oba-
Kprme si¢ przed nig kionig, ' ‘wie przed Austryjakami.

Kwiatow n nog jej klekaja rzesze, : Ujrzawszy kawalerzystow, chlopiec odrzucil galaz
+ Modlae si¢ do niej wonig. i zdjal czapke. Byl to pickny chlopezyna z ogorzala twa-
173, duzemi niebieskiemi oczyma i jasnymi, dlugimi wlo-
- sami, a przez otwartg koszule widaé bylo nagie jego piersi.
! — Co tu robisz? — zapytal oficer, zatrzymujace ko-
- nia. — Dlaczego nie uciekle§ razem z rodzicami?
.~ — Nie mam rodzicéw — odrzekl chlopezyna. — Jestem
- podrzutkiem, sierota, co mi kto kaze, to robie, a zostalem
. tuta], zeby widzie¢ wojne.

f — A nie widziale§ Austryjakow?
— Nie. Od trzech dni nie widzialem.
: Oficer pomyslal chwilke, zeskoczyl z konia i, zosta-
wiajac swoich zolnierzy, jak byli, zwréconych w strone
1 nieprzyjaciela, wszedl do domku, a stamtad wydrapat sie
‘na dach. Dom byl nizki. Z dachu widaé bylo tylko maly
. kawalek najblizszej okolicy. .
Oficer znéw myslal przez chwile, patrzac to na otacza-
- Jace domek drzewa, to na swoich zolnierzy, poczem nagle
- zapytal chlopea:
3 — Sluchaj, bgku! Masz ty dobre oczy?
— Ja? — odrzek! malec. — O wiorste wrébla dojrze...
— A potrafilby$ wylezé na czubek tego drzewa?
— Na czubek tego drzewa? Jal.. Za pol minuty

' wyleze!

A gdy po drodze dziecko napotka,
Co w polu pasie krowy,

Wtedy podchodzi, cicha i slodka,
I wlos mu gladzi plowy.

Grajg konikow polnych kapele,
Z chérami zab zlgczone,

Echo rozwiejne do né6g jej Sciele
Te dziwng antyfone,

I przez Wieczorng cisze sie niosg
Litanje te olbrzymie...

Plynie po swiecie z wilgotng rosg
Jej wniebowzigte imie,

Lucjan Rydel,

137. Mala wideta') lombardzka,

I. W roku 1859-ym, podezas wojnif 0 oswobodzenie
Lombardji, wkrétce po bitwie pod Solferino, w ktorej
Francuzi i Wiosi Zwyciezyli Austryjakow, w piekny po- "-‘
ranek czerwcowy maly oddzial konnicy jechat stepa sa-
motzna‘ sciezyng w kierunku pozyecji nieprzyjacielskich, ba-
cznie rozgladajace sie po okolicy.,

1) Wideta — straz, czaty. -
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— A umialzeby$ mi powiedzie¢,
O tam! Chmury kurzawy, blyszezace bagnety, konie?...

— Cobym za$ mial nie umied?

—! A co cheesz za te usluge?

— Co ja chee?—powtorzyl chlopiec i usmiechnal sie—.
Nic nie chee. Co mam cheieé? A zresztg dla Szwabow to.
bym tego za zadne skarby nie zrobil. Ale dla naszych|
Przeciez jestem Lombardezyk.

— Dobrze. Wiazze predko!

— Zaraz, tylko trzewiki zdejme...

Zdjal trzewiki, Scisngl pasek od spodni, rzueit
W trawe i objal pien wierzby.

— Uwazaj!... — krzyknal oficer, chege go powstrzy-
maé, jak gdyby zdjety naglym jakimg strachem.

Chlopiec obrocil si¢ i spojrzal pytajaco pieknemi nje.
bieskiemi oczyma.

— Nie juz, nie — rzekt oficer. — Wiaz dalej.

Chilopak wdrapywal sie jak kot na drzewo.

— Patrze¢ przed siebie! — krzykngt wtedy oficer na
swoich zolnierzy.

co stamtad widagy

czapke

IT.

W kilka minut byl juz malec na wierzchotku, Uecze-
piony u samego czuba, stal posrod gestwiny lidei, z pier-
sia odkryts, a slonce tak promiennie hilo
glowe, ze byla jak gdyby zlota. Oficer zaledwie mogl go
dojrzeé, tak na tej wyzynie malenki sie wydawal.

— Prosto przed siebie patrz i daleko! Jak najdale)
mozesz! — krzykngl ku niemu,

Doslyszal chlopak i, zeby lepie; widzieé, puseil sie
brawg re¢kg drzewa i do czola Ja od sloneca przystawil.

— Co tam widzisz? — zapytal oficer.

-Pochylit sie chlopak nieco ku niemu, i, osloniwszy re-

ka usta z Jjednej strony, zeby glos latwiej szedl, odpowie-
dzial: '

W jego jasng
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— Dwéeh ludzi konnych na wielkim goseineu.

— Daleko?

-— Bedzie z p6l mili.

— Ruszajg sie?

— Nie. Stoja.

- — I co jeszeze widzisz? — zapytal oficer po chwili mil-
czenia. — Patrz teraz wprawo!

~ Chlopiec odwrécil si¢ wprawo, potem rzekl:

— Niedaleko cmentarza, pomiedzy drzewami cos
b yszezy... Cos jakby bagnety...

- — A ludzi widzisz?

— Nie. Pewno si¢ w zbozu skryli.

] Wtem dal si¢ slyszeé swist kuli, ktéry, Przeszywszy
wyzeoko powietrze, daleko gdzies poza domem skonal.

— Zlaz, chlopeze! — krzykngt oficer. — Dojrzeli cie.
' Nie chee juz nic wiecej! Zlaz zaraz!

—- Kiedy sie nie bojel... — odkrzyknal malec.

— Zlaz! — powtérzyl oficer. — A co widzisz na lewo?

— Na lewo?

-— Tak, na lewo!

Chlopiec obrocit glowe w lews strone,
drugi swist, ostrzejszy i nizej,
- pak wstrzasnal sie caly.

. — Do kaduka! — zawolal.—Mierzg we mnie jak w dro-
' zda... Kulka przeleciala tuz, tnz.. :

B — Ziaz krzyknal rozkazujaco zirytowany oficer. .
— Zaraz zleze! — odrzekl chlopiec. — Tylko zem sie
0 galgz zahaezyl, prosz¢ pana. Na lewo, chcial pan wie-
dziec?...

— Na lewo, ale zlaz! — krzyknatl oficer.

. — Na lewo — zawolal chlopiec, odwracajac sie piersiy
W te strone — tam, gdzie kaplica, zdaje mi sie, ze widze...
Trzeci &wist wéciekle zatargal powietrzem, i nagle
chlopak poczal lecie¢ na dol, chwytajac sie galezi, poczem
‘spadl glowa na dol, z otwartemi ramiony:.

w tejze chwili
przeszyl powietrze. Chlo-
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— Przeklenstwo! — krzyknal oficer, skoczywszy kn
_niemu.

Chlopiec lezal na wznak, z szeroko rozrzuconemi re.
kami, nieprzytomny. Krew cienkiem pasemkiem sgezyla,
si¢ po lewej stronie piersi. A Juz wachmistrz i dwaj zol.
nierze skoczyli z koni. Schylil si¢ oficer, rozerwal chlop-
cu koszule — kula karabinowa przeszyla mu lewe pluco.

— Nie zyje! — krzyknal oficer.

— Owszem, zyje! — odrzekl stary wachmistrz.

— Ach, biedny, dzielny chlopeze! — wolal oficer, —
Odwagi! Odwagi!

A gdy tak mowil: odwagi, i przyciskal mu SWoja
chustka rane, chlopezyna przymknal oczy i opuseil glo-
we. Umarl. :

N 9

Zbladl oficer i patrzal na niego przez chwile, potem
migkko polozy! mu glowe na trawie, podniést sie, stanal
nad nim i znéw patrzal. Wachmistrz i dwaj zolnierze pa-
trzyli takze na chlopea, stojac nieruchomo. Inni zag zwré-
ceni byli ku nicprzyjacielowi!

— Biedny chicpezynal Biedne, dzielne dziecko! — Pes
wtarzal oficer smutnie.

Poczem zblizyl si¢ do domn, wzigl z okna trojkolo-
rowg choragiew i okryl nig jak calunem male, niezywe
cialko, zostawiajae odsloniong twarz tylko. Wachmistra
polozyl przy zmarlym jego trzewiki, czapke, kijek napél
ostrugany i nozyk.

Stali tak jeszeze nad nim przez chwile w milezenin,
poczem oficer zwrocil sie do wachmistrza i rzeki:

— Przyslemy po niego ambulans wojskowy. Zgingl
Jak zolnierz. Pochowaja go zolierze. Bedzie mial pogrzeb
wojskowy!

To powiedziawszy, przeslal rekg pocalunek od ust
umarlemu i krzyknal:
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— Na kon!

- Skoczyli wszysey na siodla, oddzial sie polgezyt i ru-
szyl w droge.

- A w kilka godzin pézniej maly polegly odbieral hono-
y wojskowe.

O zachodzie slonca posunely si¢ przednie straze wilo-
skie szeroko rozwinigtym frontem kuy nieprzyjacielowi,
a na drodze, ktéra przebiezal z rana oddzial kawalerji,
posuwal si¢ dwoma szeregami wielki bataljon bersaljerow?),
ktorzy kilka dni przedtem meznie zdobyli wzgérze Sw.

~ Wiadomosé o $mierci chlopca doszla juz do tych wa-
lecznych zolnierzy, zanim opuscili SW6j obdz. Sciezyna,
‘biegngca wzdluz jasnego strumienia, o kilka tylko krokéw
‘oddalona byla od malego domku.

Wige kiedy pierwsi oficerowie tego bataljonu zoba-
ezyli malego trupka, jak lezal u stép drzewa, przykryty
6jkolorowym sztandarem, oddali mu poklon szpadami;

— Brawo, maly Lombardezyku!

— Zegnaj, chlopezyno!

— Zegnaj, zlotowlosy!

— Niech zyje stawal

— Zegnaj, maly zolnierzul...

Wtem jeden z oficeréw rzucil mu swéj medal zashy-
gi. Inny znow pochylil si¢ i ucalowal zimne ezolo chlo-
ca. A kwiaty padaly ciagle na bose nozyny, na piersi
skrwawione, na Jasna glowke jego. A on Jak gdyby spal

) Bersaljerzy — strzelcy piesi.
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na trawie, otulony w sztandar, z tg bialg twarza, cichy,
u$miechniety... wlasnie jak gdyby czul biedny chlopezyna
te posmiertng slawe i Jak gdyby rad byl, ze oddat zycie
za swoja Lombardje.

Edmund Amicis.

138. A jak poszedt.. <ol

A jak poszedl krol na wojne, Stach smiertelng dostat
Graly jemu sarmy zbrojne, rane,
Graly jemu surmy zlote Krol na zamek wraca
Nazwyciesiwo, na ochote... zdrowy.

A jak poszedl Stach na boje, A gdy wjezdzal w jasne

Zagzumialy jasne zdroje, wrota,
Zaszumialo klosow pole Wyszla przeciw zorza zlota,
Na tesknote, na niedole... T zagraly wszystkie dzwony

Na sloneczne swiata strony.
A na wojnie §wiszeza kule,
Lud sip wali, jako snopy, A jak chlopu dét kopali,
A najdzielniej bija krole, Zaszumialy drzewa w dali,
A najgescidj ging chlopy. Dzwonily mu przez dabro-
we
Szumig orly choragwiane, Te dzwoneczki, te liljowe...
Skrzypi kedys krzyz wios-
kowy. Marja Konopnicka.
Czego wiecej musi byé w wojsku: wodzéw, czy zolnierzy? Kto
ma trudniejsze na wojnie zadanie? Coby zrobil wédz bez zolnierzy?
A zolnierze bez wodza?

139. Polacy w Hiszpanji. ot
W noku 1808 Napoleon posuwal wojska swoje w glab
Hiszpanji, chege zajaé miasto jej stoleczne — Madryt. Sta.-
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ngl osobiscie z armja pod wysokiemi gorami, ktore zasla-
nialy te stolice, i postanowit przej$é przez wazkie i strome
wawozy Sommo-Sierra., Ale pozycja byla tak warowna, ze
zdobycie jej zdawalo sie niepodobnem. Byla to droga
kreta, stroma, wykuta miedzy wysokiemi skalami. Na ka-
zdym jej zalamku wustawiono Po 4 armaty, a na samym
szezycie baterje z o§miu dziat,

Czternascie tysieey Hiszpanow zajelo te pozycje, z tem
przekonaniem, ze nieprzyjaciel nie zdobedzie jej, ze WSZyscy
nacierajacy muszg zgingé, gdy sie zapuszezg w wawoz
miedzy niedostepnemi skalami, w ktérym po dwéch stro-
nach byli zaczajeni zolnierze, gotowi gradem kul powitaé
zuchwalych napastnikéw. :

Dnia 29 listopada 1808 r. o wschodzie slonca’ roz-
poczal sie boj.

Napoleon pchnat najpierw do walki piechote fran-

cusky. Poszly pierwsze kolumny.

Armaty ryknely pbonuro, wslad za niemi padly

‘ pierwsze, bezladne strzaly tyraljerow'). Huk przerazliwy

wstrzasngl powietrzem. Armaty graly coraz szybeiej, co-
raz zajadlej. Hiszpanie razili olowiem. Piechota francu-
ska topniala w ogniu, znaczac kazdy krok krwawemi stru-
gami. Ale za tym pulkiem stal Juz drugi, za drugim trzeci,

' za trzecim czwarty.,

Pulki piechoty szly. Szly ponure, milezgcee, rozumie-
jae, ze na zgube pewng idg, ze nim zdolaja do skat dotrzeé,
armaty nieprzyjacielskie zdziesiatkujg je i zmiazdzg,

Napoleon stal pod drzewem, mierzyl oczyma plac boju

i stuchal co chwila raportow ordynanséw®). Te brzmialy

weigz jednakowo:
— Pulk zdziesigtkowany! Ogien nieprzyjaciela zaboj-

: czy! Dostepu niema!

Y Tyraljerzy — strzelcy, poprzedzajacy gléwna armjg.
3 Ordynans — zomierz poslany z rozkazem. 4

A Wypisy polskie II.




S =

IT.

Nagle cesarz wskoczyl na konia i ruszyl ku gorom.
Za nim tuz poszedl trzeci szwadron') szwolezerow®) pol-
skich, prowadzony przez Kozietulskiego.

Napoleon mingl idgce do ataku pulki piechoty i za-
trzymal si¢ dopiero na szerokiej plaszezyzinie, zasiane] cia-
lami poleglych.

Tu rozproszone nieco dymy odslanialy widok na ciem-
ng gardziel wawozu Sommo-Sierry, w glebi ktorego usta-
wiona baterja sypala zabéjeze pociski.

— Ponowi¢ atak! — zawolal cesarz, i Swiezy pulk pie-
choty porwal sie z miejsca.

— Niech zyje cesarz! — hukneli zolnierze, przeciggajae
w poblizu.

Pulk szedl hardo, z podniesionym orlem. Napoleon
Scigal go wzrokiem. Widzial, jak masy cial slaly sie, jak
ranni, wpol zywi darli sie naprzod. Po chwili orzel cesar-
ski chwial sie juz bezwladnie ponad cofajacymi sig szezgt-
kami putku.

Cesarz rzucil okiem w strone, gdzie bielil sie pas si-
wych plaszezéw, a czernialy ceratowymi pokroweami okry-
te ulanki Polakéw.

— Szarza’) natychmiast! Szwadron szwolezerow! —
zawolal.

Ordynans skoczyl z rozkazem do Kozietulskiego. Ten
dobyl palasza i zatoczyl koniem przed szwadronem.
W mgnieniu oka zwinela si¢ linja, wyciagnela w czworki.
Szable blysnely.

2w imie Boze, naprzéd! — rozlegl sie stalowy glos
Kozietulskiego. — Naprzod! Cesarz patrzy! — podniést pa-
lasz do gory i spigl konia ostrogami.

1) . Szwadron — oddzial kawalerji, od 100 do 200 ludzi liczacy.

%) Szwolezery (chevaux légers) — lekka jazda.
8) Szarza — atak, natarcie.
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— Niech zyje Napoleon] — hukneli  szwoles i
1 pochylili si¢ w siodlach. ’ : eZerOWlﬁ
: Szwadron sungl jak wicher ku ziejace] ogniem gar-
dzieli. Z oczu Zolnierzy tryskaly iskry.
— Naprzod! — dzwigczal glos Kozietulskiego.

B — Naprzéd! — wolali kapitanowie Dziewanowski
i Krasinski.
— Naprz6d! — huczal ostatni Zolnierz, idgcy na tyle

plutonu?) Krzyzanowskiego.

‘.Konle sz'ly jak burz?,, Jak wezbrany potok gorski, jak
lawma.. Wyciagnely Szyje, rozwarly chrapy, ledwie ziemi |
dotykajac kopytami.

- A za nimi gonil wzrok cesarza, w ktérym bylo widagé
zdumienie i podziw.

: Szwadrpn wpadl w wawoz, Baterja hiszpariska, usta.
Wlona na plerwszym skrecie, sypnela gradem kul. Szegcin
Zolnierzy zwalilo si¢ z koni.

s Na armfxty, ‘chlopcy! — zawolal Kozietulski, leez
kon Jego zachwial sie, bluzngl krwig i padl. Dowédea sto-
czyl si¢ pod $ciane Wawozu,

— Na armaty, dzieci! Niech Zyje cesarz! — hukngt
teraz Dziewanowski.

.Szw.oleZerowie wpadli na kanonjerow?) hiszpanskich,
Zamm cl po raz drugi zdazyli podiozyé lonty.

3Walka. byla krétka. Ciala Hiszpanow legly na iawe-
tae(];).. Szw]?dron pedzil dalej, ledwie koricem palaszy za-
wadzajac o kanonjeréw. Czego nie dok igci
ey g okonaly cigcia, trato-

1L, &
Gard_zlel Wawozu za pierwszg baterjg zwezala sie, two-
rac zaclemniony korytarz, 2 wkonicu zalamywala sie
"\—
Putton — oddzial kilkunastu zolnierzy

Kononjer — artylerzysta, zolierz pilnujacy dziala,
%) Laweta — osada armaty na kolach.



— 292 —

i znow sie¢ wydluzala, aby po raz trzeci i czwarty znienié
kierunek. ‘

Kazdego 7 czterech zalaméw bronila oddzielna baterja,
zagradzala droge i kazda byla dos¢ silna, by atakowi sta-
wi¢ czolo, by zetrzeé go na miazge.

Wiedzial o tem wodz hiszpanski i spokojnie czekal
za gorami, rychlo fala zolnierzy francuskich, szamoczgca
si¢ u stép Sommo-Sierry, odejdzie upokorzona. Gdy szwa-
dron Kozietulskiego porwal sie do szarzy, u$miechngl sie
pogardliwie... Lecz gdy ponad pierwsza przeplynal baterja,
gdy w powietrzu rozlegl sie poteiny okrzyk zwyciestwa,
wodz hiszpanski zbladl. '

Szwadron pedzil naprzéd. Tych stu dwudziestu-lu-
dzi rzucalo sie na armje, na grad kul, na gory, na skaly,
na Sommo-Sierra.

Przed druga baterja padl porucznik Krzyzanowski.
W ataku na kanonjeréw odlam skaly uderzeniem w piersi
zwalil z konia Piotra Krasinskiego. Dziesieciu zolnierzy
okupilo drugg redute?).

Dziewanowski prowadzil dalej.

Na trzecim zalamie ogien nieprzyjacielski wzmagl sie,
Kule zrywaly szwolezerom czapy, szarpaly plaszeze i mun-
dury na strzepy, ranily i zabijaly konie, dziesiatkowaly sze-
regi. Salwa byla straszna. Snop dymu otulil szwolezersw.

Gdy sig rozwial, kanonjerzy lezeli stratowani, ale i Dziewa.
nowskiego nie bylo na czele.

' Za chwilg okrzyk przerazenia wydarl sie z piersi
bronigeych ostatniej reduty Hiszpanéw. U stép ich, na
krancach niezdobytego wawozu, ukazaly sie szare plaszeze
szwolezeréw polskich, i zanim zdolali lonty przylozyé do
dzial, juz krew zalala zagwozdzone armaty, a wielki, po-
tezny okrzyk zwycigstwa: ,Niech zyje cesarz!® — obil sie
o zreby skal.

1) Reduta — mala fortyfikacja, obwiedziona walem i rowem.

y

- Kirasjery rejteruja,
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Wawéz Sommo-Sierra byt zdobyty, a resztki Hiszpa-
now uciekaly ku Madrytowi. Plac boju opustoszal. Goéry
ucichly. Napoleon, otoczony sztabem'), wjechal na pobo-
jowisko, ogladajac uwaznie wawéz. W oczach mial dume
zwyciezey, ale i podziw, i czesé dla tych, ktorzy to miey.
sce zdobyli.

Drz,

Jakiemi cnotami Polacy moga sie¢ pochlubié? A jakie maja wady?

140.. Opowiadanie wiarusa.

W Sommo-Sierra sg wawozy;Ale nasi nie folguja,
Napoleon wiodl obozy, Cho¢ armaty strasznie graly;
A ze chlodne byly ranki,  Ogien bucha: co wypala,
Dalej ja tu do blaszanki.  To sie ludzie z konj walg.
A gdy pije zdrowia dwoje: 7 Kozietulskim szarzowali,
Napoljona, potem swoje, Bulanego mu zabili,
Slysze: trgbka gra sygnaly, Piéro z czapki ustrzelili —
Konie tu juz to tak znaly, Wzial innego, dalej, dalej!
Stepa, stepa to—jak dzieci. Kule sie jak grad sypaly,
Wtem od sztabu ktog nad- W jego szable uderzaly.
leci, Dobrze méwis, ze nie minie,
Kozietulski, znalem jego, Kto ma zgingé, to i zginie, -
Mial konika bhulanego, A kto nie—to ujdzie caly.
Dobyl szabli: »Szwolezery ,Dalej wiara!“_i kamraty
Hej, wiarusy, dalej w klusy, Juz wpadajg na armaty;
A dobedziem Sommo-Sierry! Stosice jakby po to wstalo,
Niema strachu na Mazura, By zwyciestwo ogwiecalo,
Dalej, chlopey, za mna, hura!'T tak nasze szwolezery
Stroma Sciezka miedzy skaly Wziely szaniec’) Sommo-
Sierry.

D) Sztab — zbiér wyzszych oficeréw.
2) Szaniec — okop.

o e
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Dziewanowski wtedy zginal, I ze, wodzu, dlonie twoje
Coszalonem mestwem stynal, Zamkna zgaste oczy moje!*

dlonie,
A on rzecze: ,Blogoslawie
Mojej émierei, gdy wzrok
widzi,
Ze sig Polak nie powstydzi,
Ze to nasi w takiej slawie,

- Cesarz byl przy jego zgonie, Gdybyé wtedy czlowiek zgi-
Dlon stygnaca wzigl w swe

nal,
Duzo biedyby ominal,

I nic wiedzial przyszlej doli.

Milo zgingé z ta nadzieja,
Ze sie Polsce losy $mieja—
A dzis... 0j! to serce boli!

Teofil Lenartowicz.

© 142. BGj pod Lipskiem (1813, 10, X).
. Poczernialy orly zote, Zaslaniaja go tam nasze,
Orly I'rancji poczernialy*), Tak z pod Lipska uszly calo,
Skrwawil jasne swoje piora Tak ich nakryl swojg chwa-
I nasz srebrny orzel bialy! 1a,
— Dalej, dalej, orly moje, Swojej szabli blyskawiecg
W nowe trudy, w nowe boje, Ksiaze Jézel z swg konnicgeg
W sloneu chwaly wam wy-. Przez Elstere idg hasi,
zlocié, A wtem most zapala Sasi.
Wiyslonecznié piora swoje!— Juz odcieta dla nas droga, :

Poréwnaj to opowiadanie z poprzedzajacem.

141. Palona kawa.

Podezas wojny z Anglja Napoleon, chege ten kraj zu-
bozy¢, zabronil kupowania towaréw kolonjalnych®) i kazal
spali¢ wszystkie, jakie byly w portach francuskich.

Razu jednego, przejezdzajac konno w poblizu wiej-
skiej plebanji, Napoleon poczut mocny zapach palonej

kawy.

— He, he! — zawolal cesarz — otoz i kontrabanda?).
Musimy wstapi¢ do proboszeza, aby to sprawdzi¢ na
miejscu.

To moéwige, z adjutantem wchodzi na plebanje i za-
staje proboszcza wlasnie z piecykiem w reku.

— Piekny przyklad, niema co méwié! — wola ce-
sarz — c0z to jegomos$é robisz?

— Spelniam wole twoja, najjasniejszy panie — od-
parl spokojnie proboszez — 1 pale towary kolonjalne.

1) Towary kolonjalne (kawa, herbata, korzenie) | sprowadzala
wtedy Anglja i prowadzila nimi handel z Europa.

?) Kontrabanda — przewozenie (przemycanie) do kraju zakaza-
nych towaréw. Kontrabandzista — przemytnik.

~ Napoljoniskie slawne roty,

- Ikonnice i piechoty

- Cofajg si¢ w gluchej ciszy,

. Nikt tam strzalu nie doslyszy
- Wyezerpany, w glodzie,

Rzekl Napoljon, rekg skingl, Hufce polskie—w mocy wro-

Reszte armji swej rozwingl; ; ga.
A znim losy swoje wigze Ksigze Jozef w nurty Spoj-
Poniatowski Jozef ksigze. rzal.
Pod Lipskiem sie Sasy bro- W bok rumaka whil ostro-
nig, ge:
Nad Elstery modrej tonia, —Bdg mi honor dal Pola-
Nad Elstery modre wody kow,
Ciggnie nasz bohater mlo- - Bogu tylko zda¢ go moge!—
dy! Sciagnal uzde, szabla blys-
- Juz jesienne slorice wstalo, nal,
' W nurtach rzeki sie przej-  Wazniost ku niebu modre
' rzalo. oczy,
- Poniatowski sie tam bije —Za mng, wiaro moja!—
- IFrancuzéw odwrot kryje. krzyknie

I'w spienione nurty skoczy.

Poniosly go wody sine,

W glab émiertelng go po-
niosly,

A gdzie zginal nasz bohater,

. W znoju, Smutne wierzby tam wy-
- Niema Francuz juz nahoju, " rosly.
- Tylko piersi i palasze Jan Sawa.

1) Po wielu zwyciestwach zaczal Napoleon przegrywaé.
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143. U Niemcewicza.
(Wyjatek z listu).

Jednego poranku przyjechal do mmie Potocki, pro-
szge, Zzebym z nim jechal do Ursynowa, malenkiej wic-
seczki Niemcewicza; musze wiee Mamie opisaé te wizyte.

Ursynow lezy o malenka milke od Warszawy, za Mo.
kotowem. Sliczny byl ranek, troche zimny, mgla lekka, je-
sienna pokrywala rozlegle i piaszczyste rowniny Mazowsza.
Mysl, ze jade do starego poety, ktéry wiek Stanislawa
Augusta z nowym wiekiem laczy, zajmowala mnie bardzo;
nadto, niepewny bylem, Jakie mnie tam spotka przyjecie,
bo Niemcewicz, przez kobiety popsuty, bardzo sie zrobit
kapryénym. Nareszcie stanelismy u celu podrézy. Pojazd
nasz zatrzymal si¢ w alei, w ktorej z daleka widaé¢ juz dom
poety: nie kazaliSmy jechaé¢ dalej, bo Niemcewicz stal przed
gankiem. Zblizalismy sie pieszo, z sercem skruszonem;
przywital nas dosy¢ obojetnie, ulozylem mu jakis na predee
komplement, ktory przyjal z usmiechem; zaczgl rozmowe
o Wilnie rabigcym tonem Jana Sniadeckiego. — O zle! —
myslalem sobie — na toz przyjechalem tutaj, zebym mu po-
takiwal? Szezesciem, ze rozmowa ta predko si¢ skonezyla.
»Panie hrabio, — rzekl do Potockiego — wszak znasz moj
Ursynéw, oprowads pana Slowackiego po pigkniejszych
miejscach, ja sie musze tymezasem przebrac¢®. To mowige,
uklonil si¢ nam i wszedl do domu, a my poszlismy cho-
dzi¢ po ogrodzie.

Sliczny Ursynéw, zarosty wielkiemi drzewami, bai-
dziej do dzikiego lasu, niz do ogrodu, podobny; w wie-
lu miejscach male wida¢ lgki, na ktorych wybiera pa-
sze jedyna krowa Niemcewicza; z tej krowy, jak mi sam
mowil ma dwa zlote na tydzien przychodu. Przyszlismy
wkrétce do malej altanki z kory, na ktorej wszysey po-
drézni piszg wierszyki na pochwale Niemcewicza; zadnego
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'jédnak napisu nie widaé, bo je staruszek Scieraé kazal
- przez skromnosé. Usiadlem w altanie. P. stal nade mng,
 a widzae, ze jestem nadzwyczaj smutny i blady, spytat
.\ mnie o przyczyne. ,Mysle, — odpowiedzialem mu — 1z
3 szezesliwy, kto moze tak pisaé¢, jak Niemcewicz: slodko,
- przyjemnie, bez trawienia sie wlasnym ogniem; szczeslh-
.~ wy, odpocznie na starosé w tak cichym dworku, wten-
- ezas gdy na grobach mlodszych od niego ludzi trawa po-
. rasta¢ bedzie“.

' Wtem lokaj, przyslany od starego, zaprosil nas na
. éniadanie; wlasnie trzeba bylo $niadania, zeby przerwaé
- bieg marzen. Usiedlismy po obu bokach Niemcewicza,
i podano herbate z pasztetem na zimno. Wymowilismy sie
od jedzenia i przestalismy na same] tylko rozmowie. Przy
- nogach Niemcewicza siedzialy dwie male dziewezynki. Sg
- to corki jego kamerdynera, ktérym czesto pozwala swawo-
- lié z sobg. Jedna z nich przy goSciach moéwila mu kilka
- razy: ,Pan jestes tak glupi, jak ja“. A stary z uémiechem
- przyjmowal ten grzeczny komplement. Przy g$niadaniu
Potocki zaczal mnie prosié, zebym co przeczytal Niemce-
wiczowi. Staruszek oswiadezyl mi takze cheé slyszenia
moich robét, chociaz wprawdzie dosyé¢ obojetnie. Kazal
- zdjaé¢ herbate, kazal si¢ jednej dziewczynce w twarz po-
- calowa¢, a zapytana od niego: , kto jestes?“ odpowiedziala:
 »Zona panowa“. Potem kazal im odej%é i cicho sig spra-
- wowac. Opatrzylem sie na wypadek w trzeci akt trage-
- dji Mindowe'); na wezwanie powtorne staruszka czytaé °
zaczalem. Niemcewicz sluchal z poczatkn, siedzae bokiem
- odwrécony, gdy przyszlo do drugiej sceny, w ktorej Mindo-
- We zrywa z Krzyzakami, obrécil si¢ mnagle, czolo jego po-
- marszezylo sie, widaé¢ bylo znacznie natezong uwage, po-
- patrzal mi w oczy, jakby cheial mnie calego przenikngé;
‘a oczy ma szare, przenikliwe i z wielkiemi, najezonemi

1)' Mindowe — Mendog, ksiaze litewski,




VLB i)

brwiami, jak oczy Jana Sniadeckiego. Przy konecu drugiej
sceny wykrzyknal glosno: ,,Ach, czemuy tej tragedji graé
nie moznal!“ Ten wykrzyknik bardziej mi pochlebil, niz
wszystkie potem dawane pochwaly. Czytam dalej, sluchat
cierpliwie; kiedy skonezylem, powiedzial: ,»Cleszg sie, iz
przed S$miercig widze, ze jeszcze zostanie w Polsce poeta,
co ma tak wielki talent, i duch obywatelski utrzyma‘. Po-
tem dodal: ., Przepisz pan te tragedje na kilka rak; warto,
niech czeka szezgSliwszych czasow, cheialbym jg calg czy-
tac¢®... Odtad stary przypatrywal mi si¢ z uwaga, a przy po-
zegnaniu powiedzial mi jeszeze: »Ciesze sie, iz poznalem
tak zacnego mlodzienca®. Prawda, jak to po staropolsku?...
Otoz cala wizyta.
Juljusz Stowacki.

dakie znasz poezje Niemcewicza, a jakie Slowackiego? Co wiesz
o Niemeewiezu?

144. Hymn o zachodzie storea. |

Smutno mi, Boze! dla mnie na zachodzie
Roziales tecze blaskow promienistg;
Przede mng gasisz w lazurowej wodzie
Gwiazde ognista.
Choé¢ mi tak niebo Ty zlocisz i morze,
Smutno mi, Boze!

Jako na matki odejscie sie zali
Mala dziecina, tak ja placzn blizki,
Patrzace na slofice, co mi rzuca z fali
Ostatnie blyski.
Choé¢ wiem, ze jutro blysnie nowe Zorze,
Smutno mi, Boze!

Dzisiaj, na wielkiem morzu oblgkany,
Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem

call

Spotkalem lotne w powietrzu bociany
Dilugim szeregiem.
Zem je znal niegdys na polskim ugorze,
Smutno mi, Boze!

Kazano w kraju niewinnej dziecinie
- Modli¢ si¢ za mnie codzien, a ja przecie
Wiem, Ze méj okret nie do kraju plynie,
Plynac po swiecie.
Wiee, ze modlitwa dziecka nic nie moze,
Smutno mi, Boze! .
Juljusz Stowacki.

Jakie uczucia ten wiersz wyraza?

j 145. ,Niech sie dzieci moje kochaja’.

(Wspomnienie o Adamie Mickiewiczu).
:

Bylo to w roku 1855-ym. Mickiewicz juz od lat dwu-
- dziestu kilku przebywal poza granicami kraju, pozerany
tesknota, trawiony goraczka pracy dla jego wolnosci, wie-
- cznie oczekujac chwili, w ktorej ta upragniona wolnosé
- miala sie urzeczywistni¢. I zdawalo miu sig, ze tej chwili
- szezesliwe] doczekal.
W roku 1854-ym na Wschodzie zerwala si¢ burza...
' Nad morzem Czarnem zagrzmialy dziala, rozpoczela sie
- wielka wojna Turcji, Anglji i Francji przeciw Rosji.
Wsréd Polakéw emigrantow z r. 1831-go odzyly daw-
- ne nadzieje. Jak niegdys za Napoleona I-go, tak woweczas
- w Bulgarji; do Turcji wtedy nalezgcej, poczeto formowaé
legjony polskie, aby z nimi wkroezyé do kraju.
~ Mickiewicz, pelen glebokiej wiary w szezesliwy  dla
Polski koniec »Wojny krymskiej“, od dawna rwal sie na
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Wschod, gdzie trzeba bylo godzié wagnie, zachecaé¢ do
wytrwalosei i mestwa.

Znekany niedawna Smiercig zony, niepewny o log
drobnych dzieci, zlozyl troski osobiste na oltarzu ofiarnym
Ojezyzny i w koneu wrzesnia przybyi do Konstantynopola,
skad udal sie natychmiast do obozu polskiego pod Burgas.
Tu cieszyl sie widokiem rodakéw, objezdzal oboz, odbywal
mustry, ale zarazem gryzl si¢ niezgodg wodzow, ktora jak
przeklenstwo zda sie clgzy¢ na wszelkich naszych sprawach
publicznych.

W polowie pazdziernika powrécil do Konstantynopola,
gdzie w szezuplem kolku rodakow, wsrod ktérych najbar-
dziej ma oddanymi byli Henryk Stuzalski i Zyd z pocho-
dzenia, a Polak z duszy — Armand Lewi.

Zamieszkal Mickiewicz na przedmiesciu  Jeniszeri,
W dzielnicy nizinnej, pelnej niezdrowych wyziewow. Wy-
najal sobie obszerny pokéj od niejakiego Rudnickiego,
u ktoérego tez sie stolowal. Przyrzgdzano tam na obiady
barszeze, kapusniaki, kolduny, bigos i inne potrawy, kto-
re Adamowi ojczyzne przypominaly, ale na on czas nie
byly zdrowemi.

. W Konstantynopolu panowala cholera...

26 listopada z rana — czytamy w jednem ze wspo-
mnien — Mickiewicz uezul si¢ niezdrowym, dostal mdlosei,
ktore jednak predko przeszly. W poludnie powtoérzyly sie
Jeszeze raz, lecz nikt nie podejrzewal strasznej choroby.
Okolo godziny czwartej pojawily sie kureze: nie bylo wat-
pliwo$ei — cholera. Chory opadal na silach, cheial Stuzal-
skiemu dyktowaé testament — juz nie moégl. Kazal isé po
ksiedza , Litwina“ (byl taki, znajomy, ksigdz Lawryno-
wicz), ale gdy przyszedt, juz konajaey stracil mowe. Ostat-
nie jego stowa, do Sluzalskiego wyméwione, byly: ,.Po-
wiedz moim dzieciom, niech sie kochajg zawsze“, Skonezyl
0 godzinie 8-ej minut 40 wieczorem.
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Cialo wieszcza, ubrane w polskg czamare, zlozono na
'\ é&rodku izby w trumnie debowej, przy ktorej kolejno czu-
- wali nieodstepni przyjaciele — Stuzalski, Lewi i inni roda-
. cy. W pare dni potem odwiedzil zwloki Adama Teodor
Tomasz Jez, ktéry w sprawach Polski wtedy réwniez
- w Konstantynopolu przebywat.

‘ »Poszlismy we dwéch — pisze Jez — Kozlowski
i ja. Na pierwszem pietrze otworzyl nam Rudnicki na
~ kluez zamkniety pokoj.

| Nie zdolam opisac¢ uczucia, z jakiem przestepowalem
. prog izby, sluzacej za schronienie dla martwych szezat-
- kow czlowicka, dla ktérego czesc, naksztalt ezei religijnej,
w dusze moja od dziecinstwa wrosla, Wehodzilem na pal-
-~ cach, z glowa pochylona, z pokora, co w dél mnie gniotla,
jak sie do swiagtyni wchodzi. W postawie modlitewnej stang-
- Jem i w milezeniu stuchalem Rudnickiego, ktéry mi pol-
! glosem opowiadal o trummie potréjnej: wewnetrznej olo-
" wianej i dwoch zewnetrznych drewnianych.

Oblicza Mickiewicza i po $mierci nie oglgdalem. Wi-
- dzialem jeno trumne ogromng, debowa, okuta, zasrubo-
. Wang i zaopatrzong w antaby') mosiezne, Spoczywala na
- Srodku izby, na stolkach. Nie przykrywal jej calun, nie
- powlekala farba, nie otaczaly $wiatla, nie bylo przy niej
- mikogo. Zajmowala &rodek izby, w ktérej sprzety i me-
~ble pozostaly tak, jak za zycia wielkiego nieboszezyka.
] Stalem dlugo przed trumng jego w pokorze ducha,
- zdjety skruchg gleboka.

1 I pare péimiej rozeszla sie miedzy nami wia-
- domog¢, ze, stosownie do ostatniej nieboszezyka woli, cialo
Jego przeniesione zostanie do Francji, i ze na przeniesie-
“nie to nadeszlo ze strony rzgdu francuskiego pozwolenie,

) Antaba — rekojesé, raczka do trzymania.



302

O godzinie oznaczonej, przed dom, w ktérym ecialo
lezalo, zgromadzili si¢ przebywajacy w Konstantynopoly
Polacy. Zebralo sie nas sporo cywilnych i wojskowych, —
ludzi kilkuset. Ze Skutari nadciagnal oddzial piechoty pod
bronig, z oznakami zaloby na karabinach, z bgbnami, krepg
oslonigtymi. Wazka a kreta ulica zapchana byla ludem,
wsrod ktoérego widzie¢ sig nie dawal inny, anizeli polski zy-
wiol. Wydalo sie, ze sami jeno polacy odprowadzaja po-
chodem pozegnalnym zwloki poety swego, celem wypra-
wienia ich na spoczywanie wieczne. CzekaliSmy na kara-
wan.

Karawan nadciggnal i przede drzwiami sig¢ zatrzymal,
Stalem nieopodal. Widzialem, jak wyniesiono z wysitkiem
niemalym trumne wielks, przy ktorej w mundurach czer-
wonych i w granatowych z wylogami kurtach obsluge
czynili Sluzalski i Lewi. Wiyniesiono trumne, okryto ja
calunem; — eskorta wojskowa uszykowala sig we dwa po

dwdéch stronach karawanu szpalery, beben sig glicho ode- °

zwal, woz ruszyl i w chwili tej na przodzie, przed orsza-
kiem ksiezy, slysze¢ sie daly tony ponure marsza pogrze-
bowego. Kolonja wloska ofiarowala sie z popedu wlasnego
a bezinteresownie w sposéb ten zlozyé hold i oddaé usluge
ostatnig nieboszezykowi. '

Dzien byl grudniowy, posepny, mglisty, mgla nie-
kiedy zmieniala sie w drobniuchny deszezyk, ktory mzyl
1 moezyl. Ulice zalewalo bloto. W $cisku nie mozna sie
bylo parasolami cslaniaé. Depezac bloto i moknge, posuwa-
lismy sie powoli za wozem, ktéry krok za krokiem ulicami
wazkiemi wydobywal sie z niziny jeniszerskiej pod gére
perotska, i kiedy na gére wyciagnal, odslonil sie oczom
naszym widok, o ile niespodziewany, o tyle rzewny. Wyda-
walo si¢ nam, jakem rzekl wyzej, zeSmy sami Polacy. Po-
kazalo sie, zeSmy sie mylili. Poza nami niby rzeka, ujeta
w lozysko uliczne, plynely tlumy ludzi, okrytych turbana-
mi czarnymi. Okiem ich ogarngé¢ nie mozna bylo; czolo ko-
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- lumny tej nas dotykalo, koniec gubit sie gdzies w dali nie-
" dojrzane]. Ludzie szli w milezeniu, w skupienin ducha,
- znamionujgcem udzial w przejmujacym nas zalu i smu-
tku. Niespodzianke te sprawili nam Bulgarzy.
g Nie sami jednak oni z posrod ludnosei, Konstanty-
- nopol zamieszkujgcej, na eksportacje sie stawili. Nie bylo
- jeno Turkow; okrom nich atoli wszystkie zreszta narode-
wosei mialy swoich w szeregu pogrzebowym przedstawi-
cieli. Widzialem: Serbéw, Dalmatow, Czarnogorcow, Al-
- banezykow, Grekow, Wlochow. Bulgarzy zeszli sie naj-
- liezniej.
Na ulicy Pera, nieopodal od gmachu ambasady rosyj-
~ skiej, znajduje sie zamaskowany od frontu domami ko-
. 8ciol katolicki.  Przed kosciolem karawan si¢ zatrzymal.
- Wniesiono do $rodka trumne. Setna czesé ludzi weisngé
." sie za nig i wysluchaé nabozenstwa zalobnego nie mogla.
Reszta w szeregach Sciesnionych, w blocie i na wilgoci przed
kosciolem czekala, az sie ceremonja ’religijna skonczyla
- 1 woéz ruszyl. Znowusmy szli za trumng orszakiem ogrom-
- nym przez Pere, Galate do Tofane, gdzie si¢ znajdowala
przystan dla kaikow i todzi, obslugujacych statki, do Kon-
- stantynopola przybywajace i z Konstantynopola odcho-
. dzgce. Trumne przeniesiono na 16dz duza, zawezasu na cel
- ten zaméwiona; w lodzi ulokowali si¢ ksigdz w komezce,
- 2z krzyzem w reku, i osob kilka, Widzialem ja, jak odply-
. nela, 1 zal mi taki serce Scisngl, jakby ta 16dz uwozila isto-
 tg, z ktorg istota mojg zzylem sie calkowicie. Czyz nie tak
- Jest? Czyz wsrod nas, obecnie nawet po uplywie tylu lat
- od zgonu Mickiewicza, znajdzie sie czlowiek pismienny,
. coby z nim zzyty nie by1?¢

LE

Po przybyciu do Francji, zwloki Adama po uroeczy
§tem nabozenstwie zlozono w Montmorency pod Paryzem,
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na cmentarzu emigracyjnym, obok grobu Juljana Niem-
cewicza., d

I lezaly te drogie szczatki Wieszeza-tulacza na obcej
ziemi az do roku 1890, gdy za synowska myslg polskiej
mlodziezy akademickiej w dniu 4-ym lipca uroczy$cie,
wobec przedstawicieli calego narodn polskiego, zlozone
zostaly na Wawelu, w grobach krélewskich...

Ilekro¢ wsrod uroczyste] ciszy podziemi wawelskich
z sercem s$cisnionem podchodze do kamiennego grobo-
wea Wieszeza, zda mi sie, ze slysze z te] piersi nieSmiertelnej
ulatujgce ostatnie slowa:

»Niech sig dzieci moje kochaja!“

M. Brzesiriski.

Jak mamy rozumieé i wypelniaé te ostatnia wole Mickiewicza?

s 0 Prng Badetsnai

Litwo, ojezyzno moja! ty jestes jak zdrowie:
Ile cig trzeba ceni¢, ten tylko si¢ dowie,
Kto cie stracil. Dzis picknosé twg w calej ozdobie
Widze i opisuje, bo tesknie po tobie.

Panno $wieta, co Jasnej bronisz Czestochowy
I w Ostrej $wiecisz Bramie! Ty, co grod zamkowy
Nowogrodzki ochraniasz z jego wiernym ludem!
Jak mnie dziecko do zdrowia powrécilas cudem,
(Gdy od placzgcej matki pod Twoja opieke
Ofiarowany, martwg podniostem powieke;

I zaraz moglem pieszo do Twych Swiatyn progu
I8¢, za wrécone zycie podzigkowaé Bogu),

Tak nas powrécisz cudem na Ojezyzny lono!...
Tymezasem przeno§ moja dusze uteskniong

Do tych pagorkow lesnych, do tych Iak zielonych,
Szeroko nad blgkitnym N iemnem rozciggnionych;
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24| o Spiacych rycerzach w Ta-
32 trach. J. Kasprowicz .
Przygoda w podrézy. H. S.
41z opowiadan Sabaly s
78 Szklana géra, K. W. Wejcicki
;;g Legenda slowacka. W. Ka-

roli .
Przygoda Macxe]a Stry)kow-
skiego. K. Hoffmanowa
Stalosé Regulusa. Checiniski
Z zycia Aleksandra Wielkie-
go. Wedlug Krasnowol-

W puszczy meksykarniskiej
Tygrysica Nerona.
Z opowiadah Eskima

| Mala wideta lombardzka. E.

Amicis
lona kawa

54
58
60
61

66

70
80

94

101
119

129
152
156

160

164
174
182
187
199
204
228
236
248
265

282

294 .

b) Mowq wigzong.

Obrazki, legendy, ballady,
~ $piewy historyczne dumy.
wneta toga W. Pol.
7a sluzba. K. Ujejski .

adz definitor. L. Kondra-

fowicz .
Dwér wiejski.
wicz A e
Pogrzeb Filusia. 1. Krasicki
Nocleg na paszy. L. Kondra-
towicz .

Rzeki, wpadajace do Wlsly
Dzwon Zygmunta. E. Wasi-
' lewski . J e
Sosna... L. Kondratowicz .
Zawisza Czarny. I Niemce-
wicz o feny
Karliiski. A. Pajgert .
Duma o Stanislawie Zdélkiew-
. skim. J. Niemcewicz .
Smieré Stefana Czarnieckie-
L go. A. Czajkowski .
'rzech Budryséw. A. Mic-
wicz : :
[rzeci szturm do Stawnszcz
B. Zaleski
owitanie. o o Jaskowsln
Dziewcze polskie. L. Jablo-
B nowski
Stary rybak. K. Glmskl
Zgon Mohorta. W. Pol
) powiadanie wiarusa. 7. Le-
nartowiez . . .
] pod Lipskiem. M. Ko-
nopnicka . S U

A. Mickie-

Str.

53
56

75

85
107

112
123

139
145

145
180

184

192

198 .

201
209

213
220

274 |

293

311

295

5. Poezja liryczna
i liryczno-opisowa.

Piesn, dumka, oda, hymn;
liryka opisowa i liryka dy-
daktyczna.

Dzieciece lata. L. Siemieriski
Praca. W/ Belza
Ciche wzgérze. A. Asnyk .
Dziewczyna. 7. Lenartowicz
Nie daj mi, Boze! Z. Za-
charkiewiczowna .
Letni wieczor. A. Asnyk .
Z pamietnika Zofji. J. Sto-
wacki . :
Slonko. A. Asnyk
Szopka. Or-Ot
Chrystus z nami.
kowski i 25
jabym ci chciala dacé?
N. Zmichowska
Wiochna. 7. Lenartowicz
Chlopski kon. M. Konop-
nicka . ST
Rozesmiala mi sie dusza.
Wstan, o dziecie... M. Ko-
nopnicka,.’ v 0N,
Swieta milosci. I Krasicki .
Mazur. W. Pol
Rycerze. A. Pajgert
Tatr W, Pol .

A. Czaj-

Co

Str.

)|
14

28
31

37
43
48

61

69
91

100
109

118
J21
127
134
148




Chmury. A, Mickiewicz

Zdaleka. L. Rydel .

Pod lasem. /. Konopnicta .

Ucieczka, Q. Zieliriski .

Obrazek. K. Glinski

Przed burza. Q. Zielitiski

Zachéd slofica. A, Mickie-
wicz (R R T

Dumka wygnaiica. 7. Lenar-
fowicz .

W maju. L. Rydel Sy

A jak poszedl krél na wojne...
M. Konopnicka

Smutno mi Boze... . Sto-
wacki . :

Z ,Pana Tadeusza“ .

6. P. ja dydaktyczna,

3ajki, przyslowia.

Osiel i lew . bt s
Madry i glupi. 7. Krasicki
Przyjaciele. 1. Krasicki
Woda i wino. 7. Krasicki
Przystowia gospodars” ._ .
Zloto i zelazo. J. Niemeewigg
Ptaszki w klatce. 7, Krasicki
Zajac i niedwieds. F. Mo-
rawski Sai
Lew chory. 7 Krasicki
Malpa. J. Massalski o
Zajac i zaba. A. Mickiewicz
Czlowiek i zdrowie, 7, Krasicki
Z6lw i mysz. I, Krasicki.

2

W



